
        
            
                
            
        

    Annotation

    — Ты… ты ведь дал слово взять меня в жены, а не… сделать рабыней.

    — Я пообещал взять в жены невинную девушку. А ты — грязь.

    — Нет! Неправда! Он не успел ничего сделать со мной! Прошу, поверь мне!

    Но мои слова больше не имеют для него значения. Он мне не верит. И в подтверждение тому Джафар разворачивается и уходит, оставляя меня один на один с никому ненужной правдой. 

    

    По року судьбы я стала невестой могущественного шейха. Только машину, в которой меня везли к будущему мужу, перехватили бедуины. Они украли то, что предназначалось самому опасному человеку Востока - Джафару Аль Нук-Туму. Он нашел и забрал меня, но даже не желает смотреть в мою сторону, считая грязной. 

    И теперь моя жизнь может стать настоящим кошмаром…
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    Пролог. Не смей смотреть в глаза своему господину 

   

   Куда меня везут? Почему обращаются как с диковиной вещицей, которую боятся повредить? Зачем надели мешок на голову, как только вывели из аэропорта?

   Я не знаю. Ничего не знаю.

   Моя реальность слишком пугающая, чтобы пытаться представить, что ждёт меня там… среди золотых песков под раскалённым солнцем дикой пустыни. Сколько бед она подарит мне?

   Столько вопросов и ни одного ответа.

   Единственное, что я уловила, когда один из сопровождающих меня мужчин потрогал прядь моих волос, это пару фраз, заканчивающихся строгим предупреждением: «Она принадлежит Джафару Аль Нук-Туму».

   И мне остается лишь гадать, кто же такой этот пугающий даже своим именем мужчина. Каков он, мой будущий муж? Будет ли уважать меня? Любить? Смогу ли я полюбить его? И почему мне нельзя смотреть на него?

   Звезды бы померкли от моего ярого желания узнать хотя бы клочок заранее израненного будущего. Однако я успокаиваю себя тем, что отец наказал бы меня в разы жестче, поэтому мне стоит быть благодарной Марату за помощь и молиться, чтобы мой муж не обижал меня. Нелюбовь ведь можно пережить?

   Но сколько бы я себя ни утешала, страх подкрадывающийся подобно голодному зверю, заставляет меня оступиться в болото паники. С каждой новой секундой она затягивает меня все глубже. Вынуждает внутренности сжиматься болезненным спазмом, грозя вывернуть их наружу.

   Прошло много часов с тех пор, когда я последний раз видела человека, обещавшего, что со мной все будет хорошо. Что меня не обидят, и я буду в безопасности. Но прямо сейчас, оказавшись с мешком на голове между двух огромных мужских тел на заднем сиденье машины, я хочу кричать о том, что меня обманули.

   Вот только в следующее мгновение раздается чужой крик. Мужской. Разъяренный. И неожиданно мое тело от резкого торможения едва не вылетает вперед. Если бы не жесткая хватка.

   Тяжело глотая ртом воздух, быстро мотаю головой из стороны в сторону, будто пытаюсь сквозь проклятый мешок прозреть и понять, что произошло. Но кроме мужских криков вперемешку с матами я не могу разобрать ничего, задыхаясь от недостатка кислорода.

   А потом внутри все замирает, застывает в ледяном ужасе от оглушившего меня первого выстрела, за которым следуют дикие крики, режущие уши. По виску стекает капля холодного пота, однако я не рискую пошевелиться.

   С минуту не дышу, ожидая, что эти выстрелы настигнут меня, причинят боль, но в итоге выдыхаю скопившийся в горле страх, когда слышу хлопки дверей.

   Почувствовав свободу, я неуверенно ощупываю дрожащими руками сиденье вокруг себя и, убедившись, что мужчин, сидевших всю дорогу по обе стороны от меня, нет, судорожно стягиваю повязку. Правда, как только делаю это, тут же жалею.

   Первое, что я вижу, — это голову мужчины на руле… с воткнутым в нее ножом. Мой рот открывается в немом крике, стоит мне заметить его безжизненные глаза, смотрящие в пустоту. А после все начинает происходить как в замедленной съемке.

   Дикари в черных одеяниях верхом на арабских скакунах, как мрачные тени среди ясного дня, метающие ножи быстрее пуль. Зажмуриваюсь, когда одна из лошадей принимает выстрел в грудь и, поднявшись на дыбы, издает свой последний стон боли.

   Всевышний…

   Сердце разрывается от жалости к невинному животному, и я даже не понимаю, как, — а главное, зачем — выбираюсь из салона машины, позволяя горячим пескам обжечь ступни даже сквозь обувь. Но боль сейчас последнее, что меня волнует, потому что я с ужасом осознаю одну пугающую вещь: люди, которые должны были меня доставить Аль Нук-Туму, один за одним утопают в огненных песках, захлёбываясь собственной кровью. Люди, которые были моей единственной защитой.

   Ужасающая паника льдом сковывает каждую клеточку тела. Ни вдохнуть, ни выдохнуть не могу. Кажется, передо мной оживает самый настоящий ад, а спустя мгновение раздается звонкий свист, пронзающий душу, он и вырывает меня из оцепенения.

   — Красавица какая, — приглушенный голос из-под черного одеяния окутывает мраком и опасностью, пока всадник на вороном скакуне кружит вокруг меня с горящим огнем диким взглядом. И я не сразу осознаю, что с моей головы слетел платок, открыв ярко-рыжие волосы на всеобщее обозрение.

   — Оставь ее, Джамал, — строго предупреждает один из бедуинов. — Беду принесет эта огненная ведьма.

   Но тот, кто уже несколько минут раздирает на мне платье одним только взглядом, явно не послушает его. И я убеждаюсь в этом слишком быстро…

   Сглотнув вязкую слюну, я отступаю назад, прежде чем меня хватают за шкирку и перекидывают через седло. Одним движением, как пушинку или как вещь, не требующую бережного обращения.

   — Она принесет удовольствие моему брату, Кадир, а не беду, — с азартом в голосе произносит схвативший меня бедуин и, ударив коня ногой, хватается за поводья и устремляется вперед, не обращая внимание на то, что причиняет моему телу острую боль.

   Резь, прознающая ребра, оказывается настолько сильной, что перед глазами все мгновенно темнеет, а горло сжимается от истошного крика, утопающего в топоте копыт и облаке пыли.

   От того, как яростно скачет животное, я раз за разом бьюсь ребрами о выступ седла. И эта боль не прекращается ни на минуту, пока всадник безжалостно подгоняет лошадь кнутом, унося меня в неизвестность. В ночь. Холодную и тёмную, такую же, как и мое будущее, которое неизбежно приближалось ко мне. Периодически я проваливалась в мучительную дрему, мечтая открыть глаза и увидеть, что этот кошмар развеялся пылью золотых песков.

   Однако этого не произошло. Кошмар становился явью. А я — болью. Одной сплошной раной, ведь мы не останавливались до первых лучей солнца, острыми иглами пробиравшимися мне под кожу, но даже тогда конь неумолимо скакал вперед. Рисковал своей жизнью, чтобы доставить своего всадника в срок.

   Я совершенно не замечаю, в какой момент мое тело принимает вертикальное положение, но оно тут же стремится поравняться с землей. С камнем, который я ощущаю босой ногой, а потом коленом, прежде чем меня успевают поднять обратно на ватные ноги.

   Отчаянно пытаюсь сфокусировать взгляд на человеке, едва ли не волокущем меня за собой. Падаю и сдираю колени сквозь подол платья, разрывая его так же, как и все происходящее разрывает мое сердце. Я пытаюсь заговорить, попросить хотя бы воды, но язык, кажется, распух и стал прилипать к пересохшему небу.

   Я даже не сразу соображаю, что вместо мужских голосов теперь слышу только женский: хриплый, недовольный или осуждающий. Неважно. Я настолько устала, что нет сил разлепить спаянные болью и пылью веки. Но мне этого и не требуется, потому что внезапно это происходит само по себе, как только на меня обрушивается поток прохладной воды. Шумно вздыхаю раз, затем второй, прежде чем четыре руки начинают намывать мое тело, заполнять легкие цветочным ароматом, а волосы расчесывать гребнем, приговаривая: «Огненная девочка. Девочка огонь. За твои волосы хозяин с нас шкуры сдерет».

   Мне хочется зацепиться за эти слова, поговорить, узнать, о чем она, но я просто-напросто не могу справиться с нахлынувшим на измученное тело блаженством. Мне даже захотелось поверить в то, что ужас закончился, больше меня не обидят. Не обидят ведь? Иначе зачем им так ухаживать за мной?

   После принятия ванной за мной приходит старушка в скромном одеянии и черном хиджабе, но взгляд ее небесно голубых глаз заменит тысячи украшений. Такой взгляд не может принадлежать злому человеку, в них светятся боль и сострадание, пока ее умелые руки скрывают все увечья, причиненные мне седлом. Она что-то приговаривает себе под нос, но я не сразу понимаю что. Она же и кормит меня досыта, прежде чем разложить передо мной шелковый костюм и обувь, расшитые тонкой, изящной вышивкой с золотыми нитями.

   — Сегодня у господина праздник. И брат его хочет ему сделать подарок, подарив тебя. Просил привести в порядок, — бормочет старушка, надевая на меня украшения, украшенный жемчугом.

   — Как зовут господина? — наконец я осмеливаюсь заговорить с ней, не узнавая свой тихий и безжизненный голос.

   — Амир Ибн Аль-Мактум.

   Сглатываю, а в голове начинают вращаться винтики. Что если я скажу, что принадлежу другому господину? Может, тогда я смогу избежать того, к чему меня так усердно отмывали и наряжали. Я ведь не глупая… все понимаю.

   — Это… — облизываю губы, увлажненные фруктовым маслом, — это какая-то ошибка. Я принадлежу Джафару.

   Сама сказала. Слова вырвались бездумным ветром.

   — Фантазерка ты, хабибти (прим. автора – моя милая).

   Почему не верит мне?

   Женщина заканчивает надевать на меня тот самый костюм и подводит к зеркалу, завороженно проводя пальцами по обвешанному золотом топу. Я и сама позволяю себе насладиться красотой и проскользить взглядом по красиво убранным в косу с золотом волосам. Не удерживаюсь и провожу по ним пальцами, невесомо, будто жалея себя и успокаивая. Но затем мое лицо прикрывают шелковым чачваном

   — Джамиля (прим. автора — красивая). Идем. Хозяин ждет.

   Женщина открывает высокие двери и выводит меня в длинный коридор, который я стараюсь не разглядывать, смотря только на закрученные носки туфель. Какая же я несчастная. Пошла против всех, а оказалась в еще большей беде. Одна. В чужой стране. И бороться сил нет. Да и будет ли толк в моем упрямстве? Накажут и глазом не моргнут. К сожалению, я имею представления о такой жизни. Я сбежала из нее. А теперь меня ведут как на убой, и у меня даже слез не осталось. Мысли приглушаются причитанием старушки, потом слышится звук открывшихся дверей, а после меня заводят в просторную комнату с приглушенным светом и ароматом жасмина. На мгновение я позволяю себе насладиться им, не сразу понимая, что на тахте, раскинувшись, как переевший тигр, лежит мужчина, выкатив наружу круглый живот.

   — Подойди, — подманивает он меня пальцем, усыпанными перстнями. Но я стою на месте, будто приросшая к полу. Оборачиваюсь, а старухи и след простыл. — Подойди, сладкая, потанцуй для своего господина. Хочу рассмотреть свой подарок поближе.

   Не могу. Ни подойти, ни тем более станцевать. Страшно настолько, что мышцы все атрофировались, я вообще удивляюсь, как еще стою под этим липким взглядом темных мужских глаз. Жутких. Бешеных.

   — Мне что, приволочь тебя за волосы?! — мужчина, мурлыкающий как кот, за жалкую секунду свирепеет до животного оскала. — На колени, шармута (прим. автора — шлюха).

   Каждое слово отпечатывается ожогом на коже. Я не такая! Не шлюха! Меня украли! Я другому предназначена!

   Мне хочется прокричать все это в его отъевшуюся рожу. Однако я молчу. Знаю, что, если открою рот, разозлю его еще больше. А то он и вовсе меня убьет. Не принято нашим женщинам перечить господинам. Но я давно грешна перед Аллахом. Только быть грешной перед собой для меня страшнее. Внутри будто струна натянута, сделай шаг — и сама себя порежу.

   Гордая. Отец всегда ругал меня за это. А я не могу ничего с собой поделать. Как представлю, что эти жирные руки коснутся самого сокровенного, так внутри все сжимается. Исчезнуть хочется. Сгинуть в раскаленной преисподней. И я сама прокладываю себе туда путь, когда прикусываю до боли язык и качаю головой. Отказываю господину. Потому что не хочу его прикосновений. Не желаю, чтобы меня испачкали, как обычную наложницу, готовую для плотских утех своего хозяина. Видимо, в утробе я была испорчена, раз до сих пор не смирилась со своей участью. Кажется, я всю жизнь прожила в чужом мире, а сейчас попала в самое пекло ада.

   Мужчина едва ли не багровеет, а мне дышать становится трудно, а потом… потом он откидывает полы халата и вынимает оттуда хлыст.

   — Прошу вас, не делайте больно… я не… — мой голос срывается на крик, когда по моей груди прилетает обжигающий щелчок, разрывая шелковую ткань топа.

   То ли от боли, то ли от стыда я падаю на колени и скрещиваю на груди руки. Задыхаюсь огнем, расползающимся по горлу, который прорывается из глаз крупными каплями. Новый удар прилетает мне по спине вместе с ругательствами мужчины. Грязными и оскверняющими до самой глубины души. Прежде чем грубая хватка на волосах вырывает из моего дрожащего горла мучительный стон, а затем я понимаю, что мое тело волокут к мягким подушкам и переворачивают на спину.

   — Послушайте, меня похитили… — отползаю от нависающего надо мной мужчины, сердце от паники бьется прямо в горле, лишая возможности говорить. — Я… — сипло, — я не шлюха.

   Но его не волнуют мои жалкие попытки оправдаться, более того, они лишь подстегивают мужчину еще сильнее.

   — Давно я не трахал таких красивых, — в его глазах плещется грязная похоть, даже ноздри раздуваются так, что я слышу его желание разорвать меня. — Сейчас я научу тебя повиноваться, шармута. Красивая сука, — пыхтит он, скидывая халат и принимаясь развязывать тесемки шаровар.

   Шаровары падают вниз, и я взвизгиваю, не в силах закрыть широко распахнутые от шока глаза, когда замечаю покачивающийся перед лицом член. Никогда не видела такое вживую, вот чтоб прям так. И не желаю. Если это проникнет в меня, то сломает. Разорвёт на части, и я не смогу вынести этого. Знаю! Вижу! Чувствую!

   — Что смотришь? Нравится? — ухмыляется он, обхватывая себя ладонью, и начинает водить ей по огромной штуке, похожей на обтянутый кожей ствол. — Сегодня он попробует каждую твою дырку. Ты сама напросилась, — рычит он и, склонившись, разрывает юбку до бедер, грубо раздвигая мои ноги коленом. Внезапно чувствую, как его член касается моей обнаженной кожи, и меня буквально выворачивает от отвращения. Не хочу… не так… не с ним…

   Часто хватая ртом воздух, упираюсь ладонями в мужские плечи и толкаю, но он лишь смеется, окончательно раздирая на мне остатки одежды.

   — Какое у тебя тело, шармута. С ума сводишь.

   Мужчина облизывается и набрасывается на мою грудь, слюнявя ее мерзким языком и пыхтя в попытках направить свой член, но его брюхо — это единственное, что спасает меня от адской боли, которая все равно неизбежна.

   И я понимаю это, как только что-то твердое упирается мне между ног. Вмиг паника скручивает вены ледяным ознобом, и я превращаюсь в неподвижную ледышку. Тело деревенеет. Становится неподвижным, а я, как в бреду, колючим шепотом умоляю его остановиться, пока громадина, нависающая надо мной, не придавливает меня всем своим весом, лишая возможности вздохнуть. Теплая влага капает мне на лицо и плечи, и по специфическому металлическому запаху я понимаю что это еще до того, как слышу булькающие звуки.

   С трудом, но я все-таки сбрасываю с себя дергающуюся тушу, а как только вижу нож, пронзивший его череп, и распахнутые безжизненные глаза, позволяю гортанному звуку вырваться наружу. Но я заставляю себя замолчать и зажимаю рот ладонью, судорожно отползая назад.

   А стоит мне заметить в дверях черную тень, тут же замираю. Фигура огромная. С ярко-желтыми глазами, как у зверя, сверкающими из темноты. Они пронзают меня каким-то презрением, осматривая мое нагое тело, как горстку мусора, а меня будто парализовало от его взгляда, пугающего еще больше, чем произошедший ранее ужас.

   Потому что он и есть ужас.

   Мне не видно его лица, которое закрыто арафатком, только две щели для глаз, но я замечаю в одной из них полосу от шрама, только почему-то это околдовывает еще больше. Это, наверное, все от шока, ведь я не могу оторваться от разглядывания мужчины ростом с гору.

   Я не вижу ничего, кроме гипнотических глаз, все остальное будто исчезает, а потом словно сквозь слой ваты я слышу быстрый топот, после чего меня хватают за загривок, рывком прижимая лицом к полу.

   — Не смей смотреть в глаза своему господину, шармута!

   ***

   Дрожа, я пытаюсь прикрыться руками. Ужас, сковавший мой разум, постепенно отступает, и холодная реальность, проясняясь, открывает мне чудовищную картину, где незнакомые мужчины видят меня обнаженной и испачканной чужой кровью. Только за это я могу быть проклята своим будущим мужем, но, к моему счастью, его здесь нет, и теперь, возможно, он вообще никогда не увидит меня. Неизвестность страшит. В груди саднит от того, какая я сейчас жалкая и уязвимая. А еще от невидимого презрения, волнами исходящего от мужчины, по-прежнему стоящего на месте. Могу судить об этом по его могучей неподвижной тени, но выше поднимать взгляд не рискую.

   В воздухе висит тишина. Густая и тяжелая. Настолько, что кожей ощущаешь невидимое давление, а в груди разливается щемящий ужас. Затишье перед бурей подобно вечности, горящей под кожей. Вот только, несмотря на духоту и жар паники, я дрожу от холода. Противного липкого холода, который не отпускает мое тело ни на секунду. Растекается жидким льдом по венам и отзывается покалыванием в кончиках пальцев. Даже будь возможность бежать, я не смогла бы. Потому что скована по рукам и ногам опасностью, грозящей обрушиться на меня лавиной.

   И она обрушивается, когда огромная тень двигается вперед, каждый шаг содрогает душу, выворачивает наизнанку. И сейчас единственное, чего мне хочется, это обернуться маленькой горсткой пепла и исчезнуть облаком пыли от дыхания, что уже через секунду опаляет мое лицо. Оно вонзается горячими иглами прямо под кожу, а пальцы, сжавшие мой подбородок, грозят оставить после себя ожог. Тень так близко, что, кажется, даже воздух накаляется и начинает потрескивать. Особенно когда его грубые пальцы подцепляют прядь моих волос и медленно пропускают ее… Не знаю, какими силами, но я все еще дышу под гнетом напряжения, исходящего от мужчины, нависшего надо мной.

   Дыши, Джансу. Дыши.

   Голова кружится от всего происходящего, но я каким-то чудом удерживаюсь на коленях, обнимая себя за плечи дрожащими руками и со вздернутой насильно головой, а нездоровое любопытство вновь увидеть глаза мрачной тени безжалостно забиваю подальше в угол.

   — Назови свое имя.

   Его громоподобный голос вынуждает мое дыхание окончательно сбиться.

   Судорожно сглатываю.

   — Джансу, — звучит едва слышно, но пальцы,сжавшиеся на подбородке сильнее, заставляют повторить громче: — Меня зовут Джансу Оздемир.

   В ответ мне достается утробное рычание, прежде чем мужчина небрежно убирает от моего лица руку, будто только что испачкался. Правда, потом происходит то, чего я совершенно не ожидала. На мои плечи и спину набрасывают что-то тяжелое и теплое… а еще пахнущее им. Я успела уловить запах мужчины с необычным цветом глаз: он пахнет золотым песком, солнцем и теплым мускусом, сквозь который можно почувствовать запах крови, точно, крови, именно так пахли его пальцы. Но все становится неважным, потому что теперь мне есть чем укрыться от позора.

   — Зураб, отвези ее ко мне во дворец, — злобно приказывает незнакомец, шагая от меня прочь, но он останавливается, как только сбоку от меня раздается недовольный мужской голос.

   — Господин, она больше не имеет никакой цен…

   — Еще слово, и тогда твой язык больше не будет иметь ценности, — резко обрывает Тень тоном, не терпящим возражений. — Выполняй. Я вернусь, как только закончу здесь. А ее отдай Зареме на воспитание. — Пауза. — Она знает, что делать с грязью.

   Последнее бьет по мне, словно плетью, вынуждая сердце сжаться в маленькую точку. Чем я заслужила такое презрение?

   Мои мысли прерывает грубое прикосновение, вынуждающее мгновенно принять вертикальное положение.

   Испугавшись, я тут же пытаюсь как можно крепче завернуться в плащ, которым меня укрыла Тень.

   — Иди вперед, ведьма, — толчок в спину, и я едва не валюсь на пол, но каким-то образом удерживаю себя на дрожащих ногах. — Надеюсь, господин отдаст тебя мне, у меня для таких, как ты, есть клиенты, — прилетает, будто плевок ядом. — С твоей красотой можно разбогатеть. Не вздумай пытаться забраться под кожу нашему господину. Потеряла ты это право.

   Я так и шла под рой непонятных мне фраз, которые сыпались из грязного рта прислужника Тени. Страшно становилось от того, что теперь со мной будет. И молилась лишь об одном: чтобы мне предоставился шанс доказать, что я не испорчена. Рассказать, как меня отправили Джафару Аль Нук-Туму, как напали на нас бедуины и привезли меня сюда, как не хотела я этих грязных прикосновений. Вот только теперь мне стоит найти человека, который оценит мою правду и поможет. И им точно будет не этот Зураб…

  
  
   

    Глава 1. Ты должна быть покорной 

   

   — Нельзя ей сейчас в седло, господин, — сквозь сон улавливаю настороженный женский голос. — У нее кожа нежная как прозрачный шелк, не привыкшая эта девушка к подобному образу жизни. А не дадите ей время восстановиться, грубая ткань во время езды сотрёт старые ссадины в кровь.

   — Не морочь мне голову, старуха, — узнав этот жестокий голос, мое сердце мгновенно сжимается и прячется под рёбра. — Даю тебе время до вечера. С заходом солнца я приду за ней. Не заставляй меня приводить ее в чувство другим способом.

   — Твоя злость граничит с упрямством и гордыней, которые в итоге погубят огонь в этой девушке. Прислушайся к старой ведьме, господин, или же лучше убей несчастную на месте. Все равно не доедет она до черного дворца. У девушки обезвоживание и истощение, она и пяти минут не вынесет в седле, свалится и кости себе переломает.

   — Значит, поедет в моем, — резко обрывает женщину зычный мужской голос, а мне съежится хочется, только боюсь даже лишний раз вздохнуть, чтобы не выдать своего пробуждения.

   Осуждающий вздох сменяется неразборчивым ворчанием старухи, прежде чем я слышу шуршание ног по полу, а затем бряканье склянок.

   Вот только расслабиться мне не позволяет тяжелая тень, неожиданно нависшая надо мной и укравшая у меня последнюю возможность дышать. Складывается ощущение, что за жалкое мгновение молекулы воздуха разрушаются и уступают свое место запаху трав и золотых песков, смешавшихся в самых недрах легких.

   Невольно этот запах провоцирует мое спутанное сознание восстановить хронологию событий с нашей последней встречи. И у меня почти получается вспомнить ужас и беспощадный зной, в котором мне пришлось побывать по злому року судьбы.

   Правда, как только воспоминания доходят до песчаной бури, все будто меркнет в темноте, потому что больше я ничего не помню. Кроме обрывистых картин, как ветер поднимал облака колючей пыли и свирепствовал среди знойных песков, словно разгневанный Посейдон в синем море.

   Утонувшая в собственных мыслях, я не сразу осознаю, что Тень по-прежнему нависает надо мной, только теперь его грубые пальцы перебирают прядь моих волос.

   Но внезапно он отстраняется, и вскоре я улавливаю быстрый топот удаляющихся шагов. На свой страх и риск судорожно выдыхаю и так же быстро вдыхаю, всеми силами сдерживая дрожь, пробуждающую каждую клеточку в измученном теле. Проходит еще пара долгих секунд, прежде чем я искренне надеюсь на то, что мне не послышалось и Тень исчез.

   — Просыпайся, Суэйлиб, — ласковый голос пробивается сквозь туман тревоги, и я заставляю себя разомкнуть тяжёлые веки. — Господин злится, что ты еще не во дворце. Но ему не понять, что у этой злости совершенно другая причина. К сожалению, когда господин осозна́ет это, будет поздно.

   О чем она говорит?

   Усердно моргаю, постепенно привыкая к свету, и только потом уже нахожу взглядом ту самую старуху, с лицом, изрезанным глубокими морщинками времени, с цветным платком на голове и в длинном поношенном платье.

   — Зачем вы спасаете меня? — сипло.

   — Магра делает то, что должна, маленькая Суэйлиб, — старушка заканчивает возиться со склянками и теперь спешит ко мне, держа в руках кружку. — Выпей. Ты должна восстановиться до вечера, — женщина помогает мне присесть, а потом вкладывает в ладони теплую керамику с содержимым, источающим терпкий травянистый запах. — Песчаная буря подарила тебе шанс сблизиться с господином, — она продолжает нести чушь, которую, к счастью, мой уставший мозг не воспринимает. — Я подлатаю тебя, но ты должна будешь соврать господину, что плохо себя чувствуешь, чтобы он взял тебя к себе. Все в твоих руках, Суэйлиб. Не теряй времени, его у тебя очень мало. Звёзды мне все рассказали. Там, во дворце, тебя ждет много бед. Но будущее изменчиво. Пей, пей, Джамиля, набирайся сил в дорогу. Позже я смажу все твои ссадины мазью и принесу чистую одежду. Ты должна следить за своим внешним видом, потому что своей красотой можешь поставить на колени любого...

   От сумбурного потока слов старой Магры, кажется, у меня разболелась голова, и я с трудом удерживаюсь от желания попросить старушку помолчать хотя бы пару минут. Все это слишком.

   — Лучше бы песчаная буря убила меня, — шепчу я в пустоту и делаю первый глоток обжигающей жидкости.

   — Не будь глупой! Ты избрана этим мужчиной! И забудь о своей гордыне! Иначе она и погубит тебя.

   Она точно сумасшедшая!

   Внезапный порыв раздражения застревает в горле огненным шаром.

   — Избрана? — мой голос звучит выше от возмущения. — Он назвал меня грязью! Да ему и не нужно говорить об этом, достаточно одного брезгливого взгляда в мою сторону!

   Магра тут же пронзает меня строгим взглядом из-под нахмуренных бровей, а я лишь упрямо стискиваю пальцами кружку.

   — Не говори о том, чего не знаешь, — с минуту она смотрит на меня с негодованием, а потом, покачав головой, уходит со словами: — Пей, огненная девочка, я принесу тебе еды. Ты встанешь на ноги быстрее, чем я думала.

   Как только я остаюсь одна, меня слишком быстро одолевают тревога и паника от предстоящей встречи с Тенью, который явится за мной с заходом солнца…

   ***

   — Будь осторожна, маленькая Суэйлиб, береги свой огонь, — причитает старуха, помогая надеть мне джильбаб. — Держи рот закрытым, пока господин не заговорит с тобой первым. Не провоцируй, но и не забывай, что он мужчина, а ты девушка. Красивая девушка. Пользуйся этим. И волосы свои прячь, прикрывай лицо и опускай взгляд. Будь для него загадкой…

   — Спасибо тебе, Магра, — перебиваю ее, не в силах больше слушать советы, которые я не планирую использовать, а потом, чтобы не показаться грубой, беру старушку за морщинистую руку, не зная как могу выразить ей благодарность за оказанную заботу и доброту. — Зелья и правда помогли, больше ничего не болит.

   Магра перехватывает мои запястья и сжимает их, крепко-крепко, будто и не слушала меня.

   — Будешь умной — завоюешь не только его уважение, но и любовь.

   Всевышний! У нее явно с головой проблемы.

   Я уже готова огрызнуться, о какой любви она мне толкует, когда звук приближающихся шагов вынуждает меня прикусить язык и обернуться. Вот только Магра обхватывает мое лицо ладонями, притягивая ближе к себе, и одним умелым движением прикрывает все, кроме глаз.

   — Будь загадкой.

   С этими словами она разворачивает меня, подталкивая вперед, прежде чем на пороге появляется Тень, закрывая своим огромным телом весь проход. И снова меня парализует взгляд этих диких золотых глаз.

   Секунда, две, три, и я превращаюсь в мушку, застывшую в янтаре. Даже сердце через раз напоминает о своём существование там, где-то далеко под ребрами. Ему и оружие не нужно, одним только взглядом может головы с плеч срезать.

   Все внутри меня кричит, чтобы я прекратила упрямо смотреть в глаза своей гибели. Тонуть в горящей золотым огнем радужке, но тщетно. Видимо, из-за стресса в последние дни мой инстинкт самосохранения притупился, а потом в голове эхом раздаются наставления старой Магры, и я вырываюсь из оцепенения, позволяя воздуху вместе с резким вдохом ворваться в легкие сухим жжением.

   Еще с минуту он изучает мой внешний вид, который благодаря старушке прикрывает все, кроме моих глаз. Вот только, к сожалению, от его невыносимого взгляда меня не спасает даже одежда. Он буквально пронзает им меня до костей подобно рентгеновским лучам. Не прикасаясь, вызывает на коже ворох кусачих мурашек. Но все же в джильбабе намного проще выдерживать на себе пристальное внимание этого мужчины, за что я безмерно благодарна Магре.

   — Идем, — кивком головы Тень подзывает к себе. — Давай быстрее. Ночью ехать проще, чем под солнцем.

   Сейчас в его голосе нет прежней ярости, но это не мешает ему произносить слова, словно озвучивая приказ, не терпящий возражений.

   Каким-то чудом я заставляю себя не испытывать свою судьбу и, опустив взгляд в пол, шагаю к нему. Правда, напоследок решаю обернуться, чтобы попрощаться со старушкой, однако в комнате ее больше нет, лишь тихий шелест сушеных трав и цветов, развешанных на веревках. И единственное, что мне остается, — попрощаться с ней, безмолвно приоткрыв губы. Уверена, эта женщина услышит меня. Все-таки необычная она, старая ведьма Магра.

   А как только я выхожу наружу, вновь замираю, наблюдая, как грациозно Тень взбирается на коня, и, к моему сожалению, второго скакуна нигде не видно. Сглатываю, понимая, что близость с этим огромным телом неизбежна, и невольно отступаю назад, игнорируя протянутую им руку. Чем и привожу его в бешенство.

   Издав гортанный рык, он дергает поводья, вмиг оказываясь рядом, а я зажмуриваюсь от страха вновь оказаться перекинутой через седло вещью. А когда осознаю, что мою талию сжимают две крупные ладони, прежде чем оторвать от земли и усадить окаменевшее в панике тело спиной к горячей скале, теряю резкий вздох.

   Меня будто ударили между лопаток и выбили из легких весь воздух. Только оправиться мне не позволяет широченная ладонь, вжавшаяся в мой живот, и запах мужского тела, смешанный с ароматом горького кофе и сладкого табака, слишком быстро проникающий в мои ноздри.

   Сегодня он пахнет мраком. Таким же холодным, как и наступающая ночь…

   — Ты должна быть покорной, шармута, — с презрение шипит мне на ухо, еще сильнее вжимая меня в свою грудь, жар которой я чувствую даже сквозь одежду. — Если бы нас кто-то сейчас увидел, тебя высекли бы на глазах у всей деревни. Теперь ты моя собственность. Я заплатил за тебя кровью врага и неповиновение не потерплю! Я твой хозяин, и ты не имеешь права даже смотреть на меня без моего разрешения.

   Дыхание спирает прямо в горле одновременно со злостью, которая от несправедливости предательски вздымается бурей в груди. «Шармута», «Ты моя собственность», «Я твой хозяин». Его слова до сих пор бьют противным эхом. Наотмашь. Колом под рёбра. А презрение, исходящее от мужчины, гнилью пробирается под кожу, вызывая к самой себе отвращение из-за того, что молчу и соглашаюсь с новым статусом.

   Быть умнее. Молчать.

   Умоляю я свою гордость, пока язык змеей во рту вертится, желая воспротивиться, и мне приходится укусить его до металлического привкуса.

   Внезапно Тень натягивает поводья так, что конь становится на дыбы, а я от испуга цепляюсь за его мощные кисти, увитые жгутами вен, но когда животное опускается передними копытами в песок, я тут же отдергиваю свои руки и прячу их в подоле джильбабы, прежде чем понимаю, что мои ладони буквально горят от прикосновения к мужской плоти.

   — Гордая альщармута (прим. автора: сучка), — раздается над моей макушкой вместе с усмешкой, а потом конь срывается с места, и я цепляюсь за седло, чтобы как можно меньше ощущать мужчину, сидящего позади меня…

  
  
   

    Глава 2. А на закате он превратится в самый настоящий ад 

   

   Ночная пустыня скрывает множество угроз. Знаю это не по рассказам, только назло собственному сердцу я игнорирую страх, сидя в одном седле с мужчиной, молчание которого шепчет об опасности таящейся под его черным одеянием.

   Вместо этого я сопротивляюсь желанию откинуться на крепкую мужскую грудь и прикрыть от съедающей меня усталости глаза. А слушая завывание ветров пустыни, поддаться соблазну хотелось только больше.

   И в конечном счете моя гордость пала перед отчаянной потребностью провалиться в сон, прежде чем я обмякла на незнакомце и позволила жару его мощного тела защитить меня от холодной ночи. До самых первых лучей раскаленного солнца, которые заставляют меня открыть глаза и ужаснуться реальности...

   Одной рукой Тень расслабленно держит поводья, управляя конем, а второй… меня, и это осознание прилетает подобно удару по солнечному сплетению, вынуждая тут же подняться и выпрямить спину, вот только его горячая ладонь по-прежнему обжигает мой подрагивающий от участившегося дыхания живот. И, к моему сожалению, его совершенно не волнует, насколько это прикосновение невыносимо для меня. Ему плевать, что с каждой секундой этой близости сердце начинает биться еще быстрее, грозя выломать ребра.

   Правда, спустя еще один час мучений в седле все меняется, и это прикосновение становится необходимым, чтобы не рухнуть с лошади. Боль усмиряет все, даже гордыню. И я уже готова молить остановиться и сделать привал, хотя бы на мгновение взять передышку от верховой езды, как вдруг мое сердце пропускает гулкий удар, а кончики пальцев немеют от охвативших меня эмоций… Впереди, под склонами песчаных дюн, стоит отряд всадников, которые, по всей видимости, кого-то ждут. И через пару долгих минут мне не составляет труда догодаться кого. А подъехав ближе, я замечаю среди десятков коней два черных джипа, в таком же я ехала из аэропорта...

   Тень спускается первый, а затем одним движением снимает с коня и меня. Правда, как только мои ноги встречаются с землей, я едва не падаю, успев вовремя зацепиться за широкие плечи мужчины с пугающими дикими глазами. И я ненавижу себя за то, что продолжаю держаться за него, как за спасательный круг, отмечая, как две золотисто-карие щели опасно сужаются. Я точно знаю, что он ухмыляется. И пусть я не вижу этой ухмылки под арафатком, но уверена — ничего доброго в ней нет. Высокомерие. Пренебрежение. Насмешка. Все, что взыграло в мужчине в ответ на мою слабость и уязвимость перед ним.

   Без слов он достает что-то из-под бишты и подносит к моим губам, прежде чем я понимаю, что это фляга.

   — Открой рот.

   Хочу отстраниться, настолько, насколько это возможно в моем положении, пока не ощущаю давление его ладони на пояснице.

   Сглатываю. С трудом — из-за сухости в горле. И только сейчас понимаю, как же сильно я хочу пить. Наивно полагая, что мне позволят сделать это самой, тяну руку за фляжкой.

   — Я сказал открыть рот! — приказывает он грубо, и я ахаю от боли в спине, когда его пальцы буквально впиваются мне под кожу. Я медлю, и Тень, не сдержавшись, сам срывает с моего лица чачван и подносит горлышко прямо к губам. — Пей.

   И я пью. Сначала несмело, а потом будто схожу с ума, стараясь вытянуть из фляги все до последней капли. Я бы так и сделала, если бы мужчина не вырвал горлышко из моего рта с влажным шлепком.

   Часто дыша, я проглатываю остатки жидкости и пытаюсь успокоить взбесившийся пульс. И не только. Да все мое тело будто ожило, отреагировав на воду, в которой так нуждалось.

   Недовольное цоканье языком приводит меня в чувство намного быстрее, и я снова оказываюсь в опасной близости от диких глаз.

   — Ты должна была поблагодарить своего господина за то, что он тебя напоил, маленькая шармута, — Тень наклоняется так резко, что мое лицо тут же опаляет его горячее дыхание. — Сегодня вечером ты сделаешь это иначе, — вздрагиваю, когда он по-хозяйски касается моей нижней губы большим пальцем. — Хочу видеть твои волосы распущенными, — шероховатая подушечка скользит дальше, вызывая под кожей горячие волны странных ощущений, прежде чем нажать на губу и оттянуть, вырвав из моего приоткрытого рта шумный вздох. — Не вздумай меня ослушаться.

   Тело вновь каменеет, натягивается струной от сквозящей угрозы в его тоне.

   — А что будет, если ослушаюсь? — вырывается из меня раньше, чем я успеваю подумать.

   В ответ мне достается смех, тихий, мрачный, как у самого настоящего дьявола.

   — Не будь себе врагом, девочка, — сейчас его голос звучит так строго, что недавно звучавший смех теперь кажется миражом. — Тебе не понравится результат.

   — Разве может быть еще хуже?

   Мужчина сужает глаза, а я снова смотрю в них, долго, разглядывая каждую золотую песчинку и шрам…

   — С твоим характером у тебя есть все шансы узнать об этом, — его голос вырывает меня из оцепенения. — Ты уже ослушалась, имея наглость смотреть мне в глаза, чего никто и никогда не позволял себе без моего разрешения. — Он опускает взгляд к моим губам, а потом снова смотрит на меня. — За это ты понесешь отдельное наказание.

   Сказанные им слова почему-то не заставляют меня усомниться в их правдивости, и я решаю промолчать, опустив взгляд на его грудь. Но внезапно Тень подхватывает меня на руки, так легко, что я ощущаю себя невесомой молекулой, и за несколько шагов доносит мое измотанное тело до машины, где ловко усаживает на заднее сиденье.

   — Отвезти девчонку во дворец и доставить ее прямиком к Зареме, — не глядя на меня, он выдает холодный приказ своим людям, а потом как ни в чем не бывало захлопывает дверь, отправляя меня в новую неизвестность несколькими хлопками ладонью по крыше.

   ***

   Внутренности сводит до испарины на лбу, когда машина останавливается в тени огромного дворца. Черного, как и душа его хозяина. Только острые пики и купола переливаются золотом под знойным солнцем. Смотреть больно, но я продолжаю это делать, выглядывая из окна, пока моя дверца внезапно не распахивается.

   Резкий вздох застревает в горле, прежде чем меня вытаскивают на улицу. Хорошо, что на этот раз мне удается удержать себя в вертикальном положении.

   Однако с каждым новым шагом по территории цветущего сада мне приходится убедиться в том, что этот дворец принадлежит самому дьяволу. А на закате он превратится в самый настоящий ад для меня. И чем ближе, тем сильнее во мне разгорается это неприятное предчувствие. Оно буквально овладевает мной, заставляя бояться своего будущего еще больше.

   Дальше все как в тумане.

   Слуги отворяют дворцовые ворота, где нас встречает суета придворных, мельтешащих по бесконечным коридорам из черного мрамора с кроваво-красными коврами, расшитыми золотыми вензелями.

   Кругом блеск и роскошь. Изобилие деревьев и цветов, будто я попала в настоящую оранжерею. Кажется, мне даже слышится пение птиц и урчание больших котов. Или я просто уже брежу. Что вероятней всего.

   Рассматривая окружающую меня обстановку, я совершенно забываю о том, что должна испытывать страх. Но о нем мне напоминают слишком быстро, когда подталкивают в спину, вынуждая переступить порог и оказаться... в ванной комнате.

   — Раздевайся! — прилетает мне с ходу приказ, прежде чем я встречаюсь взглядом с грузной женщиной. — Что смотришь? Быстрее давай. Мне нужно осмотреть тебя, а затем привести в порядок.

   Быстрыми шагами она сокращает между нами расстояние, показывая свое нетерпение, только я и пальцем не шевелю, потому что мужчины, которые привели меня, по-прежнему стоят позади. Знаю, что делаю себе хуже.

   А что еще мне остается?

   Раздеться и позволить обращаться с собой как с грязью? Ей я и стану. И тогда точно никогда и никому не докажу свою невиновность. Может, обелив честь, мне удастся найти себе покровителя и перебраться в другую страну, или хотя бы город? Все равно обещанной жизни мне больше не видать, а выживать как-то нужно. Я жить хочу. Но пока делаю все, чтобы эту жизнь у меня отняли.

   — Ты что, оглохла? — ее лицо багровеет. — Снимай лохмотья!

   Сглатываю от волнения.

   — Пусть мужчины выйдут, — требую, обретая голос, а для пущей убедительности вздергиваю подбородок.

   Только мое упрямство вызывает лишь ядовитую ухмылку и презрение в женском взгляде, обещающем мне много страданий.

   Она делает жест рукой и рывками начинает сдирать с меня джильбаб, ворча себе под нос, что все мы хотим роскошной и легкой жизни при дворце. Но мне она обещает, что сделает все, лишь бы я не добралась до господина, а за еще одно непослушание обеспечит мне заточение в подвале.

   Где я согрешила, что так быстро попала в черный список этой женщины? Правда, когда замечаю в дверях того самого человека, с которым я попала в песчаную бурю, пазлы в голове начинают складываться… Зураб, кажется, так его зовут.

   Как только меня лишают последнего клочка одежды, он наконец отдает распоряжение, после чего в помещении остаются только двое: я и гадюка, она же и есть та самая Зарема.

   Сжимаю челюсти и прикрываю наготу волосами, рассыпавшимся по спине и плечам. А потом я замечаю, как завистливо вспыхивают глазища Заремы.

   Будь ее воля, содрала бы их с меня вместе со скальпом и сожгла. Но, видимо, таких привилегий у нее нет.

   Злая она, я буквально задыхаюсь от ее ненависти, доставшейся мне авансом.

   Всевышний, дай мне сил вынести все, что уготовит мне жизнь в этом дворце.

   Невольно в памяти всплывают слова старой Магры о поджидавшей беде. Правду говорила старуха, а мне от этого осознания не по себе становится, потому что вспоминаю и другие ее бредни…

   — Ты знаешь, сколько через меня прошло? От наложниц и танцовщиц до фавориток? — язвительный тон возвращает меня в реальность. — Тьма! Только вот последней не так легко стать. А таких выскочек, как ты, прыгающих от одного господина к другому, здесь не любят. И ты надолго не задержишься. Сегодня господин покажет тебе твое место, и оно будет в самом низу, как только он убедится в твоей распутности. А теперь вымойся и готовься к осмотру.

   Зарема не прекращает плеваться в меня желчью, а я, глотая ее колкости, забираюсь в теплую воду, чтобы как можно скорей скрыться от презирающего взгляда. И даже мочалка не помогает смыть невидимые ожоги позора, вновь обрушившегося на меня.

   Но, оказывается, мои испытания начинаются только после того, как я выбираюсь из ванны.

   Грубыми руками женщина начинает осматривать мое тело, нехотя нанося мазь на поврежденные участки кожи, да так, что я порой не сдерживаю мучительного шипения.

   — Забирайся, — новое распоряжение, которое выполнять я не собираюсь, когда понимаю следующий этап осмотра.

   — Нет, — слетает с моего языка быстрее, чем я успеваю решиться на дерзость.

   Зарема даже прекращает вытирать руки от мази, впиваясь в меня острым взглядом. Ноздри раздуваются от злости, а лицо становится еще недовольней, чем когда я отказалась раздеваться. Кажется, ее начинает даже потряхивать от раздражения.

   — Ох, ну и склочная ты девка! Ноги раздвигай! А то не поздоровится!

   — Не буду! — цежу я, стискивая кулаки до онемения в пальцах.

   Ее тонкие губы кривит раздраженный оскал, а я, даже не прикрываясь, выдерживаю на себе ее липкое презрение. Я не дура, да и догадаться несложно, что она намерена превратить мою жизнь в ад.

   Женщина бросается в мою сторону, а я каким-то чудом отскакиваю и, разбив попавшуюся под руку бутылку, подставляю осколок к своему горлу, вынуждая злобную гадюку замереть как вкопанную. Глаза, распахнутые в ужасе, будто смотрят сквозь меня.

   — Еще шаг, и я проткну себе глотку! — цежу я сквозь зубы, окончательно теряя контроль над своим разумом. — Дура я, не подходи, ясно?!

   Внутри все противится коварной судьбе, пытающейся закинуть мне на шею удавку. Адреналин буквально вспарывает горящие вены, наполняя мое тело какой-то необъяснимой силой. А сердце сходит с ума, заглушая все вокруг и превращая меня в один сплошной ком нервов.

   — Зарема. Оставь нас, — внезапно раздается позади до жути спокойный мужской голос. Но этого оказывается достаточно, чтобы разъяренная женщина вмиг спрятала глаза и покорно выполнила приказ. Я же превращаюсь в ледяную статую, когда узнаю, кому принадлежит этот зычный голос.

  
  
   

    Глава 3. Грязь не намерена подчиняться тебе 

   

   Шаги Заремы стихли, оставив мне шум собственного перепуганного сердца. У меня что, судьба такая? Встречаться с этим мужчиной, будучи обнаженной? Но самое ужасное, что я не в силах даже прикрыться от него. Боюсь, любое движение может стать последним, потому что сейчас мы одни. А его промедление напоминает опахало, с каждым взмахом которого воздух накаляется до горящих искр и проникает в самые недра легких. Я горю. Так и есть. Не знаю, сколько проходит времени, пока я принимаю свое ничтожное положение, но усиливающееся покалывание на коже буквально кричит о том, что мужчина пожирает меня взглядом, а шорох свидетельствует о неизбежной близости…

   Вздрагиваю, когда ощущаю тепло мужского раскаленного дыхания на своем плече, на мгновение сердце перестаёт биться, забравшись куда-то под ребра. А потом Тень делает то, что пугает меня ещё больше и противоречит всем его предыдущим высказываниям обо мне: он практически касается носом моей кожи и медленно вдыхает мой запах, выпуская из своих глубин какой-то поистине животный звук, от которого волосы дыбом становятся, а мне и вовсе исчезнуть хочется.

   Хмыкает, неспешно распрямляя плечи позади меня, но остается в такой же близости. Могу судить это по тени, возвышающейся надо мной. И жару, исходящему от него, что подобно металлическим иголкам пробирается под кожу, будто там спрятан магнит, притягивающий каждый вздох мужчины.

   — Пахнешь цветами, а не грязью, — его голос жестокий, грубый и звучит так близко, что парализует, в то время как шероховатые пальцы уже завладевают новой территорией, с удивительной нежностью пропуская прядь моих влажных волос. — Но твоя грязь глубже, ее не смыть водой. — Сглатываю, чувствуя, как он ведёт вдоль позвонков большим пальцем. — Что мне с тобой делать?

   В груди немеет от того, как быстро колотится мое сердце.

   —Лучше умереть, чем считаться грязью и падшей женщиной.

   Последние слова буквально полоснули мой язык. Я даже глаза прикрыла от страха. Что помешает ему выполнить сейчас то, что бросил ему мой глупый язык? В ужасе ожидаю последствий из-за своей дерзости. Но вместо ожидаемой ярости позади меня раздается глубокий тихий смех. Только в нем нет ничего доброго.

   — Глупая женщина. — Вдруг он хватает меня за затылок и жестко сжимает, запрокидывая мою голову и обжигая шею рычанием: — Ты можешь не рассчитывать на смерть. Я достану тебя, даже если придется спуститься за тобой в ад. Не смей мне больше этого говорить. Поняла? Только я решаю, жить тебе или умереть! Ты услышала меня? — его пальцы едва ли не хрустят от того, как сильно он сжимает мои волосы, которые мгновение назад боготворил нежностью. А я глотаю стон боли. Один за одним, вспоминая, что в моих руках есть осколок, который я могу всадить ему в глотку… или себе. — Чего же ты медлишь? — опаляет жаром ушную раковину, будто слышит, проклятый, мои мысли.

   Тяжело дыша, я сглатываю, не рискуя обострять и без того накалённую обстановку. И тут же получаю маленькую поблажку, когда он ослабляет жестокую хватку, правда ненадолго. Уже через мгновение Тень так резко меня разворачивает, что я не успеваю опустить глаза. Не смогла бы, даже если бы захотела. И очень быстро жалею об этом, когда прихожу в себя, услышав звон выпавшего из моей руки стекла. Секунда, две, три. Осколки разлетаются у наших ног, но совершенно не это заставляет мое тело одеревенеть.

   Шрам, кусочек которого мне удалось разглядеть ранее под арафатком, теперь предстаёт передо мной во всем своем величии, пересекая правую часть лица от лба до самого угла рта и уходя кривым рубцом на смуглую шею. Будто разделяя этого мужчину на до и после. Его шрам настолько большой и грубый, что страшно представить причину его появления, будто раскаленной саблей разорвало кожу. Он подобно огненной реке, руслу, которое вечно напоминает своему хозяину о жутком дне, когда он получил свое увечье.

   Вдруг, встретившись с его горящим злостью взглядом, я наконец понимаю, что смотрю туда, куда не положено, и сконфуженно прячу глаза в пол, буквально задыхаясь от всего, что происходит. Зачем я так рассматриваю того, кто может убить меня?

   Хватка на моем затылке возвращается, и теперь мне приходится подняться на носочки, чтобы облегчить жжение, но открыть глаза больше не рискую.

   — Что? Больше смотреть не хочешь? — едкая усмешка. — Испугалась? Противен тебе твой господин?

   Еще более сильный страх сковывает мою душу, заставляя трепетать перед Тенью. Но не шрам пугает меня. Далеко не он.

   — Шрамы — это история, — шепчу тихо. — Я не испытываю к ним отвращения.

   Затишье перед бурей.

   А мне хочется рассеяться звёздной пылью в воздухе и отдаться ветру на спасение.

   Но горячие пальцы, сомкнувшиеся на моем подбородке, вмиг выбивают из головы глупые мысли о спасении. А потом мужчина хмыкает, проводя пальцем по моей нижней губе.

   — Глупая, смелая, честная. Опасное сочетание для женщины, — его голос сейчас теплый, хриплый, и меня страшит эта перемена. Ему понравился мой ответ. В этом причина? — За твою честность я позволю тебе раскаяться.

   Раскаяться? За то, чего не делала? На долгую минуту я даже задумываюсь над тем, чтобы принять милостыню, но любая мысль о том, какое будущее меня будет ждать, прими я на себя клеймо шармуты, тревожит и толкает на безумство.

   — Мне на за что раскаиваться.

   Рык.

   — Кус ом мак! (прим. автора — мат. ) — Он встряхивает меня, как набитую сеном куклу, а затем прижимается губами прямо к уху. — Твой язык тебя когда-нибудь убьет.

   Тень еще сильнее сжимает меня в своих лапищах, и, кажется, я даже чувствую, как его трясет, а в местах, куда впиваются грубые пальцы, едва ли не трескается кожа. Если потребуется, без ножа разорвет и кости из меня вырвет голыми руками.

   Почему так злится? Что ему до моей чистоты? Зачем вообще забрал, если так противна ему? Бросил бы ко всем своим подстилкам и дело с концом...

   Но вместо этого он держит мое тело в плену и буквально испепеляет необъяснимой злостью. И я не знаю, почему он сдерживает себя. Будь на моем месте другая, наверное, давно бы приказал высечь ее плетью за подобные выходки. А со мной что?

   Я ведь не один повод дала наказать себя. Терпит? Но зачем? Да и я была бы умнее, согласись на все, лишь бы гнева этого мужчины избежать, только я будто пью эту незаслуженную ненависть. И пусть даже я отравлюсь ею, зато не предам себя. А адреналин, мчащийся по моим венам, лишь подстегивает меня не сдаваться. Не останавливаться.

   — Может, и убьет, — дыхание дается с трудом, — а может, поможет обрести свободу…

   Хватаю ртом воздух и понимаю, что еще немного, и он лично отрежет мне язык за то, что дразню в нем зверя. И такого зверя я еще не встречала. Кажется, еще мгновение, и он вырвется из клетки, чтобы показать истинное лицо своего хозяина. В нем будто борются две сущности. И одной из них нравится то, что я не боюсь его. А может, и боюсь, просто гордость еще живая, а с ней и смелость моя глупая. И пока во мне есть место борьбе, никогда не склонюсь перед мужчиной, считающим меня грязной вещью. От несправедливости, свалившейся на мою голову, снова обида волной вздымается. Я не заслужила такого отношения! Ничто не дает ему права унижать меня. Ни ему, ни кому-либо другому. Всевышний знает о моей честности, я знаю. Если и умру, то с чистой совестью.

   — Сколько тварей успело поиметь тебя? М? — ощущаю на задней поверхности шеи грубую ладонь, грозящую свернуть ее при первом же неверном ответе, но пока он лишь сминает, захватывая часть волос на затылке, одержимо как-то, и еще сильнее оскалом в щеку врезается. — Почему от осмотра отказалась? Хочешь, чтобы я проверил своим способом?

   От невыносимой близости начинаю сходить с ума, гореть, будто брошенная в самое пекло пламени, это его тело так горит, чувствую даже сквозь одежду, которая есть только на нем. И с каждой секундой волна за волной меня накрывает этим жаром все больше и больше. Я упустила момент, когда все вышло за пределы разумного, и теперь этот зверь пугает меня иначе. К ненависти я привыкла, но тут что-то другое. Что-то странное. Тяжелое. Неизвестное. Зарождающееся где-то глубоко во мне. И самое страшное — я не могу понять причину этого тревожного ощущения.

   Глухо выдыхаю, все также избегая встречи с его взглядом. А он не сводит своих глаз с меня. Чувствую. Это невозможно игнорировать.

   Впервые Тень так терпеливо ждет моего ответа, только нет у меня сил говорить, я уже и не помню, что он спрашивал, разум предает. Оставляет один на один с чем-то ранее незнакомым мне.

   В попытках не задохнуться в приближающемся безумии неосознанно кладу руки на крепкую мужскую грудь, но тут же одергиваю их, как от огня, способного в миг изуродовать мои нежные ладони. Но все заканчивается, когда Тень одним движением мощной руки перекрывает мне кислород.

   Ну и пусть задушит, не хочу я жизни в этом дворце. Чужая здесь я. Не он, так Зарема или Зураб со свету сживут, а если и оставят в живых, то превратят мое существование в сущий ад. До сих пор угрожающие слова Зураба звучат в моей голове.

   «Надеюсь, господин отдаст тебя мне, у меня для таких, как ты, есть клиенты».

   «С твоей красотой можно разбогатеть. Не вздумай пытаться забраться под кожу нашему господину. Потеряла ты это право».

   А позже ко всему прочему присоединяются еще и проклятья Заремы. В итоге все угрозы, ранее сыплющиеся в мою сторону изо рта гадюк, превращаются в калейдоскоп эмоций, коварно затягивающих меня на самое дно. Правда, в следующее мгновение с того самого дна меня рывком достает голос дьявола, а вместе с ним в горящие легкие врывается глоток воздуха, отравленного запахом этого мужчины.

   — Молчишь, когда я требую ответа, и говоришь, когда молчание могло бы стать твоим спасением, — усмехается злобно, опаляя ушную раковину, и проводит большим пальцем мне по горлу, пока я пытаюсь вернуться в реальность. — Как быстро ты пожалеешь о своей дерзости, глупое создание?

   Я все так же прерывисто хватаю ртом воздух, отчаянно пытаясь подавить головокружение, которое лишь усиливается от частого дыхания, но каким-то чудом мне удается выдавить из себя хриплое:

   — Ты злишься, потому что грязь не намерена подчиняться тебе?

   Это последнее, что я говорю, прежде чем мои ноги отрываются от пола, и только хруст стекла под его обувью заглушает мой сорвавшийся с губ писк.

   Я теряюсь в напоре этого мужчины. Он уничтожит меня. И я понимаю это слишком быстро...

   Удерживая меня одной рукой в подвешенном состоянии, второй рукой он заходит на территорию, которую я желала разделить однажды лишь с одним. Зажмуриваюсь, когда, прижатая к его телу, я сталкиваюсь лопатками с холодной мраморной стеной, а грубые костяшки мужских пальцев касаются моего подрагивающегося от частого дыхания живота. И вновь утробное рычание оглушает где-то над макушкой. Его так много. Он повсюду.

   Дрожа каждой клеточкой тела и кусая губы в кровь, я молюсь, чтобы этот мужчина не забыл о том, что я грязная, недостойная, и сейчас готова признаться во лжи, лишь бы только он убрал свои руки от моей кожи.

   — Мой господин сам себе противоречит, — судорожно тараторю я все что не попадя, лишь бы помогло остановить его. — Если я грязь, зачем трогаешь?

   — Мой господин, — повторяет мои слова. — Сколько лжи в твоих словах.

   Внезапно большая ладонь накрывает мое лоно, и я распахиваю глаза, с ужасом цепляясь за широкие мужские плечи, прежде чем вижу то, что окончательно лишает меня дара речи. Его горящий чем-то опасным взгляд. Взгляд голодного зверя, которым он прямо сейчас подавляет меня.

   — Сколько страха и непокорности в твоих глазах. Но твое тело.

   Он обманчиво нежно обводит чувствительную точку там, где еще никто и никогда… трогает то, что до этой минуты не было осквернено. Даже я не осмеливалась испытать то, о чем говорили мои сверстницы. А сейчас вот так просто меня заставляет дрожать тот, кто вызывает ужас одним лишь взглядом и отвращение, когда открывает свой рот, оскорбляя меня. Я не должна так реагировать, не должна хотеть узнать, что ждёт меня дальше за этим нарастающим внизу напряжением, обжигающим подобно огненному шару, и только его голос отрезвляет меня от происходящего хаоса.

   — Твое тело покоряется мне, чувствуешь? Чувствуешь, какая ты мокрая? Как бы ни просила, оно не слушает тебя, оно слушает мои пальцы, — и в доказательство своих слов Тень углубляет свои ласки, вынуждая сдаться стоном и выгнуться, позволив затвердевшим соскам потереться о грубую ткань его джалабии. — Твое тело способно на такое же предательство, как и твой язык. Только в отличие от последнего, — он кусает меня за мочку, выпуская из себя глухой звук, и я взвизгиваю, прежде чем снова слышу тяжелый мужской шепот, — твое тело не врет мне, моя маленькая шармута.

   Шармута. Слово бьет по мне молнией, и я буквально вырываюсь из шокового оцепенения, упершись одной рукой в каменное плечо нависшей надо мной скалы.

   — Нет… — задыхаясь, я нахожу в себе силы вцепиться в его руку. — Хватит… Не надо… Мне не нравится...

   Внезапно мои руки попадают в плен и тут же оказываются прижаты к стене над моей головой. Мне даже приходится встать на носочки. Удерживая меня одной рукой в подвешенном состоянии, вторую Тень вновь запускает в мои волосы на затылке, рывком притягивая в горячую близость своих губ.

   — Не смей мне говорить НЕТ! Не смей врать и указывать! — обдает гневом, прежде чем немного понизить грубый голос: — Запомни, ты принадлежишь мне, только я вправе распоряжаться твоим телом, только я решаю, когда хватит, но я предоставлю тебе один выбор, — он слегка отстраняется, по-прежнему удерживая меня под прицелом диких глаз, но я все же замечаю, как мужчина тяжело дышит. — Не вздумай опускать руки, ясно? Держать их над головой.

   Тень дожидается моего неуверенного кивка, а потом, сжав волосы в кулак чуть крепче, второй рукой вновь проскальзывает между моих ног, мгновенно сбрасывая меня в омут пугающих ощущений. Резкий вздох оказывается предателем. А ему нравится видеть мою уязвимость перед ним. Но я отчаянно пытаюсь противостоять неизведанному... Кусаю губы, переплетая дрожащие пальцы рук в замок и пряча от него свою слабость, правда, вскоре с крахом терплю поражение, понимая, что тут я бессильна...

   — Тебе выбирать, что ты будешь получать от меня, — с рычанием, он обводит пальцем вокруг моего пульсирующего эпицентра, отчего и без того дрожащие колени подгибаются, вызывая на мужском лице самодовольную ухмылку, — ласку, — еще одно движение, и мои глаза закатываются, еще, и я царапаю стену, потом еще и еще.

   Тень не останавливается до тех пор, пока мои бедра уже сами не начинают выписывать круги в поисках облегчения... Неожиданно все прекращается. Он издевается надо мной?! Я тут же распахиваю глаза и возвращаюсь в реальность, готовая взять нож и изрешетить низ живота, чтобы избавиться от того, что теперь там происходит.

   — Или боль, — хрипло произносит он, после чего дергает меня за волосы так, что я глухо стону, отвлекаясь от дикой пульсации между ног и невольно цепляясь за его крепкую кисть, чтобы облегчить боль. — Выбор за тобой. За непослушание ты также понесешь наказание. Неделю будешь выполнять все, что входит в обязанности прислуги. Хоть один донос на твое неповиновение, и я запру тебя в подвале и, если потребуется, закую в цепи, как животное. Я сделаю так, что ты сама будешь умолять раздвинуть себе ноги, чтобы доказать мне то, что я должен был узнать по возвращению домой. У тебя был шанс сделать это по-хорошему. Теперь же ты будешь получать то, что заслужила. А за свою дерзость пройдешь обучение по придворному этикету. Ты должна хорошо знать правила поведения, девочка.

   Тень отпускает меня так резко, что я едва ли не сползаю по стенке. Но мне удается сохранить вертикальное положение, не смотря на дрожь в ногах. Делаю успокаивающий вздох и начинаю растирать горящий затылок, краем глаза замечая, как небрежно он вытирает влажные пальцы, которые секунду назад были между моих ног.

   — Прибери здесь за собой.

  
  
   

    Глава 4. Шрамы 

   

   Работать в подмоге у прислуги оказалось не таким уж и наказанием. По крайней мере, за неделю рутинной работы во дворце я больше не видела Тень, а мое тело пришло в норму и больше не выставлялось на всеобщее обозрение, что меня несказанно радовало, да и Зарема показывала мне свой яд только в кулуарах.

   Зато на обучении она отрывалась самыми изощренными способами, явно наслаждаясь тем, что высасывала из меня последние силы. У нее это отлично получалось. Я настолько уставала после занятий, что засыпала еще до того, как успевала положить голову на подушку.

   У меня даже не оставалось сил переживать из-за того, что во сне мне могла грозить реальная опасность. Порой складывалось ощущение, что даже еда, поданная мне, чтобы я не сдохла с голоду, была самой настоящей отравой. А все потому, что однажды я стала случайной свидетельницей разговора Заремы с Зурабом, в котором ясно услышала малоприятное упоминание о себе, но кроме этого прозвучало еще имя Мадина. Речь шла о сестре Зураба и будущей невесте господина, и мне не понравился их тон.

   Они будто были взволнованы и… напуганы, а может, даже озлоблены. Жаль, что я не успела услышать всех подробностей, хотя, возможно, оно и к лучшему, ведь оказаться пойманной за подслушиванием грозило бы мне встречей с плетью.

   Оказавшись в тупике, моя жизнь стала напоминать день сурка.

   День за днем я пропадала на кухне или в прачечной и из-за усталости иногда резала себе пальцы или же стирала их в мозоли во время стирки. Я не знала, что меня ждет дальше, но, к моему сожалению, наказание подходило к концу и вскоре мне предстоит узнать, какое новое испытание ждет меня в этих черных мраморных стенах. Он сказал целую неделю. И сегодня последний день…

   — Говорят, господин разместил эту рыжую в восточном крыле, — раздается завистливый шепот позади меня, но я притворяюсь глухой и продолжаю мыть овощи.

   — Ведьма она, не иначе, — подхватывает вторая. — Запудрила голову нашему господину. Слуги никогда не удостаивались подобных привилегий. Даже Лаура, самая приближенная к господину наложница, не была награждена отдельной комнатой.

   После инцидента в ванной комнате с Тенью я осталась убирать осколки, а когда вернулась в смотровую, Зарема принесла мне чистую одежду и потом, скрепя зубы, отвела меня в восточное крыло, где, как оказалось, мне была выделена отдельная комната.

   С того самого дня перешептывания за моей спиной не прекращаются ни на секунду. Где бы я ни находилась — в прачечной, на кухне, в погребах или даже идя по коридору, — я ощущала на себе косые взгляды, а порой и плевки мне под ноги.

   Правда, каждая поддевка была всегда исподтишка. Будто люди боялись оказаться замеченными. Но это не мешало им презирать меня так яро, что презрение чувствовалось в воздухе, он был отравлен им. И эта токсичность вокруг росла с каждой новой минутой. Меня проклинала каждая вторая особь женского пола, а мужчины оскверняли одним только взглядом. Видимо, Зарема постаралась настроить против меня весь дворец, и порой мне казалось, что даже стены против меня. Они будто давили со всех сторон, настолько, что дышать становилось невозможно.

   И только ночью я позволяла себе дышать по-другому. По-настоящему. Дышать и не бояться смотреть туда, куда мне хотелось. Я полюбила ночное небо, усыпанное миллионами звезд, так, как никогда не любила. Я выходила на балкон и говорила с ними, когда дворец спал и все гадюки вместе с ним. Только звезды молчали, а я так и ждала, подолгу глядя куда-то вдаль. Туда, где луна встречалась с солнцем. Туда, где ждала свобода. И с каждым днем она казалась мне все более недоступной. Миражом, с которым я засыпала и просыпалась.

   Но этот мираж стали затмевать сны, в которых ОН приходил ко мне и делал со мной все, что бросало меня в жар, заставляло дрожать и кричать… как и в тот день, стоило его пальцам коснуться моей обнаженной кожи… Хватит! Тут же кусаю себя за губу, всеми силами стараясь вырваться из порочного омута. Нет. ОН мне противен!

   — Не слушай их, — раздается рядом со мной строгий голос, прежде чем я ощущаю на своей руке крепкую хватку и окончательно возвращаюсь в реальность. — Но будь осторожна. Господин выбрал тебя. Ни одна фаворитка не отдаст свое место без боя, тем более такая, как Лаура.

   Вазира. Молодая женщина с искаженным голосом и изуродованным лицом, которое до шрамов явно было невероятно красивым. Я познакомилась с ней в самый первый рабочий день, она помогала мне, когда я растерянно стояла, не зная, что делать дальше. Только, сколько бы ни пыталась поговорить с ней или поблагодарить ее, она отвечала мне холодным молчанием. А еще я восхищалась тем, как она держалась среди всех гиен, такое ощущение, что ее присутствие в замке тоже не радовало многих. Вазира напоминала величественную львицу, изгнанную с самого верха, а клеймо, выженное на коже буквой «Д», которое я случайно заметила на ее запястье, говорило о том, что когда-то она принадлежала мужчине... Мне доводилось раньше слышать о подобных вещах.

   — Да какая из меня конкурентка? — прочищаю горло, не желая больше думать о такой участи. — Я грязь для него. Такие, как я…

   — Дура ты, а не грязь, — огрызается она и выхватывает их моих рук овощи. — Иди спи, поздно уже, я закончу работу.

   Вазира буквально выпихивает меня с кухни, а потом захлопывает перед носом дверь. Иногда я не понимала ее, но отказываться от возможности уйти в комнату не стала. К тому же я действительно устала, потому что завтра во дворце праздник, и сегодня жизнь в мраморных стенах кипела иначе, даже Зарема отменила обучение.

   Поэтому, склонив привычно голову, я плетусь в восточное крыло, когда внезапно меня останавливают непрерывные женские стоны. Громкие, среди которых я слышу мольбу: "Господин..." Сглатываю от чувства тяжести, устремившейся горячей стрелой вниз живота, и поворачиваю голову в сторону темного длинного коридора. Сердце почему-то начинает стучать громче, и я даже не понимаю, в какой момент делаю шаг, а затем и второй, прежде чем вижу то, что заставляет мое сердце замереть…

   И чем дольше я позволяю своим глазам смотреть на обнаженного мужчину, тем больше чувствую себя объятой пламенем, тем сильнее начинают дрожать ноги. Мне даже приходится ухватиться за стену влажными от пота ладонями, потому что я узнала его по шраму на лице…

   Тень. Это он. Таким я его никогда не видела: без одежды и головного убора, с черными, как смоль, волосами, которые на висках переплетены в косы, а концы волнами ниспадают на самые плечи.

   Воин. Дикий. Неуправляемый.

   И сколько бы я ни говорила себе закрыть глаза, перестать его рассматривать — не выходит. Просто не могу этого сделать.

   В темноте он кажется еще больше и выше. Сила. Мощь. Жестокость. Это первое, что приходит на ум, когда я вижу, как его рельефное тело рывками врезается в извивающуюся под его натиском плоть.

   Та самая девушка, чьи стоны словно магнитом притянули меня сюда. А теперь я стою и смотрю на нее. И мне становится не по себе оттого, что предстаёт передо мной: кисти ее рук обмотаны веревкой и зафиксированы над головой, но это не мешает ей царапать ногтями деревянный каркас, на котором держится балдахин. И, если бы не стоны, свидетельствующие об ее явном удовольствии, я бы подумала, что она на грани боли или безумия. Плюс ко всему у девушки завязаны глаза, но, прежде чем принять все это за извращение господина, я замечаю на широкой мужской груди шрамы.

   Несколько кривых линий доходят до самых плеч, и один ровный рубец рассекает весь левый бок. Эти увечья выглядят так величественно и, как и на его лице, безмолвно кричат о схватках и одержанных в них победах.

   Их много, кажется, они повсюду, испещряют каждый выступающий мускул, но по какой-то причине ни один из них не вызывает во мне отвращения к этому пугающему своей мощью мужчине.

   Напротив, я даже не замечаю, в какой момент кончики моих пальцев немеют от нездорового желания провести ими по грубым рубцам, украшающим его смуглую и блестящую от пота кожу.

   Приглушенный мужской рык совпадает с очередным громким женским стоном, и я вновь умоляю себя включить голову и прекратить смотреть на то, что с каждой секундой все отчетливее выжигается в моем подсознании.

   Зажмуриваюсь и медленно выдыхаю, но игнорировать расползающийся по щекам и шее жар становится совершенно невозможно.

   Дыхание против моей воли учащается, пульс громыхает в ушах, но я снова завороженно смотрю, как разгоряченное мужское тело заставляет девушку змеей виться от малейшего столкновения с ним.

   Его мускулистые, обвитые тугими венами и жилами руки напрягаются и становятся еще больше, когда он жадно блуждает ими по стройному, красивому телу девушки, одновременно вколачиваясь в нее с влажными шлепками.

   Зверь. Безжалостный и беспощадный, хочется считать его именно таким, вот только я знаю, какими могут быть нежными руки и пальцы у этого чудовища.

   В низу живота закручивается возбуждение, со мной творится что-то пугающее, и мне приходится дать себе минуту, чтобы прояснить голову, а когда у меня получается оторвать взгляд от порочной картины, мое сердце тут же пропускает глухой удар. Потому что теперь я вижу то, что пугает меня иначе.

   В конце коридора, там, куда я должна направиться, чтобы попасть в свою комнату, стоит мужчина.

   Дыхание перехватывает, но мне удается проглотить испуганный писк и каким-то чудом оставить свой рот закрытым.

   Я пытаюсь успокоить себя, но это практически невозможно. Честное слово, напоминаю себе оголенный провод, который вот-вот замкнет.

   Мне не нравится то, как незнакомец смотрит на меня. Не нравится его напряженная поза и блестящие в темноте глаза. Все в нем кричит об опасности, однако я очень надеюсь на то, что все это надумал мой уставший от сегодняшнего дня мозг.

   Осторожно отхожу от приоткрытой двери, изо всех сил стараясь не привлечь к себе ненужного внимания. Но когда я останавливаюсь, не зная, что делать дальше, мужская фигура делает шаг в мою сторону, обрывая внутри последнюю надежду на благоприятный исход.

   Мысли скачут в беспорядке, и все же я уговариваю себя сдвинуться с места. Тихо. Аккуратно. После чего разворачиваюсь и, не теряя ни секунды, семеню ногами в противоположную сторону, направляясь в самую глубь темного коридора. Куда угодно, лишь бы подальше от него.

   Постоянно оборачиваюсь назад, боясь, что меня вот-вот догонят. Паника так быстро завладевает мной, что я просто-напросто теряюсь в бесконечных колоннах, поворотах, а вскоре от частого дыхания даже не разбираю, что меня окружает, и, запутавшись в подоле платья, падаю плашмя на пол.

   Тяжело дыша, издаю тихий стон боли, и в следующий момент мое тело сгребают в охапку, а невырвавшейся крик заглушает грубая мужская ладонь.

   — Ш-ш-ш, — его дыхание щекочет возле самого уха, — не шуми, сладкая. Ты ведь не хочешь потревожить своего господина?

   Сглатываю подступившую к горлу желчь, отрицательно качая головой.

   — Тогда держи свой рот закрытым. Наш господин занят фавориткой, так что он даже не заметит, что я поиграю с одной из его наложниц.

   Неаккуратным движением он обхватывает меня за талию так, что желудок завязывается в тугой узел, а потом заносит в первую попавшуюся комнату. Не давая мне оправиться, опускает на пол, сдирает с моей головы хиджаб и тут же зарывается в мои волосы носом, вдыхая их запах.

   — Пахнешь цветами, — бормочет он. — Такая сладкая шармута.

   Вздрагиваю, желая оттолкнуть его, но мое тело будто одеревенело от страха.

   Страх переполняет каждую клетку моего тела.

   Я в ловушке.

   У меня нет сил даже пошевелить языком. Он будто прилип к нёбу. Да даже если бы и могла, все равно бы не пискнула. Разбуди я кого-то приближенного к гадюкам, только себе бы хуже сделала.

   Как сквозь слой ваты до меня доносятся приглушенные бормотания мужчины, пока он сминает мое безвольное тело в своих руках, но я уже не разбираю пьяных слов. Его сильные пальцы грубо сжимают мои бёдра, и я чувствую мужское возбуждение в неровном дыхании, в котором также присутствует мерзкий запах алкоголя.

   Все происходит так быстро, что мне кажется, будто я схожу с ума. В носу покалывает от подступающих слез отчаяния, а перед зажмуренными глазами расплываются яркие круги.

   От одной мысли быть застигнутой в объятьях мужчины адреналин тут же ударяет волной прямо в мозг. Но я не успеваю сориентироваться и воспользоваться этим, потому что через мгновение меня рывком впечатывают грудью в стол, и мой резкий вздох буквально режет собственное горло, прежде чем я ощущаю, как подол абайи тянется вверх. Нет!

   Бесконтрольно хватаю ртом воздух, все как в тумане, разум раскалывается напополам и отказывается соображать, и я совершенно не понимаю, как дотягиваюсь до вазы и одним ударом разбиваю ее о… голову человека, пытающегося взять меня силой.

   В ту же секунду его хватка слабеет, а охваченный паникой мозг улавливает приглушенный стон боли. Однако я не спешу увидеть последствия разбитой вазы, вместо этого сразу устремляюсь прочь, не теряя больше ни секунды, несусь в свою комнату. А как только захлопываю за собой дверь, опершись об нее двумя ладонями, замечаю бегущую по запястью тёплую струйку. Кровь. Я рассекла себе ладонь…

  
  
   

    Глава 5. Что с твоей ладонью? 

   

   — Где тебя носит? На кухне рук не хватает! Ты хоть знаешь, чего мне стоило пробраться к тебе в комнату? — шипит Вазира, когда приближается ко мне, но я не смотрю на нее.

   Нервно теребя пальцами край хиджаба, изучаю сюжет витража на стене. Мне даже не известно, закончилось ли мое наказание и есть ли у меня право бездумно отсиживаться в комнате, но я слишком напугана тем, что натворила.

   — Уходи, Вазира, — выходит немного глухо. — Я никуда не пойду, — качаю головой.

   — Что произошло? — она вонзает в меня свой вопрос, словно копье, эта женщина слишком хладнокровна и прямолинейна. — Рассказывай, Джансу, у меня нет времени!

   Я боюсь назвать ей причину, потому что еще недостаточно доверяю этому человеку, вот только язык мой считает иначе и действует отдельно от мозга:

   — Вчера произошло нечто плохое… — запинаюсь, слыша ее недовольный вздох, но почему-то все равно продолжаю. Наверное, если не скажу, изведу сама себя. — После того, как ты меня отпустила, я пошла к себе в комнату, но по пути встретила мужчину. Он… — сглатываю, нарочно упуская ту часть, где я видела обнаженного господина. — Он напугал меня, когда двинулся в мою сторону, и я побежала, не зная, что делать… Вазира, он так смотрел… а я не смогла убежать, позволила ему схватить себя, — прикрываю глаза, сожалея обо всем на свете, я ведь могла убить его. — Незнакомец попытался взять меня силой. Вазира, он был так груб, я так испугалась, — трясу головой на грани истерики, — не знаю как, правда не знаю, но я разбила вазу об его голову и сбежала.

   Звук осуждения позади меня звучит так громко, что я вот-вот расплачусь. Мне так плохо… Но у меня не было выбора! Всевышний, хоть бы я не убила его!

   — Джансу-у-у, — тянет Вазира, и в отражении витража я замечаю, как онапотрясает руками над головой, — что ты наделала? Это ведь младший брат господина! С утра уже весь дворец гудит от сплетен, что кто-то набросился на него ночью.

   Вновь прикрываю глаза и больше не желаю их открывать.

   Я пропала.

   — Я должна была сделать хоть что-то, — безжизненно шепчу я, — он пытался взять меня силой.

   Вазира внезапно начинает смеяться. Так громко и хладнокровно, что становится не по себе. Будто я сказала сейчас какую-то глупость. И теперь я жалею, что рассказала ей.

   — Ты думаешь, это плохо? Стать наложницей младшего эмира? — наконец выдает она, но все же в ее тоне ещё сквозит пылкость. Неужели она не понимает, каково это, быть взятой насильно?

   Вдруг вместо отчаяния во мне закипает иное чувство, чуждое мне. Колючее.

   — Ты что, не слышишь меня? — оборачиваюсь и впиваюсь в не стеклянным взглядом. — Я не хотела этого!

   Вазира молчит, но в итоге меняет свой тон.

   — Джансу, я все понимаю, мало кто этого хочет, но таков наш мир, и ты должна понять, что совершила непростительную ошибку. — Она берет меня за руки, продолжая разговор, словно я маленькая девочка: — Теперь в этом дворце без покровителя у тебя нет ни единого шанса на жизнь, ты разбила вазу о голову самого принца! Плеть — это меньшее, что тебе грозит.

   Я вырываю свои руки и обнимаю себя за плечи, пытаясь успокоить подкатывающую к горлу истерику.

   — Но откуда мне было знать, что это младший эмир?! Всевышний! — хнычу. — За что мне все это?!

   — Конечно ты не знала. Но, думаешь, это оправдание поможет тебе? Спасёт от гнева господина? — она качает головой, позволяя налету грусти окрасить ее лицо. — Теперь мне понятно, почему господин поместил тебя в восточное крыло. Сначала я удивилась, когда узнала об этом, потому что о тебе ходит дурная слава во дворце, а господин никогда не берет себе испорченный товар. — Подобное сравнение отзывается болью в груди, однако я проглатываю горькое послевкусие, продолжая слушать Вазиру. — Твоя красота дикая, пылающая, как самое чистое пламя, и внутри тебя такой же огонь, зажигающий в мужчинах азарт. А младший эмир — охотник. Не стоило тебе бежать, ты спровоцировала в нем его сущность, девочка. Теперь все встаёт на свои места: ты была подарком для принца по его возвращению из Америки.

   Сглатываю. Снова и снова, но горло слишком быстро пересыхает от ужаса, который просачивается прямо мне под кожу.

   — Было темно. Он… он был пьян… Что, если он не запомнил меня?

   Вазира ловит меня, обхватив лицо ладонями и теперь смотрит так, что мне действительно страшно становится.

   — Молись Всевышнему, чтобы это было так. Но вот что я тебе скажу…

   — Оставь нас, — сердце вмиг сжимается в маленькую точку от звука прервавшего нас мрачного голоса господина.

   Не задерживаясь ни секунды, Вазира отстраняется от меня, будто ее ударило током, а потом опускает взгляд и исчезает, закрыв за собой дверь.

   А я остаюсь один на один с удушающим страхом, который буквально обвивает мое горло колючей проволокой. Нет. Я не готова. Мое волнение слишком заметно, даже если он пришел без какого-либо умысла, шанс на то, что я сдам сама себя, слишком велик.

   С трудом сглотнув, полностью разворачиваюсь спиной к вошедшему в комнату господину. Я пыталась подготовиться к этой встрече, но после бессонной ночи, после случившегося в том коридоре и той проклятой комнате все мои выстроенные стены рухнули. Сейчас я уязвима. В полном отчаянии. А что, если Тень уже все знает и пришел наказать меня? Что он сделает со мной за своего брата? Ужасное предчувствие скручивает все мои внутренности.

   — Ты не очень-то приветлива со своим господином, — жесткий голос врезается куда-то в область лопаток, но я выдерживаю недовольство мужчины.

   И даже не оборачиваюсь, зная наперед, что ему это не понравится. Да и стоит ли мне этого бояться на фоне того, что меня ждет?

   Несмотря на парализующий страх, я все же поднимаю глаза, чтобы увидеть Тень хотя бы в отражении витража, и, как только это происходит, в груди что-то лопается, затапливая мое бедное сердце горячей лавой.

   Его жестокие обсидиановые глаза смотрят мне в самую душу, лишая сил бороться с ним. Покалывание за мгновение охватывает каждый участок кожи, и меня пугает, как действует на меня этот мужчина.

   — Ты хорошо выполняла свои обязанности всю неделю, — он делает шаг. И не останавливается, пока не приближается настолько, что я вижу золотой блеск в его чёрных, как бархатное ночное небо пустыни, глазах. — За это я разрешу тебе станцевать на сегодняшнем приеме.

   Надо же, какая честь!

   Возмущение вихрем поднимается к горлу, но каким-то чудом я заглушаю порыв усмехнуться в глаза смерти. Я совсем обезумела.

   — Я еще недостаточно обучена, — вкладываю в свой голос всю уверенность, на которую только способна. — Не хочу испортить танец своей неуклюжестью.

   — Вот как? — Тень выгибает рассеченную шрамом бровь, заявляя одним только взглядом, что не верит мне, но продолжает. — Я удивлен такому признанию, ведь Зарема не жаловалась на тебя. Мне стоит наказать ее за ложь? — он цепляет пальцами ткань платья на моем плече, слегка обнажая кожу, и я замираю с отчаянным вздохом, выпрямляясь как по струнке, полностью беззащитная и зависимая от мужчины, в мизинце которого власти больше, чем в любом человеке.

   — Это не мне решать, — дрожащий голос выдает мое крайнее напряжение, но, какие бы отношения ни были у меня с этой гадюкой, становиться причиной чьего-либо наказания мне совсем не хочется. — Зарема хороший учитель.

   Его пальцы неожиданно исчезают с моего плеча, оставляя гореть невидимые следы прикосновений.

   — Тогда ты станцуешь для меня, — холодно заявляет он. — После приема.

   Сердце замирает в моей груди, грозя обернуться горсткой пепла. Но Тень ждет моего ответа, и сейчас в его глазах вспыхивает что-то зловещее. Я должна согласиться, принять все, что потребует этот мужчина, но ничего не могу с собой поделать.

   Мысль остаться наедине со зверем порождает внутри неимоверный страх. Особенно когда я вспоминаю, как яростно его мощные руки сжимали девушку, заставляя ее кричать ещё громче, как ритмично он входил в нее и как страстно рычал… О чем я только думаю?! Однако даже сейчас эти грязные воспоминания вызывают ворох мурашек на коже. И я несказанно счастлива, что абайя скрывает мою уязвимость. Но она не скрывает кровь, прилившую к моим щекам.

   — Повернись, — я чувствую его горячее дыхание на своей шее и плече, которое он открыл для себя. — Не смей мне отказывать, — угрожающе предупреждает он, едва ли не вжимаясь в мою спину.

   Бесшумный вздох предшествует моим неуверенным движениям, когда я устремляю растерянный взгляд на широкую мужскую грудь. Невольно в моей голове вспыхивают его шрамы, и страх притупляется, пока я пытаюсь их увидеть под шёлковой рубашкой цвета его диких глаз.

   Но как только я ощущаю его взгляд на моей раненой руке, что-то выманивает мое притупившееся волнение из укрытия, и теперь я снова в плену нарастающей паники.

   — Что с твоей ладонью? — что-то в его голосе меняется, а мускулистая грудь как будто даже становится шире. Я пытаюсь избавиться от его хватки, но лишь причиняю себе боль. — Ты сегодня слишком нервничаешь, — Тень проводит большим пальцем прямо по ранке, и я всхлипываю. — Отвечай.

   — Порезалась на кухне.

   Молчание затягивается, вынуждая мое сердце уподобиться арабскому скакуну, прыгающему через барьеры страха. А потом его горячая пятерня обвивает мое горло так, что я чувствую, как мой пульс теперь бьется прямо об его пальцы.

   Тень тоже это чувствует. Кажется, он сжимает ее нарочно сильнее, вынуждая меня зажмуриться, перед тем как обжигающая ладонь перемещается мне на затылок и сминает его вместе с волосами. Сначала медленно и чувственно, а затем он дергает так, что моя голова откидывается назад, а из груди вырывается аханье. Теперь его губы нависают над моими, а мои затвердевшие соски касаются его напряженной груди. Но я по-прежнему не открываю глаз. Не готовая утонуть в его мрачной темноте. По порывам горячего дыхания, касающегося моих приоткрытых губ, можно только догадаться, насколько опасно смотреть в лицо хищнику.

   — Сегодня. После приёма.

   Это последнее, что я слышу, прежде чем обволакивающий меня жар сменяется холодом, а хлопок двери сообщает мне о том, что господин ушел. Неужели ему ничего не известно?

  
  
   

    Глава 6. Аллея удовольствий 

   

   За целый день я так и не вышла из комнаты. Да и указаний мне никаких не выдали, поэтому сочла это лишь возможностью избежать новых проблем. И даже урчащий желудок не заставил меня изменить своего решения.

   Хотя, признаюсь, несколько раз во мне все-таки вспыхивало мое несчастное любопытство и желание поддаться искушению покинуть спальню, потому что даже в восточном крыле я слышала музыку и веселье. Дворец гудел в честь возвращения младшего эмира, однако мое сердце дрожало от неизвестности, а еще от неизбежной встречи с братом господина.

   Узнает ли он меня? Очень надеюсь, что нет. Я и сама-то толком не разглядела его, надеюсь, и не придется.

   Внезапно мои и без того натянутые нервы разбиваются на осколки, как только ручка двери поворачивается… но когда я вижу вошедшую служанку, вздох облегчения вырывается из моей груди слишком громко, передавая мое взвинченное состояние.

   Только ее это мало волнует. Не глядя на меня и даже не разговаривая со мной, она проходит в комнату. А потом я понимаю причину ее появления. Женщина торопливо раскладывает на кровати одежду, а точнее костюм для танца изумрудного цвета, поверх которого кладет что-то еще и тут же выходит за дверь, оставляя меня стоять все в том же неведении.

   Еще несколько долгих секунд, я разрешаю себе собраться с мыслями, а уже после на ватных ногах все же подхожу и беру дрожащими руками роскошно расшитый золотом лиф. Затем с искренним восторгом перебираю пальцами тонкую полупрозрачную ткань, увешанную камнями и бисером, и шелковые шаровары, мысленно благодаря Всевышнего, что мне принесли не юбку.

   Хотя если этот зверь захочет добраться до меня, не то что одежду, а кожу с меня сдерет.

   От подобных предположений я сглатываю, теряя интерес к переливающемуся золотом костюму, но потом замечаю прямоугольную коробочку, а когда открываю ее, с ужасом вынимаю оттуда… повязку на глаза.

   Дрожь в теле усиливается. Особенно когда в памяти вспыхивают порочные кадры с той самой девушкой, привязанной к кровати, стонущей и принимающей все, что давал ей господин, вот только я не готова так извиваться под этим чудовищем. И ни под кем другим, кроме своего мужа.

   Ах, оставь все это, Джансу.

   Нуждаясь в глотке свежего воздуха, выбегаю на балкон и встречаюсь с ослепляющим солнцем, что уже начинает скрываться за песчаными дюнами. Оно настолько яркое, что смотреть больно, но я продолжаю это делать, сквозь слезы наблюдая за золотыми песками, играющими переливами в такт пляшущим закатным лучам.

   Так прекрасно и так печально одновременно.

   Опираюсь на перила и опускаю голову, отчаянно качая ей.

   Куда меня приведёт сегодняшний вечер? Даже думать не хочется. А мысль о том, что у меня получится избежать участи наложницы, начинает гаснуть слишком быстро.

   Наверное, стоит радоваться хотя бы тому, что он позволил мне избежать выступления перед публикой, избежать отвратительного чувства быть облизанной десятками липких мужских взглядов, к которым я никогда не привыкну. В таком откровенном одеянии я могла бы даже ощущать их слюни на своей коже...

   Зажмуриваюсь, избавляясь от мерзкой фантазии и снова смотрю на горизонт, провожая последние лучи солнца. А с ними и надежду на встречу с мужчиной по имени Джафар, рядом с которым Марат обещал мне безопасность.

   Я заслуживала стать женой, а не рабыней для плотских утех. Заслуживала восхищения, а не презрения на каждом углу. А может, мне просто пора принять реальность? Неизбежную. Нежеланную. Но такую, какая есть.

   Господин хочет танца? Я дам ему танец. Но не более. И пусть высечет меня плетью за непослушание, все равно не поклонюсь ему. Я слишком далеко зашла, чтобы сдаваться. Я не шлюха. И ему придётся это признать без каких-либо доказательств. Или же я просто умру в мучениях. Но лучше так, чем жить в них.

   Звук хлопка двери отвлекает меня от размышлений, вынуждая обернуться и заметить трех служанок, жестом приглашающих меня подойти к ним. Вот и закончились мои метания в четырех стенах... По крайней мере, я рада, что в сборах мне не будет помогать Зарема, сейчас ее ядовитый язык был бы сродни пытке.

   Но вскоре все ненужные мысли сами по себе вылетают из головы, пока я пытаюсь уследить, как каждая из служанок умело хлопочет надо мной, бормоча себе под нос о том, что я должна быть благодарной за то, что хозяин позволил мне выйти из служанок, мнение которых никого в этом дворце не волнует. За то, что пригласил меня на хальвет (прим. автора — пикник для наложницы или ночь с господином), подарив ту самую повязку. За то, что мне будет позволено пройти по знаменитой аллее удовольствий, выстланной золотом и слез наложниц, которые лишь однажды имели честь пройти по ней, а после, не сумев заинтересовать господина, были забыты.

   Как жаль, что никого из них не волнует то, что действительно было важно для меня, и это точно не возможность удовлетворить их господина. Однако им всем плевать, и я убеждаюсь в этом, когда замечаю, как боязно и в то же время жадно они собирают золотые монеты, разбросанные по полу, пока хладнокровно ведут меня на казнь...

   Только в итоге меня приводят не в ту комнату, в которой я прошлой ночью видела Тень, а в другую. И я не сразу понимаю, в какой момент те самые служанки уже поспешно удаляются прочь, оставив меня одну у порога пугающей неизвестности. И я всеми силами заставляю себя не думать, что меня ждет за этими дверьми.

   Сделав рваный вздох, я успеваю бросить беглый взгляд на отполированную золотую вазу и заметить в ней свое отражение, чтобы убедиться, насколько мой облик неузнаваем. Подчеркнутые макияжем раскосые глаза, драгоценный обруч украшает голову и волосы, волнами струящиеся поверх черной накидки, под которой скрывается роскошный наряд и множество золотых украшений, что надели на меня те самые служанки.

   Я могла бы восхититься собой, если бы не груз предстоящей встречи с господином. А через мгновение двери будто сами открываются, и под гул бешеного сердцебиения я заставляю свои дрожащие ноги переступить порог.

   Вмиг мое взволнованное сердце подпрыгивает к горлу, а когда я вижу настоящего льва, и вовсе останавливается. Двух львов. Покорно лежащих и урчащих у ног своего хозяина, как домашние кошки, пока тот, вальяжно развалившись на подушках, курит кальян и буквально прожигает во мне дыру одним только взглядом.

   Быстро опустив голову, я замираю, ожидая указания, но на самом деле просто боюсь пошевелиться, оказавшись в одном помещении с опасными дикими животными, которые сейчас для меня представляют большую угрозу, нежели их хозяин.

   — Говорят, ты сегодня ничего не ела, — слышу, как он вдыхает дым, а после с тихим звуком выпускает его в воздух. Он спокоен, и почему-то от этого осознания спокойно становится и мне. Настолько, насколько это возможно в компании кошек-убийц.

   — Я не голодна, — сухо отвечаю ему, даже не сразу узнавая свой собственный голос.

   — Подойди.

   Одно слово, а сколько в нем власти. И все же я медлю. Ничего не могу с собой поделать.

   — Джансу.

   Резко выдыхаю, когда слышу свое имя, и поднимаю голову, вновь встречаясь взглядом с господином. Я так напугана двумя большими кошками, что, наверное, впервые ищу в нем спасение. Место для укрытия. А его это забавляет, вижу это по морщинкам, собравшимся в уголках темных жестоких глаз.

   — Подойди, они не тронут, если ты не желаешь мне зла, — мужской глубокий голос проникает мне под кожу, и я впитываю каждую вибрацию, желая верить каждому слову Тени.

   О смерти можно мечтать, но когда она действительно появляется рядом, ты не готов встретиться с ней лицом к лицу.

   Я даже не знаю, зачем и каким образом мои ноги покорно несут меня к господину, однако уже через пару мгновений я спокойно прохожу мимо гигантских хищников, правда вздрагиваю, стоит одному из них раскрыть пасть, чтобы зевнуть. Всевышний! Дай мне сил! Адреналин ключом бьет прямо в голову, окончательно отключая меня от реальности, и я не замечаю, как уже останавливаюсь у ног Тени, по-прежнему забывая, как дышать.

   Наконец вздох прорывается сквозь скованные напряжением легкие, а потом одним ловким движением он утягивает меня к себе на подушки.

   Трясусь вся, как лист на ветру, но больше не смотрю на господина, нервно перебирая накидку пальцами. Но вдруг дергаюсь в сторону, ощутив что-то влажное и холодное у своих губ, а когда понимаю что это, отворачиваюсь, часто хватая ртом воздух. Перемена в его настроении пугает меня.

   — Сейчас ты кормишь меня клубникой, а после снова причинишь боль и назовёшь грязью? — шепчу немного глухо и взволнованно, все также смотря куда угодно, но только не на него. Правда, слишком быстро он ломает мою волю, схватив за подбородок и притянув к своему лицу настолько близко, что теперь меня обжигают порывы его горячего дыхания.

   — Я разве давал тебе право говорить? — гремит он басом, напоминая о том, каким грубым может быть. — Принимай то, что твой господин хочет дать тебе.

   Ласка или боль. В памяти мгновенно вспыхивают его слова.

   Сжав челюсти, сдерживаю порыв возмущения и, решив не испытывать зверя в мужском обличии, я все же обхватываю ягоду губами. Неуверенно откусываю, но проглотить не успеваю, потому что Тень нарочно подносит к моим губам свои пальцы с остатками алого сахарного сока.

   — Оближи.

  
  
   

    Глава 7. Я подчинюсь только своему мужчине 

   

   С трудом сглатываю сахарную мякоть, борясь с желанием подняться и бежать от этого мужчины без оглядки.

   Я не хочу ему давать и толики себя, но разве такой спросит?

   Сердце начинает биться быстрее, громкими ударами опустошая мой разум, когда Тень кладет свои сильные загорелые пальцы на мои губы. Но вместо того, чтобы отпрянуть, я замираю взглядом на серебристом перстне с большим черным камнем на мизинце, с выгравированной по кругу надписью. Мне неизвестен этот язык, поэтому я оставляю попытку прочесть ее.

   На мгновение прикрываю глаза и медленно вздыхаю, ощущая, как в месте, где его пальцы обжигают мою плоть, начинает распускаться огненный цветок. И это ощущение заставляет меня сделать ещё один успокаивающий вздох.

   В глубине души я понимаю, что оттягиваю неизбежное, однако продолжаю защищать остатки своей гордости.

   Крепче сжимаю челюсти и теперь смотрю на него, в эти дикие, полные опасности глаза, грозящие свернуть мне шею, если не подчинюсь прямо сейчас. И он это сделает, у меня нет причин ему не верить, но каким-то чудом я продолжаю выдерживать пристальный взгляд, не сулящий мне ничего хорошего, пока не пугаюсь темноты, захватившей последние вкрапления золота в его радужке.

   Будто теряя терпение, Тень надавливает на мои губы до легкой боли, грубо проводя по ним сладкой подушечкой пальца, прежде чем силой толкнуть мне ее в рот, но я тут же необдуманно сжимаю зубы, вынуждая господина одернуть руку и вызывая у него гнев.

   Вмиг внутри все замирает, а потом я резко выдыхаю, но, разумеется, отстраниться не успеваю. Также, как и глотнуть так нужного мне сейчас воздуха перед столкновением с яростной бурей, которую сама спровоцировала в этом звере.

   — Глупая женщина, ты все равно покоришься мне! — рычит он, запуская свободную руку в мои волосы, и рывком притягивает к себе. — Или тебе нравится боль? Только скажи, я буду рад подарить тебе все, что ты заслуживаешь.Ты этого ждёшь, верно? Или мне стоит продемонстрировать тебе, чего действительно заслуживает шармута, когда отказывается от рук своего хозяина? — спрашивает он мрачным низким голосом и одновременно сдавливает затылок пятерней, так крепко, что я всхлипываю от боли. — Я плохой человек, Джансу. Именно поэтому я всегда получаю то, что хочу. А сейчас я хочу твой гребаный язык на своих пальцах. Не заставляй меня его вырывать.

   Его слова, подобно горящим стрелам, раз за разом пронзают меня до костей, пугая исходящей от него злостью, но в то же время во мне поднимается протест. Растоптанная гордость возрождается из пепла и оборачивается глупой смелостью.

   — Можешь вырвать мне сразу сердце, — шиплю ему прямо в губы, — потому что я подчинюсь только своему мужчине.

   После такого заявления я просто обязана смотреть своему врагу в глаза. И я смотрю. Сгорая от того, что вижу в них. А он смеется надо мной. Медлит. Мучает.

   — Ты подчинишься, — кивает он с мрачной улыбкой на лице. — Раньше, чем окажешься нанизанной на мой член.

   Сдерживаю уже грозящие пролиться слезы, не хочу позволять ему запугать меня, не хочу быть слабой. И я даже не замечаю, как, скрепя зубы, уступаю место нарастающему гневу. Сама себе вырву язык, если оближу его пальцы: так и до ног опуститься недалеко.

   Но внезапно в моей памяти вспыхивают слова старой Магры:

   Молчать. Быть загадкой.

   Забыть о своей гордыне, иначе она и погубит тебя.

   Будь умной, завоюй не только его уважение, но и любовь.

   Вот только любовь от такого, как он, мне не нужна, а вот за свободу побороться стоит. Умирать я еще не готова.Так почему бы не попытаться усыпить бдительность зверя тем, чем могу?

   Могу. Только не умею. У меня вообще в подобных вещах опыта ноль.

   Но ведь любого зверя можно приручить, не так ли?

   А может быть, моя неопытность оттолкнёт его?

   Утопая в мыслях, я даже не замечаю, что все это время Тень царапает каждую черту моего лица, выжигает янтарными глазами, продолжая удерживать за затылок, но прежде чем его хватка усиливается, обещая мне новую порцию боли, я быстро беру с подноса клубнику. Правда, уже не так смело подношу ее к губам. На что он выгибает бровь, а его взгляд становится суровым, особенно когда я откусываю ягоду, позволяя капелькам сока скользнуть по своим пальцам. Не медля, чтобы не передумать, я провожу языком вслед за этой каплей по фаланге, плавно переключаясь на вторую, ощущая, как стремительно мое тело выходит из-под контроля, а его глаза окончательно поглощает тьма похоти.

   Тяжело дыша, я вылизываю свои пальцы дочиста, удивляясь тому, что делаю это весьма эффектно, судя по тому, как начинает дышать зверь напротив меня, а его пятерня — поощрительно сминать мой затылок.

   Жар постепенно подкрадывается к горлу, чтобы захватить щеки и камнем рухнуть вниз. Живот наполняется странной тяжестью, которая уже болезненно давит куда-то вниз. И, несмотря на то, что остатки разума кричат мне прекратить облизывать свои пальцы, последние капли моего сопротивления выгорают под фокусом гипнотических мужских глаз. Диких и одержимых мной. А в совокупности с развратными движениями собственных губ и языка, я полностью теряюсь в ощущениях, нарастающих со всех сторон.

   Но внезапно Тень отпускает мои волосы, оставляя ворох жгучих мурашек, а потом хватает за руку, вынимая из моего рта пальцы, и делает то, от чего у меня сердце еще больше заходится в беспощадных ударах. Будто мечтает выломать ребра и выпорхнуть на свободу, чтобы не сгореть в огне, когда он приближает мои дрожащие пальцы к своему рту и нагло облизывает каждый, словно пробует на вкус часть меня.

   Не выдержав нарастающего в груди давления, жгучего, острого, я чудом вырываю из его власти руку и отшатываюсь назад. От бешеного сердцебиения дыхание сбивается, предавая меня…

   Раздраженно смахнув остатки моего вкуса со своих губ большим пальцем, он растирает влагу между ними, не сводя с меня пронзительного взгляда.

   — У тебя жуткий характер, Джансу, и я бы убил тебя, если бы не желал так же сильно.

   Резко отвожу взгляд и, дрожа, слегка отодвигаюсь, присаживаясь на башне из подушек, подальше от господина, развалившегося в расслабленной позе. Он, с густыми, вьющимися черными волосами, похож на высеченную из камня скульптуру. И снова я изучала его дольше положенного. Безумие. Мне нужна передышка, иначе мне грозит удушье от частого дыхания. А еще от знойного аромата сладкого мускуса и чего-то особенного. Того, что, соединяясь с запахом бронзовой кожи, только усиливает эффект этого мужчины. Одурманивает и кружит голову.

   Но вскоре под гнетом молчания и покалывания на коже, которое вызывает его пристальное внимание, я снова смотрю на Тень. Даже накидка не спасает меня от этих черно-золотистых глаз тигра. Он и сам как хищник.

   В этом мужчине есть такая же таинственная красота, которая завораживает, а шрамы лишь притягивают меня, разжигая желание узнать историю каждого. Он определенно обладает каким-то гипнозом, другого объяснения нет, почему я каждый раз смотрю прямо в пасть опасному хищнику. Зная, что когда-нибудь он укусит меня. Но мне будто плевать. Очарованная, напуганная, перевозбужденная, я протягиваю руку, чтобы коснуться одного из шрамов на мужественном лице, но мою руку тут же перехватывает мощная пятерня, дергая меня на широкую мужскую грудь, только распластаться на ней мне не позволяет цепкая хватка на шее.

   Дикарь.

   — Не смей ко мне прикасаться, — цедит он сквозь зубы, яростно вжимаясь носом в мою щеку. У этого мужчины разгон до убийцы за жалкую секунду, и я жалею о своем глупом поступке. — Никогда не прикасайся ко мне. Запомни это!

   — Прости! — срываюсь на сдавленный крик, ели дыша от недостатка с трудом поступающего кислорода. — Прости, я больше никогда этого не сделаю… только отпусти…

   Напоследок сквозь рычание он втягивает носом запах моей кожи и небрежно отталкивает меня на подушки. А я так и замираю, с бешено стучащем в груди сердцем. Что его так разозлило? Неважно. Нет сил думать, потому что сейчас он пригвождает меня таким взглядом, что я не в силах выдержать его, поэтому опускаю свой, принимаясь разглядывать неизменное черное одеяние господина, шелковую рубашку и шаровары в цвет, но, дойдя до босых ног, снова возвращаюсь к широкой груди. На фоне чёрного, его загорелые ступни выделяются, и отчего-то мне становится не по себе. Он такой же большой и дикий, как и львы, все ещё лежащие у его ног.

   — Станцуй, — он проводит рукой по могучей небритой челюсти, постепенно занимая вновь расслабленную позу. — Я хочу увидеть, что ты прячешь под этой тряпкой.

   Молчу, собирая себя по крупицам после случившегося. И у меня получается.

   Приподнимаюсь в сидячее положение и слегка вздергиваю подбородок.

   — Я станцую, если ты уберёшь отсюда животных.

   Внезапно он разражается смехом, таким глубоким и раскатистым, что мне впервые захотелось его ударить.

   — Твоя смелость рано или поздно закончится для тебя хорошей поркой, девочка, — его голос слишком быстро принимает привычный ему приказной тон. — Еще слово, и ты будешь танцевать на их головах. Голая.

   Я еще не встречала настолько невыносимого, самодовольного и грубого мужчины.

   — Зачем ты передал мне повязку? — снова кусаюсь. — Не думаю, что такая, как я, достойна подобного снисхождения от господина.

   На его губах появляется слабый намек на улыбку.

   — Ты задаёшь много вопросов.

   — Если это касается меня, я имею право знать. Или ты боишься сказать правду?

   Тень цокает, качая головой, а потом берет серебристый поднос с финиками и протягивает мне.

   — Попробуй. Тебе идёт, когда твой рот занят делом.

   И я улавливаю двусмысленность его фразы, злясь на то, что он ведет себя нечестно, уходя от моих вопросов. Сама не понимаю, как одним движением руки я переворачиваю поднос, разбрасывая финики по полу, а когда осознание сделанного обрушивается на меня холодной лавиной, подскакиваю на ноги. Мгновение, и я вижу ярость, исказившую мужское лицо похлеще, чем шрам, но я гашу ее, быстро срывая с себя накидку…

  
  
   

    Глава 8. Я принадлежу Джафару Аль Нук-Туму! 

   

   Так и замираю со скинутой к ногам накидкой. Не моргаю под прицелом пронзительного взгляда зверя, которым он пожирает меня, пока сидит, опершись локтем о выставленное колено.

   Секунда — и вцепится мне в горло. Даже вздохнуть страшно, но рот как-то сам по себе открывается от испуга, когда он резким движением хватает меня за руку и ставит на колени, так, что теперь я оказываюсь между ног господина. В сантиметре от его разгневанного лица. В опасной близости от темных хищных глаз, горящих невысказанной угрозой. И мне необязательно ее слышать, чтобы распознать.

   Но внезапно его гнев угасает, так же быстро, как и вспыхнул, а потом грубая хватка ослабевает, только я так и остаюсь стоять между его ног, глядя глаза в глаза, как пойманная в капкан зверушка. Что-то в его взгляде меняется. И я слишком быстро понимаю, что именно, ощущая себя куском мяса перед пастью хищника. Он становится голодным. Жаждущим моих губ, которые прямо сейчас готовы расплавиться от его пристального внимания, вот только столь непредсказуемые перемены мужского настроения замораживают меня ужасом.

   — Мне нравится, когда ты взволнована, — Тень надавливает большим пальцем на мою нижнюю губу, вырывая из меня резкий вздох. — Но больше мне нравится, когда ты стоишь передо мной на коленях.

   Я чувствую, как какое-то ранее неизведанное ощущение подкрадывается ко мне, медленно, чтобы одним рывком прыгнуть и поглотить с головой. И я боюсь этого чувства. Больше, чем львов за спиной, больше, чем господина, обещающего мне боль. Но иногда его угрозы обещают мне что-то другое, только я никогда не успеваю угнаться за ним. Слишком быстро этот мужчина надевает на себя маску холодного зверя, отталкивая меня на десять шагов назад, не позволяя найти ответ, почему он проявляет ко мне такое терпение, которое ему совершенно не свойственно, и почему разрешает смотреть на себя, когда говорил, что нет у меня этого права. Вот и сейчас на его голове нет куфии, лицо открыто, и эти волнистые непослушные волосы… Нет. Меня это не должно волновать.

   — Станцуй для меня, Джансу, — его холодные обсидиановые глаза превращаются в раскаленную лаву, скользя по обнаженным участкам моей кожи и сигнализируя об опасности. — Станцуй, пока я не использовал твое тело иначе, — предупреждает он с тёмной ухмылкой на лице.

   Его слова мгновенно приводят меня в чувство, и я поднимаюсь на ноги как можно быстрее, совершенно не чувствуя уверенности в своих движениях. Кажется, ещё шаг и я рухну обратно к его загорелым обнаженным ступням.

   Вздрагиваю, когда он хлопает два раза в ладони, а потом коротко бросает приказ на неизвестном мне языке. В ту же секунду я улавливаю за собой шорох и оборачиваюсь, замечая, как неохотно львы покидают покои хозяина.

   Я никогда не пойму, что в голове этого мужчины…

   А когда возвращаюсь к нему взглядом, отшатываюсь назад, потому что теперь он возвышается надо мной скалой мышц, держа в руках… ту самую повязку.

   Делаю еще один шаг назад, но Тень ловит меня за предплечье и притягивает в свои силки, из которых мне никогда не вырваться.

   И все же я пытаюсь, но тут обжигающая ладонь сжимает мою талию, болезненно перемещаясь на ребра, и у меня перехватывает дыхание, а на глазах выступают слезы.

   Только я ни за что не покажу ему свою слабость.

   — Повернись, — припечатывает он своим басом, и я срываюсь на всхлип отчаяния, быстро мотая головой из стороны в сторону. Правда, добиваюсь лишь его грубости, и он силой разворачивает меня, не церемонясь накрывая глаза повязкой, но я даже не оказываю сопротивления потому что в данный момент слишком сконцентрирована на том, чтобы выдержать дрожь в коленях. Как только он завязывает ее, внутри у меня что-то лопается, и я дергаюсь, обрекая себя на болезненную хватку, которой он награждает мои плечи, чтобы удержать на месте.

   — Я хочу видеть, — выкрикиваю я, поддаваясь панике. — Прошу, пожалуйста. Я не готова…

   Мой голос срывается на болезненный вскрик, когда он внезапно кусает меня в область между шеей и плечом. Обжигает горячим рычанием, продолжая оставлять укусы выше. До самой скулы, смыкаясь на мочке уха, вынуждая меня задрожать еще сильнее.

   — Танцуй, — его голос охрип, и я улавливаю, как сгущается вокруг нас воздух, а потом он снова кусает меня за шею, и я ахаю, срываясь на частые вздохи. — Танцуй, иначе я сожру тебя.

   Жар, исходящий от мужского тела, исчезает, и остаются лишь всполохи от укусов на коже, они будто пульсируют, расплываясь кругами все дальше и дальше.

   На долю секунды мне даже показалось, что я испытала что-то граничащее с удовольствием. Но это было мимолетное мгновение, подобное капле дождя, упавшей в пламя. И все же я успела почувствовать это сквозь десяток эмоций, обрушившихся на меня со всех сторон, когда этот мужчина действительно попытался откусить от меня кусок.

   Громкий хлопок вынуждает меня вздрогнуть, и я падаю на колени, прежде чем вокруг разливается очаровывающая с первых аккордов музыка.

   Взволнованная каким-то странным предвкушением, я плавно опускаюсь на лопатки, вытягивая над собой руки, и волнообразными движениями трогаю сгущающийся вокруг воздух, а когда соприкасаюсь с холодным полом обнаженной спиной, выгибаюсь, подрагивающими движениями медленно играя животом и бедрами.

   Переворачиваюсь в сторону господина и, удерживая себя на одной руке, извиваюсь, подобно кобре под дикие звуки флейты, рассекая уже искрящийся воздух водопадом своих волос. Снова и снова, задыхаясь в страстном голосе собственного тела.

   Я ничего не вижу, однако мои чувства обострены как никогда, и что-то мне подсказывает, что эта повязка совсем не для того, чтобы не видеть чудовище, наблюдающее за мной, а лишь, чтобы чувствовать себя и каждое движение, которое объединяет меня с чарующим танцем в единое целое.

   Я будто знаю заранее каждый свой шаг и не останавливаюсь ни на секунду, совершая в такт музыке дерзкий и в тоже время мягкий выпад на носок. Я выплываю бедрами вверх, на свободу, за руками, извивающимися над головой, как крылья райской птицы.

   Ощущая нарастающее в груди волнение и адреналин, внезапно толкающий меня на грань безумства, я забываю обо всем, впитывая то, что мне дает околдованное музыкой тело.

   Дыхание неровное, дрожь, пронизывающая до костей... Кажется, еще немного, и я исчезну от переполняющих меня эмоций, но бедра сами подхватывают мелодичный ритм инструментальной музыки, с каждой секундой все больше и больше увлекая меня в сладкую сказку, и я позволяю себе забыться в этом моменте, представляя себя распускающимся бутоном загадочного цветка.

   В звучащей мелодии вместо слов каждое мое движение рассказывает историю моего танца, который секунда за секундой накаляется все больше и больше, и я наконец взрываюсь ритмичными движениями, поглощенная голосом своего сердца.

   Я делаю выпад назад, выгибаясь дугой, и тут же убегаю от себя, погружаясь в головокружительную череду вращений, ощущая, как в груди откуда ни возьмись скапливается жгучая радость. Она касается самых сокровенных уголков моей души, но за жалкое мгновение все рушится, когда я случайно оступаюсь и врезаюсь во что-то твердое.

   Взвизгиваю от боли, сковавшей плечо, а потом слышу тяжелый лязгающий звук, который заглушает музыку и окончательно вырывает меня из кокона танца.

   С трудом удержавшись в вертикальном положение, я хватаю ртом воздух, только паника оказывается быстрее, я и врезаюсь снова, но боли не чувствую, вместо этого мои ноги отрываются от земли…

   Резко выдыхаю, когда понимаю, что попала в плен сильных рук, и теперь я чувствую его губы. Они настолько близко, что я дышу их жаром, но каким-то чудом нахожу в себе силы, чтобы завершить танец.

   Отворачиваюсь, скрестив перед своим лицом ладони, и выгибаюсь в крепких объятьях, как горячая карамель. Но надежда, что меня отпустят на свободу, гаснет, когда широченная ладонь вжимается в мою спину и толкает так, что дрожащие руки невольно хватаются за широкие мужские плечи, спрятанные под шелковистой тканью.

   Наши лица оказываются в миллиметре друг от друга, но я не вижу господина, только чувствую, что это он… по запаху, жжением проникающему прямо в мои легкие.

   Сейчас я мечтаю содрать с глаз проклятую повязку, только не могу пошевелиться, скованная в жестких руках пленницей.

   Дыхание становится тяжелым,не знаю, правда, чьё, мое или его, а когда он кладет мою ладонь на что-то твердое и горячее (сначала я не сразу понимаю, что это), я тут же отдергиваю руку, только это оказывается невозможным.

   — Нет! — вскрикиваю. — Я не… — упираюсь свободной рукой ему в крепкое плечо, но он как ни в чем не бывало ломает мою попытку оттолкнуть и утыкается носом мне в шею, срываясь на рычащие вздохи, когда сам ускоряет движения моей руки.

   Голова вмиг наполняется тяжестью, отключаясь от ужасающей реальности, но его горячее дыхание удерживает меня, врезаясь в мою плоть подобно заостренным клыкам, рычание вибрацией проходит сквозь неё, а вслед за ним и его зубы смыкаются так, что я упускаю яркий стон, вытягиваясь как по струнке.

   — Отпусти… Хватит… — сумбурно шепчу в пустоту, теряясь в том, что сейчас сдавливает меня со всех сторон. — Ты нечестный… наглый… я никогда бы…

   — Закрой рот и не останавливайся, — обжигает он угрожающим тоном ушную раковину, запуская свою пятерню мне в волосы.

   Он пугает меня неуправляемой дикостью, кажется, что если воспротивлюсь, сломаю руку от того, что он заставляет меня насильно делать ей.

   — Не вздумай убирать руку, — наконец его хватка слабеет, но я, вопреки всему, не упускаю возможности оторвать от его органа свою ладонь.

   — Единственный мужчина, до которого я дотронусь добровольно, — щиплю я со всей яростью, — будет мой муж.

   Но мое сопротивление приносит лишь боль и ярость в мужском голосе.

   — Ты будешь делать все, что тебе прикажет твой господин,— он вновь заставляет меня обхватить ладонью его толстую длину, отчего в грудь будто сотни игл вонзаются. — У тебя нет права принадлежать другому мужчине, ясно?

   — Есть! — дрожь предает. — Я невеста Джафара Аль Нук-Тума! Я принадлежу ему!

   На мгновение Тень замирает, и в тишине слышатся лишь его частые рваные вздохи.

   — Повтори! — глухой хриплый голос пугает еще больше, но я, не раздумывая, бросаюсь в пасть этому зверю.

   — Я принадлежу Джафару Аль Нук-Туму!

   — Повтори еще, — что-то в его голосе меняется, — хочу услышать это еще.

   Больной. Псих.

   Он заставляет меня повторять эти слова вновь и вновь, с новой силой двигая моей рукой по своему каменному члену, снова и снова. Вынуждая меня гореть в происходящем синим пламенем. Задыхаться с этим именем на своих губам. Тонуть в нарастающей тяжести между собственных ног и теряться в требовательных движениях, не сразу осознавая, что в моих штанах орудует мужская рука…

   Безумие. Сводящее меня с ума. Ведь я сама теперь поспеваю за тем удовольствием, что обещают мне горячие мужские пальцы, и взрываюсь криком, который можно сравнить лишь с каким-то животным звуком. Я даже не сразу понимаю, что все это вырывается из моего горла, пока сокрушающая дрожь раздирает каждую клеточку в моем пылающем теле, а потом мою руку накрывает шероховатая ладонь и сжимает с шипением, прежде чем мне на живот выстреливает горячая струя мужского семени… На мне сперма чужого мужчины. Моя ладонь все еще сжимает пульсирующую длину, а из моих штанов выскальзывает рука господина…

   Звук мужского удовлетворения придавливает меня сверху, и я ощущаю, как под повязкой начинает жечь глаза от подступивших слез.

   — Какая жалость, Джансу, — внезапно ощущаю, как повязка ослабляется и соскальзывает с моих глаз, позволяя мне увидеть поглощенные черной мглой дикие глаза Тени.

   — Правда?

   — Да. — Мужчина кивает, ласково заправляя выбившийся локон волос мне за ухо, но я дергаюсь, не желая его прикосновений. Только он возвращает меня на место, мягко сдавив горло большой пятерней и прижавшись губами к моей щеке, по которой он слизывает ускользнувшую от меня каплю горечи. — Потому что я и есть Джафар Аль Нук-Тум, — шепотом впечатывает в меня эти слова, как клеймо в кожу, нарочно процарапав следом жесткой щетиной, а потом заглядывает мне в глаза, только я почти ничего не вижу из-за мутной пелены, но чувствую, как он проводит большим пальцем по горлу, словно поощряя любимую зверушку.

   Судорожно сглатываю, не в силах сделать вздох, а потом ощущаю, как небрежно он проходится грубыми пальцами по моему подрагивающему животу, собирая скользкую жидкость, и… проводит ими по моим губам, оставляя на них свой обжигающий терпкий вкус.

   — Ты моя, — выносит мне приговор хриплым басом. — У тебя нет права принадлежать другому мужчине. Возвращайся в свою комнату, Джансу, — последнее, что приказывает мне Тень, прежде чем отпустить меня и скрыться за одной из дверей. Оставив меня наедине со своей правдой.

   Вот теперь меня можно назвать грязью.

  
  
   

    Глава 9. Брат… Он все помнит и знает, кто я. 

   

   Я даже не помню, как добралась до комнаты и пролетела прямиком в ванную. Мне было просто дико необходимо добраться до воды, чтобы смыть с себя его семя, запах, прикосновения... все.

   Не знаю, сколько проходит времени, но я по-прежнему изо всех сил тру живот жесткой мочалкой, споласкиваю, не заботясь о костюме, и снова тру, а потом берусь за ладонь, что держала мужской орган. Вот только ощущение грязи останется со мной навсегда, как бы я ни пыталась отмыться.

   Закрыв кран, утомленно прикрываю веки и отступаю назад, пока не врезаюсь лопатками в прохладную стену из мозаики. Открываю глаза и еще целую минуту так и стою, замерев ошарашенным взглядом на своём отражении в зеркале.

   Чужачка. Вот кого я там вижу.

   Щеки красные, глаза черные, будто мне что-то вкололи, на шее несколько отметин от его укусов, которые стали еще краснее из-за трения мочалкой, а грудь по-прежнему ходит ходуном, как и сердце, сходящее в ней с ума.

   Из меня вырывается протяжный стон, после чего я ударяюсь затылком о стену и медленно сползаю вниз, все еще пребывая в каком-то шоковом состоянии.

   Это он… Человек, который сравнял меня с грязью, и есть Джафар Аль Нук-Тум. Всевышний! Где мне теперь искать спасение?

   Трясу головой и прячу лицо в ладонях. Не стоило мне верить Марату. Мой несостоявшийся будущий муж не обижает женщин, он их уничтожает.

   Только нет смысла жалеть себя, дома бы меня ждало наказание похуже. Отец сделал бы меня изгоем в семье за то, что я опозорила его, а потом выбрал бы мне самого ужасного мужа и отдал, как кусок мяса на рынке. Здесь хотя бы у меня был шанс на другое будущее, по крайней мере, я верила в это, но по злому року судьбы нелепое стечение обстоятельств все перечеркнуло и стало моим проклятьем.

   И сейчас моя призрачная надежда, что я когда-нибудь найду Джафара и он спасёт меня, разрушена. Он уже нашёл меня, и теперь мне нужно искать спасение от него.

   Я так и сижу, ожидая, когда же наконец в горле появится болезненный ком или хотя бы покалывание в глазах. Но ничего не происходит. Несмотря на то, что я желаю этих слез, которые грозили пролиться перед Тенью, сейчас их нет.

   Пустота. И меня пугает образовывающееся во мне безразличие.

   Так не должно быть.

   Я должна бороться до последнего.

   Выгибаю спину, отталкиваюсь от стены и поднимаюсь на ноги, вмиг ощущая себя уставшей и подавленной. Адреналин стихает, и, кажется, вместе с ним из меня выходят последние силы. Я действительно очень устала. Но все же заставляю себя избавиться от костюма и надеть легкое платье.

   Нуждаясь в глотке свежего воздуха, выхожу из ванной и направляюсь на балкон, вот только дойти до него не успеваю…

   — Ты, должно быть, особенная, — раздается в тишине мужской голос, и я проглатываю испуганный звук. — Такая шикарная комната… для обычной наложницы, — протягивает незнакомец, а я так и не рискую повернуться в его сторону. — Не припомню, чтобы мой брат был таким щедрым.

   Брат…

   Кажется, я перестаю дышать.

   Горло словно сковывает колючим ошейником.

   И у меня не остаётся сомнений, что это младший эмир, когда я наконец поворачиваю голову и первым делом замечаю ссадину возле виска.

   Он все помнит и знает, кто я.

   От страха, врезающегося мне под кожу иглами, высокие стены начинают давить со всех сторон, молчание становится оглушительным, а сердце готово разорваться на части, потому что на моей кровати лежит полуобнаженный мужчина.

   На нем лишь шелковые шаровары и халат, распахнутый настежь. Но я даже не пытаюсь разглядеть мужское тело, которое он нарочно демонстрирует мне. Мой взгляд находит собственные босые ступни.

   Правда, от звука, свидетельствующего о движении, я с опаской возвращаю свой взгляд на источник угрозы.

   — Ты не против, что я согрел для тебя постель? — на его лице появляется ленивая полуулыбка, и теперь он сидит. — Ночи здесь холодные.

   Нет. Пожалуйста, не мучай меня.

   — Прошу, — шепчу, наконец обретая голос, — уходите из моей комнаты, господину не понравится…

   — Конечно ему не понравится, когда он узнает, что рыжая шармута оскорбила его брата.

   Закусываю губу и отступаю назад. Я не вынесу еще одно испытание, не успев отойти от предыдущего.

   — Вот как мы поступим, — он жестом подзывает меня к себе, устраиваясь поудобнее и явно ожидая, что я присоединюсь к нему, вот только ноги отказываются меня слушаться. — Иди сюда, не заставляй меня применять силу.

   Качаю головой и продолжаю стоять на месте, ощущая себя многолетней замершей статуей.

   Мне нельзя ни кричать, ни бежать. Ничего, что могло бы привлечь чужое внимание. Потому что, если Тень все узнает... Если он узнает, моя жизнь станет настоящим кошмаром.

   Мужчина раздраженно вздыхает, и его беззаботно красивое лицо вмиг приобретает злобную маску, а дальше все происходит слишком быстро.

   Одним рывком он добирается до меня, подхватывает на руки, и вот я уже придавлена к матрасу мужским телом.

   Мое сердце, кажется, замерло на целую вечность, зато сейчас уже срывается галопом прочь, норовясь пробить ребра, но оно взаперти, ему некуда бежать, так же как и мне, однако я все равно отчаянно пытаюсь избавиться от груза на собственном теле. Как жаль, что ничего не выходит.

   Незнакомец запрокидывает голову и разражается гортанным хохотом, от которого спину простреливает ледяной озноб, а волосы встают дыбом.

   Он даже не предпринимает попыток остановить мое сопротивление, которое с каждой секундой все больше ослабевает.

   У меня больше нет сил бороться с тем, кто сильнее. Это животное просто играет со мной. Изматывает. И получает удовольствие.

   Его забавляет то, что пугает меня до мозга костей.

   — Такая страстная, шармута. Теперь я понимаю, чем ты привлекла моего брата, — мужчина склоняется и проводит носом по моему виску, вниз, за ухо, где останавливается и шумно втягивает в себя мой запах. — Люблю играть в игрушки старшего брата. Надеюсь, ты в сексе такая же страстная.

   — Нет… — дрожащий шепот вырывается из горла с болью. — Прости за то, что я сделала…

   — Ш-ш-ш, — он обдает мое ухо горячим дыханием, прежде чем приподняться и посмотреть на меня сверху вниз, и лучше бы я не видела его глаз, угрожающих мне опасным блеском.

   Сглатываю, начиная часто моргать, потому что сейчас резь в глазах усиливается, как и дрожь в каждом уголке моего тела. Особенно когда он протягивает руку к тумбочке и уже через секунду подносит к моим губам прохладное горлышко.

   Тут же шарахаюсь в сторону, насколько мне позволяет мое положение.

   — Открой рот и выпей, тебе нужно успокоиться, — требует этот проклятый таким обыденным тоном, что мне становится еще страшней, а потом я снова чувствую, как горлышко начинает сильнее давить на мои сомкнутые губы.— Смелее, это всего лишь вино, — едва не рычит он, теряя терпение. — Я не хочу трахать зажатое бревно.

   Резко втягиваю носом воздух, только это последнее, что я успеваю.

   Мужчина грубо сдавливает мои щеки, вынуждая от вспышки острой боли открыть рот, а затем, не церемонясь, вливает в меня вино.

   Я начинаю давиться им, но он быстро меняет позу и, сев на моих ногах, поднимает меня следом. Дает возможность восстановить дыхание и снова насильно открывает рот и вливает терпкое, обжигающее горло пойло. Кажется, будто раскаленная лава течет по моей глотке, но каким-то чудом у меня получается выбить бутылку, и та улетает в неизвестном направлении. Я даже не слышу, где она приземляется, потому что жадно хватаю ртом воздух, в то время как сердце норовит пробить ребра.

   Я снова пытаюсь столкнуть с себя мужчину, все еще задыхаясь от жжения в носу, горле и глазах, от эмоций, кусающих меня подобно голодным зверям, и от тяжести, вновь придавившей мое тело спиной к матрасу. А потом на дрожащие губы обрушивается мужской рот, наполняя меня чужим вкусом.

   Чувство отвращение вмиг наполняет меня до краев, и я отчаянно смыкаю челюсти и хлещу мужчину по плечам, уворачиваясь от его грязно языка, которым он теперь слизывает вино с моего подбородка.

   Резко он отстраняется от меня и сразу же переворачивает так, что теперь я сижу сверху, и мне приходится вцепиться в полы халата, чтобы не рухнуть от внезапного головокружения.

   — Вот как мы поступим, — повторяет он сдавленным шепотом и жадно сминает ладонями мои ягодицы, а я, часто хватая ртом воздух, зажмуриваюсь, чтобы сдержать тошноту, подкатившую к горлу. — Ты отдашь мне то, чего меня лишила прошлой ночью, а взамен я унесу нашу маленькую тайну с собой в могилу…

   — Я помогу тебе в этом, — раздается оглушающий бас, и я с ужасом осознаю, кому принадлежит этот мрачный голос…

  
  
   

    Глава 10. Он врет 

   

   Мысли в моей голове проносятся со скоростью света, вот только тело, наоборот, напоминает собой неподвижный брикет. Отрешенный от всего, что меня окружает.

   Дрожа от витающей в воздухе угрозы, я пытаюсь убрать от себя мужские руки, но движения какие-то неуверенные и слабые, а чужие ладони на моих ягодицах с легкостью подавляют мое и без того растерянное сопротивление.

   Напуганная, я зачем-то оборачиваюсь назад, все еще верхом на его брате, а когда натыкаюсь взглядом на Джафара, сидящего в кресле, в груди что-то болезненно щелкает. Ломается. Как и остатки моего сопротивления.

   Всевышний, ну почему этот мужчина меня так пугает? Его обманчивое спокойствие буквально скручивает все мои нервы жгутом.

   Не считая тяжело вздымающихся плеч, мужское тело расслабленно, даже чересчур, но, уверена, один рывок, и моя шея будет свёрнута. И самое ужасное в том, что он совершенно не смотрит на меня. Холодный взгляд направлен куда-то в пустоту. Отчего по напряженному горлу мгновенно начинает подниматься желчь.

   Сейчас я испытываю настоящий страх. Липкий. Жуткий. Дикий. Как и в самую первую нашу встречу…

   Уже второй раз этот опасный мужчина застает меня в непристойных и неоднозначных ситуациях. Потому что в данный момент я сижу на его брате, руки которого забрались мне под платье и держат мои ягодицы.

   От запоздалого смятения жар медленно, но настойчиво охватывает шею, грозя перекрыть мне доступ кислорода, и я проклинаю себя за то, что позволяю себе еще больше увязнуть в этом болоте.

   Не знаю каким чудом я всплываю на поверхность, однако уже в следующую секунду резкими движениями слезаю с младшего эмира. Торопливо и неуклюже. Едва ли не падая на пол, но все же удерживаюсь на ватных ногах.

   Так и замираю на месте, часто хватая ртом воздух, боясь встретиться с гневом Тени. Желая оттянуть неизбежное хотя бы на пару минут.

   — Джафар! — восклицает его брат, тут же направляясь к нему, но останавливается, когда господин встречает его непроницаемым взглядом. — Давно сидишь здесь?

   — Достаточно, чтобы отрубить тебе руку, — угрожает он низким рычанием, от которого мне становится настолько холодно, что кожу начинает покалывать.

   — Брат, какие проблемы? Дело в этой милой мордашке? Так она сама пригласила меня.

   Молча Тень подзывает брата к себе. Вмиг напряжение, и без того витающее в воздухе, накаляет атмосферу до предела. Сгущает настолько, что можно даже дотронуться рукой.

   Немного помявшись, младший эмир подходит к господину. А уже через мгновение Джафар рывком поднимается на ноги и ловит парня за халат, резко утыкаясь лбом в его лоб. От того с какой яростью он обхватывает ладонью затылок брата, не позволяя ему отстраниться, мне становится не по себе.

   — Ты знаешь наказание за ложь, Фейсал.

   Не вопрос. Хладнокровное утверждение.

   — Конечно, брат, именно поэтому мне нет смысла врать тебе, — пресмыкается проклятый.

   С минуту Джафар еще буравит своего брата диким взглядом, но потом, похлопав по шее, возвращается в кресло.

   — Тогда рассказывай. Я хочу знать, что между вами и как давно.

   — Джафар, клянусь, я не знал, что эта наложница неприкосновенна. Обычно ты позволял мне брать любую, брат. К тому же я не просто так здесь оказался. После празднования я уже собирался пойти отдыхать в свою комнату и застал ее у дверей, думал, это твой подарок, и решил, что ты хочешь порадовать своего брата по возвращению домой. Поэтому не стал отказывать девушке, любезно пригласившей меня уединиться, да и как такой откажешь, одним только танцем свела с ума, — последние слова Фейсал выплевывает с наглой ухмылкой на лице.

   — Он врет… — я должна была это прокричать, но, кажется, мой голос, лишенный какой-либо силы, остался неуслышанным.

   — Тогда почему сейчас девушка пыталась тебя оттолкнуть? — Джафар проводит ладонью по мощному подбородку, внимательно изучая маленького иуду.

   — Ой, да брось, брат, будто ты не знаешь, что я люблю поиграть. Возможно, перегнул палку, вот и испугалась рыжая шлюшка, в коридоре она не слишком-то сопротивлялась, когда просунула свой грязный язычок в мой рот.

   Умоляю замолчи…

   Секунда, и теперь удушающее внимание Джафара перемещается на меня.

   Он врет! Твой брат ведет грязную игру!

   Хочется закричать мне, но почему-то я продолжаю хранить молчание, позволяя господину полосовать себя взглядом.

   — Оставь нас, Фейсал. — Приказывает. — Жди меня в моем кабинете. Наш разговор продолжится позже. А пока подумай о том, что ты будешь мне говорить. У меня еще есть к тебе вопросы.

   Скользнув по мне злобным прищуром, младший эмир покидает комнату, оставляя мое уязвимое тело один на один с гибелью.

   Сейчас этот мужчина кажется мне еще больше, выше и устрашающе, особенно когда он встаёт с кресла и молча приближается ко мне.

   А мне исчезнуть хочется, стоит увидеть глаза, наполненные тихим гневом. Остатки разума кричат мне о том, что мне следует бежать сломя голову, прямо сейчас, хотя бы попытаться, но вместо этого я принимаю попытку достучаться до него.

   — Я все объясню, — шепчу успокаивающим голосом. — Выслушай. Прошу.

   Вот только что я ему объясню?

   Если даже и поверит, что я не хотела всего этого, придушит за то, что ударила его брата. Еще и обвинит в покушении на жизнь наследника.

   Но я снова пытаюсь.

   — Все не так, как кажется, — лепечу я, но замолкаю, когда его лицо искажается гневом. Если бы не расстояние между нами, наверное, он бы ударил меня за эти слова.

   С каждой секундой, сантиметр за сантиметром, моя кожа начинает источать чистейший запах страха.

   Я никогда ещё не испытывала такой тревоги за свою жизнь. И никогда не видела мёртвый блеск в глазах Тени. Они заморозились холодной сталью. Болью? Мукой? Не знаю. Там сплошная темнота, и кажется, что теперь мне никогда не увидеть в них золотого рассвета.

   Сейчас я отчетливо понимаю, что все те разы, когда я боялась этого мужчину, были лишь верхушкой того, как он умеет презирать и ненавидеть по-настоящему. И я совершенно не догадывалась, насколько это может быть невыносимо.

   — Я могу все объяснить… — выставляю вперед ладони, — выслушай…

   — Хочешь сказать, что не отдала моему брату то, что принадлежит мне?

   Трясу головой и отступаю назад, пока не сталкиваюсь со стеной, отрезая себе все пути отступления.

   — Получается, мой брат мне врет? — его зычный голос буквально пробирается мне под кожу, парализуя меня. — За это я должен буду вырвать ему язык.

   — Не перекладывай на меня ответственность! — внезапный порыв смелости гаснет, как только Джафар пронзает меня предупреждающим взглядом насквозь. — Я не видела его ни в каком коридоре. Не пила и не целовала его. Не сделала ничего, за что бы ты мог причинить мне боль! Я вернулась в комнату сразу же, как ты ушел, а когда вышла из ванной, твой брат лежал на моей кровати. Я не…

   Ахаю, прежде чем он резко склоняется к моим губам и смотрит на них так пристально, что там наверняка останутся ожоги презрения. А еще я знаю, что он видит… следы от поцелуев. Его дыхание становится шумным и тяжелым, а потом Тень обхватывает одной рукой меня за щеки, и я всхлипываю от боли.

   — Лгунья, — обжигает он меня грозным рычанием, но у меня нет возможности ответить ему.

   Мне больно. В носу и глазах начинает жечь от обиды и подступающих слез.

   Открываю рот, судорожно хватая им воздух, а как только улавливаю запах алкоголя в своём же дыхании, зажмуриваюсь, понимая, что облажалась. Теперь со мной точно покончено. Мне никогда не оправдаться перед ним. Не доказать, что это вино в меня влили насильно.

   Внезапно он отпускает мое лицо, только я не успеваю открыть глаза, как Джафар разворачивается и направляется к выходу, а я с кипящим в венах адреналином окончательно схожу с ума. Я хочу, чтобы он поверил мне!

   — Ты ведь еще тогда знал, кто я? Знал, что я от Марата? — мужчина замирает, а моя грудь вздымается еще быстрее, но я продолжаю дрожащим голосом: — Поэтому спросил мое имя в первую нашу встречу? Надеялся, что ошибаешься?

   Джафар медленно оборачивается, и моя уверенность гаснет, уступая место слабости.

   — Ты… ты ведь дал слово Марату взять меня в жены…

   — Я пообещал взять в жены невинную девушку. А ты — грязь.

   — Нет! Неправда! Он не успел ничего сделать со мной! Никто не успел! Клянусь! Ни один мужчина ещё не притрагивался ко мне! Прошу, поверь мне!

   Но мои слова больше не имеют для него значения. Он мне не верит. И в подтверждение тому Джафар вновь разворачивается и уходит, оставляя меня один на один с никому ненужной правдой.

   Потеряв голову, я пускаюсь следом за ним, но даже не успеваю добежать до двери, как слышу звук щелчка, ужасом пронзающий в самую душу. Нет, нет, нет…

   Снова и снова дергаю за ручку, но все тщетно. Меня заперли. Спасения нет и не будет.

   Я в замешательстве. В ловушке. И любое предположение о том, что меня ждёт впереди… Нет! Даже думать об этом невыносимо. Ненавижу это проклятое чувство западни. Все в этом дворце против меня. Здесь нет жизни. Все пропитано гнилью и ложью. Подстать черным стенам, которые не спасет от грязи даже чистое золото.

   Мое сердце сжимается от острой боли, прежде чем слезы вырываются на свободу и горячими дорожками беспощадно прожигают щеки.

   Почему этот мир устроен так несправедливо и подло? Почему невиновные отвечают за все грехи, которые не совершали? По-о-очему-у-у?

   Я задыхаюсь соленой болью, стекающей по моему лицу, пока внутри остатки меня борются за самообладание. Так робко и отчаянно, но в итоге я проигрываю и окончательно срываюсь в истерику.

   Закрыв рот ладонью, сползаю по стене вниз и прижимаю колени к груди.

   Я не могу дышать. Слезы беспрерывно текут из зажмуренных глаз, а звуки рыданий утопают в моей ладони. Все очень плохо. Мне не справиться с этим проклятьем в одиночку. Слишком много монстров окружает меня.

   Я даже не понимаю, в какой момент поднимаюсь на ослабшие ноги и иду в ванную, долго умывая лицо холодной водой, пока кожу не начинает болезненно покалывать. Только сейчас это чувствуется лучше, чем глоток свежего воздуха. А вернувшись в комнату, я с тоской бросаю взгляд на свое отражение в зеркале.

   Мне необходимо прийти в чувства. И как можно быстрее.

   Как в тумане, я добираюсь до балкона и замираю возле больших мраморных перил, обречено опершись на них ладонями.

   Дыхание замедляется, а последние отголоски истерики растворяются в ночной тишине.

   — Зачем ты меня спасла? — шепчу в ночное небо, надеясь, что звезды донесут ведьме о моей боли, о том, что она спасла меня, чтобы отправить в ад.

   Дрожь от прохлады усиливается, и мое мнимое спокойствие крошится на мелкие осколки, выпуская на свободу порыв тревоги за свое будущее. И оно страшит меня, отчего я до боли врезаюсь ногтями в каменные перила.

   Все будет хорошо. Ты совсем справишься, Джансу.

   Снова зажмуриваюсь и резко выдыхаю, еще крепче сжимаю руками мраморные перила, ощущая, как быстро ладони покрываются холодным потом. Сердце то замедляется, то колотится как бешеный моторчик. Все это слишком сложно. Каждая эмоция сейчас кусается как никогда.

   Крик испуга застревает в горле, когда внезапно мою талию словно тисками сдавливают чьи-то ладони. От неожиданности я распахиваю глаза и начинаю быстро глотать воздух, пока одна из рук мужчины не оборачивается вокруг моего горла. Прямо сейчас Джафар Аль Нук-Тум буравит меня мрачным огнем своих диких глаз. В них что-то изменилось.

   Одним движением он вжимает меня в крепкую грудь, только его мощная пятерня по-прежнему держит мое горло, но уже слабее, позволяя мне проталкивать в горящие легкие так необходимый им воздух.

   — Отпусти меня… — сипло слетает с моих губ, а глаза вновь заволакивает мутной пеленой слез.

   — Я бы и сам хотел этого.

   — Если ты не веришь мне, то покончи со всем этим прямо сейчас и отпусти меня, — шиплю прямо ему в губы, до боли вонзая ногти в крепкую кисть мужчины.

   Но вместо того, чтобы прислушаться к моим словам, Джафар делает то, чего я ожидала меньше всего, и мое дыхание теряется в яростном, жестоком поцелуе…

  
  
   

    Глава 11. Гнев 

   

   Голова кружится от того, с какой яростью мужские губы завладевают моими. Рычание обжигает самые недра легких, а ладони, сдавливающие мое горло со всех сторон, лишают какой-либо возможности воспротивиться.

   И все же я пытаюсь, потому что ещё мгновение, и я просто задохнусь горячим терпким вкусом этого мужчины, проникающим в мою кровь подобно яду. Вот только противоядие кроется в его языке, который с жадностью зверя толкается мне в глотку. Вынуждает мой пульс биться по венам с удвоенной силой.

   Я даже не замечаю, в какой момент начинаю стучать по каменным плечам, умоляя дать мне спасительный вздох, лишь ладони, охваченные жгучим пламенем от бесконтрольных ударов, помогают сохранить мое шаткое сознание.

   И я добиваюсь своего, когда с гортанным рычанием Джафар все-таки отрывается от моих губ, позволив мне с жадностью втянуть так необходимый кислород.

   Часто моргая, совершенно ошарашенная происходящим, я осмеливаюсь посмотреть в его чернеющие дикостью опалы. В них разгорается пламя. Хорошо, что взглядом нельзя свернуть шею, уверена, я уже замертво свалилась бы к его ногам. Хотя его руки, все еще держащие меня в цепкой хватке, являются не меньшей угрозой. А все из-за того, что уже во второй раз он приходит к ошибочному выводу, считая меня использованной другим.

   — Я ненавижу тебя за то, что ты делаешь со мной.

   Каждое слово мужчины кричит о том, что в его сердце кипит ярость, и, похоже, он собирается сжечь ей меня дотла.

   — Так избавься от меня, — с трудом выдавливаю из себя членораздельную речь.

   — Признайся мне, что ты трахалась с моим братом, и я сделаю это. Не сомневайся.

   Я уже было открываю рот, чтобы выплюнуть так нужную ему ложь, как снова закрываю.

   — Я больше не собираюсь перед тобой оправдываться, — поудобней перехватываюсь за крепкие жилистые руки, чтобы облегчить жжение на шее от его хватки. Только он не ослабляет ее. Раздражение смешивается со страхом, злостью и новой эмоцией, что бушует от малейшей близости с этим мужчиной. И все же из-за жестокого обращения с моим телом злость вырывается вперед, развязывая мой язык. — Ты больше не напугаешь меня, — голос начинает дрожать от подступающих слез, но я проглатываю их. — Не сейчас, так завтра я спрыгну с этого балкона. Ни завтра, ни послезавтра я не достанусь ни тебе, ни твоему брату. Никому. Я лучше сдохну, чем позволю вам обращаться со мной…

   — Кус ом мак!!! Заткнись! Закрой свой рот, ведьма! — рёвом обрывает он мою жалкую речь и одним ловким движением забрасывает меня к себе на плечо.

   Внутри что-то сжимается от поднявшейся к горлу горечи, и на мгновение я теряюсь в охвативших меня эмоциях.

   Яростными шагами он заходит в комнату и так же небрежно бросает меня на кровать. От столь резкого столкновения с матрасом я подпрыгиваю с глухим аханьем.

   Я даже не рискую пошевелиться, так и лежу, пытаясь восстановить дыхание, уставившись в потолок стеклянным взглядом. Еще чуть-чуть и расплачусь, а этого мне хочется меньше всего. И я глотаю слезы, уже покалывающие нос, под оглушающий грохот сердца, который в тишине, кажется, раздается на всю комнату. А потом слышится громкий хлопок и щелчок, и я вырываюсь из оцепенения, по звуку понимая, что Джафар закрыл балкон.

   Приподнимаюсь на локтях и теперь замечаю приближающегося ко мне мужчину в черном одеянии, высокого, еще более жестокого и злого.

   — Забудь о том, что сможешь стать моей женой, — рокочет басом подобно удару грома. — Этого не будет. Но я даю тебе последний шанс сознаться во всем. Ты должна заслужить мое снисхождение правдой.

   Он останавливается, нависая надо мной ужасающей тенью. И буравит грозным взглядом.

   Но в чем я должна признаться, чтобы еще больше не обрушить на себя его гнев? Или он хочет услышать то, что ошибочно считает правдой? Готова ли я рискнуть и сказать то, что он хочет? Что потом будет с моей жизнью?

   Все равно ни одно мое слово не окажется услышанным, он варится в необъяснимой мне ярости, и есть только один способ доказать свою невиновность. Здесь и сейчас. Иначе он превратит мою жизнь в ад. Знаю это. Чувствую.

   — Сними с себя платье, ты больше не имеешь права носить мои подарки, — хладнокровно заявляет он и широкими шагами направляется к выходу. — Наслаждайся последней ночью в комнате, завтра ты переедешь в подобающие условия.

   Каждое его слово пропитано ядовитой ненавистью, и мне хочется довести все до конца. Хочу, чтобы он сам в итоге захлебнулся своей же желчью.

   Быстро подскакиваю на ноги.

   — Неужели я настолько грязная, что даже не возьмешь меня? — меня всю трясёт, только вот ему плевать, он уже почти дошел до двери, и, если уйдет, у меня больше не будет возможности достучаться до его упрямой брони.

   Судорожно осматриваюсь вокруг, пытаясь найти способ его остановить. И, заметив на полу ту самую проклятую фляжку, в мгновение ока принимаю не самое лучшее решение. Дальше работают инстинкты.

   Подбегаю, хватаю металлическую фляжку и, не задумываясь, швыряю ее в скалу мышц, попадая… прямо ему в голову. Тут же прижимаю ко рту ладонь, проглатывая мучительный стон, но худшее выбрасывает мой язык, как только я позволяю себе глотнуть ртом воздух:

   — Заставь меня забыть своего брата.

   Я в отчаянии, в моих поступках нет логики, как и в его ненависти ко мне. Я больше не отвечаю за себя, но мои слова действуют, и Джафар резко останавливается. Только поворачиваться не спешит.

   Его огромные плечи вздымаются так сильно, что за версту кричат об опасности. Он слишком зол, чтобы думать головой, так же, как и я. И я сделала первая шаг к тому, что погубит меня. Но этот мужчина должен лично убедиться, что я не спала ни с его братом, ни с кем-либо другим.

   Внезапно он начинает сокрушенно мотать головой, одной рукой собирая свою копну волос на макушке в кулак, прежде чем повернуться и покарать меня таким грозным взглядом, что за жалкое мгновение я ощутила себя грязью под его ногами.

   — Сначала я трахну тебя, — его лицо искажается так, что шрам становится пугающим, искривляя один уголок его губ чуть сильнее. — А потом кастрирую родного брата.

   Жуткий страх проходится острым лезвием по натянутым тетивой нервам от того, что я слышу в его голосе. Угрозу. И боль. Много боли. А когда он разворачивается и начинает стремительно приближаться ко мне, я семеню маленькими шажками назад, пока не врезаюсь спиной в каркас балдахина.

   — Повернись и встань на колени, — его голос лишен всяких эмоций. Холодный и пугающий. — Я не собираюсь ждать, Джансу. Выполняй. И лучше не провоцируй. Я и без того на грани. Трахну так, что ты возненавидишь всякий член, приблизившийся к тебе на метр.

   Вмиг мое горло сжимается от страха, и я верю каждому вонзившемуся в меня стрелой слову. Вот только это не лучшая поза для потери девственности. Но, конечно же, говорить ему об этом я не собираюсь. Во-первых, нет смысла, а во вторых, это единственный способ потушить в нем ненависть ко мне за то, чего я не совершала.

   Шумно втянув носом воздух, я сажусь на край кровати и, стиснув зубы до боли в зубах, раздвигаю ноги, радуясь тому, что подол платья не позволяет мне почувствовать себя уязвимой. Единственное, что помогает мне не струсить, это предвкушение момента, когда он будет опозорен собственной гордостью и упрямством.

   Я не лгунья. И скоро он в этом убедится.

   — Хочу видеть твое лицо, — заявляю на последнем вздохе, мечтая казаться смелой, но бешено бьющаяся жилка на моей шее выдает меня с потрохами.

   Не успеваю взвизгнуть, как мое лицо вжимают в матрас. И теперь я чувствую лишь его ладонь, схватившую меня за шкирку и пригвоздившую в позорной позе попой кверху.

   — У шлюхи нет этого права, — раздается рычание над моим ухом, но я вздрагиваю не от этого. Шелест одежды запускает в крови новую порцию жидкой паники, но у меня нет ни малейшей возможности пошевелиться, а потом между ягодиц проскальзывает что-то большое, горячее и гладкое, и вскоре до моего испуганного мозга доходит, что это. Удовлетворившись моей реакцией, он презренно хмыкает, склоняясь к моему лицу еще ближе: — Ты спала с моим братом?

   Какую игру он ведет? Почему противоречит сам себе?

   — Боишься, что не сможешь переплюнуть его?

   Зажмуриваюсь, приготавливаясь к боли… и жалею о последних словах, как только слышу утробный звук из его горла:

   — Sharmoota Haygana (прим. от автора — похотливая сука)

   Резко надавив на вход, он врезается в меня одним грубым толчком. Настолько грубым, что я выгибаюсь дугой, теряясь в адском пламени боли, охватившей каждую клеточку моего тела.

   Еще одно движение, и я с ужасом понимаю, что он еще не вошел полностью.

   Я допустила ошибку, когда решила, что смогу все это выдержать…

   Рот распахивается в немом крике, он кажется мне бесконечным, и, ощутив горячие дорожки слез по щекам, я утыкаюсь лицом в простыню, чтобы заглушить новый крик. Меня будто разрывает на части. Такой сильной боли я еще не чувствовала ни разу в жизни, это пугающее открытие утаскивает меня на самое дно агонии.

   А самое ужасное в том, что моя естественная преграда не остановила Джафара, и он продолжает вонзаться в меня снова и снова. Я все еще стою на коленях только лишь за счёт его мощных рук, держащих меня за бедра и толкающих к новой вспышке боли.

   Столько лет я берегла себя, чтобы потом позволить растоптать свою единственную драгоценность вот так?

   Задыхаюсь солеными каплями собственных страданий. В ушах все гудит, но изредка, словно сквозь слой ваты, до меня долетают рычания Джафара о том, какая я узкая, и что-то еще, только не получается разобрать… Я будто на короткие мгновения теряю сознание от нарастающей внутри меня агонии. Но я терплю. Изо всех сил, что с каждой секундой испаряются подобно каплям воды в пустыне. Горло горит огнем от вырывающихся животных звуков, кажется, оно разодрано в кровь, и, чтобы приглушить их, вгрызаюсь зубами в собственную руку и прокусываю ее до металлического привкуса.

   Я позволяю ему ломать себя. Быстро. Грубо. Сильно. Он не останавливается ни на секунду. Трахает все глубже и глубже, пока я не ощущаю, как по моим бедрам начинают вытекать первые горячие капли. И по специфическому запаху крови, вмиг проникнувшему в мои ноздри, несложно догадаться, что это доказательство моей жестоко потерянной девственности.

   — Проклятье, — раздается надо мной сдавленный мужской стон, прежде чем он выходит из меня, заставляя испытать поистине адскую боль, и я больше не в силах сдерживать своих рыданий. Под собственный вопль падаю на кровать и сворачиваюсь калачиком. Я не знаю, кончил ли он или остановился, потому что заметил свою оплошность. Не знаю и знать не хочу, даже не смотрю на него. Внутри все горит огнем, душит до самого горла. А потом сквозь отголоски пульсирующих мук я улавливаю в образовавшейся тишине его громкое дыхание.

   — Джансу… — задыхаясь, — у тебя… Что за… Кууусссоомак!

   Зажмуриваюсь и содрогаюсь от новой волны истерики. Поражение в его голосе приносит мне ещё одну порцию боли. Он животное. Жестокое. Бесчеловечное. И ему нет дела до того, что он только что сделал со мной.

   Это чудовище не может сожалеть. Не верю.

   Матрас прогибается, и я дергаюсь, сжимаясь еще сильнее, не желая ощущать на себе его грязные прикосновения.

   Но как бы не так. Джафар нависает надо мной и осторожно отводит несколько прядей от моего заплаканного лица, а когда просовывает ладонь под мою щеку, чтобы повернуть к себе, я тут же уворачиваюсь. Шарахаюсь от него, потому что противно мне.

   Не хочу.

   — Посмотри на меня.

   Нет. Ни за что.

   Трясу головой, буквально задыхаясь отравляющими меня чувствами. И, к моему ужасу, они лишь усиливаются. Так же, как и желание всадить нож в его черное сердце.

   — Все еще сомневаешься в моей чистоте? — горький шепот прерывисто слетает с моих искусанных в кровь губ. — Или тебе мало? Хочешь продолжить?

   Не смотрю на него, но ощущаю его тяжелое порывистое дыхание.

   — Нет. Джансу…

   Я не выдерживаю нежности в его голосе и тут же впиваюсь в него таким ненавидящим взглядом, на какой только способна. А в ответ он бьет меня пустотой чёрных потускневших от вины глаз. Лжец.

   — Либо заканчивай, либо уходи! — цежу сквозь зубы. — Мне не нужна твоя жалость!

   Но, к сожалению, я не справляюсь с ролью железной леди и начинаю плакать ещё сильнее, снова прячась, свернувшись в калачик.

   «Уходи. Уйди-и-и.»

   Мысленно кричу я. Молю. Требую.

   И словно услышав эхо моей нестерпимой боли, Тень, нависающая надо мной, исчезает, как и давление с матраса. Но я все также не шевелюсь. Напоминая собой дрожащий клубок оголенных нервов. И только хлопок двери свидетельствует о том, что он ушел.

   Ушел, оставив от меня истерзанную и потрепанную оболочку…

   Я даже не помню, как отключилась, а проснувшись на утро, все еще не могла пошевелиться, нижняя часть тела казалась онемевшей.

   На тумбочке рядом с кроватью я замечаю поднос. Игнорируя его, выпиваю стакан воды и снова отворачиваюсь, продолжая оплакивать всплывающие кадры прошедшей ночи, что с ужасом появляются в моей памяти все ярче и ярче… И мне не под силу стереть их.

   Я плачу весь день, боясь покидать кровать, а тем более комнату, боясь встретиться с ним.

   Я еще не готова, и, наверное, никогда больше не буду.

   Так и лежу, уткнувшись носом в одеяло, до самых последних лучей солнца, но и тогда встать не получается потому что веки тяжелеют, и я вновь проваливаюсь в дрему.

   Правда, уснуть мне мешает звук открывшейся двери. Тело вмиг приходит в напряжение. Сердце замирает, прежде чем сорваться в галоп. Только не он…

   — Джансу, — осторожно зовёт… Вазира и я облегченно выдыхаю, но, не получив от меня и звука, она сама прокрадывается к кровати. — Что произошло? Тебе плохо? Встать сможешь? — женщина убирает волосы с моего лица, но я останавливаю ее, перехватив руку.

   — Вазира, оставь меня…

   Слышу сочувственный вздох.

   — Не упрямься. Я пришла помочь. Знаю, что господин провёл с тобой ночь и повёл себя грубо. Поэтому я здесь, — ее голос опускается до шепота, — один человек хочет помочь тебе.

   Зажмуриваюсь, ощущая, как она начинает действовать мне на нервы.

   — Я помогу тебе сбежать, — секунда и мое раздражение гаснет. — Только нужно идти сейчас, пока господин пьян и спит. — Теперь ее тон переходит на причитание. — Не знаю, что между вами произошло, но я впервые вижу, чтобы он столько пил. Слуги только и таскают в его комнату вино, а младшего эмира он с позором выставил прочь из дворца.

   От услышанного в груди поднимается ворох тревожных эмоций.

   Подрываюсь сквозь тупую опоясывающую боль, но от резкого движения она становится еще острее. С губ срывается полустон, однако у меня получается ухватиться за руку Вазиры, чтобы прошипеть ей:

   — Я не хочу слышать ни о твоем господине, ни о его проклятом брате! Мне плевать! Пусть хоть сдохнут оба. Понятно? Но если ты поможешь мне сбежать, я никогда не забуду о твоей доброте. Все молитвы посвящу тебе! Только помоги мне исчезнуть отсюда! Помоги-и-и, Вазира! — с отчаянием умоляю ее о помощи.

   В ответ она с минуту изучает мое лицо, прежде чем прошептать:

   — Я помогу. Идем. Нет времени переодеваться, но, когда ты доберёшься до первого пункта, тебе дадут чистую одежду, еду и немного денег. Дальше придется самой. Но на первое время тебе хватит.

   — Я согласна. Согласна, Вазира! А кто, — нервно облизываю распухшие губы, — кто мне хочет помочь?

   Мне хотелось прокричать это во все горло, потому что я мечтала исчезнуть и прямо сейчас. И вскоре сквозь боль передвигая ногами, я уже следую за Вазирой по темному дворцу, слушая ее советы, не упуская ни единого слова, пока мы не останавливаемся у какого-то подсобного помещения. Она прощается со мной и выводит меня через чёрный выход на улицу, где помогает мне залезть в кузов машины и прикрывает клеенкой…

  
  
   

    Глава 12. Воспоминания Джафара 

   

   Джафар

   Воспоминания

   Отбрасываю фотографию зеленоглазой ведьмы и, сжав челюсти, грубо растираю лицо ладонями. Она так похожа на мою погибшую невесту. Сукин сын знал, кого подсунуть мне. Только помимо красоты, которая может любого мужчину поставить на колени, у незнакомки было то, что мне не встречалось ещё ни в одной другой женщине.

   Глаза, горящие зелёной войной. Все дело в них. Из-за этих проклятых нефритов я свихнулся еще в тот день, когда встретился со своим старым другом, который и предложил мне огненную ведьму в жены. Хаджиев ушел, оставив на столе конверт с ее фотографиями, так и не получив от меня утвердительного ответа, но я знал, что у него нет ни единого сомнения, что я заберу этот чертов конверт и соглашусь на сделку.

   Так и произошло. Но мне было мало фотографий. К тому же я не привык ждать, хотя эта девушка определенно стоила, чтобы ее ждали.

   Я даже не понял, в какой момент образ незнакомки завладел всеми моими мыслями. Проник под кожу. Впитался в кровь ядом. Она стала моей одержимостью ещё до того, как я решил увидеть ее вживую, прежде чем вернуться на родину.

   Мне не составило труда найти ее. Девушка читала книгу на скамейке в небольшом парке среди высоток. Выражение лица, поза и то, как закрыты были ее тело и волосы шелковыми нарядами — все кричало об ее благородстве. Мне понравилось, что среди современных людей она оставалась недоступной ни для кого.

   Джансу.

   Я смаковал ее имя во рту, как кусок горького шоколада. Оно будоражило мою кровь, и единственное, чего я желал, это почувствовать аромат ее персиковой кожи, волос, плоти. Я захотел всю ее, особенно когда на ее алых полных губ расцвела улыбка.

   Мне потребовались неимоверные усилия, чтобы не подойти к ней и не украсть в тот же час. Я до жути желал наплевать на договор с Маратом и увести ее, спрятать за дюнами песчаных долин. В стенах своего чёрного дворца. Там, где только я мог любоваться ей. Но я не хотел пугать ее. Ни своим внешним видом, ни поведением оголодавшего животного. А я становился таким от одной только мысли о ней.

   Скоро, пообещал я себе, прежде чем развернулся и направился к машине. Умом я понимал, что время до совершения сделки мне пойдет только на пользу. Я должен был остыть и уже с холодным разумом подойти к нашему знакомству. И я надеялся, что ее адаптация к новым условиям и моим уродствам не займет вечность. Мое дикое неукротимое сердце не выдержало бы этого. Оно желало обладать этой девушкой целиком и полностью с самой первой встречи.

   Но люди Ибн Аль-Мактума нанесли мне удар самым болезненным способом, забрав жизни моих людей и ее. Девушку с огненными волосами.

   Машина, которая везла Джансу, не успела доехать до переправы в назначенное время. Так же, как и две сопровождающие их следом. Я не придал этому значения, зная, что на мои земли не сунется ни один шакал. Поэтому и решил дать им время, еще час, пока сам все это время старался заглушить в груди разливающуюся кислоту от нехорошего предчувствия.

   Но стоило понять, что ошибся, погнал своего коня во весь опор до места, где золотые пески были пропитаны кровью моих людей, а все, что осталось от огненной девушки — платок, зацепившийся за разбитое окно джипа.

   В тот же миг гнев и паника вцепились в мое горло, пытаясь удушить меня и утащить на дно агонии, пока я перерывал горячий песок голыми руками, снова и снова ища ее хрупкое безжизненное тело. А когда нигде не нашел, взревел чистой болью и упал на колени, позволив кровожадному зверю пробудиться во мне.

   Лучше бы она умерла. Потому что знал, что сам убью, если она достанется чужому.

   И как только вышел на след ублюдков, забравших мое, уже знал, что перережу глотку каждому. Утоплю свою горечь в крови врага и заставлю их выпить ее вместо последнего вздоха.

   Только Зураб не обрадовался, что эти самые следы привели нас на земли Амира Ибн Аль-Мактума. Он молил меня не совершать из-за какой-то девки того, что повлечет за собой войну и смерти ни в чем неповинных людей. Считал ее пустым местом, а я за эти слова желал вырвать его сердце голыми руками и скормить стервятникам. Он не имел права указывать мне. Не имел права лезть ко мне в душу. Не смел решать, что мне делать с моей собственностью. Все, что принадлежит мне, моим и останется. Живым или мертвым, но моим.

   Так было, есть и будет. Таков я.

   Годами я строил себя на костях людей, пытающихся свергнуть меня, растерзать, убить. А этого хотели многие, ибо не было равных мне и моей армии ни в бою, ни в законах, которые я устанавливал сам на землях, что с каждым годом захватывала моя армия.

   Поэтому никакие уговоры паша не возымели власти над разгорающейся яростью, жгутом скручивающей все мои внутренности.

   Я желал возмездия. Пролития вражеской крови. А когда увидел жирную падаль на ней… Обезумел, всадив кинжал в его лысую голову.

   А потом я увидел ее. Дрожащую. В крови. Напуганную. Бесстрашно глядящую своими глазищами прямо мне в душу. Так, как никто и никогда не смел. А она смотрела и умоляла меня не причинять ей боли. И я позволял ей это, хотя знал, что девчонка потеряла это право, как и право стать моей женой.

   Теперь она стала грязью.

   Мое сердцебиение эхом отдавалось в ушах. Я желал ошибиться, что не она это. Но даже до того, как спросил ее имя, я понимал, что пытался обмануть свой затуманенный злостью мозг.

   Это была она.

   А стоило услышать шелест ее тихого голоса, ощутить пальцами нежность персиковой кожи, как болью пронзило каждый потайной угол моей души. Потому что, несмотря на то, что она была испорчена, прилюдно помечена другим, опозорена и недостойна моего снисхождения, я все равно желал проклятую огненную ведьму.

   Желал, чтобы смотрела мне в глаза, околдовывала зелёным пламенем нефритов. Желал услышать свое имя из алых полных губ, мягкость которых сводила меня с ума. Она превращала меня в демона, разрушающего все мои жизненные принципы. Прекрасная во всем. Горящая жизнью.

   Вот только вопреки всем своим устоям я был готов повалить ее прямо в кровь врага и доказать всем, что она моя. Клеймить ее своим запахом, укусами, что вспыхнули бы синим заревом на нежной коже. Чтобы за версту твари чуяли, кому она принадлежит. Но я был горд и жесток, как мой отец. Слабость была мне чужда. И все же я проявил снисхождение, накинув свой плащ на дрожащее тело, сжавшееся у моих ног.

   Из груди вырывается полустон.

   Я знал, что когда-нибудь погублю себя в погоне за этой женщиной, но остановиться уже не мог.

   Каждый раз вместо того, чтобы высечь ее плетью, я причинял боль себе или кому-либо другому, желающему причинить вред ей. Из-за чужестранки готов был глотки перерезать людям, годами служившим мне верой и правдой. Но непокорность Джансу подогревала во мне надежду, что я ошибся. И на какое-то мгновение я позволил себе так считать. Огородил ее ото всех, выделил покои, лучшие шелка и драгоценности. Пригласил ее на хальвет, где ее танец вскружил мне голову, а той же ночью нашел ее в кровати со своим братом…

  
  
   

    Глава 13. Джафар 

   

   Глазами гипнотизирую представшую передо мной картину, сожалея о том, что не могу взглядом выдернуть позвоночник брата, который вторгся бедрами между ее ног, ест ее стоны, слизывает, как ликер, ее вкус, вынуждая меня сгорать заживо от нарастающего гнева.

   Любого другого бы уничтожил в тот же миг, шею бы свернул. Но вместо этого я сажусь напротив и наблюдаю, как мой брат трогает то, что принадлежит мне, прежде чем прихожу в напряжение, когда он переворачивает ее и впивается в сочные бедра своими руками. А рыжая дрянь в ответ хватается за него, прижимаясь к его паху, как последняя потаскуха.

   — Вот как мы поступим, — сдавленно шепчет Фейсал, привлекая мое внимание, но я будто не слышу его, только смотрю, как он жадно сминает ладонями ее тело под платьем. — Ты отдашь мне то, чего меня лишила прошлой ночью, а взамен я унесу нашу маленькую тайну с собой в могилу…

   А вот это уже интересно.

   — Я помогу тебе в этом, — произношу спокойно, пока внутри все кипит и обжигает паром ярости, однако это действует сильнее крика, вынуждая их обоих замереть на месте.

   А потом Джансу оглядывается на меня, позволяя мне увидеть застывший на ее лице ужас. Она боится меня. И пусть боится. У нее есть для этого причина. Сейчас я лишь убеждаюсь в очередной раз, что нельзя с этими суками по-хорошему. А я пытался. Правда, по-своему. Как умею.

   Сглатываю горечь, сковавшую горло. Еще пару часов назад она была в моих руках, такой теплой, чувственной, ее рука вокруг моего члена ощущалась лучше гладкого шелка, и мне требовались нечеловеческие усилия, чтобы не сорвать с нее чертовы тряпки и не овладеть ей.

   Только стоило мне увидеть широко распахнутые зеленые омуты, полные шока и слез, как внутри воспротивилось нечто разумное, и я сдержал свой животный порыв, обрушив на себя все проклятья.

   Меня не должно волновать ее благополучие. Я всегда брал и получал то, что хотел, и ничто не могло повлиять на мое решение, кроме меня самого, но Джансу… она будто имела власть надо мной.

   Это настораживало и заставляло ненавидеть ее. Особенно когда я трахал ее гибкое тело глазами во время танца. Потому что понимал одну пугающую вещь: она вызывает во мне то, что было не под силу никому до нее. Из самых недр поднимает то, что я не в состоянии контролировать.

   Кажется, с появлением Джансу я даже перестал видеть призрак из прошлого. Ощущать на своих руках кровь невесты. Кошмары оставили меня, и вместо этого я видел во сне горящие зеленью глаза. И эти волосы. Самое яркое пламя меркло на их фоне, такого цвета просто не бывает в природе. И я хотел ее даже поэтому. Как диковинную птицу.

   Проклятая.

   Эта девушка, подобно ведьме, завладевала всем.

   Вот и сейчас стоит, трясется и смотрит мне прямо в глаза, словно накладывает на меня налет забвения, только я не смогу забыть о том, как увидел брата с той, что отравой выжигает из меня последние крупицы здравомыслия.

   — Джафар! — восклицает брат и поднимается, поправляя в штанах гребаный стояк, а потом направляется ко мне. Но внезапно останавливается, боясь последствий, которые ему обещает мой пристальный взгляд. — Давно сидишь здесь?

   — Достаточно, чтобы отрубить тебе руку, — вырывается у меня низким рычанием, и я с трудом сдерживаюсь, чтобы не продемонстрировать ему свою угрозу прямо сейчас.

   — Брат, какие проблемы? Дело в этой милой мордашке? Так она сама пригласила меня.

   Мы были братьями по крови. Я любил своего младшего брата.

   Но мы также были мужчинами, которыми двигала похоть. И мы не раз делили одну женщину.

   Но Джансу — исключение из всех правил. Ее я не смогу разделить даже с самим собой, как бы абсурдно это ни звучало. И я молился Всевышнему, чтобы Фейсал не успел сделать то, что повлечет за собой необратимые последствия.

   Молча подзываю брата к себе и прихожу в раздражение, когда вижу, как он мнется, прежде чем решиться подойти. Но я не выдерживаю его трусости и, рывком поднявшись на ноги, притягиваю брата за халат, резко утыкаясь лбом в его лоб. Фейсал дергается, только я тут же обхватываю его затылок ладонью и яростно сжимаю, показывая, что не намерен играть с ним.

   — Ты знаешь наказание за ложь, Фейсал.

   — Конечно, брат, именно поэтому мне нет смысла врать тебе.

   С минуту еще сверлю его диким взглядом, но потом, похлопав по шее, отступаю и возвращаюсь в кресло.

   — Тогда рассказывай. Я хочу знать, что между вами и как давно.

   Его лицо меняется до неузнаваемости.

   — Джафар, клянусь, я не знал, что эта наложница неприкосновенна. Обычно ты позволял мне брать любую, брат. К тому же я не просто так здесь оказался. После празднования я уже собирался пойти отдыхать в свою комнату и застал ее у дверей, думал, это твой подарок, и решил, что ты хочешь порадовать своего брата по возвращению домой. Поэтому не стал отказывать девушке, любезно пригласившей меня уединиться, да и как такой откажешь, одним только танцем свела с ума, — последние слова Фейсал выплевывает с наглой ухмылкой, которая, наконец, придает уверенности его словам.

   — Он врет… — тихо-тихо прошелестело где-то с краю, но я игнорирую ее, обещая себе, что с этой рыжей сучкой разберусь позже.

   — Тогда почему сейчас девушка пыталась тебя оттолкнуть? — провожу ладонью по подбородку, внимательно изучая Фейсала. На мгновение я все же заметил ее сопротивление, но до последнего не желал это воспринимать за правду. Я не хотел, чтобы мой гнев обрушился на брата, да и зная, как эта девушка умеет околдовывать мужчин, верил каждому его слову.

   — Ой, да брось, брат, будто ты не знаешь, что я люблю поиграть. Возможно, перегнул палку, вот и испугалась рыжая шлюшка, в коридоре она не слишком-то сопротивлялась, когда просунула свой грязный язычок в мой рот.

   Блядь. За мгновение воздух накаляется, будто от статического напряжения.

   Скалюсь, не в силах сдержать свою ярость.

   Значит, решила продолжить веселье сразу после того, как ублажила своего господина.

   Проклятая дрянь.

   Я заклеймил ее тело и губы своей спермой. Сделал своей. Пометил как животное свою самку. Она не имела права этого делать. Не имела права касаться другого мужчины.

   — Оставь нас, Фейсал. — Приказываю. — Жди меня в моем кабинете. Наш разговор продолжится позже. А пока подумай о том, что ты будешь мне говорить. У меня еще есть к тебе вопросы.

   Фейсал внезапно становится очень сильным раздражителем, и мне необходимо от него избавиться.

   Я на грани.

   Как только дверь захлопывается, поднимаюсь и выпрямляюсь во весь рост, разминая шею. Я устал и планировал закончить эту ночь иначе. Хотел дать ей шанс и себе в том числе, поверить рыжей ведьме и взять то, что она должна была хранить для меня и подарить только мне, а прийдя к ней в комнату, лишь убедился, что она недостойна этого шанса.

   — Я все объясню, — дрожащий шепот врезается в мои мысли, и я окончательно выбираюсь из них. — Выслушай. Прошу.

   Змея.

   — Все не так, как кажется, — лепечет очередное оправдание, и я кривлю от раздражения губы, с каждым шагом ощущая обостряющий все мои рецепторы запах страха.

   Мой любимый аромат.

   От нее я никогда не желал его чувствовать, однако прямо сейчас этот запах пробирается в мои ноздри, провоцируя меня избавиться от девушки, как от мусора, который каким-то недоразумением попал ко мне во дворец.

   — Я могу все объяснить… — она выставляет вперед ладони, которые я хочу отрубить, — выслушай…

   — Хочешь сказать, что не отдала моему брату то, что принадлежит мне?

   Трясет головой и пятится назад, пока не сталкивается со стеной, отрезая себе все пути отступления.

   — Получается, мой брат мне врет? — угрожающий тон заставляет ее задыхаться частыми вздохами. — За это я должен буду вырвать ему язык.

   — Не перекладывай на меня ответственность! — огрызается, но тут же замолкает, заметив предупреждение в моем взгляде. — Я не видела его ни в каком коридоре. Не пила и не целовала его. Не сделала ничего, за что бы ты мог причинить мне боль! Я вернулась в комнату сразу же, как ты ушел, а когда вышла из ванной, твой брат лежал на моей кровати. Я не…

   Обрываю ее сумбурную речь, резко склонившись над ней и поймав на своих губах горячее аханье. Но сейчас меня интересует только ее грязный рот, распухший от поцелуев с моим братом. Даже не замечаю, как мое дыхание становится шумным и тяжелым. Нечто жестокое и смертоносное пронзает мой мозг, прежде чем я обхватываю ее щеки одной рукой.

   — Лгунья, — яростно рычу в испуганное лицо девушки и еще сильнее сдавливаю пальцы на персиковой коже, получая серебристый блеск в ее глубоких глазах.

   Джансу открывает рот, судорожно хватая воздух, и я улавливаю исходящий от нее запах алкоголя. Она замечает, как меня начинает бомбить изнутри, и, кажется все вокруг окрашивается в красный от яростной пелены на глазах.

   Даже Джансу ее видит, отчего тут же зажмуривается, пугаясь моего гнева. И пусть боится. Я сейчас не доверяю себе и не ручаюсь за то, что сделаю.

   И все же каким-то чудом мне удается повесить семь замков и закрыть зверя внутри, прежде чем небрежно отшатнуться от этой грязи и устремиться прочь. Грязь, она проклятая грязь, и я не должен желать заполучить это змеиное отродье.

   — Ты ведь еще тогда знал, кто я? Знал, что я от Марата? — врезается мне в спину тонкой стрелой, и я замираю, едва совладая с самим собой. — Поэтому спросил мое имя в первую нашу встречу? Надеялся, что ошибаешься?

   Да, я надеялся, молился, чтобы шлюха, которую я достал из-под Амира Ибн Аль-Мактума, оказалась обычной девкой, которую я отдал бы на расправу Зурабу.

   Медленно оборачиваюсь, заставляя ее смелость погаснуть.

   — Ты… ты ведь дал слово Марату взять меня в жены…

   — Я пообещал взять в жены невинную девушку. А ты — грязь.

   — Нет! Неправда! Он не успел ничего сделать со мной! Никто не успел! Клянусь! Ни один мужчина ещё не притрагивался ко мне! Прошу, поверь мне!

   Каждое ее слово вонзается в меня подобно игле с ядом, постепенно заполняя мои вены ложью, которую она так отчаянно пытается влить мне. Только, если бы не страх за собственную шкуру, никогда бы не стелилась так передо мной, дрянь. Вылетаю из комнаты и тут же отдаю приказ запереть суку на замок. Скоро она по-настоящему прочувствует, как я отношусь к грязи.

  
  
   

    Глава 14. Диковинный цветок пустыни 

   

   Много лет я находился в тени ошибок прошлого, жил с холодным сердцем и таким же ледяным разумом.

   Одиночество и мрак душили меня.

   До нее.

   Сейчас, в холодной пустоте, среди разрухи и отголосков войн, крови и криков боли будто прорастает огненный цветок. Самый диковинный цветок пустыни, с волосами цвета знойного солнца и зелеными, как колдовское зелье, глазами. Эта девушка... она вдыхает в мои замерзшие стены новые, неизведанные ранее чувства, подобные наваждению. Она излучает свет, который заставляет меня ощущать то, что, казалось, больше никогда не дано будет мне испытать. Освещает мою тьму и в то же время делает меня самым настоящим монстром. И все же благодаря ей я оживаю.

   Никому до неё было не под силу из потухшей искры раздуть пламя. Никому. А Джансу смогла. Кровь закипает от того, что происходит во мне уже не один месяц при мысли об этой девушке. Чистая пытка.

   Кипящий от гнева и адреналина, я останавливаюсь у дверей своего кабинета. Тяжело дыша, упираюсь кулаком в косяк и свешиваю голову. Мне нужно избавиться от потребности разбить кулаки о что-то твердое. Я обезумел. Легкие до сих пор царапает ее сладкий запах. Этот чертов запах заставляет меня чувствовать голод. Неутолимый, раздирающий мою плоть. Мне потребовались неимоверные усилия, чтобы не вернуться к проклятой ведьме и не завладеть ей, как того требует зверь внутри меня.

   Я хочу ее, несмотря ни на что. Хочу! Кус ом ак! И каждый раз, когда я ставлю себе установку, что с ней все покончено, снова уступаю своему слепому желанию обладать ей. Ее дикой красотой. Дыханием. Мыслями. Всем.

   Я ничего не могу с собой поделать, приходя в еще большую ярость, когда упрямо представляю, как ее трахает мой брат.

   Во мне вновь вспыхивает желание причинить ей боль. Убедить себя, что она грязная и у меня нет причин хотеть эту девушку. Только все тщетно.

   Все это ложь.

   Самообман.

   Я задыхаюсь в противоречиях. Сейчас я на грани, и мой разум похоронен в агонии.

   Особенно когда в голове снова звучит ее тонкий дрожащий голос. Наполненный страхом и решимостью одновременно. Она борется. Это и сводит меня с ума. Заставляет усомниться в своих глазах, которые видели то, что породило на дне моего черного сердца ненависть к ней.

   Вот только вопреки всем моим доводам и ненависти она все равно мне кажется такой невинной, что я готов вырвать свой одурманенный эмоциями разум.

   Эмоциями, которым я не имею права позволять управлять собой.

   Но позволяю, сгорая изнутри от ее чистой красоты. И желая только одного — придушить родного брата. В очередной раз проклинаю эту девушку за то, что так легко оборачивает мою ярость против меня. Таких, как она, обходят стороной за миллионы миль. Жгут на кострах или отрубают головы, чтобы избавиться от наваждения.

   Но как я могу избавиться от того, что так остервенело желаю?

   Проклятье. Эта девушка заставляет меня терять голову. Забывать о том, что я человек, имеющий разум. Все, что я выстраивал до сих пор, все, что казалось мне устойчивым и надежным, сейчас теряется в моей голове подобно пыли, разлетающейся от порыва ветра. Словно торнадо ворвался и вынес мой мозг прочь.

   Зажмуриваюсь и делаю глубокий вдох, прежде чем впечатать костяшки пальцев в твердую стену.

   В ней нет ничего особенного. Она не имеет надо мной власти. Единственное, что связывает мои мысли с ней — похоть. Тупая грязная похоть. Трахнуть и выбросить. Да. Все станет гораздо проще, когда я именно так и сделаю. И я сделаю, после того как поговорю с братом, чтобы дать себе повод не быть с этой проклятой дрянью нежным, таким, как просят меня ее колдовские бездонные глаза.

   Только, сколько бы ни пытался сконцентрироваться на собственном голосе или сосредоточиться на предстоящем разговоре с братом, ничего не выходит.

   Мой контроль трещит по швам. И раздражение снова берет верх.

   Кус ом ак!

   Не быть одержимым ей. Ни ей, ни какой-либо другой женщиной. Больше ни одна сука не разрушит меня.

   Каким-то образом у меня получается переключиться на разговор с братом, который явно не хочет мне говорить всей правды, и это помогает пламени прошлого остыть и зажечься другому, сделав меня напряженным и готовым вцепиться пятерней в его горло, раздавить голыми руками. Все это непроизвольно мелькает перед глазами, прежде чем я толкаю тяжелую резную дверь и переступаю порог своего кабинета.

   Фейсал сидит на диване, упершись локтями в колени, и отстраненно кивает головой, глядя куда-то перед собой. В одну точку. Будто меня здесь нет. Он погружён в свои мысли настолько, что совершенно не слышит происходящего вокруг себя. Это всегда раздражало отца. Потому что любой член семьи, претендующий на власть, должен быть собранным, бесстрашным и честным, с огромной волей и умом.

   Иногда у меня складывается впечатление, что у моего брата нет ни единого процента от правителя. Возможно, все дело в возрасте и горячем нраве, присущем нашим мужчинам. И все же он мой брат. Моя кровь, будто нарочно напоминаю себе, чтобы не совершить глупости, о которой я смогу пожалеть.

   Когда-то я пообещал себе не жалеть ни о чем.

   И сейчас не буду.

   Накажу, если потребует того справедливость.

   С этим решением я прохожу в тускло освещенное помещение, наконец привлекая к себе внимание брата и ощущая, как мгновенно тяжесть сковывает мое тело. Порой кажется, что во мне действительно живет звериная сущность, потому что я чувствую запах гнили. И сейчас источник этого запаха только один. Мой брат.

   Опешив, он тут же поднимается с места, но я обрываю жестом его невысказанную речь.

   Секунда. Мне нужна гребаная секунда.

   Размяв ладонью шею, чтобы снять напряжение, сглатываю и выдыхаю скопившийся в груди воздух, после чего прохожу мимо Фейсала и, развернувшись, опираюсь бедрами о край дубовой столешницы.

   Замечаю, как нервно он растягивает губы в тонкую линию и все же возвращается на диван, а я прикрываю глаза, чтобы успокоить разгоряченную кровь, накалившую каждый мой нерв, но снова вижу ее образ. Испуганные глазища, в которых беснует зеленое море, и пухлый алый рот, проклятый рот, который я хочу до одури. Тут же вспыхивает новый кадр, как она покорно становится передо мной на колени, бросает на меня горящий взгляд, прежде чем обхватывает мой член маленькими ладонями и начинает сосать. Эта картина слишком быстро заставляет запульсировать мою затвердевшую длину. Издав тихий звук, похожий на недовольное рычание, сжимаю челюсти и трясу головой. Что на меня нашло? Она точно ведьма.

  
  
   

    Глава 15. Она не моя 

   

   — Джафар, — как сквозь туман слышу эхом голос брата и открываю глаза, — надеюсь она не запудрила тебе мозги.

   Мы смотрим друг на друга минуту, пока я читаю десяток эмоций в глазах брата, после чего произношу невозмутимым тоном:

   — С чего такое волнение, брат? — горло пересохло от напряжения, в котором я варюсь весь вечер.

   — Да… — запинается, но быстро продолжает, — нет никакого волнения, просто не хочу, чтобы женщина стала камнем раздора между нами. Помнишь, что всегда говорил нам отец? Поддаться щупальцам женщины — это смерть. Ты ведь знаешь и не допустишь этого?

   Сощуриваю глаза, некоторое время молча испытывая Фейсала пристальным взглядом, но в итоге качаю головой.

   — Нет. Этого никогда не будет. Не переживай.

   — Хорошо, а то мне показалось, что между вами есть связь. Надеюсь, ее сходство с Аминой всего лишь совпадение?

   Хмыкаю, складывая на груди руки, чтобы закрыть свое раздражение на замок. Этот щенок не имеет права называть ее имени. Однако показывать, что меня задело упоминание о погибшей девушке, той, что была уготована мне в жены, не собираюсь. Ее больше нет, я отпустил эту женщину и больше не хочу жить с чувством вины.

   — У меня нет связи ни с кем, — заявляю я с полным хладнокровием, наконец ощущая отрешение от всего мира. Так-то лучше. Боль — лучшее средство, чтобы привести себя в чувства. — Я просто трахаюсь. На этом все, Фейсал. Мы не будем обсуждать эту тему. Но больше не приближайся к ней. Причину я тоже называть не обязан. Я говорю, ты делаешь. И впредь спрашиваешь моего разрешения. Всегда. Чтобы ты ни захотел в моем дворце. Ты у меня в гостях, — особенно выделяю последние слова. — Тебе понятно?

   Лицо брата каменеет, а в глазах закручиваются клубы возмущения, прежде чем он глотает свой язык вместе с трусостью и в конце концов кивает.

   Ощущая разливающееся по венам расслабление, облизываю губы и для удобства перекрещиваю ноги.

   — Теперь давай поговорим о том, что на твоем лице. Я слышал много версий, но ждал, что мой брат расскажет мне истинную причину. Кто посмел поднять руку на младшего эмира? — обхватываю челюсть и медленно потираю подбородок большим и указательным пальцем. — Мне есть, кого наказать в этом замке?

   Пауза.

   — Не уверен, что ты хочешь это знать, — он откидывается на спинку, после чего перекидывает ногу на ногу, устремляя на меня лукавый взгляд. Всегда себе на уме, как и его мать.

   Жестом показываю ему продолжать.

   — Прежде чем скажу, прошу учесть, что я не знал о неприкосновенности рыжей обольстительницы. И к тому же ее поведение также призывало меня к действиям.

   Мои челюсти невольно сжимаются, пугая Фейсала гулящими под щетиной желваками.

   — Говори, — припечатываю я.

   — Нечего рассказывать, застал ее подглядывающий за своим господином, — Фейсал кривит губы, давая мне понять намек. — Ее, видимо, завело то, как стонала одна из твоих наложниц. Я уже возвращался в свою комнату, как в темноте коридора услышал стоны. Ничего нового, собственно говоря, а вот одинокий силуэт девушки, активно двигающей рукой под юбкой, привлёк мое внимание.

   Я успокаиваю себя тем, что еще не услышал то, что заставит меня свернуть шею Джансу, хотя она определенно заслуживает наказания, раз имела наглость появиться в том коридоре без приглашения. И все же я чувствую подкрадывающееся чувство злости совершенно не из-за этого.

   — Я лишь помог ей достичь того, чего так желала ее сладкая киска, более действенным способом, — усмехается он, нервно почесывая рукой затылок. — Мы завалились в первую попавшуюся комнату, и в темноте я не устоял на ногах, влетев в стену. Я даже не заметил, что повредил висок, да и времени не было разбираться со всем этим дерьмом, сам понимаешь, не до этого, когда…

   — Вы трахались, — перебиваю никчемную речь брата, удивляясь тому, как спокойно мне дались эти слова.

   И это не был вопрос, на что Фейсал спустя мгновение утвердительно кивает, явно боясь моей реакции, однако добавляет:

   — В итоге мы перебрались в мою комнату, чтобы не потревожить тебя, мой милый братец, а на утро моя постель оказалась пуста. Я даже не вспомнил бы, как она выглядит под давлением похмелья, но потом рыжуля снова явилась ко мне… — брат раздосадованно разводит руками, — ну, а дальше ты все знаешь.

   Знаю, Фейсал, знаю. Но так даже лучше. Мне нужна эта ненависть, чтобы воспротивиться своей потребности в этой девушке.

   Я больше не задаю никаких вопросов и ему не позволяю, кивком головы указывая на выход. Даже не пытаясь возразить, Фейсал уходит, оставляя меня жариться на углях своей проклятой правды.

   Упав в кресло, я позволяю себе представить, как мой брат брал ее. Как Джансу отвечала ему и как после всего этого смотрела на меня невинными глазами. Как с алых губ лилась ложь. Ведьма в обличье невинной праведницы. Она не моя, и теперь ей могут пользоваться все. Досадно.

   Запустив пальцы в волосы и запрокинув голову, начинаю массировать болевые точки. Устал. Не хочу больше об этом думать и все равно думаю, а потом внезапно в груди все переворачивается, потому что что-то не сходится… и в тоже время все пазлы складываются в единое целое.

   Со слов прислуги, разбита ваза. Ссадина на лице Фейсала и порез на ладони Джансу. Так же было донесено, что Фейсал продолжил пить вино на патио с парой моих наложниц. Они это тоже подтвердили на праздновании, когда обхаживали всех гостей и его в том числе, томно отшучиваясь насчёт веселой ночи, одновременно разливая гостям вино и вновь договариваясь с младшим эмиром о ночных потрахушках. Не знаю, почему я придал значение их болтовне, слушал и почему-то не упускал из вида. Не зря ведь? Правда, тогда я не знал версии Фейсала. Сейчас, когда есть общая картина, я ощущаю себя обманутым и полным идиотом. Вдобавок теперь мне требуется еще один разговор с рыжей ведьмой. И на этот раз она скажет мне правду. Кто-то из них врет мне. И я узнаю, кто это.

   С этими мыслями выхожу из кабинета и устремляюсь в комнату Джансу, вот только, переступив порог, не застаю ее там. Практически мгновенно загораюсь беспомощной яростью, пока не слышу бормотания, доносящиеся с балкона.

   Облегчение охлаждает вмиг накалившиеся нервы, но, как только бесшумно приближаюсь к своей цели и вижу, как опасно она стоит на краю балкона, в груди тут же все переворачивается от ощущения какой-то потери. Незнакомая мне боль разливается под кожей и собирается где-то в глубине, прежде чем я срываюсь с места и пускаюсь к девушке.

   Испытываю желание придушить стерву от одной только мысли, что она решила сбежать от меня подобным способом. Но будь я проклят, если позволю ей.

   Вижу, как Джансу всю трясет, и в следующее мгновение уже хватаю за талию, чувствуя под ладонями дрожь. Мечется из стороны в сторону, напуганная и потерянная. Даже крикнуть у нее не выходит, она лишь судорожно хватает ртом воздух, будто только что вынырнула из-под воды.

   Придушу, придушу ведьму. Достану из-под земли. Даже не замечаю, как ладонью обхватываю тонкую шею и заставляю смотреть мне в глаза. А когда сталкиваюсь с глубоким отчаянием на дне погасших нефритов, одним движением вжимаю ее дрожащее тельце в свою крепкую грудь, не убирая руки с ее напряженного горла. Но я ослабляю хватку, позволяя ей проталкивать в легкие так необходимый им воздух.

   — Отпусти меня… — сипло слетает с подрагивающих пухлых губ, а следом и ее глаза заволакивает мутной пеленой слез.

   Как бы я этого хотел, вырвать вместе с корнем и сжечь в костре, чтоб больше не смогла околдовать меня. Превратилась пеплом и исчезла, вот только буря, надвигающаяся в груди, заставляет меня желать совершенно другого.

   — Я бы и сам хотел этого, — собственный голос кажется чужим, царапает горло, пока я сжимаю в руках сводящую с ума огненную валькирию.

   — Если ты не веришь мне, — шипит зараза прямо мне в губы, — то покончи со всем этим прямо сейчас и отпусти меня, — трясется, до боли вонзая ногти в мою кисть. Вот же кошка, жить-то хочет. А рискует, провоцируя скинуть ее в бездну, только я делаю то, что уже через секунду вырывает из моего горла мучительный стон. Вгрызаюсь в проклятые алые губы и с животным натиском начинаю выпивать ее теплое дыхание. Такое сладкое, дурманящее и чертовски необходимое.

  
  
   

    Глава 16. Заставь меня забыть 

   

   Проклятье, за жалкие секунды член наливается кровью. Становится таким жестким, что я чувствую, как он болезненно пульсирует от возбуждения, явно мечтая оказаться на месте моего языка, который прямо сейчас с рычанием врывается в ее сладкий рот.

   Я с такой ярой потребностью вгрызаюсь в мягкие губы, одновременно сдавливая хрупкую шею, что совершенно не замечаю, как она начинает колотить меня маленькими ладонями, требуя остановиться. Еще секунда, и она уже мычит в мой рот, сжав ладони в кулаки, лишь разжигая внутри еще больший огонь, охватывающий каждую напряженную мышцу в моем теле. И это чувство настолько всепоглощающее, что через мои гневно дышащие ноздри буквально вырываются электрические искры, воспламеняя все вокруг. До мельчайших молекул. Сжигая последние куски кислорода, только мне плевать, я дышу ей. Пожираю и проглатываю все, что она мне дает или, напротив, пытается забрать. Крышу сносит от огненной ведьмы.

   Очередной удар вынуждает меня оторваться от Джансу, прежде чем мое рычание заглушает ее жадный и громкий вздох. А за ним еще один. Еще. Еще и еще.

   Она так быстро дышит, отчаянно цепляясь за мои руки, что мне хочется окончательно сдавить ее горло в своих ладонях. Услышать хруст и запить это сумасшествие ее болезненным стоном. Последним. Чтобы освободиться от чар, которыми она окутывает мой мозг.

   Часто моргая, совершенно ошарашенная происходящим, она наконец натыкается на мое искажённое жаждой лицо и замирает. Каменеет в моих руках, с трудом хватая ртом воздух. Растерянная. Напуганная. С горящими глазами, переливающимися черно-зелеными бликами, подобно змеиной шкуре на солнце. С раскрасневшимися щеками и проклятыми губами, которыми я снова хочу овладеть, и это приводит меня в ярость. Потому что мой рассудок накрывает каким-то безумием рядом с ней. Я практически перестаю принадлежать себе. И даже напоминание о том, что она грязь, не помогает протрезветь от желания и отпустить ее.

   — Я ненавижу тебя за то, что ты делаешь со мной, — слова вылетают из меня раскаленными стрелами, и я еще крепче впиваюсь пальцами в ее нежную кожу.

   — Так избавься от меня, — провоцирует ведьма, не отрывая от моего рта колдовского взгляда, и я с трудом удерживаюсь от желания встряхнуть ее, как чертову куклу и бросить на пол.

   — Признайся мне, что ты трахалась с моим братом, и я сделаю это, — припечатываю раздраженно. — Не сомневайся.

   Открывает рот, но тут же закрывает его. Жаль, что ненадолго.

   — Я больше не собираюсь перед тобой оправдываться, — шипит, гневно царапая мои кисти, а глазами умоляя меня ослабить хватку, только я игнорирую эту мольбу. И уже через мгновение в этих же глазах среди ужаса и страха разгорается раздражение, сменяющееся злостью. — Ты больше не напугаешь меня, — ее голос начинает дрожать от подступающих слез, но она отчаянно подавляет их, в то время как я испытываю дикую потребность закрыть ее глупый рот поцелуем, но каким-то образом удерживаюсь от греха. Сгорая от того, какие необратимые процессы вызывают у меня в крови ее слова, будто каждый сантиметр моей кожи высекают смоченной в кислоте плетью. — Не сейчас, так завтра я спрыгну с этого балкона. Ни завтра, ни послезавтра я не достанусь ни тебе, ни твоему брату. Никому. Я лучше сдохну, чем позволю вам обращаться со мной…

   — Кус ом мак!!! Заткнись! Закрой свой рот, ведьма! — рявкаю ей прямо в лицо и, чтобы не придушить на месте, одним движением закидываю себе на плечо, широкими шагами быстро направляясь в комнату. Уйти. Я должен уйти от нее. Спустя секунду уже бросаю Джансу на кровать, и она с глухим аханьем подпрыгивает на матрасе.

   Так и замирает, лёжа на спине, с часто вздымающейся грудью, глядя в потолок.

   Сдавливаю челюсти и отворачиваюсь. Приказываю себе не смотреть на ее распростертое в шелковых простынях тело. Не думать о том, каково будет подмять под себя эту девушку и устроиться между ее персиковых бедер.

   Издаю приглушенный рык и, больше не теряя времени, закрываю двери на балкон, запечатываю их намертво, чтобы и мысли у нее не возникло выполнить свои угрозы. Угрозы! Сука! Угрожать мне вздумала?!

   Совсем размяк с ней, каждый раз жалею ведьму, позволяю вдоволь пользоваться всеми благами, которыми я окружил ее. Хватит! Будь я проклят, если еще раз подумаю о рыжей суке! Самое время напомнить Джансу, что отныне каждый ее вздох будет только с моего позволения. Резким ударом впечатываю кулак в стену. А-а-а. Кусссоммммак!!! Выть охота от того, как меня разрывает где-то глубоко внутри. Не могу успокоиться. Хочется причинить ей боль. Сделать так, чтоб глаза в пол опускала, когда почует мое приближение, но, оттолкнувшись от закрытых дверей и повернувшись в ее сторону, получаю все в точности до наоборот. Снова этот пронзительный взгляд глаза в глаза. Бессмертная!

   — Забудь о том, что сможешь стать моей женой, — предупреждаю с угрозой в голосе. — Этого не будет. Но я даю тебе последний шанс сознаться во всем. Ты должна заслужить мое снисхождение правдой.

   Останавливаюсь, нависая над дрожащим телом и с минуту травлю взглядом. Жду, когда раскроются лживые губы, когда она скажет то, что усмирит бурю в моей груди, только вместо этого получаю проклятую тишину, сквозь которую улавливаю лишь неровное дыхание девушки. Лживая дрянь. Отшатываюсь от нее и провожу ладонью по лицу, так и не услышав важных для себя слов. Ничего. Только молчание. Которое сводит меня с ума. Глупая женщина. А я ведь пытался дать ей шанс. Другую бы сразу выставил на всеобщее обозрение и лично высек плетью, а эту жалко. Вот только именно это и вызывает во мне то, что отравляет меня самого. Убивает. Медленно и мучительно.

   — Сними с себя платье, ты больше не имеешь права носить мои подарки, — хладнокровно заявляю я и, развернувшись, широкими шагами иду на выход. — Наслаждайся последней ночью в комнате, завтра ты переедешь в подобающие условия.

   — Неужели я настолько грязная, что даже не возьмешь меня? — раздается позади дрожащий голос, однако я не останавливаюсь, иду вперед, прикладывая нечеловеческие усилия, чтобы не вернуться и не доказать ей обратное. Не попадусь в эту ловушку.

   Так я думаю, пока вдруг мне не прилетает в затылок чем-то твёрдым, вынуждая оцепенеть на месте. Что за… Делаю успокаивающий вдох, в то время как тишину прерывает лязганье отскочившей от моей головы металлической фляжки, которую когда-то я дарил своему брату. Только это ничто по сравнению с тем, что ведьма бросает вдогонку:

   — Заставь меня забыть своего брата.

   Дыхание становится глубокое и резкое, напряженные плечи вздымаются вверх-вниз, а кровь в члене начинает кипеть еще мощнее. Она будит во мне зверя, который еще никогда не получал свободу от рук женщины, но ей это удается с легкостью, всего лишь парой слов.

   Зажмуриваюсь и выдыхаю воздух сквозь сдавленные челюсти. Обычно я с одного взгляда могу решить, виновен человек или нет, но с ней… С ней нет четких границ, невозможно установить истинную причину ее поступков, она как стихийное бедствие, в которое я попал по какой-то неосторожности. И теперь выход только один — ринуться в самую глубь и вырвать сердце самой настоящей Уль-Аззы (прим. автора — аравийская дева-воительница, младшая из доисламской триады, ее называют «самой могущественной», в любой битве она яростно сражается, решительно защищая то, что считает своим).

   Встряхиваю головой и стягиваю свои волосы на макушке в кулак, сжимаю так, что искры из глаз, желая отрезвить разум болью, прежде чем обернуться и пронзить девушку взглядом, который заставит ее упасть на колени. Но она так воинственно смотрит на меня своими колдовскими глазами, что на колени упасть есть все шансы у меня. Внутри этой девушки, под золотым сиянием прекрасной лисы, скрывается змея, ядовитая и коварная, подползающая настолько тихо, что травинка не шевельнется, а заметишь ты ее, только когда она подберется к твоей шее, обернувшись вокруг смертельной петлей, однако я никогда не позволю этому случиться.

   — Сначала я трахну тебя, — утробно рычу, не спуская глаз с диковиной зверушки, смотрящей на меня теперь, будто я грузовик, который ослепил ее светом фар. — А потом кастрирую родного брата.

   Срываюсь с места, ощущая, как жгучее возбуждение постепенно поднимается по позвоночнику. Проклятье, даже если придушу ее в итоге, то сначала трахну, я хочу эту женщину. До скрежета зубов хочу. Особенно когда она начинает убегать от меня, семеня маленькими шажками назад, пока не врезается спиной в каркас балдахина.

   — Повернись и встань на колени, — припечатываю хладнокровно, скрывая рвущийся из груди огонь. Ее хрупкость и невинность, которую сейчас она выставила вместо щита, сбивает меня с толку. Только его пробивает картина, как Джансу сидела на моем брате, а ее грязный рот не оставляет мне сомнений в том, что она далека от невинности. — Я не собираюсь ждать, Джансу, — ужесточаю голос. — Выполняй. И лучше не провоцируй. Я и без того на грани. Трахну так, что ты возненавидишь всякий член, приблизившийся к тебе на метр.

   Гребаный ад. Я пугаю ее и не могу остановиться. Но вместо того, чтобы выполнить мой грубый приказ, она втягивает носом воздух и садится на край кровати. А потом делает то, чем впрыскивает в мою кровь убойную дозу яда, выстреливающую прямо мне в мозг. Она раздвигает ноги, как самая невинная шлюха на свете. И даже подол длинного платья не спасает ее от растущего гнева в глубинах моего сердца. Перед ним она также раздвигала?

   — Хочу видеть твое лицо, — подписывает себе приговор, и я отсчитываю его исполнение по пульсирующей точке на ее тонкой шее. Один, два, три... Рывком хватаю дрянь за шкирку и со всей яростью вжимаю ее лицо в шелковые простыни, в которых теряется громкий испуганный визг.

   — У шлюхи нет этого права, — рычу Джансу на ухо, еще крепче сжимая ее загривок ладонью, в то время как второй рукой приспускаю шаровары. Девушка вздрагивает вместе с грубым движением, которым я задираю ее проклятое платье. А как только высвобождаю болезненно пульсирующий член и провожу им по гладким складкам, Джансу принимает попытку дернуться, однако моя хватка ужесточается, и я намертво пригвождаю дрожащее тело к матрасу. Точка невозврата пройдена, она никуда не денется. Провожу грубее, задевая головкой напряженный клитор, и дурею, как от запретного наркотика. Повторяю скольжение снова и вырываю из нее громкий вздох, после чего она позволяет мне услышать ее частое дыхание. Толика сомнения все-таки зарождается в моей груди, и, хмыкнув, я склоняюсь к испуганному лицу, которое она повернула в сторону: — Ты спала с моим братом?

   — Боишься, что не сможешь переплюнуть его?

   Дура.

   — Sharmoota Haygana (прим. от автора — похотливая сука), — шиплю сквозь зубы и, резко надавив на вход, врезаюсь в нее одним грубым толчком. Прорываюсь в горячую влажность тугой киски и проглатываю утробное рычание одновременно с тем, как она выгибается дугой в моих руках.

   Толкаюсь снова. И снова. Теряя самообладание. Неясная мысль заторможенно ползет к разуму, овеянному похотью, но я не могу остановиться. Не могу противостоять тому, что у меня вызывает эта девушка. Это новое чувство порабощает меня, делает рабом агонии, рабом желания обладать ей целиком и полностью. Она моя. Будь я проклят, если остановлюсь. Я вхожу так глубоко, что не могу даже вздохнуть.

   В груди уже распирает острое жжение, но я продолжаю трахать огненную ведьму, рыча от одного только вида ее развевающихся волос при каждом столкновении наших тел. Сжимаю в руках ослабшую девушку, неустанно насаживая на себя быстрыми рывками, и с ума схожу от того, как ее стенки сжимают мой член. Снова и снова делаю короткие ритмичные толчки, жесткие, быстрые, точные, ощущая, как по виску стекают бисеринки пота. Это настолько всепоглощающе, что зверь с воем рвется с цепи, будто он ждал этого всю жизнь.

   — Узкая… Черт возьми, какая же ты узкая, Джансу… Мокрая. Горячая. С ума меня сводишь, ведьма. Одержимый становлюсь рядом с тобой, — слетает с моих губ, которыми я клеймлю ее дрожащие плечи, будто извиняюсь за свою грубость, потому что не могу остановиться, пока сквозь туман похоти до меня не доходят ее рыдания. Медленно опускаю взгляд туда, где соединяются наши тела, и на меня обрушивается холодное осознание, что она мокрая совершенно по другой причине.

   Отшатываюсь, тяжело хватая ртом воздух, из которого вырывается несвязное бормотание. А уже через мгновение я с рычанием проталкиваю искрящийся кислород в горящие легкие, когда выхожу из нее и вижу кровь. Она покрыват член и багровыми дорожками стекает по дрожащим девичьим бедрам.

   Я ведь понял это еще в самом начале, но крышу сорвало так, что не смог… Качаю головой, с ужасом понимая, как грубо я ошибся. А стоит Джансу упасть на кровать и свернуться калачиком, в груди вмиг все сжимается, словно от удара молота. Тяжело дыша, обреченно смотрю как она содрогается в громких рыданиях. Крики ее боли разносятся по комнате и застывают в каждой молекуле воздуха, лишая меня кислорода. Будто в неверии провожу пальцами по члену и растираю бурую жидкость между пальцев. Какой же я глупец… Я только что сломал невинную девушку…

   — Джансу… у тебя… Что за… — задыхаясь от уничтожающего меня осознания, приближаюсь к ней, но она еще сильнее закрывается от меня. — Ку-у-ус-с-со-омак!

  
  
   

    Глава 17. Больше у меня нет брата 

   

   Горло будто стягивают сотни верёвок. Я задыхаюсь, глядя на содрогающееся от слез хрупкое тело. Эта картина просто убивает, и внутри меня разворачивается настоящий ад. Я, как мазохист, не могу отвести пристального взгляда от рыдающей девушки, ощущая себя гребаным животным, потому что член, упакованный в штаны, все еще пульсирует. Все еще хочет ее. Жаждет тепла ее плоти. Проклятье.

   Провожу рукой по волосам, пытаясь угомонить долбящее по рёбрам сердце. Однако это невозможно. Мне необходимо увидеть ее глаза. Прямо сейчас взглянуть в них, чтобы возненавидеть себя еще сильнее. Отбить всякое желание обладать этой девушкой. Убедить себя в том, что я не заслуживаю Джансу. Что правильнее будет отпустить, подарить ей свободу и жизнь, в которой ни один ублюдок больше не причинит ей боли. Но я уже это сделал, и, к великому сожалению, я эгоистичное чудовище, не способное на понимание и тем более не умееющее отпускать то, что теперь засело слишком глубоко. Она, как горящая огнем заноза. Нарывает и гниет где-то под кожей. А в ушах стучит только одно: она будет моей.

   Моей.

   Моей.

   Моей.

   Не обращая внимания, как девушка вновь сжимается от моего приближения, подцепляю огненную прядь волос и отвожу от заплаканного лица, только Джансу тут же противится этому и пытается отвернуться. Тогда я обхватываю ее щеку ладонью и силой поворачиваю ее лицо к себе, но она вновь уворачивается. Отказывает. Шарахается от меня, как от огня.

   После всего, что я с ней сделал. По-прежнему воюет со мной. Аллах! Ее дерзость сведет меня с ума.

   — Посмотри на меня, — собственный голос звучит грубо, потому что ему чужда ласка.

   Но вместо того, чтобы повиноваться мне, она начинает мотать головой. Что за?.. Проклятая!

   Сжимаю и разжимаю кулаки, балансируя на тонкой грани, сдерживая себя от насилия, ведь если захочу, я заставлю ее смотреть мне в глаза. Вот только к ней у меня нет желания проявлять жестокость. Джансу итак получила боль, которую не заслуживала, и выдержала ее не хуже бойца. И лишь этим завоевала мое уважение. Поэтому сейчас я сдерживаюсь. А потом она прекращает дергаться, и единственное, что я слышу — ее порывистое дыхание.

   — Все еще сомневаешься в моей чистоте? — раздается дрожащий шепот, отравляющий меня правдой. И останавливаться она не намерена. — Или тебе мало? Хочешь продолжить?

   Тяжело дыша, все же проглатываю желание вновь коснуться ее, и заставляю себя отстраниться.

   — Нет, — пораженно перевожу дыхание. — Джансу…

   В тот же миг она впивается в меня яростным взглядом, пылающим жаждой вырвать мое сердце. Если бы она знала, как прекрасна в гневе. Настолько, что я бы позволил ей, если бы это помогло стереть совершенное мной зло.

   — Либо заканчивай, либо уходи! — шипит она сквозь зубы. — Мне не нужна твоя жалость!

   На этом ее запал кончается, и Джансу снова начинает плакать, пряча лицо в шёлковых простынях, но я успеваю увидеть в зелёных глазах боль. Всхлип сменяется новыми слезами. Она оплакивает то, что я так несправедливо забрал у нее. Едва ли не воет, сжимая в дрожащих кулаках простыню, и это становится последней каплей моего терпения. Каждый вылетающий из нее звук кричит о том, как ей плохо, и эти крики врезаются в меня болезненным эхом. Мне нужно дать ей время, а себе пару бутылок вина, чтобы утопить наплывающие со всех сторон мысли.

   Срываясь на частые яростные вздохи, исчезаю из ее комнаты как можно быстрее. Я никогда не умел справляться с женскими слезами, особенно когда сам являлся их причиной. Но проблема в том, что мгновение назад я осознал одну пугающую вещь. Эти слезы я готов был слизывать с ее нежной персиковой кожи и, если бы мои прикосновения не были источником соленых капель, то так бы и делал. Столько, сколько потребовалось бы израненной девичьей душе.

   Сам себе противен становлюсь!

   С каждым шагом я все больше зверею, пока теряюсь во времени, расхаживая по восточному крылу взад-вперед. Я закрыл ее дверь и пообещал себе больше не заходить туда, но теперь желаю выбить эту чертову дверь и не покидать ее кровать.

   Но что нужно ей?

   Как мне облегчить то, что я натворил? Меня злит, что я ни черта не понимаю в правильном отношении с женщинами, потому что такой, как она, еще не встречал. С ней все иначе. Я и себя не узнаю, когда огненная девушка околдовывает своим сладким запахом, взглядом лисицы и смелостью. Джансу не боится меня. Не боится даже после того, как я, ослепленный гневом, грубо взял то, что она с честью берегла для будущего мужа. Мужа, которым считала меня. Точнее мужчину с именем Джафар Аль Нук-тум. И теперь она желает ему смерти. Знаю это. Чувствую. А после того, как жестоко украл ее девственность, мне точно не стоит рассчитывать на повиновение. И это убивает, потому что сейчас, когда узнал правду, я еще больше жажду ее покорности, как странник, погрязший в солнечных песках, грезит о капле воды.

   Ведьма. Околдовала.

   Тяну себя за волосы, едва ли не вырывая их. Но мне нужно хоть чем-то затмить эти кусачие мысли о ней, разбить картину с ее окровавленными и дрожащими бедрами или заглушить бурлящую в груди лаву ненависти к проклятому брату. Из-за его лжи я сорвался. Я мог простить ей все, но не связь с тем, кого по крови считал своим. Только поэтому накинулся на нее, как дикий варвар, а она молча принимала каждое мое агрессивное движение, пока я не сломал последнюю преграду девичьего терпения. Меня так ослепила ярость, что я не заметил ее притворства, взял больше, чем заслуживал…

   Я не должен был так поступать с ней.

   Не должен был показывать ей, насколько могут быть мужчины уродливы внутри. А теперь мне придется показать и другую сторону. Дать ей все, что она захочет, все, в чем будет нуждаться. Джансу останется со мной, и я предоставлю все условия, которые она сочтет необходимыми для своего комфорта. Я проиграл эту битву. И знаю, что теперь мне придётся заново подбираться к гордой лисице, приручать этого раненного зверька. Столько, сколько потребуется. Но я сделаю это с превеликим удовольствием. Потому что она моя.

   Успокаивая себя этим, проглатываю желание вернуться к ней в комнату и убедиться, что ей не нужна помощь. Уверяю себя, что нужно переждать, предоставить ей время, прежде чем она снова увидит меня. Вот только мысль о том, что мое появление вызовет у нее очередные слезы, травит изнутри.

   Так же, как и травит голос старой Магры. Кажется, я даже сейчас вижу ее осуждающий сверлящий взгляд, однако теперь она действительно имеет на него право. Старая кобра! Вечно говорит загадками. И все же она давала мне понять, что Джансу чиста. Предупреждала, что огненная девочка не заслуживает даже моего гневного взгляда.

   Что бы она посоветовала мне сейчас? Оставить Джансу в покое или вломиться в ее комнату и вымаливать прощение?

   Но я никогда не просил прощения. И подобное мне не по душе. Да и даже принеси я ей свои извинения вместе с вырванным языком, она не простила бы меня. Мне стоило сразу понять ее гордую натуру, а сейчас Джансу будет цепляться за остатки того, что я не успел забрать, наказывая ее за то, чего она не совершала. И мне придётся заплатить за свой поступок высокую цену. Придется поступиться со своей гордостью.

   Под расстреливающие мысли и сомнения я останавливаю в коридоре первого попавшегося слугу, поручая ему принести мне вина. А потом распахиваю дверь в кабинет и прохожу внутрь. Снова начинаю измерять пространство широкими шагами. Туда-сюда. Туда-сюда. И только когда получаю желанное, падаю на мягкий стул и жестом показываю слуге выйти. Мне нужно побыть одному. И чем дольше, тем лучше.

   Сжав челюсти, беру бутылку вина и опрокидываю в себя, но вскоре отрываюсь и громко опускаю стеклянное дно на столешницу. Я никогда не прибегаю к алкоголю как к решению проблем, однако сегодня я потерял контроль. И сейчас действительно нуждаюсь в хмельном забытье. К тому же на фоне всех моих грехов этот — просто пыль, которая лишь поможет снять с плеч давящее чувство вины. Большими глотками осушаю бутыль, и, как только последняя капля растворяется на языке, мои проклятые ноги снова приводят меня к двери огненной ведьмы. Не могу больше думать о ней.

   Прижимаюсь лбом к твёрдой поверхности и выдыхаю, с минуту не решаясь переступить порог в ее спальню, но когда все-таки делаю это, замечаю лишь свернутое в позе эмбриона тельце. И судя по тому, что оно не шалохнулось, Джансу спит.

   В свете луны ее тело кажется безжизненно спокойным. Такая уязвимая и беззащитная. Подхожу ближе и опускаюсь на край кровати, а стоит взглянуть на спящее лицо девушки, как все внутри переворачивается. Такое ощущение, что она плачет даже сейчас. Или я просто брежу, прослеживая на бледных щеках серебристые дорожки боли. Хочу дотронуться, ощутить ее нежность и протягиваю руку, но тут же замираю в воздухе.

   Пальцы покалывает от желания провести по шелковистым волосам, очертить выступающую ключицу и процарапать персиковую кожу, но все же я не решаюсь прикоснуться к ней. Боюсь, что она исчезнет. Я был слишком груб с ней. И теперь не знаю, каким богам молиться, чтобы эта девушка смогла посмотреть на меня тем самым взглядом, горящим войной. Глазами, в которые смотришь и испытываешь жажду жизни.

   Не желая ее разбудить, ухожу, ощущая на душе отвратное чувство тяжести. Иду, не разбирая ни черта, ослепленный яростью на себя за то, что поверил брату. Фейсал! Чертов сукин сын! Не думать о нем, иначе найду его сейчас и убью. Одного того, что он лгал, глядя мне в глаза, достаточно. Вот только это колючее желание слишком быстро расползается под кожей, и я меняю свое направление, по пути приказывая слугам принести мне еще вина.

   Но прежде, чем напьюсь до беспамятства, хочу увидеть Фейсала. Хочу видеть лживые зглаза, несмотря на то, что знаю наперед – я потеряю контроль и к сожалению сделаю это прямо сейчас, потому что Фейсал лежит на кровати среди трех наложниц, ублажающих его со всех сторон. Гладят его обнаженную грудь, покрытую редкими волосами. С томными смешками кормят его виноградом и поят вином. Относятся к нему, как к королю, только этот выродок не заслуживает даже посуду мыть в моем доме. Как только искусительницы замечают меня в дверях, тут же замирают, испуганно хлопая глазами. Один мой грозный взгляд в их сторону, и они исчезают, оставляя покрасневшего от злости и смущения братца.

   — Джафар, в последнее время ты не слишком-то тактичен, — ехидно выплевывает братец с улыбкой на лице, пока я молча приближаюсь к нему, чем вынуждаю Фейсала принять оборонительную позицию. — Чем обязан твоему визиту, брат? — стелет мягко, запахивая на себе халат.

   Кипя от отвращения к собственному брату, я долго смотрю ему в глаза, в тишине замечая растущий в них страх. Фейсал первый не выдерживает и отворачивается, но я заставляю его посмотреть мне в глаза, схватив за грудки:

   — Говоришь, трахал ее? — едва не рычу, сверля предупреждающим взглядом.

   — О ком ты, брат? — изворачивается, по голосу слышу, что застал его врасплох. — Может, уточнишь? Я много кого…

   — Ты солгал мне? — спрашиваю жестко и сурово, будто даю ему шанс одуматься, признаться и смягчить свое наказание. Но я не смягчу его, даже если Фейсал будет целовать мои ноги. — Ты посмел соврать мне? — встряхиваю его, теряя контроль. — Отвечай, Фейсал!

   — Я не лгал тебе, брат. Как я могу?

   Горькая усмешка срывается с моих губ, и я отшатываюсь назад, выпуская брата из хватки. Едва ли не задыхаясь его подлостью, которой он снова решил накормить меня. Ублюдок. Челюсти пульсируют так, что зубы скрежещут, и я готов их раскрошить, когда замечаю, как брат неуверенно пытается обойти меня. От мысли, что он собрался бежать, я тут же прихожу в еще большую ярость. Шагаю и хватаю его за плечо, с силой сжимая выступающие от худобы кости. Мой брат сухого телосложения, высок и невероятно глуп. Сжимаю, пока тот не прогибается и не скулит, как сучка.

   — Кус ом ак! Ты мне соврал!!! — рявкаю так, что он становится белее мела. — Соврал! Ты не трахал ее! Соврал мне в глаза, зная, какое наказание получишь в ответ! — с каждым словом я свирепею, а потом и вовсе тяну его за ворот и вышвыриваю из комнаты. — Ты больше не имеешь права находиться в стенах моего дома! — Фейсал с трудом удерживается на ногах, правда в итоге наступает на подол халата и все равно падает, но я не даю ему времени подняться, наступая на него грозной тенью. — Ты изгнан из Чёрного дворца, Фейсал! С моих земель! Во-о-он! Пошел вон! — раздираю горло криками, наблюдая, как сбегаются люди и как жалок мой брат, когда судорожно отползает от меня словно запуганный щенок, только мне мало этого, и я толкаю ногой его в плечо, вынуждая кубарём скатиться с лестницы вниз. Не давая ему оправиться от падения, спускаюсь следом и хватаю за шкирку, чтобы прореветь в лицо: — Увижу — убью, ты больше мне не брат! Я отказываюсь от тебя, Ebn el Metanaka (прим. автора – сукин сын на араб.) — Отталкиваю предателя и расправляю плечи. Грудь ходуном ходит от горящей внутри ярости, и я сплевываю дерьмо, которым он накормил меня, себе под ноги. Туда же, где прямо сейчас трясётся этот ублюдок. — Даю тебе сутки! — мой голос грозно взлетает на пару октав выше: — Через сутки каждый, кто увидит этого ублюдка на моей земле, может убить его и не будет наказан! Даю слово! Слово Джафара Аль Нук-Тума! Хозияна черных земель!

   — Я твой брат, одум…

   — Ты тварь! — осекаю его, пригвождая горящим взглядом, но больше не принимаю попытки тронуть лжеца. — Больше у меня нет брата. Беги, пока я даю тебе время! Беги к отцу, глупец, или спрячься у своей мамаши под юбкой.

   Неуверенно поднимаясь и снова падая, Фейсал наконец выпрямляется и продолжает отступать, боясь моего гнева.

   — Из-за шармуты, брат, ты совсем обезумел. Отец не простит тебе этого…

   — Эта шармута станет моей женой! И, если потребуется, я заявлю об этом на весь мир! Она моя! А перед отцом я отвечу! Если он захочет узнать, какого лжеца вырастил, пусть явится ко мне во дворец. А если захочет обвинить меня, я сочту это войной!

  
  
   

    Глава 18. Зарема 

   

   Время ускользает от меня с каждым глотком вина, но я продолжаю топить свои мысли в пьяном угаре. Не хочу думать. Видеть. Дышать. Хочу забыться хотя бы на пару часов. Мне нужна передышка от всего этого дерьма. Это беспомощное чувство вины делает меня таким уязвимым, что я даже не в силах остановить его. Запрокидываю голову и начинаю раскачиваться на задних ножках стула, убаюкивая себя и изредка делая большие глотки вина, которое злым жаром окутывает все мое тело. В том числе и рассудок. Мне нужно просто поспать.

   Однако стук в дверь отрывает меня от самоуничижения, и я щелкаю пальцами, разрешая войти. В ту же секунду в кабинете появляется Зарема. Сглотнув, я с громким звуком опускаю стул на место и грозно упираюсь локтями в стол. Зрение размазывается, и мне приходится прищуриться, чтобы сосредоточить свой взгляд на женщине.

   — Господин, — кланяется она с почтением. — Вы звали?

   — Как себя чувствует девушка? — собственный голос царапает горло, и я басисто прочищаю его.

   — Все еще спит.

   Я знаю, как Зарема относится к этой девушке, вижу, с каким презрением она каждый раз смотрит в зеленые глаза, блеск которых я могу больше никогда не увидеть. Сжимаю челюсти, чтобы прекратить винить себя. Этим уже ничего не исправить.

   — Зарема, — прорываюсь сквозь беспощадные мысли, — приставь к Джансу служанок и, как только она придёт в себя, проконтролируй, чтобы она поела и приняла таблетки.

   Тишина в ответ вынуждает мой взгляд ужесточиться, прежде чем Зарема молча кивает.

   — Какие-то проблемы? — свирепея, я пытаюсь подняться, но тут же падаю обратно, разливая остатки вина по столу.

   — Нет, господин, — она тут же подбегает ко мне, собирая какой-то тряпкой разлитую жидкость, тем самым спасая персидкие ковры от пятен и запаха алкоголя, который завтра я не смогу вынести. — Не стоит так волноваться, я сделаю все как вы сказали. Разве я хоть раз ставила под удар свою верность вашему слову?

   Я хватаю женщину за руку, и она с опаской оглядывается на меня.

   — Никогда, Зарема, — киваю головой. — Никогда. Я ценю твою верность, и ты тоже это знаешь. Так же, как и знаешь наказание за ложь. Не вынуждай меня лишать дворец еще одного дорогого мне человека.

   — Этот дворец мой дом, господин, не обижайте меня. Давайте лучше я помогу вам добраться до комнаты…

   — Я вижу, как ты смотришь на эту девушку, Зарема. — Останавливаю ее попытку помочь мне подняться и получаю от нее строгий укол взглядом. Но я рад, что она не пытается оправдаться, такую честность я готов принимать. — Не обижай ее. Я хочу, чтобы каждый живущий во дворце относился к ней, как к своей госпоже, потому что скоро она ей и станет. Понимаешь? И, если она получит недостаточный уход, ты первая будешь отвечать передо мной. Эта девушка станет моей женой, и чем раньше все это поймут, тем спокойнее мне будет.

   Зарема выпрямляется, забирая со стола пустую бутылку, и только потом с кивком отвечает:

   — Воля ваша, господин.

   — Иди, Зарема. — Откидываюсь на спинку и обхватываю подбородок ладонью, вздыхая полной грудью от того, что скачок злости немного помог разогнать хмельной туман. — И помни, что эта девушка не наложница. — Услышав брошенные в спину слова, Зарема оборачивается. — Обращайся с ней подобающе.

   Глаза Заремы презрительно сужаются, свидетельствуя о том, что ей не нравится напоминание, которое она считает унизительным, но Зарема умная женщина, поэтому лишь снова молча кивает и с моего согласия удаляется прочь.

   А я беру новую бутылку вина и делаю глоток терпкой жидкости, понимая, что сегодня не остановлюсь, пока хмель не свалит меня с ног.

   Зарема

   Женщина вылетает из кабинета господина и, подобрав подол длинного платья, устремляется в комнату своего брата, однако встречает его раньше, в одном из коридоров, говорящим с охраной. Она останавливается, чтобы дождаться, когда он увидит ее, и, подав знак рукой, тут же уходит, зная, что вскоре они встретятся в надежном месте, где смогут поговорить без лишних ушей. Зарема дала себе слово, что скорее даст свою голову на отсечение, чем позволит огненной ведьме подняться на пьедестал к господину. Девушка и без власти непокорная, как солнечное пламя, опаляющее всех своей дерзостью, поэтому даже представить страшно, чем все обернется, если на рыжую голову этой незваной шармуты наденут корону.

   Никогда не бывать этому! Долгие годы она берегла это место для своей племянницы, которой только исполнилось восемнадцать, и вскоре она прибудет во дворец. Однажды она уже гостила здесь, и ей удалось произвести впечатление на господина, но тот никогда не прикасается к женщине, не достигшей совершеннолетия.

   А несколько месяцев назад господин вернулся из России и сообщил о том, что нашел себе невесту. И вот теперь из-за этой змеи Черный дворец перевернулся вверх дном, господин совершает безумные поступки из-за той, в чьей чистоте сам еще недавно сомневался. Но, даже сомневаясь, он выделил грязной девке комнату в восточном крыле. Поставил выше всех ту, что называл грязью. Сам себе противоречил, и тогда ни у кого не осталось сомнения, что господин приволок самую настоящую ведьму. Которая не заслуживала места в гареме после того, как ее прилюдно вытащили из-под чужого мужчины.

   Не раздумывая ни секунды больше, Зарема рискует собственным местом во дворце и игнорирует приказ господина, чтобы предотвратить ошибку, которую он совершает. Сегодня господин не опасен, а страдания девушки она собирается приумножить в стократном объеме. Сегодня. У них есть одна ночь. И, подхватив брата за руку, они уже вдвоем спокойным шагом скрываются в чаще абрикосовых деревьев.

   — Господин совсем из ума выжил, Зураб, — шепчет женщина, нервно оглядываясь по сторонам.

   — Я знаю. Весь дворец знает! Джафар с ума сходит!Опозорить родного брата. Отец не простит ему этого. Глупец разжигает войну, которую никому не под силу выиграть.

   — Это все ведьма вскружила ему голову. Я ведь говорила тебе — нужно сразу убирать рыжую дрянь.

   — Помолчи, Зарема, — огрызается мужчина, но продолжает тише. — Я думаю. Думаю, сестра.

   — Тут и думать нечего, — женщина вскидывает руки. — Отравить змею надо. Избавиться от ведьмы проклятой! Через месяц прилетает Марьям. Ты хочешь родную племянницу лишить возможности стать госпожой Аль Нук-Тум? Столько лет мы служили ему верой и правдой, а он хочет взять в жены грязную самозванку?!

   Зураб освобождается от хватки сестры и начинает расхаживать взад-вперед.

   — Не начинай, Зарема. Конечно я этого не хочу. Но если рисковать, то нам нельзя допустить и малейшей оплошности. Нужно сделать все как можно тише. А для этого нам нужен человек, которому эта шармута доверяет.

   — Есть одна такая, — задумчиво протягивает женщина, вспоминая, что одна из прислуг помогала проклятой. И сегодня она поможет этой ведьме в последний раз. — Доверься мне, брат. Расскажи, что ты задумал?

  
  
   

    Глава 19. Гнев Джафара 

   

   Услышав хриплый стон, открываю глаза и только спустя мгновение понимаю, что его издал я. Так же, как и замечаю, с трудом приподняв голову, что мое тело зажато с двух сторон мощными тушами львов. Совсем охамели наглые морды.

   С протяжным вздохом роняю голову обратно на подушку и тут же жмурюсь от ощущения, будто мой череп раскололся на два куска. Проклятье. Вот поэтому я всегда осторожен с алкоголем. Всегда, кроме дней, когда теряю контроль.

   Часто моргая, пытаюсь прояснить зрение, однако взгляд остается мутным до тех пор, пока в памяти не всплывает она, слишком быстро возвращая меня в реальность.

   Одна из гигантских кошек, заметив мое пробуждение, вытягивается, зевая так, будто готова проглотить мою голову, но, как только я пытаюсь отодвинуть от себя влажный нос, получаю лапой сначала по лицу, а потом чувствую, как она лениво падает мне на живот, вырывая из меня болезненный стон. А еще напоминая о нужде, которая уже грозит разорвать мочевой пузырь.

   Издевательство какое-то.

   Растерев лицо агрессивными движениями, я силой расталкиваю льнущих ко мне львов, не готовый сейчас к играм, и с рычанием поднимаюсь с кровати, решительно устремляясь в ванную комнату.

   Правда, даже справив нужду, я все равно не ощущаю облегчения. Будь все проклято. Даже в таком состоянии мне требуется разрядка, и мне приходится позаботиться о себе самостоятельно. Стоять и дрочить под холодным душем, представляя в голове картины с огненной ведьмой, ее манящими губами и телом, кажется, я и сейчас чувствую ее персиковый вкус, который теряю со сдавленным стоном, когда член, зажатый в ладони, напрягается и выстреливает струей спермы.

   Но и тут должного облегчения не испытываю.

   Рвано хватая ртом воздух, с трудом сглатываю, потому что не в силах совладать с тем, что вызывает во мне эта девушка, даже на расстоянии. А затем опираюсь ладонями о прохладную мозаику и пытаюсь успокоить долбящее по ребрам сердце. Я одержим мыслями о ней. И, чтобы не сойти с ума, накидываю на еще влажное тело халат и устремляюсь прочь из своей комнаты. Следуя к Джансу, в надежде, что сегодня не увижу скрюченное от боли тельце. В надежде, что мое появление не вызовет страха в изумрудных глазах.

   Уже собираюсь толкнуть ее дверь, но почему-то останавливаюсь. Сжимаю челюсти и делаю то, чего никогда не делал в собственном дворце — стучу в дверь, чтобы получить разрешение войти. Дважды. А потом с досадой качаю головой, потому что конечно же я его не получаю.

   Не имея в запасе и грамма терпения, я силой распахиваю двери, злясь на себя за подобную глупость, но когда натыкаюсь взглядом на пустую кровать, останавливаюсь.

   В груди вмиг нарастает чувство тревоги, но я игнорирую его, надеясь застать Джансу в ванной комнате или гардеробе, но ни черта подобного. Ее нигде нет.

   Пульс невольно учащается, стремительно разгоняя горячую кровь по венам, что запускает в собственном теле необратимые процессы.

   Втягивая носом воздух, выдыхаю обратно пламя разгорающегося во мне гнева. А вскоре к тревоге примешивается и плохое предчувствие, особенно когда на глаза попадаются нетронутые таблетки и еда.

   Злость в груди начинает искрить так, что я зверею, испытывая единственное на данный момент желание — убить.

   Убить каждую тварь, которая должна была контролировать состояние Джансу. Ухаживать за ней у ее кровати, выполнять малейшую прихоть. И я накажу всех, если с ней случится что-нибудь еще.

   Раздражаясь от того, что понятия не имею, где она, кричу охране немедленно найти и вернуть девушку обратно в спальню, а следом прислать врача.

   Теперь я лично проконтролирую, как ее осмотрят и окажут нужную помощь. Я ведь не хотел давить, поэтому прислал тех, с кем она чувствовала бы себя комфортней, но Джансу проигнорировала. Отказала мне. Ослушалась так же, как и Зарема, которой я наказал следить за девушкой.

   Не пойму, в какой момент люди перестали испытывать передо мной страх, который всегда заставлял их беспрекословно подчиняться мне?

   Сдавленно рычу, переворачивая стулья, стол, тахту, — все, что попадается мне под руку, оглушая себя грохотом и назойливыми мыслями.

   Молись, Зарема. Молись, несчастная, если ослушалась меня. Ведь, если ты вдруг забыла кто я и какова моя сущность, я с удовольствием напомню. Спущу зверя с цепи. Позволю своей тёмной стороне взять над собой верх. Сделаю так, что все дышать будут бояться без моего разрешения.

   А когда охранник возвращается с известием, что никто во дворце не видел огненной девушки, в груди что-то щелкает. Разрывает на ошметки. Я будто застываю на месте от услышанного, не веря ни единому слову человека, принёсшего это известие. Его слова равносильны безжалостному удару в спину.

   Она не могла. Не могла сбежать… Облизываю губы, после чего растягиваю их в болезненной улыбке и жестом приказываю прислуге выйти. Оставить одного. Сейчас я за себя не ручаюсь.

   Слишком быстро уничтожающие эмоции завладевают моим разумом, и в надежде избавиться от них я направляюсь к кровати, желая почувствовать на ней тепло девичьего тела. Мысленно призывая Джансу не делать глупостей и не злить меня, чтобы не разбудить во мне то, что никому окажется не под силу контролировать.

   Но все происходит в точности до наоборот.

   Сдавливая челюсти до зубной боли, провожу по холодным и смятым простыням пальцами. Она не могла никуда уйти после того, что я сделал с ней, если не хотела тем самым нанести вред самой себе. И нетронутые лекарства лишь подтверждают последнее.

   Выдыхаю и на мгновение прикрываю глаза. Пытаясь задушить разрастающуюся со смертельной скоростью жажду найти девушку и убедиться в том, что моя фантазия слишком больная и она никуда не делась. Однако воображение не прекращает рисовать в голове картины и близко не соответствующие всем моим надеждам.

   Рявкнув во все горло, я заставляю себя начать действовать и первым делом приказываю обыскать дворец. Залезть в каждую щель, если потребуется, но привести ее. Однако вместо этого, спустя несколько долгих часов, мне сообщают то, что я боялся услышать. Ее нигде нет. Рассвирепев, я тут же отправляю своих людей за пределы дворца, проверить каждый угол моих земель, а дальше них ей не сбежать.

   Сбежать. Она сбежала. Кус-с-с ом мак!!! Сбежала ведьма. Посмела. Я недооценил эту бесстрашную девушку, так же, как недооценил ненависть, которую вызвал в ней своим поступком.

   Задыхаясь беспомощной яростью, я из раза в раз хватаю ртом воздух, но мне мало, легкие горят, в груди все распирает адским огнем, и, даже выйдя на балкон и втянув с жадностью все, что дает мне вечерняя прохлада пустыни, я не могу надышаться. Не могу потушить огонь, уничтожающий меня быстрее кусающих мыслей. Потому что я потерял ее. И, провожая последние лучи палящего солнца, с ужасом понимаю, что лишаюсь возможности вновь ощутить аромат Джансу. Увидеть еще раз девушку, въевшейся в меня подобно какой-то патологии, лекарство от которой она забрала вместе с собой.

   — Где же ты, Суэйлиб, — хрипло срывается с губ, когда я устало опираюсь о перилла, не сводя взгляда с горизонта, словно надеясь увидеть там блеск нефритовых глаз. — Замерзнешь ведь, глупая.

   — Господин, — тихо раздается за моей спиной, и я прикрываю глаза, убеждая себя в том, что они не при чем. Но это ложь! Все при чем, каждый ублюдок, упустивший ее из дворца, виновен! И я первый в этой очереди на виселицу. Потому что я и есть причина, толкнувшая ее на такое безумство.

   — Говори, — даже не пытаюсь скрыть в своем голосе угрозу.

   — Господин, девушки нет. Мы прочесали все, каждый угол, дом, подвал, все. Никто не видел ее…

   Издав мучительный стон, трясу головой, прежде чем оттолкнуться от перил и приблизиться к командиру поискового отряда. Лучший в своём деле, помимо того, что он еще и хороший слуга. Добросовестный и верный. Но я ничего не могу поделать с остервенелым желанием вырвать из его глотки кадык и скормить ему же.

   — Нигде нет, говоришь, — поджимаю губу, кивая в такт собственным мыслям, а потом хватаю мужчину за грудки и тут же вбиваю спиной в стену, так, что его ноги отрываются от пола, но он не оказывает ни малейшего сопротивления, покорно принимая мой убийственный взгляд. — Она не могла исчезнуть, Ахмед, — цежу сквозь зубы, ощущая, как трясет все мое тело, но моя хватка лишь ужесточается. — Найдите ее. Найдите. Иначе я лишу головы каждого, если она умрет в холодных песках. Взять собак и лошадей и отправиться в пустыню, — рывком опускаю его на ноги и небрежно отталкиваю. — Найдите ее, — замолкаю, пытаясь подавить боль и жжение, расползающиеся по всей грудной клетке ядовитой змеей и удавкой затягивающиеся вокруг шеи. — Не возвращайтесь, пока не найдете свою госпожу, — мой голос отравлен горечью потери, которая берет верх над разумом. — И Зарему ко мне. Живо, — рычу я, прежде чем Ахмед молча кивает и быстрым шагом удаляется прочь, но я останавливаю его следующими словами: — И узнать, кто въезжал и выезжал из города. Каждого.

   От подобного предположения, что ей удалось пересечь границу таким способом, я теряюсь в захлестывающем меня чувстве беспомощности. Отчаянном. Полосующем, подобно лезвию ножа.

   Как только хлопок двери вырывает меня из болота гнетущих мыслей, я с ревом переворачиваю рабочий стол, превращая его в щепки, а за ним и весь кабинет, круша на своем пути все, что мне было дорого. Но теперь я понимаю, что все это пыль. Бессмысленная и ненужная мне. Ведь самое дорогое я теряю прямо сейчас, в эту самую секунду, каждая из которой на счету.

   Тяжело дыша, хрипло и рвано, я прихожу в себя, только когда падаю на колени, не заботясь о том, сколько осколков впивается в кожу. Это меньшее, чего я заслуживаю. Лишь бы ее нашли живой. Так и стою, читая вслух молитву, словно в бреду повторяя ее снова и снова. Я никогда не стоял перед женщиной на коленях, но прямо сейчас я делаю это не перед Всевышним, а перед ней. Умоляя вернуться и не дать мне стать зверем, который окончательно убьет меня…

  
  
   

    Глава 20. Предательство 

   

   ДЖАНСУ

   Испуганно распахиваю глаза от грубого пробуждения. Вот только слабость во всем теле настолько сильная, что мне даже сложно держать веки открытыми, но я пытаюсь, потому что слышу посторонний шум и голоса. Сначала женские, испуганные — язык похож на русский, — а потом как их затыкает мужской рык.

   Моргаю несколько раз в полумраке, но не сразу вспоминаю, что нахожусь в грузовике. Однако еще одна грубая встряска вынуждает меня ахнуть, прежде чем мою голову задирают так, что мне удается разглядеть общие черты лица нависающего надо мной человека. И мне не нравится то, как он обращается со мной…

   — Вставай! — мужчина толкает меня вперед так, что я едва ли не встречаюсь носом с полом, но успеваю выставить ладони. — Все встали, хватит стонать, сучки, поднимайте задницы и на выход. Вы оглохли, твари?! Встаём! Встаём! Время — деньги! — голос жесткий и не очень соответствующий человеку, который должен мне помочь. Или их здесь несколько? А этот такой грубый, потому что не знает, кто я? Может, стоит ему сообщить, что меня будут ждать на переправе?

   Приняв более-менее сидячее положение, я оборачиваюсь, замечая, как он собирает клеенку, которой меня накрыли при выезде из города.

   — Я от Вазиры, — хриплый голос царапает пересохшее горло, и я жмурюсь от дискомфорта. — Вазира сказала, вы поможете мне.

   Сглатываю.

   — Пасть закрыла и на выход! — обрубает меня незнакомец. — Давай, давай, мразь, тащи свою задницу ко всем остальным. Одну тебя жду, — сплевывает рядом со мной, — манда.

   Холодный испуг вмиг продирает до костей. Сковывает колючей тревогой каждый сантиметр в груди. Все происходящее напоминает сплошной плохой сон. Только это не сон, а самая настоящая реальность. И мне очень страшно находиться в ней. Будто в подтверждение тому я слишком быстро срываюсь на частые вздохи.

   Всевышний, дай мне сил.

   Не желая испачкаться, немного отползаю в сторону от того места, куда он плюнул, и, чтобы успокоиться, делаю несколько глубоких вздохов, но ощущаю лишь подступающую тошноту.

   Прикрываю глаза, подавляя рвотный рефлекс, и каким-то чудом у меня это получается.

   Облегченно сглатываю, а когда с трудом поднимаюсь и выбираюсь из фургона на улицу, замираю на полушаге. Потому что прямо передо мной в ряд выстраивают девушек, и, судя по их лицам, ничего хорошего не ждет ни одну. И меня в том числе.

   — Шевелись, — толчок в спину, и я теряю равновесие, падая на колени и выпуская сквозь сжатые зубы болезненное шипение. Так и стою, опершись на дрожащие руки. Рвано хватая ртом воздух. Все плохо. Очень плохо…

   Делаю еще один успокаивающий вздох, позволяя жжению в ободранных коленях стихнуть.

   Мне не больно. Нет. Это ерунда на фоне того, что я испытала несколько ночей назад. Под чудовищем, от которого рискнула бежать, вот только сейчас мне начинает казаться, что я допустила ошибку… Но разве в тот момент меня волновали последствия?

   Нет конечно. Я лишь мечтала исчезнуть и больше никогда не чувствовать отравляющий терпкий, как летний апельсин, запах его кожи. Не видеть его диких звериных глаз. Только они все равно будут преследовать меня в кошмарах, пока я не задохнусь от призрачного шлейфа этого мужчины.

   Такие, как он, не забываются. Такие, как Джафар Аль Нук-Тум, не отпускают. И пусть я сбежала, но я все еще чувствую какую-то странную связь между нами. А сейчас, когда надо мной нависает угроза пострашнее, я готова проклясть себя за то, что сама допустила это. Сама себе затянула петлю на шее. Слишком доверчивая. Глупая. Наивная. Дура! Какая же я дура!

   Не знаю, сколько времени я тряслась в этом затхлом фургоне, но прежде, чем мы отъехали, в машину погрузили еще несколько девушек. Потом каждой из нас дали какое-то средство, ничего не объясняя, просто сказали выполнять молча, если хотим выехать из города. А я, зная, что мне помогут за пределами земель Аль Нук-Тума, беспрекословно открыла рот и проглотила несколько капель.

   Вазира ведь сказала слушаться и делать, что говорят, вот я и сделала, а спустя пару минут перед глазами все помутнело, погрузив меня в темноту.

   Вот и сейчас я с трудом могу видеть. Будто до сих пор пелена тумана перед глазами. Лишь благодаря яркому свету луны можно разглядеть лица двух мужчин, один из которых по какой-то причине приходит в ярость и раздирает на девушке одежду. Финальный треск ткани, и она, рыдая, падает к его ногам.

   Отвожу взгляд в сторону, не желая наблюдать подобное варварство, но в следующее мгновение понимаю, что у всех этих девушек европейская внешность. А, услышав их плач и мольбу не делать им больно, узнаю русский язык. Значит, не послышалось. Они из России. Всевышний… Этого не может быть. Их готовят к продаже в рабство. И меня, по всей видимости, тоже.

   — Имран, — раздается крик, в то время как я поднимаюсь на нетвердых ногах, быстро ища опору о кузов машины. Зажмуриваюсь и быстро открываю глаза, раздражаясь от того, что зрение все еще размыто. Однако, немного переждав, я вновь оглядываюсь, замечая спрыгивающего с порога мужчину. Во всем черном, с перекинутым через плечо автоматом. Это он будил нас. — Давай, веди рыжую, надо осмотреть, на сколько она потянет.

   Вмиг липкий ужас расползается по коже, сантиметр за сантиметром, подкрадывается к горлу и сдавливает его. Ни вдох, ни выдох не могу сделать. А потом меня хватают за руку и тащат в сторону главного, того, кто раздел уже почти всех девушек и теперь нацелился на меня.

   — Ч-что! Н-нет! — начинаю дёргаться, правда, мои ущербные попытки не увенчались успехом. Тогда в ход без какого-либо разрешения пускается язык: — Я от Вазиры! Я не одна из них… Я из Черного дворца… Мне помочь обещали! Я не шлюха!

   — Держи, — толчок, и я оказываюсь в руках главаря. — Я не собираюсь слушать эту ненормальную. Еще и на нашем пиздит. Что-то тут нечисто, Шакур.

   — За эту ненормальную мы выручим немало денег, Зураб сказал, она девственница. — Услышав знакомое имя, тут же каменею. — Ты погляди, какая рыжая. Не хуже, чем эти пёзды. — Мужчина жестко хватает меня за щеки и начинает поворачивать мою голову из стороны в сторону, будто осматривает лошадь перед покупкой. — Внизу такая же рыжая? — подмигивает урод, растягивая губы в желтозубой улыбке. Так бы и плюнула ему в рожу.

   Но вместо этого дергаюсь и вырываюсь из мужской хватки, быстро отшатываясь назад, за что получаю гневный взгляд подобно сабле, отсекающей мне голову.

   — Денег-то, может, и много, да только кому нужна проблемная дырка. Кто знает, что эта ведьма выкинет перед покупателем? Нам покорные нужны. Проблемы ни к чему. Давай трахнем ее да выбросим в песках.

   — Хм, — ухмыляется главарь, мазнув по мне многозначительным взглядом. — Мне бабки нужны, Имран, а если помнём ее, придется продешевить. А я уже даже знаю, кто у меня с руками и ногами вырвет эту сладкую киску. Одни только волосы чего стоят.

   — Оставь это, Шакур! Проблемная она! Не спроста Зураб нам по дешевке ее отдал!

   — Какая мне, к дьяволу, разница? Продам и дело с концом.

   — Как знаешь, Шакур, как знаешь. Дело твое. Я троих забираю. С остальными ты сам.

   Широко распахнув глаза, я все это время с ужасом смотрю на двух подонков, говорящих о девушках, как о кусках мяса, которые не имеют ни малейшего права голоса. Ничтожества. Страх слишком быстро начинает работать в обратном направлении, заставляя винтики в голове крутиться со скоростью света. Нужно бежать, лучше сдохнуть в пустыне, чем еще раз оказаться под одним из чудовищ. Все они животные! Больше никогда… Никогда я не отдам свое тело, ни одному из них.

   Вот только слабость из-за голодовки, или, может, из-за того препарата, а вдобавок и ноющая, тянущая боль внизу живота затрудняют любой план моего побега. А времени становится все меньше. Дрожь пробирает каждую клетку, пока я отчаянно кусаю губы и ищу выход, улавливая стоны и плач девушек, чья судьба уже предрешена. Но только не моя.

   Прикрываю глаза и позволяю своему ослабевшему телу рухнуть на землю. Другого варианта у меня нет.

   — Эй-й, ты что надумала, — рявкает Шакур, и я уже слышу приближающийся топот, а потом меня резко поднимают, сдавив плечи до тупой боли. — Вставай, сучка! Скоро приедет твой новый хозяин, он не купит у меня больную шармуту! — рывком мужчина ставит меня на ноги, но мне и притворяться не приходится, потому что они сами подгибаются, и я повисаю на мужских руках. — Ах ты дрянь! — в волосах грубо сжимается крупная пятерня, и на затылке вспыхивает резкая боль, отчего я ахаю. — Вставай, ущербная! Боль чувствуешь, значит, живая. Давай! Вставай! Имран! Будь ты проклят! Сколько ты дал им наркоты?

   — Как обычно, Шакур, дай ей попить или отдай мне, я приведу эту сучку в чувство своими методами.

   Выругавшись, мужчина, державший меня, прекращает попытки удержать мое безвольное тело и позволяет мне рухнуть к его ногам. Проклятые, я презираю их всем сердцем и душой. Глотая стоны мучения, терплю, из последних сил умоляю себя продержаться и не струсить.

   Вазира, как же так? За что ты так со мной? За что обманула? Я ведь ничего плохого не сделала…

   Зажмуриваюсь от горечи обиды и сгребаю в ладони холодный песок, сжимая его так сильно, что песчинки ускользают сквозь пальцы, так же, как и мои шансы остаться в живых.

   — Имран! — командирским тоном. — Оттащи рыжую пока к стене! Я подготовлю товар, с ней разберусь позже.

   И вот мое тело уже волокут по земле, небрежно бросая у стены, из-за чего я ударяюсь виском о камень, и лишь тёплая струйка крови, стекающая вниз по щеке, удерживает меня на грани реальности. Дыши, Джансу. Ты сделаешь это! Или умрешь!

   Я слушаю свой внутренний голос и покорно жду, когда внимание ко мне приутихнет, после чего нужно бежать сломя голову, без оглядки, спрятаться в первом попавшемся закоулке, а там уже можно будет затеряться в лабиринте улиц. Но с восходом солнца нужно идти в пустыню. Здесь оставаться опасно, и я больше не могу доверять ни одной живой душе, доверие разрушено беспощадно и бесповоротно.

   Приподняв голову, с ужасом наблюдаю, как с дрожащих девушек срывают одежду, а тех, кто пытается прикрыться, бьют в живот. Звери! Ублюдки! Ненавижу!

   Но, как бы ни желала, я не смогу помочь тем девушкам, у меня и самой-то шансов практически нет. Позже все-таки заставляю себя подняться и, опершись о стену, аккуратно отступаю назад, в самую тень здания, а там уже проскальзываю в зазор и выдыхаю. Не верится… Утыкаюсь лбом в каменную кладь и едва ли не реву от нездорового облегчения, только расслабляться еще рано. И, ощутив запоздалый прилив адреналина, тут же заставляю ноги шевелиться быстрее.

   Так я преодолеваю один квартал за другим и, в итоге забравшись в какое-то заброшенное здание, практически заползаю в самый темный уголок, где сворачиваюсь калачиком, укрывая голые ступни подолом платья. Замираю, даже дышать нет сил, как я устала. Разгоряченное от бега тело быстро остывает, но я так и засыпаю под клацанье зубов. И лишь с восходом солнца, лучи которого кое-где пробираются в одинокие руины, я вновь распахиваю глаза, встречая новый день и задаваясь вопросом, какие сегодня меня ждут испытания.

   Как же хочется пить.

   Сглатываю снова и снова, ощущая нарастающую боль в горле, в нем так сухо, что мне даже вздохнуть сложно. Губы потрескались и при попытке открыть их я тоже испытываю боль. Один сплошной комок боли. Не знаю как, но мне удается подняться, опираясь на стену, и таким же способом выбраться на улицу. К моему облегчению, пока пустынную, так что я иду вперед, совершенно позабыв о своем внешнем виде. Правда, отсутствие платка все же заставляет меня задуматься, поэтому в первую очередь я решаю устранить эту проблему.

   Стаскиваю с первого попавшегося окна какую-то тряпку и заматываю ее вокруг головы, по крайней мере, пытаюсь это сделать, но из-за дрожащих рук у меня получается только с пятой попытки. Хорошо, что еще раннее утро. На улицах тихо, и солнце не взошло над головой. Еще бы глоток воды найти и крошку еды, и, можно сказать, я счастливица. Судорожно выдыхаю и ударяюсь затылком о стену, стараясь себя успокоить и взбодрить тем, что мне хотя бы удалось избежать участи проданной рабыни.

   Только облегчения не испытываю, потому что я в незнакомом городе, брожу как неприкаянная, слабая и уязвимая, а малейшая ошибка может обернуться для меня крахом. Однако я сама себе выношу приговор, когда пытаюсь стащить свежий и ароматный хлеб с прилавка, едва ли не валясь с ног от голода. Но даже и укусить не успеваю, как на руке смыкается грубое кольцо мужских пальцев. После чего я сталкиваюсь с разъяренным лицом пожилого мужчины. Я облажалась…

   — Сначала заплати, милая, а потом кушай, — одним движением он выворачивает мне руку, и я с мучительным стоном выпускаю хлеб обратно. — Воровать вздумала? Сейчас я тебе устрою! Для таких, как ты, у меня есть один способ наказания. Действенный! Чтоб неповадно было в следующий раз! — выплевывает мне в лицо грузный мужчина, едва ли не брызжа слюнями, а затем тащит меня в за прилавок, но я всеми способами пытаюсь избежать его гнева.

   — Простите, я так голодна, простите, я не хотела воровать… я отработаю, — но он не слышит мои мольбы, когда достает нож и кладет мою руку так, что я растопыриваю пальцы, один из которых он намеревается отрезать, приложив к фаланге холодный металл.

   Я даже не понимаю, в какой момент изо рта вырывается крик:

   — Не смейте! Я принадлежу Джафару! Джафару Аль Нук-Туму! — кричу все что ни попадя, часто хватая ртом воздух. — Знаешь, да его? И я знаю. Знаю, что он убьет тебя! Убьет, если тронете меня!

   Торговец тут же замирает, сохраняя нож у моего пальца, и впивается в меня растерянным взглядом. Он знает это чудовище, знает, кто такой Джафар, по глазам вижу, но потом его внимание переключается куда-то мне за спину.

   — Так, так, так, — знакомый голос врезается между лопаток, и в тот же миг кровь в венах стынет.

   — Что это у нас тут за произвол? Решаешь судьбу грязной девки?

   — Эта девка взяла без спроса мои продукты, и я…

   — У тебя есть секунда исчезнуть, старик. Эта девушка неприкосновенна.

   Лицо торговца каменеет от услышанного, а затем его хватка слабеет, и я вырываю свою руку, невольно отшатываясь назад. Он поспешно исчезает, позабыв о моем наказании, но что-то мне подсказывает, что настоящее наказание ждёт меня впереди. И когда я оборачиваюсь, то убеждаюсь в этом, с ужасом замечая знакомого мужчину, спрыгивающего с коня. Он делает шаг, и я вижу его лицо. Зураб. Я не ошиблась.

  
  
   

    Глава 21. Считаешь себя его женщиной? 

   

   Я, как ослеплённый страхом зверёк, стою и смотрю на приближающегося Зураба. Его движения расслабленные, но безэмоциональное лицо и простреливающие презрением глаза обещают мне грозовое предупреждение. А рядом ни единой души… я в ловушке.

   Хочу пошевелиться, но не могу. И когда мужчина останавливается в опасной близости, внутри все окончательно замирает. Не получается и шагу сделать прочь, мое тело одеревенело, даже вздохнуть тяжело, а ноги будто погрязли в зыбучих песках. Обездвиженная и напуганная. Дуновения ветра достаточно, чтобы лишить меня и без того хрупкого равновесия. Лишь бешено клокочущее в груди сердце помогает мне выдерживать пристальный взгляд своего врага. Зураб значительно уступает в размерах своему господину, но пугает не меньше. И совсем иначе. Рядом с ним я действительно чувствую свою погибель. Вижу это в его сверкающих глазах, полных ненависти, от которой у меня по позвоночнику бегут мурашки.

   — А ты живучая, — кивает он, поджав губу. — Признаюсь честно, не думал, что встречу тебя целой и невредимой.

   Судорожно сглатываю.

   — Это ты… — мой голос звучит натянуто и высоко. — Зачем ты продал меня? — слетает необдуманно с моих губ. — Что тебе от меня нужно?!

   — Мне? — кривит он губы в ухмылке, быстро сменяя веселье строгим взглядом. — Ничего. А вот господину Аль Нук-Туму нужно. И очень. Что приносит мне своего рода трудности. — Зураб заносит руку над головой, сжимая ее в кулак, но я настолько растеряна, что даже не пытаюсь избежать удара, которого в итоге не следует. — Тварь, — цедит он сквозь зубы, резко схватив меня сзади за шею и притянув к себе. — Я ведь предупреждал тебя не лезть к нему, не соблазнять, ведьма проклятая! А ты что? — встряхивает меня, толкая мое изможденное тело в укромный угол. — Думала, ноги раздвинешь и из грязи перепрыгнешь в хасеки (прим. автора — законная жена султана)? Тупая ты сука! Не путалась бы под ногами и жива осталась, сама виновата в том, что имеешь. Или, может, тебе требуется напоминание о том, что ты всего лишь шлюха? Так я это устрою. — Прижимается своими мерзкими губами к моим, опаляя их угрозой: — Тебе никогда не быть его госпожой. Это место уготовано для другой. Достойной стать женой могущественному Аль Нук-Туму!

   Зураб отстраняется, пригвождая меня уничтожающим взглядом.

   — Ему стоило оставить грязь на чужой земле, а не тащить в свой дом.

   Сквозь частое дыхание с трудом выдавливаю слова, подобно иглам, царапающим горло:

   — Я. Ничего. Не делала. Он мне не нужен! — Выдерживаю его презрение, а потом, пытаясь казаться смелой и решительной, глупо выпаливаю: — Отпусти, иначе расскажу твоему господину, что ты тайком продаешь его женщин!

   Зураб запрокидывает голову и разражается смехом.

   — Считаешь себя его женщиной? — он еще крепче сжимает свою пятерню на моем затылке так, что украденный платок развязывается и спадает. Всевышний… — От меня можешь не прятать свои проклятые волосы, я не поддамся твоим чарам. Для меня ты ущербное ничтожество. Дырка, которую он поимел и теперь потерял интерес.

   — Поэтому меня тайком вывели из дворца? — шепчу не своим голосом. Я не глупая и прекрасно понимаю, что мешалась там, с самого первого дня была нежеланной гостьей, чужачкой. И, будучи уязвимой, позволила себя обмануть. — Джафар Аль Нук-Тум не любит ложь. Я успела это усвоить, — смелею в столь безвыходной ситуации. Потому что единственное оружие, которое у меня есть, — это мой язык. И он либо спасёт меня, либо погубит. — А еще Джафар не любит неподчинения. Думаешь, ему понравится твоя вольность? Я, может, и грязь, но он сказал, что я принадлежу ему. Я грязь твоего господина, и только он может решать, жить мне или нет. Он, а не ты! — выплевываю каждое слово Зурабу в лицо, отчего дыхание мужчины уподобляется разъяренному быку. — Ты еще тогда, в самую первую встречу хотел использовать мое тело. Избавиться от меня. Лишь бы я не околдовала твоего господина…

   — Закрой пасть, паскуда! — рычит он, с силой отталкивая меня, и я врезаюсь в каменную стену.

   Так сильно, что даже закусываю губы и проглатываю звук боли.

   — Оставь меня в покое, — прерывисто шиплю, — и я обещаю, что ни ты, ни твой господин больше никогда не увидите меня в Чёрном дворце. Никто меня не увидит там, я исчезну. Сгину в песках под палящим солнцем или замерзну под холодной луной. Только прошу, отпусти…

   — Условия здесь диктую я, — оскаливается он, когда вдруг порыв ветра поднимает края куфии и закрывает ими часть озлобленного лица. — А за твои угрозы я сначала спущу с тебя шкуру, а потом привезу ее Аль Нук-Туму, чтобы он прекратил изматывать своих людей в пустыне из-за грязной шармуты! — рывок, и Зураб снова хватает меня, обездвиживая своим телом, когда вжимает в стену. — Но сначала я трахну тебя, — обдает мою шею горячим рычанием, и я вновь каменею, вспоминая ужас от ночи с Тенью. — Хочу понять, что же в твоей золотой дырке такого, раз двоих братьев свела ей с ума, — облизывает языком мочку уха, прежде чем сомкнуть на ней зубы и вырвать из меня звонкий крик, который быстро тонет в мужской ладони. — Улицы здесь слепые, но не глухие. Держи рот на замке, мразь, иначе закрою иначе. Уяснила? — угрожающе предупреждает он, глядя мне в глаза своими черными щелями. Тут же отчаянно киваю, а как только вторая грубая рука задирает мою юбку… из меня вырывается протестующий крик, но сразу разбивается об мужскую ладонь.

   Не обращая внимания на мои попытки высвободиться, Зураб вновь приникает к дрожащей шее губами и принимается слюнявить ее своим грязным ртом. Нет! Не хочу! Начинаю дёргаться, игнорируя боль в спине из-за трения о неровную каменную поверхность. Я не дамся! Ни за что на свете!

   Время теряет свой ход. Секунды превращаются в вечность. И я горю в ней, пока мое тело содрогается от грубых прикосновений рук, омерзительных губ и мужских удовлетворённых рычаний из-за трения наших тел. Я схожу с ума. Все это происходит не со мной. Я не заслужила этого… не заслужила.

   В какой-то момент я теряю остатки разума и, издав яростный крик, хватаюсь за его окрепший член, сжимая с такой силой, что утробное мужское мычание впивается мне в шею. Но мне этого мало, и тогда я сжимаю его яйца, до боли в пальцах, кажется, даже чувствую, как под ними что-то лопается. Зураб тут же ослабляет хватку и отшатывается от меня, со стоном падая на колени.

   Теперь он меня точно убьет…

   Страшась своего поступка, я делаю шаг назад. А потом еще. И ещё один, после чего разворачиваюсь и пускаюсь в бегство. Не оглядываюсь. Не думаю. Просто бегу, оставляя позади себя мрачное рычание с угрозами и все больше и больше погрязая в лабиринте стен, будто выросших из песка.

   Но вскоре сквозь шумные, частые вздохи я улавливаю ржание коня и приближающийся топот, отчего мое сердце начинает колотиться в ритм копыт скачущего за мной животного. А затем воздух рассекает мощный свист, и мою спину опаляет огнем, вынуждая весь воздух покинуть горящие от бега легкие, отчего я обессиленно падаю на землю.

   Удерживая свое тело на дрожащих руках, я рвано хватаю ртом воздух, пыхчу сквозь боль и жмурюсь, стараясь сдержать рвущиеся из глаз слезы, но с новым ударом плотина все же прорывается, и я громко и мучительно кричу. Мне так плохо, что я даже не могу разобрать слов, которые рычит мужской голос надо мной, изредка заглушаемый фырканьем коня и… свистом плети, рассекающей мою спину.

   И с каждой секундой, с каждым новым ударом мое тело обмякает, теряя последние крупицы сил. Даже писка не слетает с потрескавшихся губ, а последний свет в глазах меркнет. В той же темноте мое тело поднимают и грубо перекидывают через седло.

   Из последних сил я еще борюсь за дыхание, но, когда конь пускается вскачь, и это становится непосильной задачей. Он так быстро несет меня в неизвестность, что кожа, которая трется о седло, начинает саднить, гореть так же, как и моя душа, пребывая в агонии боли.

   Кажется, я даже чувствую, как по онемевшей спине стекают обжигающие капли моей крови. И в итоге я переключаюсь на это странное чувство, отчаянно удерживающее меня на грани реальности, пока неожиданно на затылке не появляется острое жжение, а перед глазами не вспыхивает сноп искр, после чего моя голова поднимается вверх.

   — Не волнуйся, — раздается возле самого уха мрачный голос Зураба, — ты сдохнешь, как и хотела.

   С этими словами мое тело взмывает в воздух, а потом с глухим звуком приземляется в раскаленный песок.

  
  
   

    Глава 22. Найди ее Магра 

   

   ДЖАФАР

   Душно. Сегодня солнце особенно беспощадно и буквально выжигает все живое в пустыне. Мои люди, лошади и собаки устали. Мне следует повернуть домой, чтобы избежать потерь. Но я настолько обезумел, что готов пожертвовать всем своим отрядом и продолжить поиски до тех пор, пока не найду Джансу.

   В голове полнейший хаос.

   От одной только мысли, что девушка с алебастровой кожей и водопадом необыкновенных волос прямо сейчас сгорает среди песчаных дюн, сердце выламывает ребра. Кус ом ак! Едва ли не рычу, сжимая поводья в кулаках и глотая ртом раскаленный воздух. Я будто в огне, в самом центре ада, где невидимые демоны сдавливают мне горло, практически перекрывая доступ к кислороду. Я не могу смириться с тем, что потерял ее. Целые сутки не слезал с коня, прочесывал со своими людьми все близлежащие деревни и ни на толику не приблизился к своей цели. Ее нигде нет.

   Тяжело сглотнув, я вновь и вновь прокручиваю в голове события последних дней. Особенно, когда мои люди нашли в одном из подвалов повешенную Вазиру, а рядом — предсмертную записку с признанием, что это она помогла Джансу бежать.

   Много лет назад юная Вазира стала одной из самых приближенных любовниц моего отца, за что и получила его личную метку. Она купалась в золоте и алмазах, жила в личных апартаментах, куда ее господин наведывался в любое время и использовал молодое тело, пока моя мать ждала его в их спальне. А потом отец и вовсе прилюдно заявил на Вазиру права, пожелав сделать ее третьей женой. Наши мужчины абсолютно законно могут иметь несколько жен, вот только не каждая из них готова принять ту, с которой им придётся делить своего господина. К тому же моя мать выросла в другой стране и так и не смогла принять здешние обычаи. Наверное, поэтому она не смирилась с тем, что отец дарит свою любовь кому-то кроме неё, и сбежала. А за день до никяха мать Фейсала, вторая жена отца, изуродовала лицо Вазиры, облив его кислотой, таким образом оставшись теперь единственной женой господина. В конечном счете отец потерял к изуродованной девушке сексуальный интерес и избавился от неё, а я дал ей свое покровительство, забрав в Черный дворец. Потому что когда-то эта девушка была и в моей постели…

   — Господин, — голос Ахмеда вырывает меня из мыслей. — Нужно возвращаться. Запасы воды исчерпаны. Кони и собаки измотаны. Долго не протянут…

   — Возвращайся с людьми во дворец, Ахмед, я приеду позже, — строго бросаю ему, изо всех сил сдерживая свою злость. Злость от беспомощности. И ее настолько много, что мой пульс буквально стучит в висках, а ладони зудят в потребности схватиться за чью-нибудь шею и свернуть ее. — Это приказ, — угрожающе цежу я, когда вижу, что Ахмеду не приходится по душе оставлять своего господина одного в пустыне. — Выполняй.

   Кивнув мне, он разворачивает коня и скачет в сторону отряда, а я, больше не теряя ни секунды, пускаюсь прочь. Мне нужно остыть, привести мысли в порядок, прежде чем я совершу очередную глупость, находясь в полном отчаянии. Но другого выхода у меня нет. Никто кроме неё не поможет мне в этом. Только старая Магра способна сотворить чудо. И только чудо поможет мне найти свою огненную одержимость.

   ДЖАНСУ

   Стон. Мучительный и бесконечный. Я слышу его снова и снова, будто где-то на задворках сознания. А когда понимаю, что приглушённые звуки исходят откуда-то изнутри, из самых глубин, когда чуствую, как они поднимаются невидимой вибрацией по пересохшему горлу и камнем скатываются обратно в грудную клетку, невольно замираю. Проходит долгая минута, прежде чем я осознаю, что едва дышу от жара и напряжения, сковавшего мое тело. Я будто оказалась внутри раскола между ужасающей реальностью и агонией.

   Огонь, кажется, повсюду, даже малейший вздох заставляет мои и без того горящие легкие пылать. Из-за слабости мне приходится приложить все усилия, чтобы разомкнуть слипшиеся веки. Но, как только мне это удаётся, я по-прежнему вижу лишь непроглядную темноту, зато ощущения болезненности в теле, а особенно в области спины усиливаются во сто крат. Я словно пребываю в другом измерении, мучительном и пугающем. И единственное, чего я сейчас желаю, — это выбраться из него.

   Сжав кулаки, пытаюсь пошевелиться, но тут же испытываю адское жжение, от которого перехватывает дыхание, и я падаю обратно, на что-то мягкое и пахнущее… травами?

   Когда-то я уже слышала этот запах.

   Тишина оглушает, и только частые рваные вдохи помогают мне ещё не потеряться в ней, а потом я улавливаю хриплый знакомый мне голос. Магра.

   — Терпи, Суэйлиб, — причитает старушка, пока новое прикосновение к моей спине не вызывает очередную порцию жжения, отчего я зарываюсь лицом в подушку, пыхтя от едва сдерживаемой боли. — Господин оказался глупцом. Не услышал старую Магру.

   Напоминание об Аль Нук-Туме подобно клещам вырывает меня из кокона боли. И теперь муки, от которых мне хотелось выть и грызть губы в кровь, разжигает новое чувство, яростное, отравляющее. Чувство ненависти. Оно затмевает все, пока Магра вновь не касается моей спины тряпкой, будто охваченной огнем.

   — Зачем, — бормочу едва слышно, комкая в руках простынь, и только сейчас понимаю, насколько я устала. — Зачем ты меня снова спасаешь? Не нужно… Я не хочу этого. — Мотаю головой. — Не продлевай мои мучения…

   — Помолчи. Не трать силы, девочка. Если я что-то делаю, значит, так нужно. Только Аллах решает, жить тебе или нет, но я могу облегчить твое состояние, — она снова смачивает в чем-то тряпку и принимается промакивать ей ссадины, провоцируя боль, благодаря которой я восстанавливаю в памяти последние события своей никчемной жизни. — Твое время еще не пришло, Джамиля, старая Магра видит это и поэтому вмешивается, помогает тебе. Господин не смог уберечь огонь твоей души, позволил злым гадюкам оплести твой разум, но ты поправишься, Суэйлиб, и заставишь этого упрямца упасть перед тобой на коленях, моля о прощении. Он уже упал. Мучается. Гибнет от одной только мысли о тебе, Магра очень хорошо это видит, как и тебя увидела среди горящих песков.

   Мой порыв возразить ей и попросить прекратить нести бред гаснет вместе с жжением на спине, когда она смазывает раны охлаждающей мазью, даря мне желанное облегчение. И оно настолько желанное, что я судорожно выдыхаю и устало обмякаю под умелыми руками Магры.

   — Я вылечу твою спину, но настоящие раны слишком глубоко и скрыты от меня. Ото всех. Их я не смогу исцелить. Со временем они превратятся в шрамы, но всегда будут саднить и напоминать о том, через что ты прошла, и только тебе решать, сделают они тебя сильнее или навсегда запрут твою душу за стенами боли. — Болтовня Магры сменяется звуком полоскания тряпки в воде, только ненадолго. — Я знаю, все плохое, что случилось с тобой, не прощается и не забывается. Это всегда будет в тебе. Но будь сильнее своих обид, Суэйлиб. Не давай воли гневу. Будь умной и терпеливой. И тогда он положит у твоих ног весь свой мир.

   Даже в таком уязвимом состоянии я прекрасно понимаю, о ком говорит ведьма. Только мне не нужен его мир. А сам он и подавно. Я хочу забыть о нем навсегда. Наслать на Аль Нук-Тума все проклятья мира, чтобы он больше не смог ни одной девушке причинить боль.

   И с этой потребностью я погружаюсь в дрему, так и не сумев ответить старушке. Изредка я все же улавливаю заботливый голос Магры, она говорит со мной, будто убаюкивая, вселяя неуместное желание жить, а потом я окончательно теряюсь в тумане странных снов, которые против моей воли напоминают о нем дикими янтарными глазами…

   Не знаю, сколько времени я проспала, но внезапно меня будто выдергивают из сна. Я вскрикиваю, когда хватка на плече усиливается, а после в еще сонный разум проникает встревоженный голос Магры.

   — Просыпайся, Суэйлиб, скорее! — старушка силой поднимает мое все еще слабое тело. — Давай, девочка, вставай.

   Всхлипываю от неудачного движения и падаю обратно.

   — Не могу… — задыхаюсь от боли. — Не могу, Магра.

   — Можешь! Джафар Аль Нук-Тум в деревне. Он пришел за тобой. И чем скорее я спрячу тебя, тем меньше шансов, что он найдёт тебя.

   — Зачем я ему? — стону, предпринимая новую попытку подняться с постели, все же ее предупреждение работает. А когда я наконец присаживаюсь, Магра, не обращая внимания на мое шипение, натягивает на меня просторную тонкую рубашку. — Если эта встреча будет последней в моей жизни, пусть она случится сейчас.

   — Ох, глупая, думаешь, он ищет тебя, чтобы убить?

   Я наконец поднимаю голову и сталкиваюсь с добрыми, но обеспокоенными глазами старой ведьмы. Только сейчас обращаю внимание, что они у нее разного цвета.

   — Он заберет тебя обратно в Черный дворец.

   Услышав про дворец, внутри все в миг сжимается, и я будто в действительности понимаю свою обречённость.

   Никогда. Я больше никогда не вернусь в ад, побег из которого мне стоил неимоверных усилий и собственных жертв.

   Судорожно цепляюсь за руки Магры.

   — Спрячь меня. Я не хочу обратно. А если он найдёт, дай мне яда. Я не дамся ему живой! — яростно шепчу, позволяя ей утянуть меня с кровати и спрятать за шторкой в маленькой каморке.

   Шокированная происходящим, я даже не сразу замечаю, что забываю о физической боли и усталости. А может, все дело в лекарствах и сне? Сколько я вообще проспала? Не знаю, но в любом случае мне на самом деле легче.

   — Сиди тихо, Суэйлиб. Запомни, что бы ни произошло, ты должна сидеть молча. Поняла?

   — Магра…

   — Молча! — строго, буквально в приказном тоне наказывает ведьма. — Я справлюсь с гневом господина, за меня не волнуйся. Покричит, поугрожает, но, если он захочет моей помощи, ему придётся переступить через гордыню.

   — Откуда ты все знаешь? — неосознанно интересуюсь. — Почему не боишься его?

   — Слушай меня, девочка, и не высовывайся. Покажешься ему — защитить не смогу. А господину рано еще давать то, что он едва ли не уничтожил из-за собственной глупости и слепоты.

   Хлопок дверью настигает нас так внезапно, что я тут же теряюсь, совершенно не готовая к последствиям, но Магра жестом закрывает мой раскрывшийся в ужасе рот и тут же задергивает штору.

   — Магра! — гремит гневный голос. — Магра! Выходи! Я знаю, что ты здесь!

   — Где же еще быть Магре, — раздается приглушенный ответ женщины, прежде чем шорканье ног по полу затихает. — По какой причине вламываешься к ведьме без стука, и что тебя сподвигло на такую глупость?

   — Хватить болтать, Магра! Ты знаешь, зачем я здесь.

   В его тоне сквозят такие нетерпение и злость, что на мгновение мне становится по-настоящему страшно за Магру.

   — Озвучь, зачем пришел, Джафар. Не тяни.

   Впервые слышу, как она называет его по имени, отчего в душе все переворачивается и закручивается вихрем смятения.

   — Помоги найти ее, — раздражённо.

   — Кого?

   Раздается рев и следом грохот мебели.

   — Не забывай, кто перед тобой стоит, Магра! Это благодаря мне ты живешь здесь, благодаря мне ешь и пьешь, и дышишь за пределами моих земель. Не смей отказывать мне!

   — Ты знаешь, на меня не действуют угрозы, Джафар. Если пришел с просьбой, начни сначала. А приказы твои надо мной не властны.

   — Кус ом ак!!! — снова грохот мебели, а потом слышится звук разбившегося стекла и скрипучий смех Магры. Так жутко становится и страшно. За неё. Я за версту чувствую его гнев. — Ты ходишь по лезвию моего терпения, ведьма! Собирай все свои склянки, вари отвар или кури свою траву и впадай в транс! Делай что хочешь! Но найди мне девушку с огненными волосами! Найди ее, Магра.

   И снова тихий женский смех.

   — Я не буду искать то, что ты сам не бережешь.

   Задерживаю дыхание, молясь о том, чтобы он не убил ее, пока не раздаются его яростные ругательства и он снова не начинает крушить, уверена, дорогие для Магры вещи. И это чудовище не останавливается, обвиняя ведьму во всех грехах, угрожая и превращая весь ее дом в месиво стекла и дерева.

   В какой-то момент я просто не выдерживаю, сердце разрывается на части оттого, что из-за меня страдает ни в чем неповинный человек. Видимо, одурманенная ее лекарствами, я нахожу в себе силы и с трудом выбираюсь из каморки. Так же медленно переступая вдоль стенки, двигаюсь в самое сердце хаоса, до места, где мужской голос уже на физическом уровне касается моей кожи, вынуждая чувствовать реальный страх. Будоражащий каждую изможденную клетку в теле. А потом я вдруг каменею, с ужасом замечая гору мышц, яростно дышащую прямо в лицо ведьме.

   — Оставь ее… — вырывается из меня как-то неуверенно, но этого оказывается достаточно, чтобы через секунду в меня впились те самые звериные глаза.

   И то, что я вижу в них сейчас, кричит об опасности, опаляя меня жадными янтарными всполохами. Предупреждает немым взглядом палача о том, что мне не стоило совершать глупость и выходить навстречу зверю, жаждущему вгрызться в мою шею… А когда он резко устремляется ко мне, я сразу же выставляю перед собой ладони.

   — Не смей… Не подходи! — угрожаю, наивно полагая, что его это остановит. — Ты больше не прикоснешься ко мне!

  
  
   

    Глава 23. Отцовская гордыня 

   

   ДЖАФАР

   — Оставь ее…

   От шелеста голоса, раздавшегося позади меня, в жилах кровь застывает. А когда я оборачиваюсь, не веря своим ушам, из груди вырывается звук поражения, — живая.

   Выдыхаю, но пламя злости раздувается лишь сильнее, когда замечаю ее взволнованное лицо и глаза, напоминающие сейчас ночь в безжизненной пустыне. Она боится. Должно быть, я и есть причина ее страха, несмотря на который девушка все же вышла из укрытия, чтобы защитить ведьму, спрятавшую от меня то, что я так отчаянно искал. Кус ом ак! Плевать на Магру. С ней разберусь позже. Сейчас существует только девушка с огненными волосами. Я нашел ее и теперь не могу контролировать то, что волны безумия поднимают внутри меня. Я даже не отдаю себе отчета, в какой момент мои ноги срываются с места.

   — Не смей… — разомкнув губы, Джансу хватает ими воздух, выставляя перед собой трясущиеся руки. — Не подходи! — пылко угрожает мне. — Ты больше не прикоснешься ко мне!

   Я останавливаюсь, но не потому что она этого потребовала, а потому, что вижу, как ее тело содрогается от дрожи. Кажется, она вообще едва стоит, а когда шоры ярости окончательно сползают с моих глаз, мне удается более ясно разглядеть перепуганную девушку.

   Ее болезненный вид, впалые щеки и синяки под глазами, ранее белоснежная алебастровая кожа сейчас воспалена от ожогов, а розовые, словно лепестки цикламена, губы теперь напоминают такыр (1). И чем дольше я разглядываю девушку, тем сильнее разгорается внутри непривычное чувство вины. Но от этого мне хочется прижать ее к себе ещё сильнее, как можно крепче сжать лисицу в руках и зарыться в огненные шелковистые волосы, вдохнуть их солнечный запах, чтобы убедиться, что она не призрак. Что это действительно девушка, похитившая мое сердце, которого, как я думал, у меня не было. Она вырвала его из самых черных глубин и исчезла, оставив мне лишь дикое желание завладеть всей ей.

   Делаю несколько вдохов, пытаясь себя успокоить тем, что Джансу жива. И я должен проявить терпение, чтобы не привести ее в еще больший ужас. Но как удержаться, как сохранить проклятую дистанцию, когда вот она, рядом, живая из плоти и крови. Та, что все эти дни ни на секунду на выходила из моей больной головы. И я также осознаю, что с этой минуты терпение должно стать моим воздухом, потому что мне придется добиваться ее расположения с самых низов неприступных стен, а я добьюсь. Другого варианта и быть не может.

   Теперь я буду лично контролировать и обеспечивать весь необходимый уход, чтобы ее хрупкое здоровье восстановилось как можно быстрее. Чтобы безжизненные и потухшие глаза вновь вспыхнули тем огнем, что каждый раз вызывал в моей груди бурю. Аллах! Мне не выстоять перед ней! Перед жаждой почувствовать ее. Перед желанием убедиться, что она не мираж. Все эти дни я сходил с ума, бредил, обыскивая все близлежащие земли в поисках той, что завладела моим разумом и мертвым доныне сердцем.

   — Не подходи! — предупреждает она, воинственно скалясь подобно волчице, но, когда я все-таки двигаюсь в ее сторону, Джансу тут же теряется. Черт подери, она боится меня. Я так близко, что чувствую этот отравляющий запах страха. — Прикоснешься, и я возненавижу тебя до конца своих дней… — шипит девушка и ошарашенно ахает, стоит мне за один рывок оказаться рядом и, накрыв ее тело своим, прижать к стене.

   Хочется придушить ее за то, что заставила меня пройти через ад, стать слабым перед ней и своими чувствами. Ничего не могу с собой поделать. Даже сейчас она провоцирует своим требованием не прикасаться к ней. Лишает того, что в данную минуту мне нужнее воздуха.

   Но все-таки я нахожу в себе силы остановиться, чтобы не провести пальцами по теплой коже. Наверное, еще потому, что сейчас она хрупка и уязвима, как пергаментная бумага. Поэтому я не трогаю девушку, до боли впечатывая ладони в выступающие камни, нависая над ней, а потом отчаянно ударяюсь лбом о стену рядом с ее головой, окончательно заключив в капкан, из которого ей никогда не выбраться.

   Дыхание Джансу учащается, вынуждая ее грудь под тонкой рубашкой вздыматься и опускаться. И будь я проклят за свое влечение, когда опускаю взгляд на манящие холмики с торчащими сосками. Всеми силами я стараюсь обуздать разгорающееся желание, приказываю себе забыть вкус девичьих губ и цветочный аромат ее кожи, который сейчас приглушен запахом различных трав.

   — Оставь меня в покое, — выдыхает она с дрожью в голосе, а я лишь качаю головой, сильнее впечатывая пальцы в засохшую глину, грозя проломить стену.

   — Не проси меня о том, чего я никогда не смогу исполнить.

   Внезапно ее ладони упираются в мою грудь, одним лишь прикосновением пропуская сквозь меня чистейший ток. Что она со мной делает?

   — Ты причинил мне боль. И если намерен еще раз это повторить, — судорожно облизывает губы, — я клянусь, — ее голос наполняет ярость, которая, правда, слишком быстро гаснет, но все же девушке удаётся прорычать свою угрозу: — Я убью себя.

   Эти слова вынуждают меня затаить дыхание и отпрянуть. У самого грудь вздымается от наполняющих ее острыми иглами чувств. Сейчас все ощущается слишком ярко.

   — Я не прикоснусь к тебе, — заявляю хрипло, едва справляясь с рваным дыханием. — Обещаю. Не прикоснусь, пока ты не попросишь меня об этом сама.

   — Никогда! — вспыльчиво вырывается из ее рта. — Этого не произойдёт никогда.

   «Время покажет», — решительно и в тоже время раздраженно проносится в моей голове, но, естественно, ничего подобного я не говорю, лишь неторопливо киваю.

   — Я не прикоснусь, — держу ее под фокусом пристального взгляда. — Но это не значит, что ты свободна. Ты моя, Джансу. Хочешь того или нет. И ты вернешься со мной во дворец.

   Вмиг в ее нефритах вспыхивает тот самый яростый огонь, смешивающийся с отблеском факелов, освещающих комнату.

   Кажется, мои слова придают ей сил. И если ее сила в ненависти, так тому и быть.

   — Не вернусь! — яростно. — Никогда больше! Тебе придётся волоком меня тащить, но я все равно не буду принадлежать тебе! Я никогда не оставлю попыток сбежать, а если потребуется, то и покончить с собой. Ты не получишь меня. Мне противно даже смотреть на тебя, чудовище! Твои шрамы ничто по сравнению с тем, как уродлива твоя душа! — она обвинительно тычет в меня пальцем. — Я кричала тебе о своей невиновности, но ты и слушать не хотел, из-за чего я пошла на самый отчаянный шаг, чтобы очистить свое имя, но если бы знала, что это так ужасно, — Джансу переводит дыхание, отчаянно сжимая тонкие пальцы в кулаки, будто вспоминает ту самую ночь, прежде чем прошипеть: — я бы никогда не совершила этого!

   Она делает решительный шаг в мою сторону, но, видимо, не рассчитав своих сил, едва ли не падает. Слава Всевышнему, я успеваю это предугадать и подхватить ее исхудавшее тело, сжимая его, пока смысл каждого брошенного мне слова вонзается копьем в мою грудь. Внезапно Джансу издает крик боли, но я не сразу понимаюего причины. А когда ощущаю влагу под ладонями, тут же отрываю от ее спины руку, с ужасом замечая кровь.

   — Джансу… — сдавленно произношу я в полном смятении, в то время как в груди все сжимается от осознания, что она ранена.

   Мыча от боли, девушка сминает на мне джеллабею, неосознанно ища у меня облегчения.

   — Неси ее в кровать, — раздается строгий указ старухи, о которой я совершенно позабыл.

   Не медля ни секунды, как можно аккуратнее подхватываю скрюченное тело на руки и устремляюсь следом за ведьмой, слыша, как хрустит под ногами стекло и как часто и прерывисто дышит Джансу. Ведь, как бы я ни старался, рукой все равно затрагиваю пораженные места. А когда я укладываю худенькое тело в постель, Магра тут же отталкивает меня в сторону и разрезает ножницами окровавленную рубашку. И я с ужасом изучаю то, что предстает перед моими глазами: спину, испещренную длинными кровавыми бороздами. Мне не нужно гадать, откуда они появились на нежной девичьей коже. Это следы от плети. И они свидетельствуют о ярости того, кто наносил удары.

   Хватаю Магру за плечо, вынуждая смотреть мне в глаза.

   — Кто с ней сделал это? — требовательно срывается с моих губ, но Магра насмехается надо мной своими необычными глазами. — Говори!

   — Спроси у девушки, думаю, ее глаза видели больше, чем мои.

   — Я вырву твои глаза, если ты будешь играть со мной, Магра. Как она оказалась у тебя? Где ты ее нашла? Скажи мне, чтобы я отрубил лично голову каждому ублюдку, причинившему ей боль.

   — Так, может, начнёшь с себя?

   Проклятая!

   — Ты когда-нибудь доведёшь меня до греха, женщина! — цежу сквозь зубы, с трудом удерживаясь от крика, чтобы не тревожить притихшую Джансу. — Обработай все раны, утром мы уезжаем.

   Ведьма останавливается, бросая на меня взгляд, будто перед ней стоит осел.

   — Ей рано вставать на ноги.

   — Она здесь не останется, — резко вырывается из моей вздымающейся груди. — Я отвезу ее домой.

   — У нее нет дома. — Магра доходит до тумбы, где стоит таз, и, взяв его, возвращается ко мне. — На меня можешь злиться сколько хочешь. Девушку пожалей. Любая инфекция грозит ей ухудшением состояния. Уверен, что справишься с уходом за ней в условиях пустыни?

   — На все воля Аллаха.

   Ведьма усмехается. Смеется прямо мне в глаза.

   — Отцовская гордыня.

   — Лучше быть гордым, как отец, чем трусливым, как мать. Я от своего никогда не откажусь.

   Магра смотрит на меня. Но больше ничего мне не говорит. Даже ее глаза становятся холодными и безмолвными. И, прежде чем уйти, она вручает мне таз с отваром трав.

   — Поступай как знаешь. Но если ты ее забираешь, то и ухаживай сам. Я не буду тратить время на труп, который ты привезешь в Черный дворец.

   _________

   Такыр (1) прим. от автора — форма рельефа, образуемая при высыхании засолённых почв в пустынях с характерными трещинами усыхания, образующие характерный узор на глинистом грунте.

  
  
   

    Глава 24. Целебные травы 

   

   Смотреть на чужие страдания я привык, а в крайнем случае мог одним взмахом сабли и избавить от них, проявив милосердие, но здесь все иначе. Эта девушка волнует меня. И я скорее бы отсек себе голову, чем прибег к подобному методу. Вместо этого я как можно осторожней промываю каждое рассечение на спине, вот только от любого прикосновения ее лицо искажается от боли, за что я начинаю ненавидеть себя еще больше. И все же я продолжаю, сцепив зубы, обрабатывать каждую кровавую борозду, мысленно обещая себе, что найду ублюдка, который это сделал, и заставлю его испытать все муки ада.

   Однако мои клятвы не облегчают ее мучений, мне нечем помочь девушке, сгорающей в агонии боли, а ее страдания оказались непосильными для меня. Поэтому мне пришлось прибегнуть к помощи старой Магры. Я знал, что у нее есть травы, которые помогут унять боль, так же как и знал, насколько они могли быть опасны для столь хрупкого существа. Мы шли на большой риск, только у нас не было другого выбора. Джансу терзала белая лихорадка. Я больше не мог видеть бледного лица, покрытого испариной, не мог чувствовать ледяных рук и ног, когда вся она будто горела в огне и дрожала. Казалось, еще немного, и ее фарфоровая кожа начнет отслаиваться и вздыматься тлеющим пеплом в воздух. Любое промедление грозило тем, что Джансу выгорит. Поэтому, не теряя больше времени, ведьма напоила ее крепким отваром с добавлением трав голубого лотоса, ожоги обработала специальной мазью, а на открытые раны спины поместила по одному муравью, каждый из которых впился челюстями в плоть, соединяя края раны и одновременно обеззараживая их своей лечебной слюной. В конце концов, рассечения стали выглядеть так аккуратно, словно над ними поработала игла искусного хирурга, но лихорадка все еще оставалась, а из-за галлюциногенных трав испарины стало в разы больше. Сейчас мы целенаправленно ухудшили ее состояние…

   Сглотнув, я бросаю окровавленную тряпку в таз и устало опускаюсь на стул рядом с кроватью. Этим же отваром меня выхаживала Магра после битв в пустынях, так что я знаю, какими сильными свойствами обладают эти травы. Скоро Джансу станет легче, пусть это облегчение и дается ей очередным мучением, истязающим галлюцинациями, жаром и ломотой в костях. Но вскоре ее дыхание успокаивается, становится размеренным и глубоким, сдавленные мычания стихают, а тело перестает дергаться в поисках облегчения.

   Сейчас больше ничего нельзя сделать, остается только ждать. Делать то, что подобно пытке. Смотреть, как она лежит на животе, оголенная по пояс, в окровавленных ошметках разрезанной рубахи, слушать ее медленное и тяжелое дыхание и перебирать ярко-рыжие волосы, беспорядочно разметавшиеся по подушке. Несколько прядей на лбу слиплись от пота, и я, не удержавшись, убираю их с изможденного лица девушки, на щеках которой уже появился здоровый румянец.

   Как она выжила? Судя по ожогам, Джансу несколько часов пролежала под палящим солнцем. Она слишком нежна, чтобы бороться в таких условиях за свою жизнь, и все же ей удалось противостоять безжалостной пустыне, убивающей все живое. Все, кроме нее.

   Джансу подобно редкому цветку, рожденному под солнцем, но совершенно не приспособленному к жизни под ним. Возможно, небесное светило грозилось ее убить, потому что завидует девушке, способной затмить его цветом своих волос в сочетании с белоснежной алебастровой кожей, которая сейчас покрыта пятнами и кровавыми бороздами.

   Сжав челюсти, я склоняюсь к Джансу ниже, все еще не решаясь прикоснуться к ней так, как мне хочется. Изучаю то, что станет недоступным для меня, как только ее зеленые глаза распахнутся, чтобы вонзить в меня копья ярости. Любуюсь тонкой, едва ли не просвечивающей кожей и длинными, черными как ночь ресницами, которые изредка трепещут во сне. А еще эти губы... Пусть сейчас они потрескавшиеся и в них нет жизни, но их аккуратная, выразительная форма сводит меня с ума. Такие я когда-то видел на родине матери у фарфоровых кукол. Они как изящное и неповторимое украшение этой девушки. А на вкус слаще рая. Сглатываю, когда неспешно вдыхаю особый запах ее волос с легкой примесью цитрусовых нот. Цветок пустыни. Этому аромату нет объяснения, но он влечет меня на животном уровне.

   Я теряю ход времени, одержимо касаясь пальцами шелковистых локонов, и даже не замечаю, как мои прикосновения убаюкивают Джансу, и ее дыхание наконец выравнивается. Она заснула. Возможно, причина в моих прикосновениях, а возможно, все дело в ее изможденном организме. Мне известно об этом состоянии как никому другому.

   Убедившись, что у нее спал жар и ее сну ничего не угрожает, я поднимаюсь и выхожу из комнаты, нуждаясь в глотке прохладного ночного воздуха. Присаживаюсь на каменном крыльце, наслаждаясь каждым вздохом.

   Я даже не понимаю, в какой момент облокачиваюсь спиной о холодную стену и отключаюсь.

   Не знаю, сколько времени я проспал — после долгих бессонных ночей, кажется, целую вечность, — но прихожу в себя от женских голосов, среди которых узнаю ее. Джансу.

   Поднимаюсь и как можно тише захожу в дом, чтобы расслышать их разговор. Девушке явно стало легче.

   — Не поеду, Магра… — дрожащий шепот режет мою душу. — Дай мне яда, умоляю-ю. Не дай совершить грех. Клянусь, если он прикоснется ко мне, я вспорю ему глотку.

   — Воительница, — гордо заявляет ведьма. — Этим ты его и околдовываешь.

   — Я никого не околдовываю! — шипит Джансу, после чего слышится стон боли, и ее ярость приглушается. — Я просто хочу жить, Магра. Хочу обрести свободу! Я не вещь и к подобному отношению никогда не привыкну. Считай меня глупой, да кем угодно! Только если для тебя отстоять крупицы гордости ничего не значит, то для меня это все! Я не смирюсь с такой жизнью никогда. Я из дома убежала из-за этого, но то, что происходит в вашем мире… это варварство!

   Скрипучий смех.

   — Вы оба глупцы, которые в конечном итоге убьют то, что могло было сделать вас только сильнее.

   — Нет никаких нас. Он животное!

   — Это животное целые сутки просидело у твоей кровати, руки этого животного заживляли каждую рану на твоем теле, голос этого животного молился, чтобы ты выжила. — Наступает тишина, которую нарушает укоризненный тон старухи. — У каждого животного есть сердце, и оно способно любить. Но ты не способна этого увидеть из-за своей ненависти. Она ослепила тебя так же, как когда-то ослепила и его.

   — Ч-что? Н-ненависть? Т-ты… Это меня ослепила ненависть? Что ты такое говоришь, Магра? Он причинил мне боль! Боль, о которой я никогда прежде не знала!

   — Сила женщины в том, что она может быть пламенем даже среди льдов, — спокойно поучает ее Магра в привычной себе манере. — Только женщина способна вынести боль и не сломаться, обернуть ее в свою пользу и показать власть над любым мужчиной.

   Не желая больше слушать бред ведьмы, лишаю Джансу шанса ответить и появляюсь в дверях.

   Она сидит на постели и так и замирает, вцепившись руками в края кровати, пока Магра стаскивает с нее остатки рубахи, а потом незамедлительно уходит прочь, оставляя передо мной обнаженную девушку.

   Словно опомнившись, Джансу прикрывает руками полную грудь, но вид ее светло-розовых вытянутых сосков уже затуманил мой разум. За жалкое мгновение в моем горле пересохло, как в пустыне в самый жаркий день, и даже когда сглатываю, облегчения не ощущаю, зато отчетливо чувствую, как в штанах становится тесно.

   Делаю вдох. Снова и снова. Только пламя желания разгорается лишь сильнее, настолько, что язык начинает покалывать, а зубы сводит от желания почувствовать вкус проклятых розовых сосков. И лишь нарастающая в груди злость на самого себя за слабость перед этой девушкой помогает мне прийти в чувства и сдвинуться с места.

   С каждым шагом я замечаю, как сильно бьется жилка на ее тонкой шее. Джансу даже не успевает пискнуть, как я беру одеяло и, накинув на нее, убираюсь прочь. Снова на улицу, желая прямо сейчас оказаться похороненным среди льдов, чтобы пламя, раздирающее грудь, стихло. Только это невозможно. Оно подвластно лишь той, что прямо сейчас презирает меня, сидя в комнатушке ведьмы. Проклятье, ее ненависть подобна отраве…

   Я задыхаюсь ей.

   Часто хватая ртом воздух, сжимаю и разжимаю кулаки, едва совладая с тем, как сердце выламывает ребра.

   — Каково это, спустя столько лет чувствовать, как в груди бьется сердце? — раздается хриплый голос Магры из тени крыльца, и я тяжело сглатываю. — Эта девушка способна вернуть тебе то, что было уничтожено много лет назад.

   Склонив голову, я делаю успокаивающий вдох и усилием воли заставляю себя отодвинуть собственные желания.

   — Ни одной женщине не вернуть то, что уничтожила родная мать, — я издаю мягкий протяжной свист, прежде чем замечаю черную точку, объятую пылью песков. — Девушка останется здесь еще на пару дней. Я вернусь за ней, когда она наберется достаточно сил, чтобы выдержать дорогу в седле, — с этими словами я запрыгиваю на подоспевшего вороного скакуна и, не оборачиваясь на старуху, пускаюсь прочь.

  
  
   

    Глава 25. Я знала его еще до того, как он появился на свет. 

   

   ДЖАНСУ

   Сердце стучит в такт скачущим мыслям, пока я пытаюсь разглядеть в старом зеркале спину с ярко-розовыми полосами. Сейчас, благодаря струящемуся в окно яркому дневному свету, я могу видеть явные улучшения. В это сложно поверить, но они выглядят, словно прошло не три дня, а минимум месяц. И, будто не веря своему отражению, я провожу пальцем по свежему рубцу в районе лопатки, вновь удивляясь тому, как быстро рассечения зажили, а от ожогов и вовсе остались лишь тёмные пятна.

   И это единственное, что напоминает о том, через какую адскую пытку мне пришлось пройти.

   Окончательно боль ушла еще вчера, осталось лишь чувство усталости, но, думаю, если продолжу следовать всем указаниям Магры, возможно, мое состояние совсем скоро придет в норму, а рубцы станут не такими заметными. Рядом с доброй ведьмой хочется верить в чудеса, а даже если и не хочется, она заставит. Поэтому, спустив платье до бедер, я беру баночку с мазью и начинаю наносить ее на повреждения, до которых могу достать сама, а остальные мне обычно помогает смазать Магра, появившаяся, как раз когда я пытаюсь дотянуться до ран на спине.

   Устало выдохнув, я позволяю дрожащим рукам расслабиться, а ей уложить себя на живот и закончить начатые мной процедуры. Старушка, не торопясь, обрабатывает каждое рассечение своими умелыми пальцами, напевая под нос тихую нежную мелодию, которая в совокупности с заботливыми руками погружает меня в сон.

   Мне видится пугающий взгляд янтарных глаз, и я тут же подрываюсь на месте, судорожно озираясь по сторонам и часто хватая ртом воздух. Лишь когда туман сна рассеивается вместе с последними лучами солнца, я окончательно расслабляюсь и позволяю дыханию выровняться. Закат. Я снова проспала весь день.

   Натянув на плечи свободное платье, я неспешно плетусь на кухню, стараясь вести себя как можно тише, чтобы не разбудить Магру.

   Сегодня четвёртая ночь, проведённая в губительном ожидании. До сих пор помню, как в последнюю нашу встречу это животное смотрело на меня. Джафар появился так внезапно, что я даже не успела понять, как Магра стянула с меня клочки рубашки и исчезла, оставив наедине с чудовищем. Голой и уязвимой. Помню, как попыталась защититься от его звериного взгляда, бесстыдно терзающего мою обнаженную грудь, обняв себя руками. Только это не спасло меня от отравляющего жара, расползающегося под кожей, будто лихорадка вмиг вернулась на место. Однако вопреки всем моим пугающим ожиданиям, единственное, что я получила от этого мужчины, — брошенное в мою сторону одеяло. Ошарашенная таким поворотом, я с трудом смогла открыть рот и сделать вдох, молча наблюдая за тем, как Аль Нук-Тум скрывается из вида.

   С того момента я больше не видела его. И нет, я не скучаю по нему, ни в коем случае! Но, к сожалению, мое уединение не продлится долго, потому что я знаю, что он вернется за мной, поэтому сейчас не отлипаю от окна, пытаясь разглядеть в наступающих сумерках знакомый мужской силуэт.

   Позади слышится шарканье ног, выдающее вошедшую в комнату Магру.

   — На сколько он уехал? — интересуюсь, по-прежнему глядя в окно.

   — А мне почем знать. Три луны прошло, а его все нет.

   — Может быть, он нашёл новую игрушку и не вернётся за мной?

   Скрипучий смешок вынуждает меня нахмурить брови и обернуться на старушку, получив от неё снисходительный взгляд с едва заметной улыбкой.

   — Он вернётся за тобой, девочка. Не тешь себя пустыми надеждами.

   Сидя за кухонным столом, снова перевожу взгляд в окно, отчаянно надеясь на то, что мои увечья все же вызвали у него отвращение, и он не вернётся за мной. Никогда. А потом поднимаюсь и шагаю к Магре, привлекая ее внимание, после чего беру за руки, чтобы в очередной раз прошептать заветные слова:

   — Не отдавай меня ему. Прошу тебя, Магра. Я не хочу этого.

   Она высвобождает свои руки, чтобы накрыть шероховатыми ладонями мои.

   — Старую Магру никто не спрашивает. И ты прекрати пытаться препятствовать тому, что неизбежно.

   — Не прекращу! — упрямо огрызаюсь. — И ты не говори так! Лучше помоги бежать, — взмаливаюсь, закусывая нижнюю губу, но ответом мне служит лишь укоризненный взгляд.

   — Я не для того тебя выхаживала, чтобы снова на смерть посылать.

   — А он не смерть? — выдергиваю свои руки из ее и отшатываюсь, тяжело дыша от возмущения. — Он не смерть?!

   Магра смеется.

   — Глупышка. Он за тебя жизнь отдаст. Теперь я точно это знаю.

   Мне срочно нужен глоток свежего воздуха, это невыносимо.

   — Ничего ты не знаешь! Ничего! Он скорее мою жизнь заберет, — парирую ей дрожащим голосом, потому что мне никогда не найти в ней женщину, способную понять меня. — Ты не знаешь его так, как знаю я!

   — Зато я знаю, каким он был, — продолжает она убеждать меня, — и сейчас ростки того, что много лет назад было похоронено под пеплом, пробиваются вверх к солнцу. — Короткая пауза. —Ты и есть это солнце, милая.

   Я пялюсь на нее, едва не уронив челюсть на пол. О чем она говорит? Сумасшедшая! Не мудрено, в этой дыре я бы свихнулась точно так же. Кажется, необратимый процесс уже запущен.

   Опустошенная от бесполезных попыток достучаться до Магры, я обреченно падаю на стул, наблюдая, как она начинает копошиться в шкафах и разжигать печь. Сейчас меня ничего не держит, я могу сбежать в любую секунду, только куда? Здесь я хотя бы в безопасности. А что там? За пределами песчаных дюн? Какие звери поджидают? Какие мучения? Страшно. Того, через что я прошла, достаточно, чтобы включить мозг, а не давать волю глупым эмоциям.

   — Как давно вы знакомы? — пытаюсь отвлечься от бесполезных дум, пока Магра накрывает на стол.

   — Гораздо дольше, чем это возможно, — по-доброму отвечает она и ставит передо мной стакан с верблюжьим молоком, а следом плошку с кашей, сдобренной маслом и сыром. А после я знаю, что мне достанется плошка с финиками. С того дня, как пришла в себя после лихорадки, я ни разу не отказывалась от еды. Наоборот пыталась всегда запихнуть в себя по максимуму, чтобы как можно быстрее восстановить силы. — Я знала его еще до того, как он появился на свет.

   Всевышний. Я когда-нибудь пойму эту женщину?

   — А ты можешь отвечать без загадок?

   — Не болтай, Суэйлиб, ешь и набирайся сил. Что нужно знать, ты узнаешь.

   И несколько минут я действительно ем молча, просто-напросто не видя смысла в этом разговоре, а потом Магра садится напротив, складывая на столе морщинистые руки, и принимается изучать меня своими колдовскими глазами.

   — Я знаю, что он чувствует, милая. Как знаю и то, что ненависть к тебе больше не застилает его разум и не имеет над ним власти.

   — А что имеет?

   Снова злюсь. С того момента, как жестокие мужчины разбили меня на осколки боли, это единственное чувство, которое у меня получается испытывать в совершенстве.

   — То, что властно над всеми. Любовь. — Тонкие губы Магры растягиваются в улыбке. — Он влюблён в тебя.

   Потеряв дар речи, я даже выпускаю из рук ложку.

   — Это безумие. Прекрати, пожалуйста, — шепчу я, опешив от разговора с сумасшедшей старухой.

   — У него не такое черное сердце, как ты думаешь, девочка, просто оно пережило много плохого. Которого было так много, что этот мужчина действительно стал жестоким, но он не чудовище. Далеко нет. Ты заставила его показать свою жестокую сторону, так позволь теперь показать и другую.

   Трясу головой, не желая соглашаться с ней.

   — С меня хватит, — поднимаюсь из-за стола так резко, что стул едва не падает. — Мне нужно на свежий воздух. Спасибо за ужин.

   С этими словами я выбегаю на крыльцо, где должна была найти спасительный глоток воздуха, но он слишком быстро застревает в дрожащем горле, потому что прямо сейчас я вижу, как мужчина, облачённый в черное одеяние, спрыгивает с коня. Взяв того за поводья, он направляется в мою сторону, на ходу стягивая с себя куфию, и мой взгляд скользит по знакомым шрамам, из-за чего сердце в панике начинает биться о рёбра.

  
  
   

    Глава 26. Любому терпению есть предел 

   

   ДЖАНСУ

   — Я никуда не поеду с тобой! — решительно бросаю этому животному, практически нависшему надо мной грозной тучей, и отступаю назад, не желая дышать его проклятым запахом.

   Сегодня от него пахнет кровью. Я даже замечаю засохшие багровые капли на его крепкой шее, отчего в горле что-то дергается… А эти бездушные глаза… сейчас они практически черные, без присущего им янтарного отлива.

   Мне не нравится то, что я вижу.

   Сейчас он представляет собой самую настоящую тьму, которая вынуждает меня его бояться. И мне действительно становится страшно, когда я ловлю голодный взгляд звериных глаз на своих губах. Только это еще больше разжигает мое желание бороться, потому что я не желаю его близости, прикосновений или чего-то в этом роде, не желаю даже делить с ним один воздух.

   — Рад, что тебе лучше, — гортанно произносит Джафар и, хмыкнув, как ни в чем не бывало проходит мимо меня в дом.

   А я только сейчас осознаю, как часто хватаю ртом воздух, буквально захлебываясь чувствами, которые теперь уподобляются перочинным ножам и буквально кромсают мое дрожащее горло.

   Мне требуется пара минут, а может, и больше, чтобы хоть немного привести себя в чувство и потушить пожар, разгоревшийся под кожей. Но, сколько бы ни горела изнутри пламенем ненависти и отчаяния, снаружи я напоминаю собой кусок льда.

   Обхватив себя за плечи, я изо всех сил растираю их, пытаясь согреться, потому что теперь не хочу возвращаться в дом Магры. Не тогда, когда в него зашло это чудовище. Пусть лучше мои конечности онемеют от холода, чем я еще раз увижу его. Как жаль, что у этого зверя иные планы…

   — Зайди в дом, — раздается позади голос, полный жестокости, и я сильнее впиваюсь пальцами в кожу. Он не имеет права командовать мной. Я не позволю. Даже если буду вынуждена продолжать стоять здесь и мерзнуть.

   — Нет.

   Слышу, как он тяжело вздыхает и раздраженно рычит:

   — Ты собираешься все усложнить, не так ли?

   Разворачиваюсь и впиваюсь в него взглядом, полным ненависти.

   — Я не зайду в дом. И не поеду с тобой. И не сяду на эту лошадь! Я не сделаю ничего, что ты хочешь! Оставь меня в покое!

   Я замолкаю, как только Аль Нук-Тум приходит в ярость, подобно дикому зверю, а когда замечаю, как его грудь вздымается и опадает при каждом резком вздохе, прикусываю неугомонный язык до привкуса крови. Зачем я его провоцирую?!

   И я искренне жалею об этом, как только он делает шаг ко мне.

   — Тронешь — убью, — отчаянно шиплю сквозь зубы, вжимаясь в стену. Плевать что мои слова звучат глупо, сейчас это единственное мое оружие, но и оно не работает, потому что в следующее мгновение Джафар крепко хватает меня за предплечье и буквально затаскивает в дом, несмотря на мое яростное сопротивление.

   Проклятый!

   Оказавшись в комнате, он ослабляет хватку, и я, тяжело дыша, начинаю пятиться назад, но и этой возможности у меня не остается, когда Аль Нук-Тум одним движением притягивает меня к себе, чтобы обжечь мои губы предупреждением:

   — Хватит меня шарахаться! Я же сказал, что не собираюсь тебя трахать. Только это ничего не меняет, ты моя, и я приехал за тобой. Так что позволь мне осмотреть тебя и убедиться, что я могу забрать…

   — Нет! Не можешь! Не смей! Я не хочу, чтобы ты прикасался, — голос срывается на сиплые вздохи, а всякая попытка вырваться из капкана сильных рук терпит крах. — Магра, прошу тебя! Убери его! Прогони…

   — Кус ом ак! — практически стонет он, а потом рывком разворачивает меня к стене и сдергивает с плеч платье, опуская его до самой поясницы.

   От ужаса мое тело вмиг пронзает крупная дрожь, сердце окончательно сходит с ума и буквально разбивается о ребра, особенно когда Джафар аккуратно толкает меня вперед, вынуждая с глухим аханьем упереться в стену ладонями.

   — У меня выдались сложные дни, и я буду благодарен, если ты не станешь испытывать мое терпение, которого уже практически не осталось.

   Я столбенею от угрозы в его голосе. И больше не рискую дерзить. Не сейчас, когда моя обнаженная грудь в критической зоне от опасных мужских рук.

   Кажется, я даже слышу яростный стук его сердца.

   Всевышний. Как мне все это выдержать?

   Кусая губы, я умоляю своё сердце не пытаться сбежать. И в тоже время ругаю себя, что не могу совладать со своими эмоциями и сама провоцирую этого мужчину. Знаю ведь, каким жестоким он может быть. Что, Джансу, сложно ради собственного благополучия подержать язык за зубами?

   Горячие мужские пальцы неожиданно нежно касаются спины, и я дергаюсь, позволяя предательским каплям страха вырваться из глаз. Зачем ему все это? Какое дело этому дикарю до моих шрамов? Я все равно не поверю его нежности. Никогда не поверю.

   Тут же вытираю соленые тропы с щек.

   Не плачь, Джансу. Он не достоин твоих слез.

   — Магра, собери девушку в дорогу, — Джафар выдает указание старушке, а у меня в груди все сжимается. Он все еще позади меня… — Мы выезжаем, — говорит уже мне, процарапав щетиной по ушной раковине, тем самым рассыпав на коже колючее покрывало мурашек. — Хочу показать тебе одно место.

   ДЖАФАР

   Ловким движением цепляю к седлу все необходимое для предстоящей поездки, а потом и сам взбираюсь на коня, не имея никакого желания видеть, как она прощается с Магрой. Как дрожит, едва сдерживая слезы. Проклятье, эти слезы вызывают у меня в груди поистине адский дискомфорт. И мне не нравится то, как они действуют на меня. Так же, как и не нравится то, что Джансу тянет время, наивно пытаясь избежать своей участи, потому что упрямо отвергает тот факт, что она моя по праву.

   Даже не слыша их разговора, я знаю, что она просит у Магры либо смерти, либо защиты и позволения остаться. Но ни одно, ни другое ведьма дать ей не вправе. Никто не вправе. Кроме меня. Эта девушка моя, и ничто этого не изменит. И пусть я причинил ей боль, это не отменяет того, что у нее нет другого выбора, кроме как сдаться мне. И чем скорее она это примет, тем будет лучше для нее.

   — Джансу, — строго зову ее.

   В ответ ее хрупкие плечи вздрагивают и напрягаются, что заметно даже под плотной тканью джеллабеи, которую я купил для нее. Изумрудного цвета, идеальное сочетание с ее огненными волосами, которые сейчас тоже спрятаны под головным убором. Прочищаю горло, когда осознаю, что разглядываю девушку заметно дольше, чем следует.

   — Скорее. Пора ехать.

   Магра переводит пристальный, проникающий в самую душу взгляд с меня на Джансу и кивает ей, быстро бормоча что-то себе под нос. А потом накидывает на дрожащие плечи накидку из овчины и разворачивает девушку ко мне, чуть ли не силой отрывая от себя. Вот только когда эта девушка поворачивается, и я вижу, насколько она напугана, в груди снова возникает это проклятое саднящее ощущение дискомфорта.

   Сжав челюсти, нервно веду плечами, ожидая, когда же огневолосая сделает первый шаг ко мне, но лишь зря трачу время. Она боится. В ее глазах столько страха, что я сам начинаю презирать себя. И в тоже время желаю наказать ее за то, что противится мне. Упрямая. Сама ведь безумца из меня делает. Зверя пробуждает, который хочет сожрать ее живьем, содрать жемчужную кожу и обглодать стройное и так манящее тело до костей. И такими темпами однажды он вновь вырвется из моих темных глубин. Соглашусь, после всего пережитого Джансу имеет право испытывать страх, тем более рядом со мной. Но это определенно не то, что мне нужно. Поэтому и терплю все ее выходки. Заслужил.

   Интересно, это изменится когда-нибудь? Как быстро стихнут ее ненависть и презрение?

   Надеюсь, что скоро. Ведь я намерен обладать ей в полной мере.

   Мне сейчас и без того хватает сложностей, а в частности обостренной ситуации с людьми Ибн Аль-Мактума. Вчера ночью они перекрыли нам торговые пути на западной границе и напали на одну мою деревню, в которой мы часто останавливались на отдых после боев.

   Убив Ибн Аль-Мактума старшего я развязал войну и прекрасно отдавал себе в этом отчет, когда проткнул жирную тушу, нависшую над той, что принадлежала мне. Поэтому для меня не стало новостью, что его шакалы вынюхивали и следовали за нами по пятам. С того самого дня, как только я забрал свое и увез с чужих земель.

   Шакалы Аль-Мактума ждали, когда мои люди останутся без предводителя. А они остались, стоило моей одержимости обернуться против меня и лишить рассудка, ведь я как умалишенный рыскал по пескам в поисках огневолосой девушки. Не мог думать ни о чем, кроме нее. Даже когда нашел, злость от предательства не угасла. Тогда и отправил свой отряд самостоятельно проверять все поселения, в одном из которых их и поджидала засада.

   Я понёс большие убытки и не только финансовые: потерял хороших бойцов, рабочих и людей, что кормили и выхаживали нас, когда это требовалось. А сам в то время искал крыс во дворце. Одной из которых оказалась Зарема. Та, что растила меня, заменила мне мать, а теперь всадила мне нож в спину, с легкостью сменив свою верность предательством. Но я знаю, что ей кто-то помогал, и не только Вазира, поэтому казнь — это слишком просто. Я заставлю эту женщину раскаяться во всех грехах, выдать каждого, кто причастен к побегу Джансу. И она сделает то, что я от нее требую, скажет все, что хочу услышать, если не желает последствий для всей своей семьи. А в частности для своей племянницы, жизнь которой я могу превратить в ад.

   Но мне пришлось отложить наказание и уехать из дворца, когда из деревни пришло сообщение о нападении, но к тому времени, как я добрался, большая часть моих людей уже была утоплена в песках, пропитанных их же кровью.

   Много крови. Много жестокости. Слишком много. И я стал центром всего происходящего, переламывая кости каждому шакалу, не успевшему скрыться от меня или желающему проявить себя в бою со мной. Я знал, чьих рук это дело. Джамал. Его люди. И прежде, чем я голыми руками свернул шею одному из его ублюдков, тот успел прошипеть главные слова:

   — Она принадлежит Джамалу. 

   — Повтори, — рявкнув, схватил его за шиворот и притянул к себе. — Повтори, что ты сказал.

   — Верни рыжую шармуту, если не хочешь войны…

   Это были последние слова, вылетевшие из его гнилого рта, до того, как он захлебнулся кровью с булькающими звуками.

   Джамал знает, кто всадил кинжал в череп его брата. И теперь последствия неизбежны. Потому что я не отдам ее. Это невозможный выбор. Она будет либо моей наградой, либо погибелью. Оба варианта меня устраивают.

   — Я не сяду с тобой в одно седло, — язвительный тон Джансу вырывает меня из мыслей.

   Посмотрев вниз, в ее колдовские глаза, я встречаюсь с горящим в них вызовом.

   — Значит, пойдешь пешком, — дергаю поводья и разворачиваю коня. — Путь неблизкий, все еще хочешь упрямиться?

   Она смотрит на меня, ее грудь вздымается от злости и безысходности.

   — Я поеду с тобой при одном условии, — заявляет так дерзко, что мой член дергается, — если ты опустишься передо мной на колени, чтобы я смогла встать на твою спину и сесть в седло, не прибегая к помощи твоих грязных рук.

   Как только обжигающие, словно удар хлыста, слова вылетают из ее пухлых губ, за жалкое мгновение разливая по моим венам жидкий огонь, она сама пугается моей реакции и уже вовсю борется за свое дыхание.

   Запах ее страха и упрямство пробуждают еще большую жажду по ней, отего член твердеет. Она сводит меня с ума.

   Издав рык, я резко свисаю на одну сторону и, подхватив ее под мышками, отрываю от земли, а в следующую секунду уже усаживаю впереди себя, осторожно прижимая спиной к своей груди. Дрянь. Ей еще предстоит узнать, что эти грязные руки сделают с ней.

   — Я ведь пытаюсь не нарушать своего обещания, — выдыхаю, чтобы продолжить низким шепотом, — но ты вечно меня провоцируешь. — Моя ладонь ползет вверх, сдавливает ее ребра, пока внутри меня крепко обосновывается разрушительное осознание. Черт возьми, я хочу ее. Дико хочу.

   — Зато я не нарушу своего, — дергается она, повернув голову ко мне и бросив на меня грозный взгляд исподлобья, — всажу тебе нож в горло при первой же возможности.

   Усмехаюсь одними только глазами. Ее смелость умеет удивлять, злить и в тоже время восхищать. Но я лишаю себя этого удовольствия, силой развернув девчонку вперед.

   — Советую закрыть рот и думать, прежде чем заговоришь со мной. — Касаюсь губами мочки уха, с трудом удерживаясь от того, чтобы не лизнуть и не прикусить ее. — Любому терпению есть предел.

   — Терпению? — снова изворачивается она, упираясь ладонью мне в плечо и отталкивая. — И в чем же оно проявилось?! В том, что ты, не разобравшись, лишил меня самого дорогого, как животное? Или, может, твое терпение проявилось сегодня? Когда ты содрал платье? Только для чего? Откуда вдруг такая забота? Переживаешь, что твои люди недостаточно справились со своей раб… — она взвизгивает, не успевая договорить от моей ожесточившейся на ней хватке, и через мгновение Джансу оказывается полностью развернута в седле лицом ко мне.

   — Что ты сказала? — не узнаю собственный голос, переполненный свирепой яростью. — Моих людей? Это их рук дело? Кус-с-с-о-о-ом-а-а-ак! Кто с тобой это сделал? Кто посмел?

   Джансу испуганно хлопает глазищами, а когда мои ладони силой вжимаются в ее поясницу, неумолимо лишая личного пространства, инстинктивно выставляет перед собой ладони, которые слабо упираются в мою гневно вздымающуюся грудь. Я забываю об осторожности, но и девушка не выказывает ни боли, ни страха. И как бы ни тряслась, гадая, что ее ждет дальше, Джансу находит в себе силы и вскидывает подбородок.

   — Я не боюсь тебя.

   Ай, глупая. Тягаться со мной вздумала?

   — По-хорошему прошу. Скажи. Кто. Кто это сделал?

   — Зачем? — облизывает она губы, срываясь на частые вздохи. — Чтобы ты ни сделал, это ничего не изменит. Ничего. Не стоит терять таких верных людей ради какой-то шармуты.

   Скрипнув сжатыми зубами, я обхватываю ее затылок и сталкиваю нас лбами, чтобы прорычать в эти проклятые пухлые губы:

   — Тогда я буду убивать каждого по одному, но прежде чем они начнут дохнуть, я буду пытать их. Долго и мучительно. На твоих глазах. Пока кто-нибудь из вас не сознается, чьих рук это дело.

   Она смотрит на меня своими широко распахнутыми глазами, в которых отражается яркое пламя ненависти.

   — Ты мне противен…

   Играя желваками, я проявляю нечеловеское усилие и сдерживаюсь от желания сожрать ее губы, вылизать ее дерзкий рот, как голодный пес, добравшийся до куска мяса. Вместо этого я резко натягиваю поводья и вынуждаю коня встать на дыбы, а девушку упасть себе на грудь и уткнутся носом мне в шею. Часть золотистых волос выбивается у нее из-под куфии и падает мне на лицо, хлестая меня при каждом порыве ветра. Я гоню коня с такой скоростью, что у девчонки даже не возникает желания отстраниться, она дрожит еще сильнее, чем раньше, тонкие пальцы сжимают на мне плотную ткань джеллабеи, а порывистое дыхание выжигает на моей шее вечное клеймо. Проклятье, я впервые заранее обречён на проигрыш…

  
  
   

    Глава 27. Оазис 

   

   ДЖАНСУ

   Не знаю, сколько проходит времени беспрерывной скачки, но бедная загнанная лошадь уже задыхается, я слышу эти ужасные хриплые звуки и влажное фырканье, будто изо рта животного идет пена, а яростно подгоняющий его всадник даже и не думает дать ему передохнуть.

   Он в бешенстве и прямо сейчас вымещает злость на беззащитном животном. Из-за меня. И только распирающее грудь чувство вины вынуждает меня обратиться к этому чудовищу.

   — Останови лошадь, — мой голос сиплый, но я знаю, что он слышит меня. Пусть и всем видом показывает обратное. — Джафар, дай ей отдохнуть. — Пальцы сильнее стискивают на нем джеллабею. Будь ты проклят! Кусаю его за шею, улавливая в воздухе мычащий стон, прежде чем злобно прошипеть на ухо: — Если этот конь погибнет, я больше никогда не заговорю с тобой.

   — Он не погибнет, если ты расскажешь мне все, что я хочу знать, — раздается гортанный рык над моей макушкой.

   Ненавижу!

   Однако измученное животное, запыхавшееся от бессердечной погони, вынуждает меня присмирить свою гордыню.

   — Я согласна, — бросаю в полном отчаянии.

   И только после этих слов я получаю желанное.

   Конь на последнем издыхании забирается в гору, и наконец ему позволяют остановиться. Бедный, как же тяжело он дышит… Но его хозяин не уступает ему в яростном дыхании. Мужская грудь ходит ходуном, а я по-прежнему к ней прижата. Плотнее, чем хотелось бы мне чувствовать подобную близость. Кажется, я даже чувствую удары его черного сердца.

   — Ты отвратительно жестокий, — произношу тихо, надеясь, что он не услышит этого. А потом заставляю себя отстраниться от мужчины, пока не успела задуматься о том, что все это время буквально лежала на нем. И пока не начала осуждать себя за это. А что еще мне оставалось делать?

   Правда, все мысли вылетают напрочь, когда я встречаюсь с его дикими глазами. Ох… Делаю быстрый вздох, который не приносит мне должного облегчения, ведь я все еще сижу практически на его коленях, лицом к лицу, с катастрофически маленькой дистанцией между нашими телами. Но мне будто все равно, внутри разгорается непреодолимое возмущение. И ему придётся выслушать все, что беспокоит меня.

   — Почему ты не остановился сразу?

   Молчит. Смотрит прямо в душу, но я выдерживаю тяжесть голодного взгляда.

   — Ты мог убить ни в чем неповинное животное.

   — Если бы этот конь сдох от скачки, он лишь показал бы мне, как я ошибся, выбрав его. Мне не нужен слабый конь. — Заявляет Аль Нук-Тум бесстрастным тоном. — В пустыне выживает сильнейший.

   — Ты бессердечный монстр! — взрываюсь криком, одновременно стискивая кулаки так, что ногти врезаются в кожу ладоней. — Если бы не я, ты бы не оставил лошади выбора! Загнал бы до смерти! Только животное не заслужило такого отношения! Это я тебя разозлила, — тычу в его крепкую грудь пальцем, — так вымести свою злость на мне, а не на нем! Ты проявил слабость, отыгравшись на бедном животном!

   Джафар кривит губы, перехватывая мою руку, яростно тычущую в него, и небрежно отталкивает ее в сторону.

   — Ты не знаешь, что говоришь, глупая женщина.

   Ахаю от столь грубого поведения, но моя колкость застревает в горле, потому что Джафар больше не желает продолжать со мной разговор и в подтверждение спрыгивает с коня, отчего тот даже оступается.

   Только меня бородатый хам снимать с седла не спешит, вместо этого он ласково проводит ладонью по спутанной гриве животного, хлопает по крепкой шее и, взяв за поводья, начинает вместе с конем двигаться дальше. Как ни в чем не бывало. Как это на него похоже.

   Но моя злость рассыпается пеплом, когда я поднимаю взгляд и вижу картину, вынуждающую меня замолчать и разинуть от восхищения рот.

   Впереди расстилается большой оазис. Островок жизни в окружении хаоса песчаных бурь, кусочек весны среди огромных дюн, суровых земель и скал. Глазам не верится. Передо мной будто самый настоящий мираж, тихо оживающий в свете луны. Если рай на земле есть, то он определенно находится здесь.

   Прекрасные пальмы склоняются над переливающимся озером, в которое ниспадает каскадом бурлящий водопад, пуская по глади воды беспокойные волны и разбивая отражение белого круга, так ярко сияющего сверху. Интересно, какими красками заиграют удивительные скальные образования под яркими лучами солнца? Сейчас, в плену ночной мглы, они напоминают зеленую медь, но утром, наверное, превратятся в солнечный замок.

   — Нравится? — от звука его низкого голоса мое сердце снова превращается в камень, а тело натягивается струной.

   Но все же я решаю ответить.

   — Да… — незаметно прочищаю горло. — Здесь очень красиво.

   — Это одно из моих любимых мест.

   — У тебя их много? — удивленно вырывается из меня, прежде чем я врезаюсь в горящий взгляд внимательных янтарных глаз. Это поистине волшебное место, здесь с этим чудовищем получается даже завести нормальный диалог. И это правда выходит неосознанно, потому что я все еще ненавижу его.

   — Два.

   — А какое второе?

   Ничего не могу поделать со своим любопытством.

   Однако Джафар больше не отвечает, он неспешно приближается и обхватывает меня широченными ладонями за талию, прежде чем снять с седла. От жара его рук дыхание перехватывает, а по спине расползаются коварные мурашки. И через секунду они превращаются в беспощадные иголки, впивающиеся прямо мне под кожу, когда ухо опаляет его горячее рычание:

   — Когда-нибудь я покажу тебе все, что мне дорого.

   Сглатываю от обещания Джафара, однако отстраниться не получается, даже когда мои ноги касаются земли.

   — Это дикое место, — он берет мое запястье в крепкое кольцо своих пальцев и по-хозяйски тянет меня следом. — Лучше держись поближе.

   От его строгого предупреждения в моих венах вмиг вспыхивает адреналин, вынуждая кровь закипеть.

   — Не бойся, рядом со мной тебе ничего не угрожает. — «Кроме тебя», хочется мне добавить, но я прикусываю язык. — Мы не задержимся, только переждем здесь бурю и отправимся во дворец.

   Бурю? Какую бурю? Мне кажется, такой спокойной пустыни я ещё не встречала. Или это всего лишь повод?

   — Откуда ты знаешь, что будет буря?

   К сожалению мой небрежный тон привлекает внимание Джафара, и он останавливается, поворачиваясь так неожиданно, что я едва не клюю носом ему в грудь.

   — Знаю, — грубые пальцы подцепляют мой подбородок. — До замка нам не успеть. Рисковать с тобой я точно не буду.

   Да не хочу я ни в какой замок!

   — Уж лучше пропасть в песчаной буре, чем вернуться в то проклятое место! — шиплю, глядя прямо в его звериные глаза, а затем выдергиваю лицо, не желая и думать о возвращении.

   Аль Нук-Тум раздраженно щелкает языком и, обхватив ладонью мой затылок, силой притягивает мое лицо к своему.

   — Если бы ты знала, что твоя дерзость делает с моим членом, то прикусила бы свой язык навсегда.

   Часто моргая, я открываю и закрываю рот в опасной близости от мужских губ.

   — Только не переживай насчет этого, я не трону тебя, как и обещал, — его тон спокоен, но эти голодные глаза… Всевышний! Он пожирает меня ими. — Но ты всегда можешь попросить меня изменить своё решение.

   — Будь я проклята, если сделаю это! — решительно заявляю я и с вызовом вздергиваю подбородок.

   Аль Нук-Тум качает головой.

   — Твое упрямство не знает границ. Но я заставлю тебя повторить эти слова, когда ты будешь кончать на моем члене. — Он внезапно приближается и, не позволяя мне оправиться от своих грязных слов, кусает меня за подбородок, как животное, и я с визгом отшатываюсь назад.

   Задыхаюсь и теряюсь в хаосе собственных эмоций.

   Они расстреливают меня.

   Забирают в плен весь мой рассудок.

   И я даже не понимаю, в какой момент толкаю эту скалу мышц, но, не получив желаемого, даю ему хлёсткую пощечину.

   И только этот звук приводит меня в чувство, заставляя пожалеть о том, что сделала.

   Мне конец.

   Тяжело дыша, я делаю шаг назад, с ужасом изучая окаменевшее мужское лицо. Его глаза прикрыты, мощные челюсти крепко сжаты, а дыхание глубокое и размеренное. Я же скоро впаду в гипоксическую кому. Мне просто-напросто не надышаться. Все мои мысли и органы заняты тем, что пытаются предугадать следующее действия этого хищника. Он ведь не простит мне эту пощечину?

   И я убеждаюсь в своих опасениях, когда Джафар открывает глаза и бросает на меня сердитый взгляд.

   — Если ты еще раз позволишь себе подобное, я забуду о всех своих обещаниях, — мрачно бросает он, и я, не раздумывая, быстро киваю ему в ответ. Но извинений этот верзила от меня не получит.

   Некоторое время мы так и стоим, молча сверлим друг друга взглядами. Только я больше не выдержу этого… Мое сердце и без того сходило с ума, а сейчас и вовсе так колотится об ребра, что, кажется на нем к утру будут синяки.

   — Я устала, — сдаюсь первая и прикрываю глаза, но тут же распахиваю их, когда меня озаряет главный вопрос. — А где мы переночуем?

   — В палатке, — его голос вновь смягчается, однако услышанное приводит меня в очередное напряжение. — Не волнуйся, — он будто читает мои мысли, — я обо всем позабочусь.

   — Даже не думай, что я лягу рядом с тобой в ограниченном пространстве, — вылетает из меня, как из автомата.

   — Тебе придется это сделать, если не хочешь быть настигнута дикими зверями.

   Я дрожу всем телом. От возмущения, холода и чего-то еще.

   — Мой ответ нет!

   — Тогда ты невероятна глупа.

   Я автоматически открываю рот, чтобы ответить, но Джафар резко хватает меня за руку и притягивает к себе, обхватывая руками мои плечи.

   — Хватит со мной спорить, девочка, — хрипло предупреждает он. — Скоро станет еще холоднее, и, если ты не хочешь замерзнуть, лучше не отвлекай меня. Я должен поставить палатку.

   Палатка. Это даже не шатер…

   Я закрываю глаза и шепчу:

   — Это безумие…

   — Знаю, но мы переживем его вместе, — раздается рычание возле моего уха, и я тут же распахиваю глаза и снова встречаюсь с дикими сверкающими опалами Аль Нук-Тума. Только сейчас они буквально кричат мне о его голоде. И о том, что это будет самая длинная ночь в моей жизни…

  
  
   

    Глава 28. Одна постель на двоих 

   

   Как хорошо, что мы остановились, потому что ветер и правда начинает подниматься. Правда, здесь, в низине оазиса, он практически не ощущается, и все же это не отменяет того, как промерзают мои легкие при каждом новом вдохе.

   Уже полчаса я сижу внутри палатки, которая, кстати, оказалась больше моих представлений. Однако лишнее свободное пространство не придает мне должного облегчения. И я убеждаюсь в этом еще раз, когда вдыхаю прохладный воздух, но изо всех сил стараюсь не обращать внимание на холод, потому что и без того напоминаю себе эскимо на палочке.

   Еще сильнее закутываюсь в меховую накидку и подтягиваю колени к груди, наблюдая в тишине, нарушаемой лишь звуком шагов и шуршанием, как Джафар подготавливает спальное место. И я злюсь на то, что снова позволяю себе разглядывать грациозно передвигающуюся гору мышц.

   Без куфии он выглядит иначе, не могу объяснить, что значит это «иначе», но определенно что-то интимное. Возможно, так я воспринимаю его свободный от лишнего одеяния облик, потому что так Джафар не скрывает от меня своей опасной красоты. Мрачной. Но вопреки всему сводящей с ума все мое нутро. Трясу головой. Бред какой-то. С чего бы мне так реагировать на него?

   Наверное, все дело в его звериных повадках... А точнее в том, как он укусил меня. Будто пещерный человек, не знающий, как решить спор с женщиной более цивилизованным способом. Другого объяснения, почему он сейчас оказывает такое влияние на меня, нет. И это при том, что я по-прежнему желаю провести ножом по его горлу.

   Безумие какое-то.

   Выпуская громкий раздраженный вздох, сжимаю пальцы так, что ногти болезненно впиваются в ладони. Я не должна думать, какие на ощупь его темные волосы, волнами ниспадающие на крупные плечи. Не должна, но думаю и позволяю ладоням зачесаться от любопытства.

   Во всей этой абсурдной ситуации радует только то, что хотя бы искаженный интерес к этому мужчине помогает немного забыть о холоде. Однако стоит мне понять, что спальное место одно, и он его готовит для себя, волнение мгновенно выстреливает в груди, возвращая конечностям неприятную дрожь. Конечно же, он не собирается быть джентльменом. А чего я ожидала?

   — Что ты делаешь?

   — Ложусь спать, — равнодушно поясняет он, даже не повернувшись.

   — Но ты не… — немного запинаюсь. — Ты не можешь спать там!

   Джафар оборачивается и выгибает бровь.

   — С чего бы это?

   Сглатываю.

   — А где, по-твоему, спать мне?

   — Здесь хватит места для двоих, — как ни в чем не бывало бросает он, прежде чем скинуть с себя лишнюю одежду и, оставшись в тонкой рубашке и шароварах, выйти на улицу.

   Он сумасшедший?

   У меня до сих пор зуб на зуб не попадает. И это я еще сижу в палатке, на скинутом на песок седле, завернутая в овчинную накидку, а он в шелковых тряпицах вышел в самый холод. Или он все же решил проявить благородство? Но, только эта мысль робко возникает в моей голове, как возвращается Джафар. Не решил.

   В глаза сразу бросаются влажные концы черных спутанных прядей и намокшая рубашка. Значит, он только что был у воды. Может, у него под кожей самый настоящий огонь? Или там целый ад? Если бы хоть капля воды сейчас попала на меня, я бы тут же обернулась льдинкой, покрытой инеем.

   — Отвернись, — его голос настолько низкий и угрожающий, что я даже не пытаюсь воспротивиться и выполняю приказ, ошарашенная одной только мыслью, что Аль Нук-Тум раздевается. А потом, не знаю зачем, но я подглядываю, тайком наблюдая, как эта смуглая скала мышц, испещренных дикими шрамами, укладывается на импровизированную постель и расслабленно прикрывает глаза. Будто и не чувствует колючего холода.

   Он действительно позволит мне провести ночь вот так, сидя на седле?

   Я даже не понимаю, в какой момент возмущение перекрывает мне кислород. И я уже начинаю задумываться о том, чтобы перебраться к нему, но, еще раз посмотрев на вальяжно раскинувшееся крупное тело, тут же отбрасываю эту нездоровую идею в сторону. Даже несмотря на то, что места и правда хватит на двоих, все равно нет. На мой взгляд, его не достаточно, чтобы находиться на безопасном расстоянии от этого зверя.

   — Это ненормально, — обреченно бурчу себе под нос, разлетаясь внутри искрами холодного раздражения.

   — Это твой выбор, — буркает Джафар в ответ, закидывая мощные руки за голову, а я зачем-то прослеживаю точеные черты его лица и губы, которые он медленно облизывает.

   Ощутив, как в моем горле что-то дергается от увиденного, я невольно спускаюсь взглядом ниже, оценивая его мощную и жилистую шею, частично покрытую грубой щетиной. Хватит! Зажмуриваюсь, будто убегаю от очевидных мне вещей, и больше не предпринимаю отчаянных попыток убедить себя лечь к нему под бок. Быстро задуваю лампаду, чтобы не разглядывать хищника напротив, и, нахохлившись, сильнее заворачиваюсь в накидку. В конце концов, даже если замерзну, не расстроюсь, ведь тогда я обрету свободу, и все мои проблемы исчезнут.

   ***

   Ощущение горячих рук на моем теле вынуждает меня испуганно распахнуть глаза, но кроме темноты я ничего не вижу, лишь чувствую, что меня уже прижимают к мощной груди, отчего я начинаю жадно хватать ртом катастрофически необходимый мне воздух. Меня охватывает такая сильная паника, что я тут же принимаюсь вырываться, не в силах даже выдавить из себя звук с мольбой о помощи. Горло будто окаменело, но потом моего уха касается тёплый шепот, и я окончательно забываю, как дышать:

   — Тише, Джансу, все в порядке.

   Это он.

   — О-от-тпус-сти...

   — Через минуту.

   И он правда отпускает, когда укладывает меня на постель, только я вновь пытаюсь проронить сдавленный крик, с ужасом понимая, что он ложится рядом.

   — Ч-что т-ты делаешь?

   — Я не намерен слушать клацанье твоих зубов всю ночь.

   Открываю и закрываю рот. Я в панике. Подобная близость невольно навевает страх пережитого ужаса. А стоит ему просунуть под меня широченную ладонь, чтобы притянуть ближе, на глаза вмиг наворачиваются слезы.

   — Нет… — сипло. — Пожалуйста, не н-нужно…

   — Хватит противиться, Джансу, ты вся трясешься, — строго отсекает Аль Нук-Тум, а его сильные руки сжимают меня еще крепче, предотвращая все мои попытки освободиться. — Прекрати меня бояться.

   Он злится. Я точно это чувствую. По рычащему раздражением голосу. По колотящемуся в его груди сердцу. По резкому дыханию, врезающемуся в мои волосы, и по движениям, которые буквально кричат о том, что мне не стоит брыкаться. Но как я могу допустить это?

   В очередной раз зажмуриваюсь, успокаивая взбесившийся пульс. Кажется, я ощущаю его в горле, висках, да вообще везде. Сейчас я похожа на оголенный нерв, который реагирует на каждое прикосновение.

   — Что ты… — глаза округляются, когда он принимается стягивать с моего трясущегося тела накидку, а следом и джеллабею. — Да что ты творишь?! — с надрывом выкрикиваю я, оставшись в тоненьком платьице. — Отпусти! — шиплю я, бросая на него грозный взгляд исподлобья. Клянусь, если он посягнет на последнюю тряпицу на моем теле, я вцеплюсь в его глотку зубами!

   — Не глупи, Джансу. Ты заледенела вся. Чем меньше будет одежды, тем быстрее согреешься.

   В его голосе звучит что-то новое. Ранее неизвестное мне. И это что-то сбивает меня с толку.

   — И пусть… Это… Это плохая и-идея…

   — На хорошие я не способен, — выдыхает он мне в макушку и рывком притягивает к своей груди, ломая последнее сопротивление, после чего укладывается удобнее, удерживая меня в крепких объятиях и накрывая сверху меховым одеялом.

   И будь я проклята, но он такой горячий. Большой. И… и это определенно то, что мне сейчас нужно. Позволяю себе испустить судорожный вздох и прижаться к широкой мужской груди, распластаться на ней, как ящерка на раскаленном камне. Наверное, мне стоило бы бороться сильнее, не прекращать пытаться его остановить, но я решаю поддаться пути наименьшего сопротивления, оправдывая себя тем, что наутро обвиню во всем затуманенный холодом рассудок.

  
  
   

    Глава 29. Зеленая убийца 

   

   Меня будит какой-то шорох, который я отчаянно пытаюсь игнорировать. Не хочется покидать пределы уютного сна. Мне слишком хорошо и тепло в нем, а еще я наслаждаюсь комфортом, ведь мое тело больше не трясет от холода. И все же именно это умиротворение вынуждает мою память вспыхнуть подобно огненному цветку и проявить в моей голове мутный, но все равно знакомый образ того, кто подарил мне это сладкое спокойствие. Хотя в данном случае я предпочла бы амнезию.

   В этот момент мозг окончательно выпутывается из паутины сна, и мое дыхание учащается, только глаза так и остаются закрытыми. Открыть их означает встретиться лицом к лицу с тем, кто всю ночь грел меня своим телом. С тем, кто жаром проникал в каждый сантиметр моей плоти. С тем, под чьи удары сердца мои веки тяжелели. Оно билось прямо подо мной. И это так хорошо ощущалось, что я даже не помню, как провалилась в сон.

   Но сейчас приходит время осуждения проявленной слабости. Ведь мало того, что я позволила себе близость, которую не должна была, так еще и допустила мысль о том, что мне было хорошо. Вот только в тот момент я не могла адекватно соображать. И сейчас это понимаю. Поэтому до последнего избегаю встречи с реальностью. Избегаю встречи с ним. А когда осознаю, что причина моего беспокойства отсутствует, и я свободна от удушливых объятий, тут же открываю глаза. Джафара не видно поблизости, однако должного облегчения не ощущаю. Вместо этого в груди разрастается новое облако тревоги, и я рывком принимаю сидячее положение. Он ведь не оставил меня здесь одну?

   Тремор слишком быстро охватывает мое тело, пока я судорожно озираюсь по сторонам в поисках мужчины. Единственное, что не позволяет панике окончательно овладеть мной, — это приближающийся рассвет, который вынуждает темноту отступать под слабыми лучами, пробивающимися сквозь плотную ткань палатки. Только все это теряет ценность, когда я с ужасом вздрагиваю, замечая в своих ногах… змею.

   Будто реагируя на мое движение, она встает на хвост, поднимает свою голову прямо на уровень моих глаз и заставляет меня поддаться собственному страху, отражение которого я вижу в ее черных глазах-бусинках. Воздух вырывается из моей груди так стремительно, что застревает в пересохшем горле. Прямо передо мной громко шипит и раздувается толстая, зеленая змея. И у меня нет сомнений, что она ядовитая.

   Всевышний… какая же она огромная. Но самое ужасное в том, что прямо сейчас блестящее, медленно извивающееся тело ползёт ко мне. Так выглядит приближающаяся смерть. Только я больше не имею желания встречаться с ней.

   Паника сковывает все тело и, словно колючей проволокой, обматывает трепыхающееся сердце. Кажется, оно перестанет биться раньше, чем этот хищник осуществит задуманное. Я ведь даже не успею дернуться, как она вцепится в мое горло, и теперь мне остаётся только ждать. От переполняющего душу отчаяния наворачиваются слезы и размывают все перед глазами. Но, несмотря на то, что облик змеи медленно превращается в мутное зеленое пятно, я не могу расслабиться. Потому что слышу тихое шипение, от которого все внутренности сжимаются, особенно когда я чувствую тяжесть скользкого тела на себе...

   — Не дергайся, — холодный приказ, разбивающий мою скованность на миллионы осколков. Его голос возвращает мне способность видеть. И только после я сталкиваюсь с суровым лицом Джафара, думая, что лучше бы он не появлялся, и одновременно готовая разрыдаться от облегчения, что он здесь.

   Меня не должно это успокаивать, нет, но именно он является причиной, заставляющей меня в эту секунду захотеть жить. Как жаль, что я делаю все в точности до наоборот и, с облегчением простонав его имя… делаю движение.

   Все происходит слишком быстро, и я даже не успеваю осознать, как зеленое тело с шипением бросается в мою сторону. В ужасе закрываю лицо ладонями, а затем мой крик теряется в гортанном рычании «кус-с-с ом-м а-а-ак», после чего я слышу звуки борьбы, едва ли не задыхаясь острым, как молния, страхом. А как только набираюсь смелости убрать ладони, в то же мгновение мое сердце перестает биться.

   Прямо сейчас Джафар уворачивается от разъяренных нападок животного, будто стараясь не причинить ей боли, но очередной рывок змеи в сторону Аль Нук-Тума вынуждает его схватиться за саблю и одним точным движением отсечь зеленую голову. Тело змеи еще несколько секунд извивается на песке и вскоре замирает.

   Сглотнув застрявший в горле ужас, я осторожно перевожу взгляд на Джафара и буквально чувствую исходящее от него волнами напряжение. Его дыхание тяжелое, глубокое, о чем свидетельствуют широкие плечи и грудь, ходящие ходуном. Издав рычащий звук, он небрежно вытирает острый край сабли о рукав и бросает ее в угол палатки, а вместе с ней последние признаки своей злости. Но насчет злости я ошибаюсь и понимаю это, как только сталкиваюсь с янтарными, полными ярости глазами.

   — Если я говорю не дергаться, ты не дергаешься, — обжигает он холодным неодобрением в голосе, а потом начинает медленно приближаться ко мне. — Если я говорю молчать, ты молчишь, если говорю слушаться меня, ты, черт возьми, берешь и слушаешься. С этого момента ты делаешь все, что я тебе говорю, поняла меня, Джансу?

   Мое дыхание неровное, резкое, причиняющее боль горлу. И все это усиливается от командного тона мужчины, который слишком рано требует моего подчинения. Он снова все портит, обращаясь ко мне, как к одной из своих наложниц в гареме. Наверное, поэтому от желания отблагодарить своего спасителя у меня не остается и следа. Чтобы он ни сделал, сейчас этого не произойдет.

   — Не говори так со мной, — произношу напряженным голосом, вместо того, чтобы дать ему желанную покорность.

   Его мощные челюсти напрягаются так, что, кажется, я слышу, как тишину нарушает скрежет зубов.

   — Не говорить так с тобой, — качая головой, повторяет мои дерзкие слова, будто пробует их, но они не приходятся ему по вкусу. — Ты хоть понимаешь, насколько укус этой змеи опасен? Я бы даже не успел до тебя дотронуться, как ты уже перестала бы чувствовать что-либо, продолжая лишь биться в агонии боли. — За пару шагов он оказывается рядом и уже грозно нависает надо мной, вынуждая отползти назад. — В считанные секунды яд этой хищницы лишает человека дыхания. У меня не было бы ни единого шанса тебя спасти! — едва не рычит он, сжимая пальцы рук в большие кулаки.

   — Тебя бы это расстроило?

   Каждое мое слово превращает этого мужчину в зверя, но сейчас я не в силах контролировать свой язык. Мы оба на грани, но я слабее своих эмоций. Потому что он оставил меня, потому что случившееся и его вина тоже!

   — Ты не умеешь вовремя закрывать свой рот, верно?

   Не умею. И я подтверждаю это в следующую секунду, поддаваясь адреналину и какому-то безумию, бурлящему где-то внутри меня.

   — Думаю, именно это тебе и нравится, — смотрю прямо в его дикие глаза. — Верно, мой господин?

   Я замечаю, как тяжело он сглатывает, прежде чем опуститься на постель одним коленом и вызвать у меня под кожей прилив чего-то странного. Я завладела всем его вниманием, неосознанно, а теперь мечтаю, чтобы этот мужчина проигнорировал мои слова. Но это не то, чего хочет он.

   — Возможно, — понизив голос, Джафар незаметным движением обхватывает мою лодыжку и слегка дергает на себя. Чтобы не задеть шрамы на спине, я поддаюсь и позволяю ему нависнуть надо мной еще больше. Настолько, что приходится задрать голову. Смотрю на него с вызовом, опираясь на вытянутые за спиной руки. Так я не чувствую себя уязвимой. Ну почти нет.

   — Да, меня бы это расстроило, — отвечает он на тот самый вопрос, медленно поглаживая шероховатыми пальцами мою голень. Туда и обратно. Сбрасывая меня в агонию учащенного дыхания. Нет, он не может быть нежным.

   — П-почему?

   Мой глупый язык бежит вперед мозга, который с каждой секундой становится все более бесполезным.

   — Потому что ты то, чего я хочу.

   Он так близко ко мне, что мой желудок сжимается, а сердце отчаянно бьется в груди. В горле. В ушах. Я оглушена ударами собственного пульса. И я с трудом разбираю следующие слова:

   — Перестань так смотреть на меня, Джансу, ты сводишь меня с ума этим...

   — Прекрати, — сглатываю, когда его ладонь поднимается выше. Забирается под платье. Царапает грубостью мужского желания и вынуждает меня задрожать под ним с сокрушительной силой.

   — Я не причиню тебе боли, Джансу, — произносит он тихо, но сколько в его сдержанности скрывается голода. — Я буду осторожен. Обещаю.

   — Остановись, — трясу головой, не веря ни единому его слову. — Я не хочу этого…

   Но слишком поздно, он будто теряет человеческий облик, превращаясь в животное, жаждущее мое тело. Его ладонь скользит по моему бедру, выше, добирается до ребер и сжимает их с такой силой, что я сдавленно пищу.

   — Ты всю ночь терлась о мой член, принцесса. Я не камень, и лучше было бы тебе не дразнить меня.

   — Что… — часто дыша. — О чем ты говоришь? Я не...

   — Думаю, ты прекрасно знаешь, о чем.

   — Нет! — выпаливаю, задыхаясь от его близости и взгляда, прожигающего насквозь. Грудь вздымается и опускается, пока я с трудом удерживаю сердце, желающее пробить в ней дыру и вырваться наружу.

   Джафар склоняется, чтобы процарапать щетиной по моей щеке, виску, а потом с какой-то первобытной потребностью вдохнуть запах моих волос. В них же через мгновение зарываются его сильные пальцы. Нет, он не может взять меня. Но любая моя попытка воспротивиться гаснет под его напором, а потом я замечаю под рубашкой, на поясе что-то, похожее на кобуру, только вместо пистолета из нее торчит металлическя рукоятка клинка. Плохая, очень плохая идея, но мое отчаяние достигает критических пределов. И прежде, чем мужская ладонь располагается на моей пояснице, чтобы окончательно слить наши тела воедино, я выдергиваю клинок и, тяжело дыша, приставляю его к мощной шее Джафара.

  
  
   

    Глава 30. Я предоставил тебе шанс 

   

   ДЖАФАР

   В ее громком дыхании смешались воедино гром и молния, и прямо сейчас эта буря порывисто врезается в мое плечо. Проклятье. Еще ни одна женщина не представляла подо мной такую силу.

   — Я же сказала, что не хочу этого, — шипит она каждое слово, сильнее вдавливая острое лезвие в мою шею. Маленькая фурия. Если бы она только знала, что подобные действия лишь возбудят меня, а не напугают, то убрала бы этот чертов клинок в ту же секунду. Однако Джансу не догадывается об этом и продолжает дразнить. — Я должна была знать, что такие, как ты, никогда не держат слова.

   Ухмыльнувшись над рыжей макушкой, я принимаю ненависть этой девушки. Более того, признаю: я действительно заслуживаю чего-то подобного.

   В тот день, когда нашел Джансу, я и сам был убежден, что смогу сдержать данное мной обещание. Ладно. По крайней мере, искренне надеялся на это. Но… Дьявол. Я снова едва не потерял ее. А то, как она произнесла мое имя, с какой мольбой прозвучало оно… Я готов был разорвать тело змеи зубами, если бы проклятая лишила меня этой девушки.

   В то мгновение я поистине испытал отравляющее чувство потери, которое выбило меня из равновесия подобно короткому замыканию. Рассудок отключился, после чего адреналин, взорвавшийся в моих венах, и острый язычок прекрасной бестии сделали своё дело. Сам не понял, в какой момент снесло крышу.

   Не обращая внимания на жжение от лезвия на коже, напоследок зарываюсь носом в шелковистые волосы и вдыхаю их цветочный аромат, как одержимое животное. Я и есть животное, в которое она сама меня превращает и которое может насытиться только ей.

   Издав гулкий звук раздражения, все-таки отрываюсь от огненной бестии и теперь, глубоко дыша, смотрю на нее в упор сверху вниз. Чувствуя, как ее ярость обжигает мои губы. Проникает в самые недра легких. С ней я даже забываю о своих шрамах, потому что она не замечает их, вместо этого упрямо и как-то отчаянно смотрит мне прямо в глаза, чтоб ее.

   Если бы не раненая спина Джансу, я не удержался и прижал бы девушку к постели своим телом. Зубами бы разорвал то, что скрывает от меня ее молочную полную грудь с розовыми сосками, которые я поочерёдно вылизал бы языком. А потом устроился бы между ее стройных ног и согрешил вновь. Гребаный ад. Я сейчас взорвусь, если не усмирю свое желание к этой дикарке, угрожающей мне кинжалом.

   Но Джансу не позволяет мне забыться, дрожа под моим взглядом, но воинственно удерживая свой вес на одной руке и вторую упрямо направляя на меня. И, чтобы облегчить ей задачу, я подхватываю Джансу за бедра и одним рывком переворачиваюсь на спину, усаживая девушку сверху. Прямо на свой стояк. Вынуждая ее растеряться и захлебнуться от ощущений, потому что прямо сейчас моя эрекция упирается ей между ног. Я даже зажмуриваюсь от того, сколько она причиняет мне боли, позволяя моему члену почувствовать свое нежное тело.

   — Ты делаешь из меня настоящего злодея, — хрипом царапаю напряженное горло, но не потому, что могу умереть от любого неудачного движения, а потому, что хочу женщину, мечтающую всадить в мое горло нож.

   Будто подслушав мои мысли, Джансу наполняется яростью, а в ее восхитительных глазах вспыхивает дикость, прежде чем огненная воительница угрожающе нависает надо мной.

   Не удержавшись, сжимаю ладонями девичьи бедра сильнее, вынуждая ее проскользить по моей длине сквозь одежду. Вверх-вниз. Снизу-вверх. И проклятье… Еще немного, и мои штаны просто сгорят. В одном месте так точно. Ведь в данный момент Джансу все усугубляет, пытаясь избавиться от моих собственнических прикосновений и слезть с меня, чего у нее, конечно же, не получается, потому что мои руки намертво вцепились в сочные бедра, удерживая ее попку на месте.

   — Ты думаешь, я шучу? Думаешь, мне не хватит духу вспороть твое горло?! — раздается надо мной яростное шипение, перемешанное с частыми рваными вздохами, прежде чем лезвие кинжала ощутимее врезается в мою кожу.

   Сглатываю, позволяя ей почувствовать, что одним нажатием она может покончить со мной. Но, разумеется, маленькая лгунья не сделает этого. И я с особым наслаждением наблюдаю, как розовеют ее щеки, шея, которую я хочу попробовать на вкус, провести языком, впиться в эту персиковую кожу зубами и не отпускать, пока первый девичий стон не оглушит меня удовольствием.

   — Перестань на меня так смотреть, животное! Иначе я убью тебя!

   Кус ом ак. Она умоляет моего голодного зверя внутри зарычать.

   — Ты можешь делать со мной все что хочешь, принцесса. Но как спаситель я надеялся на другую благодарность.

   Кажется, еще немного, и воздух вокруг нас начнет трескаться от напряжения.

   — Не называй меня принцессой и не пытайся заставить поверить, что спас меня, потому что у тебя добро сердце!

   — Тогда почему я сделал это? — спрашиваю спокойным голосом, в полной мере наслаждаясь разъяренной на мне женщиной. — Ответь мне, Джансу, — провожу большим пальцем по бархатистой коже ее бедер, и большие зеленые глаза распахиваются еще сильнее, а длинные черные ресницы трепещут от мурашек, которые прямо сейчас вспыхивают под моими ладонями. Женское тело никогда не врет, в отличие от языка.

   — Это бессмысленный разговор.

   Наблюдаю, как она сглатывает, после чего нервно перебирает пальцами рукоятку клинка и напоминает мне, кто тут главный. Но так и быть, я позволю ей еще немного поиграть в эту игру.

   — Если в тебе есть хоть капля честности, ты перестанешь… — запинается рыжая трусишка, прежде чем завершить на одном дыхании, — ты не заставишь меня исполнять данное мной обещание, — острие отзывается легким жжением на горле. Какой боец.

   — Возможно, я мог бы удержаться от искушения испытать тебя, но и у такого, как я, есть принципы, — с каждым моим словом ее зеленые малахиты буквально вспыхивают надменным презрением. Но я гашу его, когда обхватываю тонкое горло пятерней и вынуждаю ее приблизиться так, чтобы я с пылом прошептал ей следующие слова: — Я тоже не люблю, когда мне лгут.

   В этот момент я подрываюсь с рычащим звуком, вибрирующим в груди, и резким движением выбиваю из ее руки кинжал, который, конечно же, царапает мою шею до крови, прежде чем приземляется с глухим звуком на песок. Плевать.

   Требовательно сжав Джансу за бедра, устраиваю ее у себя на коленях так, что стройные ноги рефлекторно обхватывают меня.

   Дьявол, душу выворачивает наизнанку.

   С наслаждением облизываю губы, глотая голодную слюну, вмиг наполнившую мой рот. Я чертовски голоден. А в моих руках самая что ни на есть экзотическая сладость. Дразня себя еще больше, я буквально вдавливаю эти проклятые бедра в свои. Снова и снова, пока в паху не начинает свербеть адская потребность оказаться в ней. И я проглатываю стон, когда она отвечает мне, крепче обняв ногами.

   Все происходит настолько быстро, что молниеносная реакция женского тела оказывается быстрее разума Джансу, и теперь я не позволю ей исправить то, что уже бессмысленно прятать от меня. Эта девушка только что ответила мне. Это и есть истина, которую она отчаянно скрывает под налетом ненависти.

   Напрасно.

   Она моя женщина, пусть еще и не знает об этом. Единственная, кто заставляет меня чувствовать себя живым, несмотря на все противоречия. Она еще не осознает этого, но совсем скоро она не захочет сопротивляться. Совсем скоро Джансу станет моей. До последней капли.

   А пока я хочу пометить себя любой эмоцией, которую она готова дать мне.

   Будь то ненависть, ярость или страсть.

   Будь то легкая дрожь желания или землетрясение страха.

   Видеть, как она задыхается от смущения или возбуждения.

   Наслаждаться тем, как усердно она избегает столкновения с моей твердой эрекцией.

   Эта женщина — особое удовольствие. И сейчас я принимаю решение поселить ее в том месте, где раньше билось мое сердце.

   — Ты права, моя маленькая обманщица, я не герой, и у меня нет сердца, — едва не рычу напротив ее чопорных губ, ловя частое дыхание на своих, когда фиксирую ее голову ладонью. — И если ты не подаришь мне сейчас поцелуй, я окончательно перейду на сторону злодеев и украду его без твоего согласия.

   Джасу ахает, невольно сминая на мне рубашку до дрожи в руках. Будто вот-вот упадет в бездну. Цепляется, как за спасательный круг, не понимая собственной реакции. Противоречивой и странной для нее. Но не для меня.

   Для меня все очевидно.

   Растерянная, раздраженная, испуганная и… возбужденная. Пусть она мне никогда и не признается в последнем. Я достаточно близко, чтобы разглядеть это в расширенных черных, как ночная мгла, зрачках.

   — Я предоставил тебе шанс исполнить твое обещание, но ты также его не сдержала, — сминаю пальцами проклятые огненные волосы в кулак, вынуждая Джансу подставить мне свои пухлые губы. — Мы квиты, принцесса.

   Она так ошарашена, что едва справляется с дыханием, а потом я ловлю ее невысказанный протест ртом и уничтожаю его, впившись в нее остервенелым поцелуем. С восторгом. С дикостью и голодом зверя, которого только что спустил с цепи.

   А ее попытки ударить, оттолкнуть или ущипнуть меня за плечи лишь подстегивают мои неугомонные пальцы растрепать эти идеальные шелковистые волосы, губами выпить каждый мычащий звук, зубами вкусить сладость ее кожи. Я хочу, чтобы она дрожала не от страха, сегодня я хочу сломать ее желанием, прямо сейчас вибрирующим между нашими телами. Сегодня я покажу ей, что мои руки способны быть нежными с ней. Знаю, что не стоит, но все же позволю себе ощутить чувство, которое сломает нас обоих. Возможно, одного из нас оно уже сломало.

  
  
   

    Глава 31. Первый оргазм 

   

   Наши лица в опасной близости друг от друга. Губы, которые только что вырвались из голодного поцелуя, горят огнем. А мужской аромат, исходящий от смуглой кожи, навевает мысли о солнце и буквально кружит мне голову, но внезапно я вздрагиваю…

   — Ш-ш-ш, — врезается тихой вибрацией мне в губы, когда я жалобно пищу, а тело окончательно теряется в буре уничтожающих эмоций. — Я не причиню боли. Обещаю.

   Позабыв, как дышать, я лишь комкаю на его могучих плечах рубашку и испуганно хлопаю ресницами.

   Его пальцы. Они там. Прямо… там.

   Я задыхаюсь, смотря прямо в его дикие янтарные глаза, в глубине которых горят искры адской похоти и голода.

   Даже что-то большее.

   Жажда обладать мной, и в данную минуту я позволяю ему это, застывшая от ужаса и какого-то пугающего и не находящего логического объяснения чувства.

   Все это слишком ошеломляет и заставляет мое бедное сердце биться еще быстрее, особенно когда глубоко внутри что-то сжимается от неясной боли. А после, ощутив движение пальцев на моих складках, у меня перехватывает дыхание.

   — Такая мокрая, — его тягучий голос врывается в мой помутневший рассудок, и я плавлюсь как масло. Слабачка. — Ты кончишь для меня, принцесса?

   Зажмуриваюсь, не желая слышать его грязных слов. Не желая вспыхивать от них еще больше. Принцесса. Зачем он так называет меня? Я не хочу этого. Трясу головой, будто в дурмане. Я не сделаю этого. Не для него. А если сделаю, то гореть мне в аду. Он говорит что-то еще, но я отказываюсь его слышать, дрожа и втягивая через нос клочки спасительного воздуха, пока…

   — Джансу, — тихий шепот уже щекочет мою ушную раковину, и я сжимаюсь, снова вонзая пальцы в крепкие мужские плечи. Даже пытаюсь свести ноги, но, сидя на нем, это оказывается невозможным. Они остаются раздвинуты и бесстыдно раскрыты для Аль Нук-Тума.

   — Я чувствую твой страх, но прошу, доверься мне, — успокаивает он меня, мягко, едва уловимо обводя пальцем вокруг чувствительного бугорка, и я сдаюсь со слабым стоном. — Знаю, что не должен этого делать сейчас, знаю, что не заслужил, но эта жажда по тебе невыносима, — он произносит каждое слово заговорщически тихо, не прекращая водить пальцами там, где я не должна ему позволять, но, к своему большому позору, позволяю, теряясь в его темном взгляде. — Твой запах, — горячее дыхание Джафара щекочет мою кожу, сигнализируя о близости его губ. — Ты пахнешь… как знойное солнце в саду, — он втягивает носом мой запах и одновременно с утробным звуком удовольствия сильнее нажимает на клитор. Ахаю, напрягая свои руки в попытке скрыть пробежавшую по телу дрожь, а потом еще крепче сжимаю его плечи, чтобы оттолкнуть эту гору мышц. Но все усилия оказываются бессмысленны, когда горячий язык обжигает мое горло. — Ты как пьянящий цветок.

   — Перестань, пожалуйста… — шепчу практически беззвучно сквозь электрическое напряжение наших тел.

   — Ты действительно этого хочешь? Хочешь, чтобы я остановился? — будто издеваясь надо мной, Джафар снова облизывает мое горло, напоминая хищника, смакующего жертву, которую он поймал в обманчиво теплую ловушку своими острыми зубами.

   Отворачиваюсь, скрывая неровное дыхание и не желая быть пойманной с поличным. Но внезапно мощная ладонь сжимает мой затылок и вынуждает вновь посмотреть в эти звериные, хищные глаза, которые подтверждают мои опасения: он хочет съесть меня.

   — Только не продолжай лгать мне, — предупреждает он с низким мурлыканьем, прежде чем его зубы смыкаются на моем подбородке. Будто сотни вспышек молний в тот же миг пронзают вздымающуюся грудь, а потом моей кожи снова касается тяжелая вибрация мужского голоса: — Я не люблю обманщиц. Даже таких красивых, как ты, принцесса.

   Всевышний, дай мне сил!

   Я хочу рассердиться на него. Хочу бороться с обещанием, которое дают мне его губы. И я очень стараюсь, очень, но эти проклятые пальцы и… рот, посасывающий мою шею, все портят.

   — Сегодня я не предоставлю тебе выбора, но только потому, что, прежде чем отказаться от меня, ты должна узнать, каким я могу быть.

   Его ладонь, сжимающая мой затылок, смещается ниже, чтобы обхватить дрожащую шею. Джафар начинает поглаживать пальцами яростно пульсирующую под кожей вену. Такую же пульсирующую, как и твердый комочек между моих ног, который он растирает большим пальцем другой руки.

   И с каждым круговым движением мой клитор расцветает огнем, посылая горящие искры вверх. К горлу. Перекрывая мне доступ кислорода. И Аль Нук-Тум чувствует мое порывистое дыхание, чувствует, как я задыхаюсь, как дрожу в его руках, когда он нарочно царапает щетиной кожу, будоража каждый ее сантиметр. Только эта грубость смывается горячими губами, нежно исследующими мои скулы. Всего лишь несколько прикосновений, но они заставляют меня сделать пугающее открытие: чудовище, причинившее мне в ту ночь адскую боль, способно на ласку. Настоящую. И эта ласка ломает меня так, как ничто и никогда.

   — Такая прекрасная, принцесса Джансу, — раздается низкий шепот над моим ухом, прежде чем я понимаю, что он любуется моим лицом. Любовался даже в тот момент, когда я неосознанно закрыла глаза и позволила себе раствориться в ощущениях, подаренных мне его сильными пальцами.

   И прямо сейчас они раздвигают мои складки, дотрагиваясь до места, где сконцентрировалась болезненная пульсация. Джафар делает несколько скользящих движений вверх-вниз, за которыми следует внезапное нажатие, а затем короткое проникновение, и я вздрагиваю, с безвольным криком запрокидывая голову назад.

   Быстро хватая ртом воздух, ощущаю, как он вынимает палец и снова вводит его в меня под гортанный звук, вырвавшийся из широкой мужской груди.

   — Мне нравится, как ты кричишь. — Новый толчок, и я невольно подаюсь навстречу его пальцам. — Кус-с-о-о-ом-м-а-а-ак! — рыча, Джафар ударяется лбом о мое плечо, начиная смелее двигать пальцами и делая меня такой влажной, что, кажется, с меня начинает капать мое же возбуждение. — Скажи, что тебе хорошо, — бормочет он сквозь тяжелое дыхание. — Нравится, когда я глажу тебя вот здесь, да? Или может здесь?

   Мотаю головой, беспомощно стискивая его рубашку в кулаках. Джафар убирает пальцы, и у меня перехватывает дыхание, но он позволяет мне дышать вновь, принимаясь обводить чувствительный бугорок. Раз. Два. Три. И мои глаза закатываются от удовольствия. Это ведь оно? Прямо сейчас раскатывается горячими волнами по всему телу. Сильнее и сильнее от каждого нового движения.

   Джафар дразнит, водя пальцами туда и обратно, перед тем как снова проникнуть и вырвать из моей груди сдавленный стон. Я растворяюсь во времени и прикосновениях. Тону в этом мужчине. И совершенно не отдаю себе отчета в том, как сама начинаю двигать бедрами навстречу. Будто ищу облегчение, которое так мне необходимо. И эта необходимость растет вместе с тем, как Аль Нук-Тум дразнит меня, то потирая, то сжимая, то щелкая по напряженному бугорку. Снова и снова. Сводя с ума и заставляя мое тело ошеломленно дрожать. Внизу живота закручивается горячий виток, еще чуть-чуть, и я взорвусь.

   Новое проникновение длинных пальцев такое яркое, что я впиваюсь в его крепкую шею, ловя на губах сдавленное шипение Аль Нук-Тума. Будто ему больно. А мне нет. Мне хорошо. Неужели может быть так хорошо? С ним?

   Последний щелчок по клитору, и я чувствую, как внутри, там, внизу живота, будто что-то лопается, и тело заполняет горячая тяжесть. Подобно взрывным волнам, меня выносит из реальности, и я исчезаю в агонии незнакомого мне удовольствия. Это чувство настолько сильное, что из горла вырывается какой-то животный звук. Не могу поверить, что он принадлежит мне, это не я, не верю…

   — Ты моя, Джансу… Моя, — с какой-то одержимой потребностью рычит он мне в губы и накрывает их в жестком поцелуе, проглатывая новый крик моего экстаза, заставляя меня забиться в судорогах, извиваться и кричать ему в рот, все еще чувствуя в себе его плавно двигающиеся пальцы. И он целует так, будто не в силах насытиться моим вкусом, стонами и пульсацией, сжимающей его внутри. Не останавливается до тех пор, пока из моих глаз не брызгают слезы…

   Оторвавшись от распухших губ, он слизывает с горящих огнем щек соленые капли, будто безмолвно просит прощения, лаская мою все еще пульсирующую плоть.

   — Тише, принцесса, — усмехается он немного хрипло, а потом касается влажным поцелуем моего виска. — Тише. Я задолжал тебе первый оргазм.

  
  
   

    Глава 32. Медальон 

   

   Я была так уверена, что моя ненависть поможет мне противостоять этому варвару. По крайней мере, была в этом уверена до того, как его пальцы показали, какими нежными они могут быть. И какими в меру грубыми, когда мне потребовался толчок, чтобы улететь на другую орбиту.

   И я улетела так, что даже не помню, как вернулась обратно.

   До сих пор не верю, что после всех унижений и боли я испытала оргазм именно с этим мужчиной. С виновником всех моих проблем. Да и вообще… не была я готова, что он нарушит своё слово. Не притронется, пока я не попрошу. Как же. Знала ведь, что такой дикарь не способен на честную игру, и все же в глубине души верила. Зря.

   Но теперь уже глупо препираться, а тем более искать виноватых, особенно после того, как мое тело само ответило ему.

   Поэтому сейчас я совершенно растеряна и не знаю, как должна вести себя.

   Вот где так необходимое мне чувство ненависти? Почему оно отказывается заряжать обойму, которую мне следовало сразу опустошить в голову этого подонка, а не стонать от погруженных в меня пальцев?

   Зажмуриваюсь из-за воспоминаний, оживших фантомными прикосновениями на коже. Невыносимо думать об этом…

   Нервными движениями я просушиваю волосы, радуясь тому, что испытала на себе свежесть воды и получила короткую отсрочку от общества Аль Нук-Тума. А еще возможности уединиться в озере без его пронзительных звериных глаз. Сегодня этот мужчина подарил мне маленькую свободу в самом волшебном месте. Я будто испытала перерождение. После всего, что со мной произошло мне и правда требовалось подобное.

   Вот только это не помогло мне перестать думать о том, что произошло утром.

   Качаю головой, признавая свой провал.

   Если бы он заставил меня встать сразу, как только вынул пальцы, клянусь, я бы рухнула к его ногам лицом вниз. Кажется, я и сейчас не могу в полной мере владеть своим телом. Будто что-то изменилось. Ведь какие-то странные реакции по-прежнему роятся под моей кожей.

   Однако мне не следует испытывать по этому поводу каких-либо ложных эмоций. Этот мужчина непредсказуем и всегда делает то, что считает выгодным для себя. Рассчитывать на большее значит заранее обречь себя на разочарование.

   Но, к моему ужасу, я не могу перестать вспоминать, с какой катастрофической скоростью летела с обрыва умопомрачительного оргазма, разбиваясь о собственные крики. Не знаю, сколько должно пройти времени, чтобы я смирилась со своим проигрышем.

   Из груди вырывается резкий вздох, когда входит варвар, и теперь тряпка, в которую я замоталась после купания, с каждой секундой будто исчезает и прикрывает меня от его взгляда все меньше. Мне не нравится это.

   — Твое платье высохло, — низкий гортанный голос ударяет прямо по коленкам, и они едва не подкашиваются. — Но прежде, чем ты его наденешь, нужно смазать спину. Магра дала…

   — Я справлюсь, — дерзко вырывается из моего рта, правда, практически сразу я добавляю более спокойно. — Спасибо. Положи, пожалуйста, все там.

   Громадина с вызовом смотрит на мое зажатое и напряженное тело и ухмыляется.

   — Не переживай, я о себе позаботился. — Мужские губы кривятся в коварной улыбке.

   Что… Ох. Открываю и закрываю рот, не сразу понимая, о чем он, пока не вспоминаю картину у водопада, которую я предпочла не рассматривать. Его извращения — это только его дело. И уж говорить на эту тему я точно не собираюсь, как и успокаиваться от его слов. Которые, как оказалось, и гроша ломаного не стоят.

   Шуршащий звук возвращает меня в реальность, и я замечаю, как Джафар, достав бутылек, направляется прямиком ко мне. Он вообще слышит меня?

   — Не трать наше время, Джансу. Сегодня мы выезжаем.

   — Куда?

   Мое сердцебиение сбивается.

   — Мы возвращаемся домой. Во дворец.

   Домой? Он явно не знает значения этого слова. Для меня его дворец самое что ни на есть гиблое место.

   — Не думаю, что это хорошая идея, — бурчу я.

   — Ты боишься?

   — А ты как думаешь? — немного злобно шиплю я и отступаю, когда он делает еще один шаг в мою сторону.

   — Я обещаю, что больше не позволю тебя обидеть, — искренне произносит он. — Я знаю и понимаю, что ты не хочешь во дворец, но так будет лучше для нас обоих. И в первую очередь безопаснее. Я не могу рисковать с тобой, оставаясь в открытой пустыне. — Сузив глаза, он добавляет: — Это необходимо, Джансу. Прошу, не усложняй.

   — Хорошо, — сжимаю челюсти и вырываю из его рук платье, прикрываясь им поверх простыни. — Только и ты прекрати делать вид, что тебя заботит мое благополучие. Мы возвращаемся туда только потому, что это необходимо тебе.

   Тишина слишком быстро нагревается от интенсивного взгляда, обращенного на меня.

   — И вот как перед тобой устоять? — его пальцы подцепляют мой подбородок, и я дергаюсь, но он усиливает хватку, удерживая меня на месте. — Джансу, если ты пытаешься избавиться от моего внимания, тебе нужно сменить тактику. А теперь повернись, чтобы я намазал тебе спину.

   Сглатываю, опуская взгляд на его жилистые руки, одна из которых придерживает меня за подбородок. Руки убийцы. И меня не должно волновать, что именно эти руки сегодня доставили мне удовольствие. Уверена, с такой же легкостью они поставят меня на колени. Поэтому игнорирую дрожь, рассыпавшуюся по всему телу, ведь она не имеет никакого отношения к страху. Проклятье. Я не могу быть возбуждена этим прикосновением. Этой близостью. Этим мужчиной.

   И плевать, что его большое тело невольно притягивает мое внимание. Неосознанно снова пытаюсь разглядеть шрамы, которые практически недоступны моему взору из-за рубашки. А поймав на себе лукавый взгляд звериных глаз, поджимаю нижнюю губу, ненавидя себя за то, что меня застукали за подглядыванием.

   — Ладно, — пытаюсь огрызнуться, но из-за его пальцев, все еще сжимающих мой подбородок, выходит только прошептать.

   Джафар кивает, прежде чем отпускает мое лицо и жестом показывает мне развернуться.

   Резко втягиваю носом воздух и тут же отворачиваюсь. Сейчас я не в силах биться с ним. Сегодня моя броня разобрана по кирпичикам. Это все его властность. Она влияет на меня самым незаконным образом. И это мне тоже не нравится.

   Я просто-напросто не должна себе позволять подобную слабость. Но снова проявляю ее вместе с тихим стоном, когда чувствую аккуратное прикосновение мозолистых пальцев к позвоночнику. Конечно же он не упустит возможности заставить мое сердце забиться чаще. Что со мной не так? Почему единственное, что я сейчас чувствую, это тепло его пальцев, пока он с жестокой нежностью наносит мазь на каждый рубец. Я даже малейшего намека на боль не чувствую, все мое внимание сосредоточено на том, как он касается меня. Сантиметр за сантиметром. Вынуждая мой пульс подскочить до критических пределов. Особенно когда он опускает ниже ткань, скрывающую мою наготу.

   За жалкое мгновение мое тело приходит в напряжение. Но на этот раз напряжение другое.

   — Тебе холодно? — раздается над ухом низкий голос Аль Нук-Тума, и я рассыпаюсь, но мне удается отрицательно помотать головой.

   — Тогда почему ты дрожишь? — горячее дыхание охватывает мое плечо, шею и затылок, усиливая дрожь, поселившуюся внизу живота, а южный аромат крупного мужского тела поглощает меня целиком. — Может быть, тебе нравится то, как твое тело реагирует на меня?

   — Это не так, — выдыхаю, едва справляясь с пульсацией под кожей. Вместо того, чтобы сражаться, я действительно дрожу. Его бережные прикосновения заставляют меня нуждаться в том, что они оставляют после.

   — Твое дыхание и мурашки на коже говорят об обратном. Не лги мне, принцесса, — ухмыляется он, заканчивая смазывать мою спину, и я с облегчением выдыхаю, не сразу признаваясь себе в том, что мои колени стали как желе.

   — Дальше я справлюсь, — прочищаю горло. — Спасибо.

   Джафар больше не спорит и отступает от меня, а я прячу взгляд, чтобы он не увидел в нем благодарность за это.

   — Твои раны практически зажили, — его одобрительный тон нарушает образовавшееся молчание. — Это хорошо.

   — Магра волшебница, — соглашаюсь я с ним, продолжая обрабатывать места, до которых в силах дотянуться сама. И правда, сегодня они еще лучше.

   — Не буду тебе мешать, — произносит он приглушенно, но я больше не смотрю на него. — Как закончишь, одевайся сразу в дорогу. Буду на улице.

   Как занимательно. Он сейчас решил побыть джентльменом?

   Это открытие не дает мне покоя все время, пока я собираюсь в дорогу. Думаю, если он продолжит в том же духе, у наших взаимоотношений еще есть шанс.

   Наш конь внезапно останавливается. И это выходит так резко, что я дергаюсь вперед, а потом с болезненной гримасой врезаюсь спиной в крепкую грудь Аль Нук-Тума. Правда, слишком быстро моим вниманием завладевает то, в какое напряжение приходит сам Аль Нук-Тум.

   — В чем дело?

   А стоит мне проследить за направлением его взгляда, позвоночник вмиг простреливает холодом. Вдалеке, серо-черными клубами валит дым, и по масштабу задымления могу предположить, что это горит целая деревня. Эта ужасающая картина настолько подавляет меня, что я сама прижимаюсь к мужчине сильнее. Я уже даже собираюсь заглянуть в лицо Джафара, как вдруг в уши врезается свист. Дикий. Как в самый первый раз, когда бедуины напали на машину, в которой меня везли. И только после замечаю приближающихся к нам пятерых скакунов.

   Хватка на моей талии усиливается, прежде чем ухо обжигает грозное предупреждение:

   — Закрой лицо и не смей смотреть ни одному из них в глаза.

   Кровь стынет в жилах, несмотря на то, что знойное солнце грозит превратить меня в пепел. Но внезапная хватка на шее заставляет сосредоточиться и задрать голову так, что хищные глаза, напоминающие сейчас два обжигающих обсидиана, придавливают меня тяжелой угрозой.

   — Ты поняла меня, Джансу?

   Судорожно киваю, и мужская хватка становится чуть мягче.

   — Не смотреть. Не провоцировать и, если потребуется, не дышать.

   Проговаривая каждое слово, он как можно туже закрепляет на мне головной убор, пряча под него все до единой волосинки. Его поведение и внезапная забота заставляют меня испытать животный страх, но Аль Нук-Тум забирает его, требовательно накрыв мои губы своими. Жадно проглотив вскрик неожиданности. И я выгибаюсь в его руках, позволяя ему углубить поцелуй. Сейчас этот поцелуй с привкусом горечи. Он будто прощается со мной. Словно хочет напоследок запомнить вкус моих губ. И я убеждаюсь в этом, когда он отрывается от них и заключает мое лицо в широкие ладони.

   — Руки держи на поводьях. Если я сочту ситуацию критичной, отдам приказ коню. Скачи до ближайшей деревни. Не сворачивай с намеченной тропы.

   С каждым новым указанием я перестаю дышать. Даже не сразу понимая, что снова теряю тепло его ладоней, а потом как в тумане наблюдаю за точными и быстрыми движениями Джафара, после чего в моих руках оказывается что-то прохладное. И, только опустив взгляд, понимаю, что это цепь с медальоном.

   — Покажи это и будешь под защитой.

   От паники дыхание спирает в горле, и я беззвучно открываю рот, переводя испуганный взгляд с медальона на Джафара. Снова и снова.

   — А как… как же ты? Кто эти люди? Что они с тобой сделают? Я не поеду одна никуда… Давай просто уедем! — едва ли не срываюсь на крик, задыхаясь подкрадывающимся ужасом. — Они ведь ещё не догнали…

   Джафар накрывает нижнюю часть моего лица тканью головного убора, а затем нажимает поверх нее на губы большим пальцем, заставляя меня замолчать.

   — Много вопросов, принцесса. Просто сделай все, как я прошу. У меня не будет права на ошибку.

   НЕТ!

   — Я не хочу остаться одна, — крепче сжимаю медальон и закусываю нижнюю губу. — Мне страшно.

   Мгновение он смотрит на меня внимательным взглядом. Будто изучает что-то новое.

   — Я сделаю все, чтобы ничего плохого не произошло. Их всего пятеро. Но если потребуется, ты выполнишь все, что я сказал тебе ранее.

   Гулкий топот копыт приближается, а вместе с ним и вскрики всадников. Но в голове звенит лишь одно: Их всего пятеро.

   Пятеро…

   А он один.

  
  
   

    Глава 33. Спасение 

   

   — Стой на месте, Джафар. У нас послание от Джамала, — долетает до меня вместе с пыхтением коней. Они близко. И я неосознанно поднимаю голову, по крайней мере, пытаюсь это сделать, но внезапная стальная хватка на талии останавливает меня.

   — Опусти глаза. И держи их так, пока я не обращусь к тебе, — его рычание раздается над ухом, и я тут же опускаю голову. Дыхание сбивается, а поводья до боли врезаются в мои влажные ладони от того, как сильно я их сжимаю. — И не вздумай открывать своего рта.

   Это последнее угрожающее предупреждение, после которого жар, окутывающий мою спину, исчезает, и я слышу, как с глухим звуком Джафар приземляется в песок.

   — Твоя деревня сожжена, а люди стали нашими пленниками. Отдай рыжую девку, Джафар, если хочешь сохранить им жизни.

   Услышанное будто наваливается на мои плечи невероятной тяжестью. В груди все спирает от нервного напряжения. Оно вихрем скручивает все мои внутренности, и я впиваюсь зубами в нижнюю губу. Этот кошмар никогда не закончится.

   — Я уже сказал свое слово Джамалу, — поступает незамедлительный и твердый ответ. — Он не получит ее.

   — Кто в твоем седле? — немного глуховатый и сиплый голос вызывает на моей коже мороз.

   Сердце сходит с ума, они заметили меня.

   — Одна из моих жен, — все тем же невозмутимым тоном отвечает Аль Нук-Тум. — Показывал ей оазис.

   Я настолько шокирована, что даже не обращаю внимания на то, что он говорит.

   — Не слышал, чтобы у тебя имелась хотя бы одна, — с какой-то издёвкой прилетает откуда-то справа. Они окружили нас?

   — Пусть она снимет платок, — раздается еще один мужской голос, и я чувствую привкус горечи разоблачения.

   — Ты хочешь, чтобы моя женщина сняла платок перед посторонними мужчинами? — рычание Джафара вынуждает меня вздрогнуть.

   — Мы предлагаем тебе договориться. Если эта девушка не та, кого мы ищем, проблем не будет.

   Раздается приглушенное рычание, прежде чем я понимаю, кому оно принадлежит.

   — Вы на моей территории! Из-за вас моя земля в крови, деревня в огне, а люди стали живыми мертвецами, не имеющими для меня никакой ценности. Вы уже нарушили наше перемирие! Больше никаких договоренностей! Убирайтесь, иначе я лично перережу ваши глотки, — едва ли не рявкает Аль Нук-Тум, явно пришедший в бешенство от тона, которым с ним разговаривают.

   — Ты нарушил его, когда воткнул нож в Амира.

   — Он тронул то, что предназначалось мне.

   — Это шлюха Джамала. Он купил ее для своего брата.

   Вместо ответа я слышу звук скрежета металла, отчего внутри все сжимается. Тяжело дыша, осмеливаюсь подглядеть и, заметив в руке Джафара нож, впиваюсь пальцами в гриву коня.

   — Ты один, Джафар.

   — Ты угрожаешь мне, Кхалиб?

   — Всего лишь факт, — с насмешкой.

   — Я дам вам время уйти до захода солнца.

   — Еще не поздно передумать. Отдай девку и увидишь своих людей жив…

   Речь незнакомца сменяется хриплым воплем, за которым следуют ужасающие булькающие звуки. Зажмуриваюсь.

   — Никто не указывает мне что делать!

   Все происходит так быстро, что я не успеваю понять следующих слов, которые Аль Нук-Тум выкрикивает, и конь срывается с места.

   — Догнать шлюху. Живо-о-ой! Она нужна Джамалу.

   Кровь в венах гудит так, что я окончательно глохну. Меня будто поглощает белый шум, как если бы я опустила голову в воду. И теперь единственное, что я чувствую, — дико стучащее в груди сердце.

   Порыв ветра неожиданно бьет меня по разгоряченному лицу, и я распахиваю глаза, ощущая, как поспешно их затуманивает плотина слез. Жгучих. И горьких-горьких. Он умрет, защищая меня. Его люди, много людей погибнут из-за меня. Он мог пойти на их условие, но не сделал этого. Пожертвовал собой. И невинными людьми. Всевышний. Я взвыть готова, под рёбрами так мерзко скребет и ноет, что дышать становится пыткой. Дрожа всем телом, сжимаю поводья и с трудом нахожу в себе силы повернуть коня.

   Сердце вмиг пропускает удар, когда я вижу летящий нож, что в следующую секунду вонзается в голову всадника, пустившегося следом за мной. Его тело безжизненно падает в песок, но то, что я вижу дальше, ломает механизм моего дрожащего сердца.

   Оно рассыпается на мельчайшие детальки, когда один из людей Джамала достает кинжал, который молниеносно утопает в джеллабеи Джафара. Лицо Аль Нук-Тума тут же искажается от боли, но ему хватает сил вытащить из себя окровавленное оружие и перерезать им глотку нападающего.

   Пошатнувшись в седле, с визгом цепляюсь крепче за поводья и делаю несколько быстрых глотков воздуха. Я уже собираюсь погнать коня на помощь его хозяину, как вдруг раздается крик Джафара, и животное словно на пульте управления разворачивается в противоположную сторону и пускается вскачь. Новый яростный крик его хозяина доносится до меня гулким эхом, но конь выполняет брошенную команду и переходит на галоп. Неумолимо унося меня прочь. А в голове пульсирует только одно.

   Он ранен.

   И у него еще два противника.

   А что будет, если он погибнет? Что тогда будет со мной?

   Медальон, который он мне дал, ни на толику не утешает меня. Медальон… Проклятье. Я потеряла его.

   Быстро разворачиваю коня, но, заметив приближающегося всадника, тут же передумываю.

   Вот только этими дерганиями я сама у себя забираю время, и уже через мгновение под собственный визг меня выдергивают из седла.

   Всевышний…

   — Нет! Умоляю! Нет! Пожалуйста, нет! Прошу, отпустите!

   Начинаю кричать, отбиваться и брыкаться, но это не спасает меня, и вот уже мое тело небрежно перекидывают поперек седла, причиняя мне острую боль в ребрах. Воздух из легких вырывается со стоном, а вместе с ним из глаз проливаются раскалённые слезы. Это конец.

   Конь срывается с места, молниеносно переходя на галоп, и с каждой секундой мое тело все больше и больше отказывается принадлежать мне. Отказывается воспринимать кошмарную реальность. Пока кокон ужасающей паники не разбивает приближающийся животный рев:

   — Кхали-и-иб! Убью, ублюдок! Я убью тебя, тварь!

   Живой. Всхлипываю. Я узнала его. Узнала… Джафар... Он вернулся за мной.

   Расцветающее противоречивое облегчение и чувство радости, которые я не должна испытывать к этому человеку, слишком быстро затапливают меня с головой. Но все это обрывает сильный удар плетью, после которого я слышу мучительное ржание коня. А потом надо мной раздается гортанный рык, и всадник с новой силой подгоняет коня, вынуждая мое тело болезненно удариться о седло.

   Внезапный лязг металла рассекает воздух, и моя кровь стынет в жилах, особенно когда конь, через седло которого я перекинута, с диким ржанием встает на дыбы.

   В коматозном состоянии я соскальзываю вниз, но успеваю вцепиться в седло мертвой хваткой. Все, что мне нужно, — быть сильной. Я выдержу и пройду через этот ад. И пусть я ничего не вижу. Это неважно. Он готов умереть за меня. Убить. И в доказательства этому я слышу звуки борьбы, рычание мужчин и фырканье лошадей. Я могла бы заплакать от надежды, которая отчаянно пробивается ко мне сквозь пыль, поднимающуюся из-под копыт животных, но я этого не делаю, потому что начинаю задыхаться.

   Я практически теряю сознание от происходящего, как вдруг мое тело рывком поднимают в воздух, а после прижимают к крепкой груди. Я сопротивляюсь, отталкиваюсь руками. Не знаю зачем, все это происходит на автомате. А потом делаю порывистый вдох, и знакомый запах терпкого солнца окутывают мой мозг. Только есть что-то еще… что-то солоноватое. Будто боясь ошибиться, я снова вдыхаю его аромат и понимаю, что нет, не ошиблась, это он. Рыдания застают меня врасплох, и я сжимаю в кулаках влажную ткань, одновременно отпуская всю скопившуюся в груди тяжесть, панику и ужас.

   — Тише, девочка. Хватит. Успокойся, — Джафар буквально вдавливает мое содрогающееся тело в себя, после чего срывает головной убор и зарывается лицом в мои волосы. До животной необходимости. Так, будто это единственное, чем он может дышать. — Тебе больше ничего не угрожает, — тихо хрипит он. — Никто не получит тебя. — Вдох. — Никто.

   И я бы распласталась у него на груди, если бы не странная влага под моими ладоням. Понимание, что это может быть, вынуждает меня испуганно отпрянуть назад и увидеть окровавленные руки, а затем и кровавые пятна на его одежде. Ахаю, когда замечаю в одном из разрезов глубокую рассеченную рану.

   — Ты ранен…

   Мой голос звучит так тихо, что я едва могу разобрать свои слова.

   Но он разобрал.

   Подцепив за подбородок, Джафар заставляет меня посмотреть в свои дикие черные глаза, которые словно пытаются пробраться мне в душу. Этот взгляд может подавить любого, кто заглянет в самую глубь его черноты. Только я не боюсь. Даже несмотря на то, что в этой темноте мне никогда не нащупать дна. И каким бы жестоким ни был Джафар, я всегда буду напоминать себе о том, что именно этот мужчина спас меня. Забрал из самого ада и прижал к своей горячей груди. И у меня нет сил бороться с ним. Только не сегодня. А может, и никогда.

   Мозолистые пальцы касаются моих губ, и я вздрагиваю.

   — Почему не уехала?

   — Не знаю.

   — Ты развернула коня и помчалась обратно, — он надавливает на мои губы, и по телу проходит дрожь. Но другая. Волнующая. — Зачем?

   — Я… я… не знаю.

   Ожесточенное лицо смягчается. На секунду. А потом он подтягивает меня ближе, чтобы обжечь наглой ухмылкой.

   — Маленькая обманщица. Все ты знаешь.

  
  
   

    Глава 34. Возвращение во дворец 

   

   Я отворачиваюсь, скрывая свое участившееся дыхание. Только не выходит, потому что в следующую секунду его горячая ухмылка обжигает мою шею, и я теряю тихий стон. Рядом с ним всегда все ощущения на пределе, а сейчас, после всего случившегося, они для меня становятся невероятно опасны.

   Ведь я даже не замечаю, как растворяюсь в его горячих руках, пока они не прекращают сминать мое тело с голодной потребностью и диким собственничеством. В то время как жесткие мужские губы хрипят мне в волосы о том, что он не прекратит защищать меня никогда, что больше не обидит. Ни он, ни какой-либо другой мужчина. Что я принадлежу только ему, как и он мне, и, если потребуется, он умрет за меня. Наверное, поэтому, вопреки всему я действительно начинаю чувствовать себя гораздо лучше. Чувствовать себя в его объятьях… как дома.

   Сжимаю челюсти и качаю головой, будто не разрешая себе поверить в это.

   Потому что… потому что все происходящее слишком для меня. Настолько, что каждое слово прошибает подобно яркой вспышке. И так по кругу. Плавлюсь от рук. Взрываюсь от слов. Плавлюсь. Взрываюсь. Вновь и вновь. Забывая о том, где мы сейчас, и о том, что мой спаситель нуждается в помощи.

   Но его гортанное мычание напоминает мне о его ранениях, и я каким-то образом возвращаюсь в реальность, понимая, что оставаться на месте нам больше нельзя. У нас просто-напросто нет времени. Сейчас моя жизнь зависит от него. Как и его — от меня. Мы взаимосвязаны. Будто молекулы моего тела переплетены с его, и, если погибнет хоть одна, наши души рассыпятся в ту же секунду.

   Я больше не могу найти ни одной веской причины, чтобы желать уйти от него. Я даже не знаю, куда хотела бы сбежать. Будто меня прокляли, и теперь весь мой мир вращается вокруг этого мужчины.

   Джафар ловит меня врасплох, когда поднимает мой подбородок двумя пальцами, заставляя столкнуться взглядом с безумством в его глазах. Ощущение, будто он видит мои мысли.

   — Ты слышишь меня, Джансу? Я нарушу все законы ради тебя, если этого потребует твоя безопасность. Пролью любую кровь. — Мое сердце больше не выдержит этого. — Я весь твой, Джансу. Тебе нужно лишь принять меня.

   Рот распахивается в поисках так необходимого мне кислорода, но его выжгла хищная энергетика этого мужчины. Его властность претендует на все, что необходимо мне: будь то воздух или капля воды. Он грозит отобрать у меня все, если я продолжу бороться. Вот только я уже не предпринимаю попыток сопротивляться. И не предприняла бы, если бы от этого не зависели наши жизни.

   Именно поэтому сейчас мысли в мой голове, которая и без того идет кругом, хаотично мечутся в поисках верного решения.

   Дворец наверняка ближе, чем хижина Магры, и все же я склоняюсь именно к ней, потому что не уверена, что кто-то способен справиться лучше, чем добрая ведьма с колдовскими глазами.

   — О чем задумалась? — Тяжелые ладони сжимают мою талию, возвращая меня из мыслей к нему.

   Сглатываю и нервно облизываю пересохшие губы, прежде чем взглянуть в каменное лицо, нависшее над моим.

   — Тебе нужно к Магре…

   — Нет, — звучит твердый ответ, и внутри меня все сжимается от его тона. — Я не буду рисковать твоей безопасностью. Мы возвращаемся во дворец.

   — Но…

   Джафар резко натягивает поводья, и в следующее мгновение срывает коня с места, лишая меня возможности переубедить его.

   Я задыхаюсь столь категоричным решением мужчины и не могу найти причины, чтобы остановить его. Хоть как-то воспротивиться. Особенно когда мускулистая рука по-хозяйски обвивает мою талию. Будто так и должно было быть всю жизнь. Будто я была его задолго до того, как Марат предложил меня Аль Нук-Туму…

   Но спустя несколько минут я все-таки отстраняюсь от крепкой мужской груди, чтобы попытаться снова вразумить Джафара поехать к Магре, но он будто чувствует это и вжимает меня в себя одним порывистым движением руки.

   Вот же упрямец!

   А может, просто мне больше не стоит бояться возвращения во дворец? А зачем? Зачем, если Аль Нук-Тум предлагает мне все, что я когда-либо ждала от этого мужчины? Пусть я и получила это ценой боли и унижения…

   Если он действительно готов умереть ради меня, думаю, я смогу забыть о том, как у нас все началось. Забыть обо всем ужасном, что произошло в тех холодных мраморных стенах. В конце концов, сдавшись ему окончательно, я получу свободу, о которой мечтает каждая женщина в руках сильного мужчины.

   И я не узнаю наверняка, не попробовав.

   Так и замолкаю, прижимаясь к горячей мужской груди, пока конь неумолимо приближает нас ко дворцу. К тому времени, как мы пересекаем границу внутреннего двора, Джафар уже едва держится в седле, а моя располосованная спина горит огнем после такой опасной и изнурительной дороги. В какой-то момент нас обоих стаскивают с седла, и, как сквозь плотный слой вязкого тумана, ко мне приходит осознание, что его уносят от меня, заставляя уязвимость выстрелить пулей мне в грудь. Потому что я снова там, где мне никто не рад. Там, где я была чужой. И я убеждаюсь в этом, когда после всех мучений мне не оказывают помощь, а едва ли не волочат под руки в неизвестном направлении.

   Пытаюсь заговорить, но моя попытка обрывается, когда чужие руки разжимаются, и я падаю к чьим-то ногам, после чего с меня срывают платок и я испуганно вскидываю голову, замечая, что передо мной стоит пожилой мужчина, во взгляде которого моя смерть…

   Несмотря на возраст, мужчина стоящий передо мной, красив, широк в плечах и вдобавок ко всему высокого и достаточно крепкого телосложения. А судя по тому, как богато расшиты золотыми и серебряными нитями его шелковая рубаха и головной убор, передо мной не кто иной, как падишах (от автора — господин над царями). И, стоит мне встретиться с янтарными глазами, которые я видела только у одного человека, могу смело предположить, что это отец Джафара Аль Нук-Тума.

   — Так вот причина всех безумств моего сына?

   Страх расползается по спине болезненным холодом. Особенно, когда позади него я замечаю Зарему, уничтожающую меня темными щелями глаз. А рядом с ней молодую девушку. Что все это значит?

   Мужчина привлекает мое внимание одним лишь жестом руки.

   — Поднимись.

   Этот голос обладает такой силой, что мне не остается ничего другого, кроме как выполнить его требование. Мне кажется, я бы встала, даже если бы у меня отнялись ноги.

   Но впервые я не рискую смотреть в глаза своей опасности. Возможно, я просто устала в нее смотреть, а возможно, поумнела.

   — Рыжие всегда сводили его с ума, — грохочет хриплый голос, а потом мой подбородок пленят мозолистые пальцы. — Но ты самый настоящий огонь, — он поворачивает мою голову из стороны в сторону, будто осматривает лошадь перед покупкой. — Такая красота опасна для мужчин. Неудивительно, что он захотел тебя в свою коллекцию.

   Зачем он мне все это говорит?

   — Посмотри на меня, дитя, — произносит медленно, но достаточно твердо, когда прекращает вертеть мое лицо.

   Судорожно выдохнув, я так и делаю.

   — Зеленоглазая лиса, — его морщинистые губы искривляет ухмылка. — Ты знаешь, зачем я здесь?

   Сглатываю, мотая головой из стороны в сторону.

   — Мой младший сын опозорен из-за тебя.

   Мое сердце спотыкается и летит в самую непроглядную бездну. За что мне все это? Пытаюсь отстраниться, но жесткие пальцы напоминают мне о том, кто передо мной стоит, и я вновь замираю.

   — Джафару стоит преподать урок и напомнить, что не вся власть в его руках. И я начну с того, что сделаю тебя женой его младшего брата.

   Услышанное прилетает мне подобно пощечине по щеке, и я тут же вырываюсь и отшатываюсь назад, едва ли не задыхаясь от взорвавшейся в груди паники.

   — Нет, — вырывается из меня, прежде чем я успеваю подумать.

   — Нет? — падишах выгибает густую с проседью бровь, и я сглатываю, дрожа под тяжестью темного взгляда. Но молчать больше не вижу смысла.

   — Нет, — сжимаю пальцы в кулаки. — Я не буду женой вашего сына. Ни младшего, ни старшего.

   Тишина.

   — Интересно, — он сминает рукой бороду. — Мариам, подойди ко мне.

   Незнакомка, стоящая рядом с Заремой, опускает голову, как безропотная лань, и выполняет просьбу падишаха.

   — Научи эту девушку манерам и прочим премудростям, которыми должны обладать женщины в нашем мире. К тому же вам не помешает найти общий язык. Скоро вы станете женами двух братьев.

   Она скромно улыбается и поднимает на меня взгляд из-под пышных ресниц. Красивая. Не позволяя мне оправиться от вышесказанного, девушка протягивает руку:

   — Я Мариам. Невеста Джафара. Буду рада, если мы подружимся, ведь скоро нам предстоит быть одной семьей.

   Ее улыбка искренняя и безобидная, однако это не спасает меня от приближающегося циклона.

   Внезапно в груди что-то лопается, и я едва ли не распахиваю рот в поисках облегчения. Находясь в каком-то оцепенении, лишь смотрю на протянутую мне руку, так и не найдя в себе сил пожать ее.

   Невеста Джафара…

   Подругами…

   Одна семья…

   Что происходит?

  
  
   

    Глава 35. Я хочу быть единственной 

   

   Я уже битый час слоняюсь в четырёх стенах, ощущая, как страх перед неизвестностью скапливается в животе. Делаю глубокий вдох и останавливаюсь, призывая себя не нагнетать обстановку. Куда ещё больше?

   Мужчина, который мог меня защитить от безумного старика, слаб, и я даже не знаю, насколько серьезно он ранен и сколько крови потерял, пока мы добирались до дворца. Судя по моему перепачканному платью, немало. И теперь стоит задать более уместный вопрос: выживет ли он?

   Если такой громила отрубился, значит, дела мои действительно плохи. Да и с чего я вообще решила, что из-за меня Джафар пойдет против своего отца?

   Со стоном запускаю пальцы в волосы и запрокидываю голову. Это не то, что могло быть правдой. Как бы мне этого ни хотелось, не стоит тешить себя глупыми надеждами. Но и смириться с тем, что меня хотят выдать за человека, из-за которого моя жизнь по-настоящему превратилась в ад, не могу. Интересно, как бы все сложилось, если бы однажды я не столкнулась с ним в темном коридоре, если бы не разбила об его голову вазу… и если бы он не пришел в ту ночь ко мне в спальню?

   Не думай об этом. Старший брат не лучше, и, может быть, с младшим все было бы иначе, вот только одно оставалось бы прежним: его высокомерный взгляд, от которого я действительно чувствовала себя грязью.

   Единственное, что помогает мне не жалеть о том, как все сложилось с Джафаром, — это момент истины в нашу первую ночь, когда мой триумф взорвался внутри вместе с адской болью, но это был именно он. Момент моей победы. Момент, когда я обернула слепую ненависть Джафара Аль Нук-Тума против него же.

   Кошмар. Еще немного, и такими темпами у меня начнется аллергия на весь мужской пол…

   Дверь с грохотом распахивается, и я даже не успеваю испугаться, как передо мной появляется мощная фигура Джафара. И все же тоненький писк срывается с губ, когда я встречаюсь с его искаженным от злости лицом и взглядом, в котором расплавленным золотом горит та же ярость.

   Но там есть что-то еще. Что-то тяжелое. Напряженное. Темное. Все это давит на меня какой-то невидимой силой, ломая дыхание и ускоряя сердцебиение. Даже шрам, рассекающий часть его лица, кажется новым и незнакомым.

   Сглатываю, не понимая, что мне сулит появление ворвавшегося ураганом мужчины, однако позволяю своему взгляду спуститься по крупной шее с пульсирующей яремной веной ниже, потом еще, пока не натыкаюсь на часть обнаженной груди, испещренной кривыми шрамами. Ох… Тут же отшатываюсь, осознавая, что на нем только полураспахнутый халат и ярость дикого буйвола, но мертвая хватка на плече удерживает меня против воли. А в следующую секунду громоздкая тень снова нависает надо мной. И я еще переживала, выживет ли он…

   — Я знаю, что ты говорила с моим отцом, Джансу. И хочу знать, что он тебе сказал. Все! До единого слова! — его голос гремит угрозой, и я будто возвращаюсь в тот же день, когда он даже не пытался услышать меня. Даже не попытался дать мне возможность объясниться. И сейчас этот мужчина вновь настигает меня в привычной ему манере первобытного человека. Будто я в чем-то виновата перед ним!

   Запаниковав, я цепляюсь за его руку, чтобы убрать ее, только делаю лишь хуже, и хватка Джафара усиливается, вынуждая меня замереть на месте. И я бы даже покрылась от страха сизым инеем, если бы не жар, исходящий от мужского тела и этот проклятый аромат мускуса, солнца и крови. Грубый запах дикой пустыни, который принадлежит только ему и прямо сейчас раскаленными искрами вздымается вверх, врезаясь прямо мне в нос. Проникает вихрем внутрь и превращает мои легкие в пепел. Я будто рассыпаюсь от ополчившихся против меня эмоций, и если прямо сейчас он отпустит меня, то так и будет — я обернусь горсткой золы.

   — Прекрати… Ты делаешь мне больно… — рвано хватая ртом воздух, каким-то чудом выдавливаю из себя эти слова. А потом замечаю, как что-то меняется в выражении каменного лица Джафара, на мгновение на нем даже мелькает что-то похожее на разочарование, после чего боль, причиненная грубыми мужскими пальцами, исчезает. Будто все это время он был не в себе.

   — Прости, — звучит немного хрипло, а потом он отступает назад. — Я не хотел напугать тебя. — Джафар резко выдыхает и прикрывает глаза, словно пытается вернуть себе самообладание, а я бегло улавливаю, как сжимаются его кулаки. — Я просто боялся не успеть. — Да что с ним такое? — Ты должна держаться от моего отца как можно дальше.

   Ох, я бы с удовольствием держалась как можно дальше от всех вас!

   Но моя злость сейчас не оказывает должного эффекта, и я не озвучиваю прогремевшую в голове мысль, потому что мне не нравится, как выглядит Аль Нук-Тум. Очень не нравится.

   Сама не понимаю, как и, главное, зачем, но делаю первый шаг, положив ладонь на его колючую щеку, заставляя посмотреть мне в глаза. Почему-то сейчас уязвимость, которую он не в силах скрыть от меня, бьет прямо по сердцу. Я хочу знать, какие тайны скрываются под панцирем этого мужчины. Быть может, если я смогу разбить эту броню, там найдется место и для меня? Ведь что-то мне подсказывает, что кое-что общее у нас определенно есть. И я смогла в этом убедиться сегодня.

   У нас обоих не было семьи. Той самой, что должна быть опорой с самого детства. Без принуждения. Без уколов и упреков со стороны родителей. Без предательства и стремления поставить на колени. А судя по знакомству с его отцом, у Джафара было не самое простое взросление. И по какой-то непонятной мне причине я хочу узнать о нем все. Даже несмотря на ненависть, которая все еще колется у меня под кожей.

   — Он сказал, что хочет преподать тебе урок и отдать меня в жены твоему брату.

   А еще познакомил с твоей невестой! Так... стоп.

   Ощущаю, как мощные челюсти под моими ладонями сжимаются, обещая мне что-то взрывное и опасное, и я тут же убираю руки от Джафара, делая шаг назад.

   — Этого не будет! — рявкает он так, что мое сердцебиение прерывается, и, схватив за запястье, выволакивает меня следом за собой.

   — Джафар! Что ты… — дергаюсь, пытаюсь упираться, да хоть что-нибудь сделать, лишь бы он остановился и прекратил вести себя, как животное. Только это равносильно попыткам сдвинуть гору с места. Невозможно.

   Он действительно тащит меня по коридору, как непослушную собаку с прогулки, которая совершенно не хочет домой. Только хозяина это не волнует. А поняв, что он целенаправленно ведет меня в свою комнату, притихаю, в отличие от глупого сердца, внезапно решившего сломать мои ребра. Особенно когда снова встречаюсь с двумя огромными кошками.

   По телу пробегает дрожь, и теперь я сама цепляюсь за Джафара, пытаясь использовать его гигантское тело вместо щита. Почувствовав это, он останавливается и бросает на меня хмурый взгляд.

   Я даже не хочу думать, что сейчас происходит у него в голове. Мне определенно это не понравится.

   Ну вот.

   Не отводя от меня властного взгляда, Джафар подаёт рукой невербальный жест, и огромные мохнатые головы как по сигналу поднимаются вверх.

   Всевышний! Ударь молнией в упрямого барана, который намеревается убить меня, вызвав сердечный приступ.

   — Что ты задумал? — выходит как-то сипло, и мне кажется, Аль Нук-Тум меня даже не услышал, потому что он подаёт ещё один странный жест, и два царя-убийцы-людей поднимаются. — Д-джффар… прекрати, — тихо-тихо, вот только пальцы буквально вонзаются ему под кожу, пока я пытаюсь высвободиться из его хватки.

   — Ты не будешь их бояться, — предупреждает он, прежде чем большая пятерня обхватывает мое горло с нежностью варвара. — И меня тоже.

   Джафар наклоняет голову и впивается в мой рот поцелуем, забирая возможность воспротивиться этому самоуверенному заявлению. А потом его вкус взрывается жаром на моем языке, вынуждая меня сжать бёдра из-за потребности заглушить что-то, вспыхнувшее между ними. Проклятье, я пропала…

   Этот поцелуй другой. Новый. Многообещающий. И я буду лгуньей, если не признаюсь себе в том, что этот мужчина умеет целоваться. По-настоящему. Так, что мое тело готово взбунтоваться против меня же и подарить нападающему рту сладкий стон. Который Джафар ловит с жадностью голодного человека, сжимая трепещущую под его ладонью шею сильнее.

   Но я не должна получать от этого удовольствие.

   Делаю слабую попытку отстраниться, только вместо этого получаю то, что окончательно разрушает бастион моего сопротивления. Аль Нук-Тум буквально проталкивает мне в горло собственнический рык, и я бессознательно прижимаюсь к нему, обвив могучую шею руками. Не могу поверить в то, что мне может нравиться этот дикий рот, оставляющий отметины зубов на моей коже. А это трение, которое создаёт его колючая щетина, каждый раз царапая меня, просто сводит с ума. Такой напор заставляет полностью раскрыться этому поцелую. Взять то, что мне дарит это мгновение. Быть может, это и есть то, в чем я нуждаюсь, — ощутить себя слабой рядом с ним? Позволить себе поверить в то, что он будет для меня всем.

   Но внезапно Джафар прерывает поцелуй, нехотя отстраняясь от меня со сдавленным рычанием, чтобы после столкнуть нас лбами и запутаться своими длинными пальцами в моих волосах.

   — Ты поняла меня? — его низкий голос невидимой вибрацией прокатывается по мне и вынуждает мою грудь вздыматься еще чаще. И мне даже приходиться дать себе пару минут, чтобы вспомнить, о чем он говорил.

   С жадностью втягиваю носом воздух, когда понимаю, что все мои попытки оказываются тщетны. Эмоции, вызванные этим поцелуем, такие сильные, что, лишившись грубоватых ласк его языка, они оборачиваются ноющей болью внизу живота. Как же так?

   Облизываю губы, переводя дыхание, и сама теперь отстраняюсь от него, по крайне мере, пытаюсь это сделать. Только он останавливает меня, переместив широкую ладонь обратно на мою шею. Не поможет, Джафар, я уже начинаю проклинать себя за то, что поверила этому поцелую.

   — Теперь ты будешь жить в моей комнате, — продолжает он пленить меня хрипловатым голосом, так и не дождавшись ответа, а в совокупности с большим пальцем, которым он водит по моему горлу, возможность говорить что-либо отсутствует напрочь. — Здесь никто не потревожит тебя.

   Как бы мне хотелось, чтобы это было правдой. Вот только в противовес спокойствию, которое мне обещает Джафар, в голове вспыхивают тяжелым эхом последние слова его отца о том, что меня продадут в рабство, если я буду доставлять ему неудобства. Почему-то он убежден в том, что мое добровольное согласие подчиниться Фейсалу принесет Джафару боль. Но худшее, что было в том человеке, — это желание причинить боль собственному сыну.

   — Я не могу, Джафар. Твой отец…

   Одним движением Аль Нук-Тум сжимает мои волосы в кулак, угрожающим рычанием заставляя меня замолчать.

   — Мне плевать, что он сказал тебе, ясно? — грубо отвечает он, и от его голоса мои ноги охватывает предательская дрожь. — Ты моя. И этого больше никто не изменит. — Он наклоняется так, что мне приходится задрать подбородок. — Ты никогда не станешь женой моего брата.

   Сквозящее раздражение в его тоне цепляет меня на крючок, выворачивая не самую мою лучшую сторону.

   — Думаешь, я этого хочу? — хочется завыть от беспомощности в сложившейся ситуации, потому что мне в любом случае придется выбирать меньшее из двух зол.

   Но Джафар словно нарочно молчит, позволяя мне снова изучать взглядом его глаза, лицо, мощное тело и шрамы, которые он не скрывает от меня, будто тем самым дает понять, что теперь я имею право видеть их.

   Проклятый, если бы только он знал, как я хочу разгадать историю каждого и когда-нибудь обязательно распутаю этот клубок тайн, потому что прямо сейчас выбираю стоящего передо мной мужчину. Меньшее из двух зол. Осталось только заявить об этом так, чтобы моя гордость не рассыпалась вокруг его ног.

   — Я останусь с тобой, — веду плечами, будто желаю сбросить его горящий взгляд с себя. — Если ты откажешься жениться на Мариам. Или какой-либо другой женщине. Я останусь с тобой, если буду единственной.

  
  
   

    Глава 36. Сделка 

   

   От осознания, что я добровольно предложила себя этому мужчине, по моей коже, подобно маленьким муравьям, расползается табун мурашек. Ощущение не из приятных, тем более когда находишься под пристальным взглядом Аль Нук-Тума. Я действительно только что сказала это ему?

   А с другой стороны, что еще мне оставалось? Быть пленённой варваром, позволив ему сорвать с себя остатки гордости? И, судя по реакции Джафара, так бы оно и вышло, потому что делиться он явно не намерен. Или, может, я должна была лечь под его младшего брата, чтобы уважить их отца? Нет уж. Здесь хотя бы чудовище уже родное, а там мрачная неизвестность. И, хоть я никак не реагирую внешне, изо всех сил стараясь скрыть свое волнение, где-то внутри меня все же нарастает удушливая паника.

   Глубоко вздохнув, я по-прежнему желаю услышать его ответ, который можно сравнить с ожиданием удара молнии. Насколько бы абсурдно это ни звучало, но я не готова к отказу. Мне нужна защита этого мужчины любой ценой.

   — Хочешь стать моей единственной женой? — голос Аль Нук-Тума звучит более хрипло, чем обычно.

   Прочищаю горло, невзначай опуская взгляд на край одного шрама в районе его крепкой шеи, а потом, будто окончательно приняв положение вещей, с вызовом перевожу свое внимание к диким глазам напротив.

   — Женщиной. Женой. Любовницей. Всем. — Мне нечего терять, пусть не надеется, что я струшу. — Я хочу быть единственной во всех пониманиях этого слова.

   Уголок рта, где проходит шрам, дергается в полуулыбке. Одновременно с этим внутри меня что-то колется, будто реагирует на незначительный жест, которым, почему-то мне кажется, Джафар делится только со мной. Хорошо, что это ощущение оказывается мимолетным, возвращая на место мое рациональное мышление. Я и без того рискую своими принципами, которые будто нарочно искажаются рядом с этим мужчиной.

   — И что же я получу взамен? — его слова наполнены чем-то мягким, и в тоже время в них сквозит ярый интерес. Подцепив прядь моих волос, он пропускает ее сквозь пальцы, бросая вызов одним только горящим взглядом. Или Аль Нук-Тум просто издевается. Что вероятнее всего. Но у меня нет повода для веселья.

   — Все, что я смогу тебе дать, — предельно серьезно заявляю ему в лицо, отчаянно стараясь скрыть нервозность в голосе.

   — А если ты не сможешь дать мне то, что нужно и как мне это нужно?

   — В таком случае, — запинаюсь, облизывая нижнюю губу, — ты будешь вправе взять это сам.

   Моя грудь предательски вздымается, а сердце зудит где-то глубоко под ребрами, будто пытается прорыть себе потайное место, подальше от чудовища, которому я добровольно отдаю его.

   — Допустим, я не соглашаюсь на твои условия. Что тогда?

   Как бы он меня осчастливил, сделай так, но угроза оказаться под его младшим братом слишком реальна.

   — Значит, я буду вынуждена исполнить приказ твоего отца и выйти за эмира. Стать ему покорной…

   — Покорной? — его лицо искажает гримаса. — Разве тебе знакомо значение этого слова, моя рыжая дикарка? — он усмехается, снова запутываясь пальцами в моих волосах, будто не принимая мою провокацию всерьез. И прямо сейчас это задевает меня. Ох, как же задевает.

   Сохраняя спокойное выражение лица, я беру его руку и пытаюсь убрать от своих волос.

   — Очень жаль, что ты находишь в моих словах повод для смеха, господин Аль Нук-Тум. — Мне даже не приходится стараться, слова сами по себе слетают с языка, словно острые лезвия. — Я в любой момент могу передумать и принять сторону твоего отца…

   Но я не успеваю договорить, потому что в эту же секунду его сильная рука стискивает мои волосы и оттягивает их назад так, что я вжимаюсь грудью в верхнюю часть его живота. И это столкновение приносит ему своего рода дискомфорт. А еще напоминает мне о том, какая я миниатюрная по сравнению с этой скалой мышц.

   — Никогда не угрожай мне, Джансу, — его голос глубокий и наполнен яростью. Только мне все равно, это он посмеялся над моим предложением. И злиться здесь нужно мне, а не ему.

   — А ты никогда не смейся над моими словами!

   Нет, ну а чего я ждала? Что Джафар действительно согласится на подобное, когда в его распоряжении целый гарем? Глупая…

   Разозлившись на себя еще больше за наивность, упираюсь ладонями в его широкую грудь и принимаю попытку оттолкнуть, только Джафар одним рывком ломает все мое сопротивление, перемещая широкую ладонь мне на затылок.

   — Я не смеялся, — низко мурлычет он, примирительно проводя вниз по шее большим пальцем, будто устал воевать со мной. — Ты сама себе противоречишь. С чего мне воспринимать твои слова всерьез?

   Он издевается. Думает, я буду упрашивать его?

   — Я озвучила свое предложение, теперь хочу получить ответ, — нарушаю образовавшуюся паузу упрямым тоном. — Да или нет?

   Его губы кривятся в однобокой ухмылке. Ох, он смакует свой триумф, каков же осел! Я уже почти вырываюсь из мужских объятьях, как вдруг они становятся еще жестче и теснее, окутывая меня удушающим жаром его тела.

   — Прекрати вырываться, — он молниеносно перехватывает мое лицо в свои ладони, заставляя посмотреть в его золотые глаза и замереть, как лисица, ослепленная светом фар. — Ты искушаешь меня, Джансу, — мягко рычит он, немного угрожающе возвышаясь надо мной могучими плечами. — Ты должна понимать, что означает твоя просьба быть единственной для меня.

   — Так просвети? — вздергиваю подбородок и снова бросаю ему вызов, продолжая лгать себе, что мне не нравится, как он реагирует на мое глупое бесстрашие.

   — Это значит принадлежать мне и моим желаниям, — он сжимает мои щеки сильнее, чтобы подтянуть меня ближе и провести носом по виску, с голодом забирая себе весь мой запах. Варвар. — Целиком и полностью, — очередной вдох, — только мне.

   — Все взаимно, мой господин.

   Он издает урчащий звук, словно довольный большой кот.

   — Твоя покорность первая в списке из всего, чем я хочу обладать. Ты подаришь мне ее, Суэйлиб?

   Дыхание перехватывает от прозвища, которым он называет меня впервые.

   — Подари мне свое уважение, и я смогу дать тебе все, в чем ты нуждаешься.

   Тяжелое дыхание Аль Нук-Тума становится наградой для меня. Такой большой и такой уязвимый. Думаю, я смогу этим воспользоваться.

   — Ты лезешь на гору, с которой можешь в любой момент сорваться.

   Его слова должны были насторожить меня, но мне нравится игра, в которую он любезно играет со мной, позволяя чувствовать себя храброй.

   — Думаю, что ты не позволишь этому случиться.

   Глухой смех врезается мне с теплым дыханием прямо в щеку, пока Аль Нук-Тум обнюхивает меня, будто лев в брачный период. Этот странный разговор и его прикосновения достигают своего апогея. Но на этом странности не заканчиваются…

   Взвизгиваю, когда что-то врезается в мое бедро, и я с ужасом отшатываюсь от Джафара, после чего понимаю, что это один из львов боднул меня своей головой. Всевышний… мое сердце пролетает целую галактику, прежде чем возвращается обратно, чтобы свести меня с ума беспощадными ударами.

   Страх разрушает все, что создал наш разговор с Аль Нук-Тумом, и я больше не владею своим телом, медленно отступая в сторону выхода, вот только сильные руки Джафара оказываются быстрее, и вот я уже вжата спиной в его крепкую грудь. Ему явно нравится ощущать себя рядом со мной чем-то большим, чем-то, что я всегда непроизвольно пытаюсь использовать в качестве щита.

   — Протяни руку, — хрипит он мне на ухо, перемещая тяжелую ладонью на мой живот. От такой мимолетной и, казалось бы, самой обычной нежности у меня перехватывает дыхание.

   — Ну же, трусиха, — усмехается он мне прямо в шею, прикусывая ее. Издаю сдавленный писк, соврешенно не понимая, что происходит между нами.

   — Я не трусиха, — сиплю я как-то растерянно.

   — Тогда смелее. Ты им понравилась еще в тот раз.

   Я поворачиваю голову, и наши лица оказываются в сантиметре друг от друга. Но это лишь усиливает мое нервное и эмоциональное потрясение.

   — Ты хочешь моей смерти?

   Он хмурится и вскидывает поврежденную бровь.

   — Нет.

   Ответ прозвучал мрачно и строго.

   — Ты вправе мне не доверять, хотя это весьма спорно после твоего предложения, но больше не говори так, — его ладонь неожиданно накрывает мою щеку, но в прикосновении нет нежности, там что-то другое, более сильное и глубокое. И он подтверждает это следующими словами: — Я обещаю, что больше никогда не наврежу тебе. И не позволю этого никому другому. Даю слово.

   Мой рот дергается одновременно с тем, как ускоряется в груди сердцебиение, и, опустив взгляд, я отворачиваюсь.

   — Прости, — мои извинения искренние, отчего становится сложнее дышать. — Я неудачно пошутила. Я не говорила этого всерьез. Не тогда, когда ты дважды спас мне жизнь.

   То, что сейчас происходит… Это все как-то само по себе, и я даже не понимаю почему, но это самое интимное, что когда-либо было в моей жизни.

   Я выдыхаю весь свой страх и протягиваю руку к хищникам, чтобы отвлечься от эмоций, которые тянут меня ко дну. Но когда один из львов делает резкое движение в мою сторону, тут же отдергиваю ее.

   — Еще раз так сделаешь и потеряешь их уважение навсегда, — говорит Джафар, снова вытягивая мою руку.

   Сглотнув, я в очередной раз выпускаю лишний воздух из легких и подставляю ладонь под большой нос, который тут же утыкается в нее, отчего я опять дергаюсь. Все равно страшно, но на этот раз руки, обвившие мой живот, успокаивают меня поглаживанием. Однако мне не позволяет расслабиться новый толчок в ладонь. Нервный смешок лопается на моих губах вместе с улыбкой, когда большой кот начинает бодаться о выставленную мной руку. Я улавливаю, как моя щека вспыхивает, и по знакомым мне ощущениям уже знаю, что это взгляд, принадлежащий горящим золотом глаз. Ну и пусть смотрит.

   — У них есть имена? — шепчу, не отрывая внимания от хищников, которые сейчас разрушают все сложившиеся о них стереотипы.

   — Сирхан и Басиль.

   — Красивые, — я наклоняю голову, ловя себя на том, что не перестаю улыбаться, а пальцы уже зарываются в мягкую гриву. — Как ты различаешь их?

   Джафар отстраняется, чтобы встать сбоку, но для моего спокойствия одну руку все же оставляет на моей талии.

   Издав мягкий свист, хозяин подзывает к себе одного из львов. А я слишком увлекаюсь мужественным лицом Аль Нук-Тума, которое меняется, становится более мягким, когда его широкая ладонь сжимает могучую гриву животного.

   — Это Сирхан, вот посмотри, — он слегка подталкивает меня, чтобы я наклонилась и увидела шрам под левым глазом животного. А потом Джафар внезапно замолкает, будто дозирует информацию в своей голове. — Думаю, ты слышала о подпольных боях? Обычно в них участвуют собаки, но есть и другие. Хан получил свой шрам во время одного из боев, которые я смотрел. Мне не нравятся подобные развлечения с животными, другое дело люди, правда, Хан? — он усмехается, взъерошивая рыжую шевелюру гигантского кота и позволяя мне увидеть другую свою, неизвестную ранее сторону. — В тот день я наказал зачинщиков, а выживших львов забрал себе.

   — Выжило всего двое?

   — Нет, — он качает головой, — эти просто выбились в мои любимчики. Остальные живут в вольере в саду.

   — Почему именно они стали твоими любимчиками?

   Джафар переводит на меня какой-то новый взгляд, а потом жестом просит львов уйти, снова притягивая меня ближе.

   — Какая любопытная принцесса.

   — Джансу. Называй меня по имени… пожалуйста.

  
  
   

    Глава 37. Теплая ванна 

   

   После странного разговора и знакомства со львами, Аль Нук-Тум оставил меня одну в своей спальне, а сам исчез. Высовывать нос дальше его комнаты я не рискую. Думаю, что пока мне хватит приключений. А в связи с последними событиями, во дворце они поджидают меня на каждом углу. Такую уверенность мне подарили внимание падишаха и взгляд Заремы, которые, подобно маленьким скорпионам, пробирались мне под кожу и жалили ядом.

   Надеюсь, сделка с самим дьяволом убережёт меня от подобного в будущем. И все же тревога по-прежнему камнем лежит в груди и даже не двигается с места. Ведь что-то мне подсказывает, что Джафар не так могущественен, как его отец. Это и настораживает. Не может быть все так просто. По крайней мере, точно не в моей жизни.

   Достигнув максимального напряжения, я пытаюсь отвлечься от тягостных дум, переключившись на разглядывание покоев, которые буквально кричат о роскоши и богатстве хозяина. Конечно, для меня подобное не в новинку, к тому же весь его дворец купается в золоте, но эта комната… самый эпицентр великолепия: черные мраморные полы с примесью золотых волн, пушистые персидские ковры, красивые высоченные колонны и позолоченный куполообразный потолок с величественной люстрой из богемского стекла. Мебель и интерьер ручной работы, расписанные эксклюзивными узорами. Причудливые статуэтки и витражи. А самое помпезное здесь — огромная кровать с балдахином на резных золотых стойках.

   Интересно, со сколькими женщинами он там получал удовольствие? Встречал ли с ним кто-нибудь рассвет? И как давно это было?

   Подобные мысли почему-то не приходятся мне по душе, и я отодвигаю их в сторону, начиная мерить босыми ногами начищенные до блеска полы. На их фоне я ощущаю себя замарашкой.

   Не знаю, сколько проходит времени, пока я бесконечно слоняюсь из угла в угол, но в какой-то момент в животе начинает урчать, и я заставляю себя успокоиться и прилечь на тахту. Я устала. А еще хочу есть, пить и теплую ванну. Думаю, это бы сделало меня немного счастливей.

   Внезапный стук в дверь вынуждает желудок свернуться узлом. Я даже подрываюсь, чтобы открыть ее, но тут же отбрасываю дурную идею в сторону. В конце концов, я здесь гостья и не вправе впускать кого-то или отвечать за хозяина этой спальни. Меня здесь нет. Так будет лучше.

   А потом мое внимание привлекает звук отпирающегося замка, и в противоположном конце спальни появляется молоденькая девушка.

   — Господин дал мне распоряжение приготовить для вас ванну, — она опускает взгляд в пол и жестом просит следовать за ней.

   Видимо, где-то в его комнате есть золотая лампа, раз мое желание так незаконно быстро сбылось.

   Однако это и наводит меня на нехорошие мысли. Поэтому я следую за ней с некой опаской, ожидая какого-то подвоха или, того хуже, мешка на голову. Вот только вместо этого попадаю в просторную и светлую ванную комнату, инкрустированную золотом и розовым мрамором, в сердце которой круглая ванна, напоминающая собой драгоценную чашу.

   Вздрагиваю, когда девушка подцепляет плечико моего платья, и резко разворачиваюсь к ней.

   — Простите… я не хотела вас напугать. — Она начинает виновато лепетать. — Прошу, не рассказывайте господину о моей неопытности… Я недавно во дворце и все время, которое нахожусь здесь, проработала на кухне. А сегодня хозяин лично отдал мне указание, и я побоялась признаться ему, что никогда не делала этого… Я еще не совсем знакома с местными обычаями. И… я не знаю, как правильно… Думала, в мои обязанности входит помочь избавиться вам от одежды. Для меня большая честь приготовить ванну для хасеки господина… (Хасеки — титул любимой жены).

   — Стой! — быстро обрываю ее. — Хасеки?

   Смотрю на нее с искренним непониманием.

   — Да, моя госпожа. Господин Аль Нук-Тум так сказал.

   Открываю рот, чтобы хоть что-то ответить, но только сдавленно пищу и закрываю его обратно.

   Сглатываю и делаю успокаивающий вздох.

   «Ты ведь сама поставила ему условие быть единственной, вот и получай».

   — Извини, ты не могла бы оставить меня одну? — Тут же добавляю более мягко. — Я предпочитаю уединение.

   — Конечно, моя госпожа. Только сначала выпейте таблетки, — служанка показывает на столешницу, где я замечаю лекарства и стакан с водой, — господин сказал, это поможет вам почувствовать себя лучше. В ванну я тоже добавила лечебные травы, они снимут усталость...

   — Я поняла, выпью и приму ванну, на этом все? — обрываю ее и тут же чувствую неприятное чувство вины, которое заглаживаю, дружелюбно продолжив. — И, пожалуйста, зови меня просто Джансу. Договорились?

   Девушка бросает на меня испуганный взгляд, но больше ничего не отвечает. Почтительно кивнув мне, она удаляется из ванной комнаты через маленькую дверцу в одной из стен, которая, видимо, предназначена для слуг.

   И, как только остаюсь одна, меня вмиг одолевают сотни вопросов, которые я решительно игнорирую, выпивая приготовленные таблетки, а после скидывая с себя грязное платье и забираясь в теплую воду. Всевышний… Я будто телепортировалась в райский сад! Она даже пахнет цветами, пряными травами и медом. Блаженная нега накрывает меня с головой, и я позволяю себе забыться, купаясь в мягкой пене и упиваясь чудесными ароматами.

   Возвращаюсь в реальность, только когда вода становится прохладной, поэтому нащупываю рукой полотенце и нехотя выбираюсь из ванны. Нужно одеться, пока сюда не принесло еще кого-нибудь. В конце концов, доверять этому месту рано, но искушение понежиться в тёплой водице было слишком сильным. Кажется, я давно не испытывала такого умиротворения. И пусть. Я заслужила немного удовольствия после всего ада. И, если это моя передышка, я возьму от неё все. Поэтому, не отказываясь от данной привилегии, надеваю на себя приготовленный халат невероятной красоты и, расчесав волосы гребнем, плетусь обратно в спальню. Спать хочется…

   Но так и замираю, заметив на кушетке хмурого Джафара, который смотрит в одну точку и напряженно перетирает свои ладони.

   — Ты в порядке?

   Мой голос застаёт его врасплох, и Джафар резко поднимается. Я замечаю, как это движение приносит ему дискомфорт, но он так быстро прячет проявленную слабость, что я начинаю думать, будто мне это показалось.

   А заметив, как меняется его строгий взгляд, уже с жадностью дикого зверя исследующий мое тело, у меня мгновенно вспыхивает желание спрятаться. Халат достаточно откровенный, и я, наверное, не подумала о том, что на Джафара это подействует, как красная тряпка на быка.

   Не задумываясь, срываюсь с места и, отбросив покрывало с кровати, ныряю под прохладный шелк. Импровизация не мой конек. И, кстати, дискомфорт на спине, к которому, мне кажется, я уже успела привыкнуть, прошел.

   Дыхание такое частое, что мне приходится прикрыть глаза из-за внезапного головокружения. Не думать, только не думать о последствиях и о том, сколько женщин согревало его постель.

   Тишина затягивается, но вскоре я улавливаю звук шуршащей ткани, которая будто соскальзывает и падает на пол. Мое сердце замирает вместе с дыханием и срывается вновь на галоп, когда я чувствую, как матрас с другой стороны кровати существенно продавливается. И только сейчас до меня доходит, что такая чувствительность от того, что матрас водяной. Это можно сравнить с мягким покачиванием… на волнах. Приятно и расслабляюще. Было бы. Если бы не наши странные отношения с этим мужчиной.

   Однако ожидаемых приставаний не следует. Хотя его вспыхнувший золотом взгляд кричал мне о возбуждении своего хозяина. Но нет. Ничего такого. Джафар совершенно игнорирует наличие девушки в кровати. Вот только злит не это, а то, что меня задевает подобное!

   — Завтра я официально представлю тебя отцу как свою невесту, — раздается бесцветный мужской голос. — Говорить будешь с моего позволения. Церемония назначена на ближайшее время, так что если есть какие пожелания, можешь подготовить список.

   Подготовить список? Почему я чувствую пренебрежение в этой фразе? И вот это его «официально представлю» должно означать помолвку? Судя по тому, что церемония в ближайшее время, то да. И, судя по его холодности, ему это не нравится. Зачем тогда слугам говорит о том, что я его жена, когда это совершенно не так? Или, может, злится, потому что не готов лишиться своего гарема? Мое условие ударило по мужскому эго?

   В груди все неумолимо наливается тяжестью, а горло сковывает горечью. Не пойму, что изменилось?

   — Сколько здесь побывало женщин? — вопрос сам срывается с языка… наверное, от обиды.

   Тяжелый мужской вздох.

   — Спи, Джансу. У меня был непростой день.

   Поэтому он решил выместить свое плохое настроение на мне? И слова почти снова срываются с моего языка, однако урчащий желудок отвлекает меня от подобной затеи.

   — Я хочу есть, — тихо бурчу себе под нос, не надеясь, что хмурая громадина как-то отреагирует, но я ошиблась…

  
  
   

    Глава 38. Кус-кус с рыбой 

   

   Я практически потеряла счет времени и едва не заснула, пока ждала возвращения Джафара. Но сейчас от невероятного пряного аромата у меня нет и мысли о сне. Я даже не замечаю, как уплетаю свой поздний ужин, который мне любезно принес прямо в постель сам хозяин дворца.

   — Что это?

   — Кус-кус с рыбой.

   — Нет, — тщательно разжевываю пищу, будто пытаюсь разгадать гастрономический ребус, — есть что-то еще. — Прищуриваюсь. — Что-то терпкое и… кислое.

   Джафар пристально наблюдает за мной, потирая подбородок, откинувшись на подушки подобно ленивому хищнику после охоты. Сейчас он выглядит иначе, спокойнее. Меня должно было бы смутить подобное внимание и заставить есть скромнее, но это безумно вкусно, а я слишком голодная.

   — Я добавил айву и приправил шафраном кус-кус.

   На мгновение я даже перестаю жевать, замерев с кусочком питы у рта.

   — Ты… — Проглатываю остатки каши во рту. — Подожди, — я возвращаю полупустую плошку на поднос и усаживаюсь поудобнее, поджав под себя ноги. — Это ты приготовил?

   — Да, — он равнодушно пожимает могучими плечами, вновь привлекая мой взгляд к широкому вырезу халата на мужской груди. — Какие-то проблемы?

   Встряхнув головой, будто хочу выбросить из нее все ненужное, я тянусь к миске с лакомством и кладу в рот финик.

   — Ты странно себя ведешь, — задумчиво подытоживаю я, наслаждаясь сладостью во рту.

   — В чем же моя странность?

   Сбросив с себя внезапно нахлынувшую негу, прочищаю горло и выпрямляю спину.

   — А этого тебе недостаточно? — удивленно восклицаю я, обводя рукой поднос у своих ног. — Ты, уставший, пошёл и сам приготовил все это… для меня, — заканчиваю чуть ли не по слогам. Я действительно искренне не понимаю, зачем он так заморачивается. Завоевывать меня ему теперь нет надобности, к тому же я сама ему предложила себя. Мы заключили сделку, в которой явно дали друг другу понять, что больше нет никаких границ. Я принадлежу ему. Так зачем же?

   Поджав нижнюю губу, Джафар кивает с невозмутимым видом, а я смотрю на него так, будто у меня вот-вот откроется третий глаз на лбу.

   — Ты мог попросить слуг заняться этим. Или такая привилегия для всех женщин, попадающих в эту постель?

   Аль Нук-Тум громко щелкает языком, дергая головой так, что несколько длинных локонов падают ему на лицо.

   — Если я так сделал, значит, так было нужно, — он проводит ладонью по копне черных волос, сжимая их на затылке. И меня злит то, что я нахожу это действие привлекательным. — Если ты закончила, я предпочел бы лечь спать молча и не слушать твою глупую болтовню. Окажешь мне такую услугу, Джансу?

   Закатываю глаза.

   — Обязательно быть таким…

   Джафар выгибает бровь, жестом руки провоцируя закончить предложение, но я этого не делаю.

   — Мне кажется, после нашего соглашения что-то изменилось. Ты ушел, а потом вернулся другим. И я не могу понять, в чем причина. — Нервная усмешка соскальзывает с губ. — Не то чтобы меня это как-то волновало… — Сдаюсь. — Да ты даже не попытался сократить между нами дистанцию, что в корне не соответствует тебе, — как-то обижено вырывается из меня, прежде чем я отдаю отчёт своим словам.

   — Вот причина, по которой я так и не женился.

   Столь откровенное заявление заставляет меня впиться в него взглядом.

   Джафар явно устал от нашего общения и с протяжным вздохом поднимается, снова позволяя мне заметить, какой дискомфорт доставляют ему любые телодвижения.

   — Женщина, какое из слов «у меня был непростой день» тебе непонятно? — он останавливается у изножья кровати, складывая на груди руки и пригвождая меня своим вниманием. — Я обещал тебе безопасность? Ты ее получила. Хотела уважения? — Пауза, за которую он успевает смутить меня горящим взглядом, мазнув им по моей груди. — Я проявил его, не сорвав с тебя этот проклятый халат, когда ты вышла из ванной. Ты захотела поесть? Я сходил и сам приготовил еду, потому что сейчас не доверяю здесь никому. Если вместо благодарности ты хочешь поиметь мой мозг, у меня есть для тебя более подходящий орган.

   Хам.

   — А что насчет единственной?

   Рычание «Кусомак» разлетается в воздухе, прежде чем Джафар сокращает между нами расстояние и сжимает сильными пальцами мой подбородок. Так крепко, что у меня нет даже шанса увернуться от его варварских губ, которые уже вовсю наказывают меня в собственническом поцелуе.

   — Ты единственная, кого я целую в губы, — выдыхает он мне в рот и снова забирает попытку отдышаться дерзкий языком. — Единственная, кому я позволил оказаться в своей постели.

   — Единственная? — едва ли не пищу от переизбытка эмоций, вызванных его яростным признанием.

   Аль Нук-Тум отрывается от поцелуя, но не спешит выпускать мое лицо из хватки. И в этот момент мне кажется, что я слишком быстро позволяю своему разуму опьянеть от мужчины, так тяжело дышащего напротив моих губ.

   — До сегодняшнего дня никто не спал со мной в этой кровати, — он проводит большим пальцем от одного уголка моего рта к другому. — Исчерпывающий ответ? Теперь мы можем лечь спать?

   Судорожно сглотнув, я растерянно киваю, после чего Джафар отпускает меня и, взяв поднос с кровати, относит его на комод. А у меня тут же в памяти всплывают слова его отца о рыжей девушке… Но я обещаю себе подумать об этом позже.

   Не нарушая моего ошеломлённого молчания, он приглушает свет и ложится поверх одеяла на свое место, закинув одну руку себе под голову. Отчего пестрый халат на мужском теле еще больше распахивается, открывая моему взгляду бугры грудных мышц. Это произошло так быстро, что я не успеваю соврать себе о том, как мне не нравится увиденное.

   Нравится, поэтому и пялюсь на него, а то, что Джафар больше не пытается скрыть свои шрамы, притягивает меня еще больше, пока я не замечаю кусок торчащего бинта в районе ребер. Он ранен. Насколько серьезна его травма? Обрывистые ужасные кадры с пустыни вновь мелькают перед глазами и заставляют меня испытывать чувство вины. Так вот почему резкие движения причиняли ему боль. Возможно, в этом же и причина его плохого настроения.

   «Как же все сложно». Тихо выдыхаю и опускаю взгляд на свои ладони, отчаянно качая головой.

   Возможно ли испытывать неуместные чувства к тому, кто сначала превратил твою жизнь в ад, а потом с головой нырнул следом?

   Потому что если такое возможно, то я на пути к катастрофе.

   Прямо сейчас влечение к этому мужчине осознанно укрепляет позиции у меня в груди, точно так же, как и расцветает желание быть под его защитой. Доверить ему свою жизнь. Это все до абсурда глупо, и я не должна с такой легкостью доверять Джафару, но в тоже время чувствую, что так будет правильно.

   А теперь я должна лечь спать. На сегодня действительно хватит откровений.

   И все же мне приходится приложить усилия, чтобы не увлечься шрамами, историю которых я хочу прочитать кончиками своих пальцев. Это слишком личное, не думаю, что Аль Нук -Тум позволил бы подобное кому-либо. Радует, что хотя бы мне не завязывают глаза и не опутывают веревками. Порочное воспоминание оживает в моей голове, и я кусаю себя за щеку, лишь бы не думать сейчас о том, как он брал свою наложницу. По крайней мере, сейчас, лёжа с ним в одной кровати, это слишком опрометчиво. А если начистоту, то сейчас подобная картина задела бы меня как женщину.

   На мгновение зажмуриваюсь, приказывая себе прекратить думать, а после нетерпеливо укладываюсь на бок так, чтобы не встретиться с ним взглядом. Спина не болит, но все же я ещё не рискую сильно тревожить ее.

   Так и лежу, пытаясь определить по мужскому дыханию, спит ли он или ждет, пока я засну первой.

   — Спасибо за вкусный ужин, — шепчу себе под нос.

   И тут в ответ прилетает хриплое:

   — Спи, Джансу. Завтра у нас обоих сложный день.

  
  
   

    Глава 39. Брачный контракт 

   

   Даже не думала, что спать в его кровати будет так уютно. Настолько, что мне совсем не хочется вставать. Может быть, потому, что чувствую на затылке тепло дыхания и тяжесть на бедре? Он положил на меня руку? Или закинул ногу? Кажется, я все еще сплю и это всего лишь сон, но внезапно тяжесть позади меня начинает двигаться, и я резко открываю глаза.

   События вчерашнего вечера судорожно разлетаются в моей голове, и я совершенно не знаю, как повести себя в сложившейся ситуации.

   Однако, когда я пытаюсь снять со своего бедра эту тяжесть, а вместо человеческой конечности натыкаюсь на что-то мягкое и огромное, сердце в момент пускается в дикий галоп, и я тут же подрываюсь с кровати.

   Это лев! Лев спал со мной в обнимку, нахально выдавая себя за своего хозяина! А сейчас бессовестное животное как ни в чем не бывало широко зевает и вытягивается во весь свой гигантский рост. Прямо на кровати! Уму непостижимо! Делаю пару шагов назад и уже почти поддаюсь панике, но переполненный мочевой пузырь вынуждает меня удалиться в туалет, а когда я возвращаюсь, в комнате уже нет и намёка на льва, зато вместо него обнаруживаю вокруг себя хлопочущих служанок, каждая из которых раскладывает в комнате Джафара все, что могло бы сделать любую женщину счастливей.

   Косметика, несколько разновидностей духов, украшения, расшитые тапочки, невероятной красоты нежно-бежевый шальвар камиз, расшитый драгоценными камнями, и белая дхупатта, украшенная вышивкой из шелковых нитей под цвет костюма. Это могло бы сделать и меня счастливой, если бы все не омрачала предстоящая встреча с людьми, которые явно не набивались мне в друзья. Это ведь для меня все принесли? Джафар хочет показать меня в лучшем виде перед своим отцом?

   Я не успеваю озвучить свои вопросы, как все внимание служанок переключается на меня, и остаток дня, пока они приводят мой образ в порядок, я нахожусь под воздействием волнения, беспокойства и нетерпения.

   Никто из девушек не отвечает на мои расспросы о том, куда они меня собирают, и о том, где господин Аль Нук-Тум. Ничего. Вместо этого одна их них уже завершила макияж и теперь приступает к нанесению эфирных масел и духов на специальные точки, вторая практически подсушила и удалила хну на моих руках и теперь повторяет тот же узор специальной черной краской, что, как мне объяснили, закрепит рисунок, а третья начинает убирать мои волосы под головной убор. В какой-то момент я решаю не противиться и не задавать вопросов, на которые все равно не получаю ответов, и просто насладиться тем, как аккуратно они воркуют надо мной, словно я редкий цветок в пустыне. А как только на мое лицо опускается вуаль, я краем глаза замечаю вошедшего в комнату Джафара.

   Поворачиваюсь и… о, Всевышний! Он… он выглядит идеально. В белой кондуре, густые вьющиеся волосы спрятаны под гутрой в цвет рубахе, по краям которого свисают два черных шнура от игаля, а поверх широких плеч накинут бишт, расшитый по краям золотом. Величественный, чистый и в то же время дикий.

   Он совершает жест рукой, и служанки торопливо убирают все, что принесли для моих сборов, и немедленно удаляются прочь, с почтением кивая своему господину. Я же стою, ошарашенная красотой мужчины, важно приближающегося ко мне.

   — Ты такая… — Джафар запинается, будто не может подобрать нужных слов, когда его глаза задерживаются на моей вздымающейся груди. Мужчина.

   — И какая же? — стараюсь привлечь внимание Аль Нук-Тума к себе, заинтригованная такой искренней реакцией.

   — Красивая.

   Улыбаюсь.

   — Ты тоже хорошо выглядишь, — делаю ему скромный комплимент, не прекращая улыбаться. Мне так легко рядом с ним сейчас, что даже не хочется, чтобы это заканчивалось.

   — Выпей.

   Он протягивает мне какие-то таблетки, однако, заметив, на моем лице смятение, продолжает:

   — Это лекарство поможет твоим ранам быстрее зажить и обезболит их.

   — Но я прекрасно себя чувствую.

   Джафар хмурится, а потом вздыхает и делает ещё один шаг ко мне.

   — Выпей, мы сегодня отправимся в дорогу, мне нужно быть уверенным, что ты будешь чувствовать себя комфортно.

   — В дорогу? — изумленно. — Куда?

   — Это сюрприз.

   — Не люблю сюрпризы, — отворачиваюсь и обхватываю себя за плечи, чтобы унять внезапную тревогу, но Джафар не позволяет мне закрыться от него и, развернув обратно, накрывает мои щеки горячими ладонями, предварительно подняв вуаль.

   — Этот сюрприз тебе понравится, — поврежденная часть его губ дергается в улыбке, — обещаю, принцесса.

   Он опять смущает меня этим прозвищем.

   — Если я переживу сегодняшний вечер, — как-то тихо отшучиваюсь я, пленённая мужскими руками.

   — Об этом не волнуйся. Ты моя, тронув тебя, люди обрекут на себя мой гнев. А этого никто не захочет.

   — Даже твой отец?

   Джафар уклоняется от ответа, надавливая мне на подбородок и заставляя открыть рот, чтобы положить на мой язык таблетки, а потом отходит к комоду, наливает из кувшина стакан воды и подаёт его мне. На свой страх и риск я решаю не противиться и делаю два больших глотка, проглатывая лекарства, после чего неожиданно получаю ответ:

   — Предоставь решение вопроса с отцом мне.

   Я молчу, только улыбаюсь, а когда он пытается поцеловать меня, быстро опускаю вуаль. Я и без того слишком взволнована. Мои губы все еще хранят жар от вчерашнего поцелуя, его признание до сих тлеет где-то в глубинах моей души, а впереди целая неизвестность.

   — Надеюсь, я не пожалею о нашем уговоре.

   — Никогда, — хрипло обещает Джафар, но больше не пытается нарушить моего личного пространства, только предлагает мне свой локоть в качестве поддержки.

   И я принимаю его благородный жест. В конце концов, он единственный, за чьей спиной я смогу найти убежище от шакалов. И речь не о животных.

   Минуя длинные коридоры, изредка я ловлю капли тепла уходящего солнца, прежде чем мы заходим в зал с небольшим скоплением людей, и мои нервы окончательно плавятся под натиском нахлынувшей паники. Судя по всему, здесь идет свадебная церемония, и, видимо, проходящая не совсем традиционным образом… И чья это свадьба?

   Ответ приходит раньше, чем мне бы этого хотелось, когда я встречаюсь взглядом с Заремой и Мариам, которая одета в потрясающее пышное платье невесты, а голова девушки накрыта длинной вуалью, но это не мешает мне разглядеть разочарование на ее лице. Интересно, она любит мужчину, идущего рядом со мной? Судя по тому, как ее взгляд следит за нашими переплетенными руками, ей это неприятно. И мне тоже не по душе это открытие.

   Сердце колотится так, что я даже спотыкаюсь, однако Джафар не позволяет мне упасть, ловко приобняв меня за талию, что конечно вызывает негодования на всех лицах, которые я успеваю обвести растерянным взглядом. И я бы очень хотела попросить Аль Нук-Тума не делать подобных жестов, а еще лучше отпустить и позволить уйти, только язык, превратившийся в неподвижный брикет, не дает мне озвучить эту просьбу.

   А как только я замечаю озлобленное лицо Зураба, ноги сами по себе останавливаются, что конечно же привлекает внимание Джафара, но я не смотрю на него, мой взгляд прикован к тому, кто желал мне смерти и практически обеспечил мне ее в пустыне.

   — Тебе нечего бояться, — Джафар подталкивает меня, но не злобно, аккуратно, позволяя насладиться мягким прикосновением к моей пояснице.

   Кивнув, я будто вырываюсь из ступора и торопливо подбираю шаг к своему спутнику. Но слишком быстро снова теряюсь в подступающем страхе, встречаясь с недовольством, высеченном на лице падишаха.

   Последний шаг, и он церемонно протягивает руки, чтобы Джафар воздал ему почести, на меня больше не смотрит, демонстративно игнорируя мое присутствие. Только дыхание перехватывает не от этого, а от того, что Джафар медлит, словно не хочет подчиняться. Кажется, это невидимое противостояние длится вечность, прежде чем Джафар все же подчиняется своему отцу.

   — Зачем ты привел с собой эту девушку? — осуждающе спрашивает падишах после их традиционного приветствия.

   — Не мог же я явиться на свадьбу без невесты? — серьезно и весьма спокойно произносит Джафар, не позволяя мне отстраниться от него. А так хотелось… но отчаявшись исчезнуть, я стою, не смея поднять взгляд.

   — Джафар, не испытывай моего терпения, мальчик мой. Ты женишься на девушке, которую я подобрал тебе. К тому же она из семьи с подходящей политической репутацией, не замеченная ни под одним мужчиной, в отличие…

   — Мне? — резко отрезает Джафар. — Или ты подобрал удачную партию для своих связей и родословную для будущих наследников?

   Челюсти падишаха плотно сжимаются так же, как и у меня после его пренебрежения в мою сторону.

   — Если ты отказываешь мне и выбираешь в жены падшую женщину, я даю тебе последний шанс добровольно сложить все полномочия по управлению государством и передать это бремя своему брату, законному наследнику и подлинному эмиру.

   — Падшей? — Джафар снова пропускает большую часть слов отца. — Поэтому ты собирался выдать своего младшего сына за нее?

   — Прояви уважение, Джафар, и говори со мной в должном тоне.

   — Уважение? — он дергается, но я впиваюсь в его руку и умоляю шепотом не делать глупостей. — Давай-ка проясним один момент. Ты заявляешься в мой дом без уважения, распоряжаешься жизнью моих поданных и ставишь слова их господина под сомнение, выпуская из-под стражи тех, кто был уличен в измене! — строго чеканит Джафар. — А сейчас хочешь, чтобы я женился на той, родственница которой плела за моей спиной интриги против меня во дворце? Зарема подписала приговор для своей племянницы собственноручно, я говорил на полном серьезе, очень жаль, что ты решил не воспринимать мои слова всерьез. Но я готов повторить их вновь прилюдно. Я не женюсь на Мариам, Зарема с сегодняшнего дня лишается права находиться во дворце и изгоняется с моих земель точно так же, как был изгнан Фейсал. И так будет с каждым, кто предаст меня, — голос Джафара падает на пару грозных октав. — Если бы Зарема не растила меня, я бы выбрал для нее смертный приговор.

   — Зарема под моей властью, не тебе решать…

   — Я еще не закончил, отец! — заявляет Джафар таким тоном, что внутри все съёживается от страха. — Ты приезжаешь ко мне во дворец и угрожаешь мне, позволяя себе прочие вольности, так с чего ты ждешь от меня уважения, когда не готов проявить его ко мне сам? Все, что я имею, только моя заслуга. Это государство я создал собственноручно и вывел его на новый уровень развития сам и отдавать свои земли младшему брату, предавшему меня, не намерен. Ни сейчас, ни когда-либо. Если ты не согласен, это твое право, но я попрошу тебя покинуть мой дворец. Только сначала ты подпишешь контракт о моей женитьбе с Джансу, а я займусь брачным договором.

   Я рискую взглянуть на падишаха и вижу, как покраснело старческое лицо и гневно раздуваются его ноздри.

   — Прекрати себя вести как глупый мальчишка, Джафар! Бумаги уже подписаны. Мариам…

   — Я все сказал! — рявкает Джафар и порывается сделать шаг, но я тут же впиваюсь в его руку. Только на этот раз он оставляет меня позади. — Если кто-то здесь не согласен, может убраться из моего дворца прямо сейчас. А ты, — тычет в Зарему, — забери свою племянницу, пока я не отдал ее за первого встречного!

   Угроза Джафара вынуждает Зарему подцепить за руку Мариам и дернуть ту к выходу, девушка не противится, она с удовольствием удаляется прочь, позволив мне заметить глаза, полные слез, которыми она прострелила меня, проскользнув мимо. А следом за ними зал покидают и родственники девушки. Ну, скорее всего, это они.

   — Мой господин, — голос Зураба заставляет меня вздрогнуть, а как только тот делает шаг, я делаю два назад, но Джафар сжимает мою руку крепче, прежде чем посмотреть в мою сторону, а после с великой наглостью дернуть на себя и напасть на мои губы прямо перед своим отцом и Зурабом.

   — Прекрати бежать от меня, — шепчет он, оторвавшись от моих губ.

   — Ты сказал через неделю, — едва ли не пищу я под тяжестью его властного взгляда.

   — Так и есть, я хотел, чтобы все было в рамках наших традиций, но обстоятельства вынудили меня сделать все иначе. Как я уже говорил, ради тебя я могу нарушить любой закон. — Он ласково проводит по моим щекам костяшками пальцев, и я вытягиваюсь по струнке, боясь посмотреть на разгневанную публику. — Я все исправлю, но сегодня мне придется действовать по-своему, потерпи, принцесса.

   Я задыхаюсь, глядя в его пылающие золотом глаза. Даже причитания уходящей Заремы и падишаха не в силах сейчас отвлечь мое внимание от Джафара. Но он первый лишает меня своей компании, оставив в стороне, когда решительно направляется к отцу, разрывая перед ним какие-то бумаги и заставляя подписать те, что ему подносят по щелчку пальцев на подносе.

   — Думаешь, тебе сойдет это с рук, дрянь? — раздается раздраженное рычание сбоку, и мне не требуется смотреть, чтобы убедиться, кто это. Прикрываю глаза и молчу, нервно перебирая пальцами рубаху. — Ты пожалеешь об этом, грязная шармута, я тебя еще отправлю туда, где тебе место…

   — Зураб, — басит Джафар, отчего его визирь чуть ли не подпрыгивает на месте. И я вместе с ним. — Если тебе есть что сказать, я слушаю.

   — Нет, я лишь поинтересовался самочувствием вашей невесты…

   — Жены и твоей госпожи, Зураб.

   Мужчина натягивает неестественную улыбку на губы и с почтительным кивком отступает.

   — Поздравляю вас, мой господин.

   — Иди проводи гостей и займись документами.

   — Как скажете, мой господин, — Зураб переводит на меня презрительный взгляд: — Моя госпожа.

   Сглатываю и с трудом заставляю себя хотя бы кивнуть, после чего мужчина незамедлительно покидает зал, в котором мы теперь остались вдвоем с Джафаром. Не успеваю оправиться от произошедшего, как снова сталкиваюсь с горой неприятностей.

   — Ты не хочешь мне ничего рассказать? — с упреком задает вопрос Аль Нук-Тум, и я непроизвольно начинаю отступать, нуждаясь в спасительном расстоянии. — Джансу?

   Трясу головой.

   — Мы ведь договорились уважать друг друга?

   Он наступает следом за мной, не позволяя даже глотнуть необходимого кислорода.

   — Я… я не понимаю, что ты хочешь…

   — Правду! — он рывком сокращает расстояние и привлекает меня к себе, вжав широченную ладонь мне в поясницу. — Говори, Джансу, — требует он, подцепив жесткими пальцами за подбородок. — Что ты от меня скрываешь? Почему тряслась от одного только взгляда Зураба?

  
  
   

    Глава 40. Я хочу услышать правду 

   

   Пульс учащается, как только я попадаю в ловушку между стеной и крепким мужским телом. И чем дольше молчу, чем сильнее темнеют глаза Аль Нук-Тума, тем тяжелее становится его дыхание.

   — Перестань напирать на меня, — огрызаюсь, пытаясь оттолкнуть Джафара.

   Терпеть не могу, когда он уподобляется привычному ему поведению пещерного человека. Я и без того вся на нервах и уж точно сейчас недостаточно храбра, чтобы довериться ему.

   Воспоминания о том, сколько раз я пыталась донести свою правду до этого мужчины, оживают во мне острыми иглами. Тогда он поверил своему брату, а теперь на весах правосудия его визирь, который наверняка считается доверенным человеком во дворце. Кому из нас он поверит? Не знаю, так же, как и не знаю, чем все обернется, расскажи я правду Джафару. Поверит ли он мне на этот раз? Или снова причинит боль? У меня ведь ни единого доказательства. Слишком много сомнений и совсем нет решительности, нет... я не готова к последствиям.

   — Мне не понравилось то, как близко он стоял к тебе, — я не успеваю заметить движение большой руки, как вуаль исчезает с моего лица и Джафар приникает к виску носом, с жадностью втягивая мой запах. — Не понравилось, как он смотрел на тебя, и как ты нервничала от его близости.

   На мгновение безумное сердце останавливается, а потом начинает биться еще быстрее, чем раньше. Когда он успел все это заметить?

   Но в следующий момент все становится неважным, потому что его губы касаются моей шеи.

   — Никто не имеет права на это. Ты только моя, — теплая вибрация тихого голоса будоражит чувствительную кожу, и я выгибаюсь, будто стремясь получить больше, пока не сталкиваюсь с опасными глазами. — Но сначала я хочу услышать правду, которую ты пытаешься скрыть от меня.

   Он мягко обхватывают мою шею, начиная поглаживать большим пальцем пульсирующую точку. Гипнотизируя прикосновениями и взглядом, забирающим у меня возможность дышать.

   — Только не думай увиливать, принцесса, я следил за каждым твоим вздохом, пока он шептал тебе на ухо угрозы, — на секунду мне кажется, что на этих словах его спокойствие рассыплется. — Или там были не угрозы? Может, он говорил тебе что-то приятное? Что-то, что могло взволновать тебя?

   — Ч-что? Я… — часто моргаю, уставившись в широкую грудь передо мной. — Ушам своим не верю… — трясу головой, а потом хмурюсь, бросая на него взгляд исподлобья. — И после этого ты удивляешься, почему я не хочу говорить тебе? Да я просто боюсь, ясно? — возмущенно выпаливаю, после чего сбрасываю с себя его руку. — Однажды я попыталась сказать тебе правду, но ты не услышал ее, — подавшись вперед, тычу в него пальцем. — Вместо этого ты обвинил меня в том, чего я не делала, и обошелся со мной как с очередной шлюхой, — на последних словах мой голос предательски ломается, и я отворачиваюсь до того, как слезы застают меня врасплох.

   Я едва успеваю перевести дыхание, прежде чем мне в макушку врезается его протяжный вздох, а затем шероховатая ладонь касается моей щеки, вынуждая меня посмотреть в янтарные глаза, темнота в которых сменяется чем-то другим.

   — Я ведь пообещал, что не причиню тебе вреда.

   — Ты... — опускаю голову и трясу ей, убеждая себя в том, что это плохая идея. Слова Джафара ни на толику не приглушают страх того, что все может обернуться против меня. Откуда мне знать, что моя правда не заставит его нарушить слово? Или того хуже, не обернется очередной проблемой для меня?

   Однако тот факт, что этот зверь еще не взбесился и не начал вновь демонстрировать свое превосходство, заставляет меня снова поднять на него взгляд. И то, что я вижу — как он смотрит на меня сейчас — лишает разумных мыслей. Теперь в моей голове лишь безрассудство и отчаяние. К тому же этот мужчина уже не раз спасал мою жизнь, рискуя своей. Наверное, это и заставляет меня сдаться. Если я продолжу искать врага еще и в нем, то сойду с ума.

   — Мне помогли сбежать из дворца, — быстро облизываю губы и продолжаю шепотом, — на заднем дворе ждал грузовик, в котором я спряталась... я не знала, куда меня отвезут и к кому, но была слишком напугана, чтобы возвращаться обратно во дворец. На тот момент мне казалось, что хуже со мной уже ничего не случится, к тому же мне пообещали помочь... вот только потом я поняла, что не будет никакой помощи, — резко зажмуриваюсь от нахлынувших грязных воспоминаний. Зачем я все это говорю?

   Еще утром я позволила себе поверить в сказку, которой меня окружили, но стоило покинуть комнату Джафара, как все начало становиться на свои места, и вот сейчас я окончательно понимаю, что моя жизнь не сможет стать нормальной. Я даже решаю умолчать о Вазире, не желая брать на себя ответственность за жизнь еще одного человека. И в этот же момент ненавижу себя за то, что жалею ту, которая сопроводила меня в самый настоящий ад. Предала, воспользовавшись моей наивностью.

   — Не молчи, Джансу, что произошло потом? — гипнотический голос Джафара разбивает мой временный кокон паники, и я открываю глаза. — Тебе больше не о чем волноваться, — он продолжает меня успокаивать, аккуратно гуляя большими пальцами по моим скулам. Я даже не заметила, в какой момент он обхватил мое лицо так, что теперь голова запрокинута назад, а наши губы оказываются в горячей близости. — Я хочу знать имя человека, прикоснувшегося к тебе, потому что он не должен избежать своего наказания.

   — Зураб, — вырывается из меня быстрее, чем я успеваю подумать.

   И мое сердце практически замирает в груди, будто ожидая удара. Джафар молчит, в его глазах вот-вот разразится буря, а его пальцы больше не ласкают меня, и я понимаю, что было ошибкой забраться в прошлое, которое мне не стоило ворошить. Оно снова сыграло со мной злую шутку, вырвавшись наружу. Но останавливаться поздно.

   — Он продал меня по дешевке каким-то торговцам, я подслушала это из разговора мужчин, — начинаю тараторить. — Со мной там было еще много других девушек, но мне удалось сбежать. Я переночевала в заброшенном здании, но на следующий день Зураб нашел меня. Я попыталась убежать, но не вышло. Он догнал меня и избил плетью, а потом... — перевожу дыхание, — потом просто выкинул в пустыне. Дальше я ничего не помню...

   Внезапно я теряю тепло шероховатых ладоней и с ужасом наблюдаю, как Аль Нук-Тум делает шаг назад, то сжимая, то разжимая кулаки. Он больше не смотрит на меня. Зато я смотрю и вскоре замечаю, как проступают жилы на мощной мужской челюсти. Мне не нравится такая реакция, особенно когда его молчание затягивается.

   — Ты уверена, что это был он? — в его голосе проскальзывают непонятные мне эмоции, а затем Джафар поворачивает голову и теперь смотрит на меня напряженным взглядом.

   — Ты мне не веришь? — сама не понимаю, откуда беру силы, но собираю все свое достоинство в кулак, пока мужчина напротив накаляет воздух своей яростью.

   — Я пытаюсь понять, есть ли смысл тебе наговаривать на моего визиря.

   Ох, нет… только не это. Мои страхи оказались ненапрасными.

   Грустная усмешка касается моих губ, и я опускаю взгляд.

   — Это мне нужно было уже понять, что твои обещания можно сравнить с пылью.

   Я настолько ощущаю свою уязвимость и беспомощность, что даже не предпринимаю попытку защититься или побороться за себя. Просто отворачиваюсь и направляюсь к окну, стараясь не думать, что будет дальше. Может быть, когда-нибудь я научусь разбираться в людях и не буду позволять ласке и добрым словам усыплять свою бдительность…

   Но мне не удается сделать и пары шагов, как меня берут за руку и силой утягивают за собой. Я не сопротивляюсь и только не свожу взгляда с широкой спины Джафара, стараясь поспеть за ним, пребывая в какой-то туманной растерянности.

   — Ахмед, — я вздрагиваю от угрозы, прозвучавшей в мужском голосе. — Зураба в мой кабинет.

   — Да, мой господин.

   А вот сейчас я начинаю паниковать и даже сопротивляться, правда, Джафар не обращает на мои жалкие попытки никакого внимания. И уже через мгновение я оказываюсь в том самом кабинете, куда вот-вот придет Зураб.

  
  
   

    Глава 41. Правосудие 

   

   Часто дышу, пытаясь совладать со своими эмоциями. Джафар не смотрит на меня, даже не поворачивается в мою сторону. Просто стоит, склонив голову и опершись о массивный стол ладонями. А я все это время трясусь в ожидании, не зная, что меня ждет.

   Еще немного, и одичавшие нервы вскроют мои вены.

   И, чтобы хоть как-то избавиться от нервного напряжения, я начинаю разглядывать новый для себя облик Аль Нук-Тума в прекрасном белом костюме, из-за которого он выглядит таким сияющим, что похож на ангела возмездия. Потому что даже сквозь это одеяние я вижу, как напряжены его мощные мускулы, чувствую, как Джафар с трудом сдерживает свою ярость.

   Но почему? Почему этот мужчина никогда не принимает то, что сам требует от меня? Он просил правды, и я дала ему ее. А что в ответ? Тихо рычу про себя, ощущая, как сквозь страх поднимается волна раздражения.

   — Почему ты злишься на меня? — сдаюсь первая, не выдержав угнетающего молчания, но, не получив никакой реакции, продолжаю. — Может, уже включишь логику? Мне незачем тебя обманывать! Пойми ты уже это наконец! Да… Да я даже говорить тебе не хотела! И не сказала бы, если бы ты не принудил меня к этому.

   Замолкаю, с трудом справляясь с частым дыханием. А потом на мгновение прикрываю глаза. Это бесполезно…

   — Я верю тебе, — как-то глухо бурчит он себе под нос, пока его плечи опускаются и снова вздымаются.

   — Нет, это не так, — парирую ему со всей своей жесткостью. — Ты злишься. Потому что не хочешь мне верить.

   Он резко отталкивается и поворачивается ко мне.

   — Я не злюсь на тебя, — произносит он тихо, но весьма убедительно, особенно когда делает первый шаг ко мне, от которого мое сердце совершает кульбит в груди. — Я готовлюсь к тому, что сейчас произойдет. — Еще один шаг. — Я пытаюсь взять свои эмоции под контроль, чтобы не разбить его череп прямо у твоих ног. — С этими словами Джафар окончательно сокращает между нами расстояние. Настолько, что теперь суровое лицо нависает над моим. — Я сдерживаю себя, чтобы не раздавить его глотку голыми руками, потому что хочу убить его самым ужасным способом за то, что он сделал.

   — Но не можешь? — тут же прикусываю язык и сжимаю пальцы рук в кулаки. — О, нет… я совсем не это имела ввиду. Я просто пытаюсь понять, на что ты злишься.

   Поврежденная часть его губ дергается.

   — Могу. Я злюсь не поэтому.

   — Тогда почему?

   — Я разочарован в человеке, который ел из моих рук, жил под моей крышей и клялся мне в своей верности. Мы прошли с ним не одну войну и не один кризис в моей стране, Зураб был моей правой рукой и головой, когда этого требовала ситуация. Он был мне как старший брат, которому я бы доверил свою жизнь. Но сейчас все это поблекло на фоне его предательства. Я ошибся так сильно, что сейчас твоя правда выворачивает меня наизнанку.

   Сказанные им слова напоминают маленькие иглы печали, пронзающие мое сердце.

   — Т-ты… ты ведь не обязан…

   Джафар цепляет пальцами мой подбородок, вынуждая смотреть в его дикие глаза.

   — Он лгал мне прямо в лицо. Клялся, что ему ничего неизвестно о твоем исчезновении, в то время как ты умирала под палящим солнцем пустыни. — Хватка на подбородке усиливается, и я даже слышу, как скрипят его зубы. — Из-за его лжи я мог потерять тебя.

   — Если бы ты поверил мне сразу, то никогда не потерял бы меня.

   Дыхание вмиг спирает в горле, когда я замечаю, как ожесточается каждая черта мужского лица, а в звериных глазах вспыхивает что-то первобытное и собственническое. Я ненавижу свой язык. Почему рядом с этим мужчиной он никогда не может держаться за зубами?

   Внезапно широченная ладонь обхватывает мою шею сзади, отчего изо рта вырывается глухой звук.

   — Больше не потеряю.

   Почему-то его обещание прозвучало больше как угроза.

   Я уже открываю рот, чтобы ответить, но внезапно раздается стук в дверь и прерывает нас, а потом в кабинете появляется Зураб. Если бы Джафар не убрал с моей шеи свою руку, сейчас бы хрустели не его костяшки пальцев, а мои позвонки.

   — Мой господин…

   Джафар тут же перебивает Зураба жестом руки, на что тот натягивает на лицо вымученную улыбку.

   — Ахмед, останься.

   Высокий мужчина в армейском костюме оливкового цвета и с вышитым на нем черным рисунком кивает и отходит к стене. После чего Джафар концентрирует свое внимание на Зурабе.

   — С документами все улажено?

   — Да. Все в порядке. Ваш отец…

   — Я не спрашивал тебя о нем.

   Зураб смиренно прикусывает язык и кивает Джафару с почтением.

   — Ты много лет хорошо служил мне, Зураб, и только по этой причине я даю тебе сейчас возможность самому рассказать правду.

   Пауза.

   — В чем вы меня подозреваете, господин?

   Лживый шакал.

   — Я хочу знать, что тебя связывает с этой девушкой. — Джафар кивает в мою сторону. — Ты уверен, что все мне рассказал?

   Зураб сразу же бросает на меня мрачный взгляд, только помимо ненависти ко мне в нем еще отчетливо плещется страх.

   Еще никогда не видела визиря таким жалким. Уверена, дай ему сейчас волю, он бы придушил меня, но на фоне Аль Нук-Тума, Зураб не более чем убогое насекомое, пресмыкающееся перед своим хозяином.

   И в подтверждение тому его лицо с каждой секундой становится бледнее, и, кажется, я даже вижу, как дрожат его опущенные вдоль тела руки, а приоткрытый рот дергается, как у выброшенной на берег рыбы. Трус!

   Презрение и жажда мести основательно занимают свое место в моей груди, вытесняя жалость, а вместе с ней и искаженное чувство вины, которое я не должна испытывать в данной ситуации.

   Всевышний! Какая же я глупая! Этот урод пытался изнасиловать меня, а я зачем-то беру на себя ответственность за его жизнь. Мне должно быть плевать!

   Именно с этой мыслью я проигрываю своим эмоциям, ощущая, как жар подкрадывается к горлу, лишая возможности нормально дышать. Потому что я помню, как его грязные руки трогали меня, помню, как эти губы слюнявили мою кожу, а его детородный орган терся о мое тело… Я даже помню, с какой яростью сжала его яйца, за что потом и получила плетью по спине. Он обошелся со мной, как с ничтожеством, и теперь самое малое, на что я имею право, это чтобы Джафар вырвал его сердце голыми руками. Но я не уверена, что Аль Нук-Тум пойдёт на такое, если только этот ущербный лично не признается ему, как безжалостно он пытался избавиться от меня.

   ДЖАФАР

   Расправляю плечи и заставляю себя сложить напряженные руки перед собой. И на это у меня уходит практически вся сила воли, потому что этими руками я предпочел бы сейчас убивать.

   Я никак не ожидал, что из прекрасных алых губ прозвучит имя моего визиря. С той самой секунды слишком много отравляющих эмоций омывают мою ревущую от очередного предательства душу. Однако в глубине этой души я все-таки желал, чтобы Джансу ошиблась.

   Но разве может она забыть того, кто оставил столько ран на ее теле? Ведь я знаю, что шрамы — это ничто по сравнению с тем, какие кровавые борозды остаются в нашей памяти.

   А судя по тому, как искажалось ее лицо, когда она начала растерянно шептать проклятое признание, они все еще кровоточат. Идиот, еще и усомнился в ней. А ведь Зураб всегда был настроен против этой девушки.

   Замечаю, как он мечется взглядом в сторону Джансу, и сам перевожу на нее свое раскаленное внимание. Я мог бы сказать, что она растеряна и напугана, если бы не видел в тропических глазах дикарки ярость, которая провоцирует идеальную кожу на девичьих щеках раскраснеться. И моя агония разгорается еще больше от того, что ко мне приходит четкое осознание, что между этими двумя определенно произошло что-то. Жадное чувство собственничества ошпаривает мой мозг, после чего изо рта вырывается строгий рык:

   — Прикрой лицо, Джансу!

   Она вздрагивает, будто вырывается из лопнувшего мыльного пузыря, и, хлопая ресницами, торопливо выполняет мое требование, пятясь в угол комнаты.

   — Мне повторить свой вопрос? — теперь обращаюсь к Зурабу, сжимая пальцы рук в кулаки, едва сдерживая желание разбить его лицо.

   — Нет, мой господин, — прилетает мне сдавленный ответ, на что я стискиваю челюсти, уже представляя, как отгрызаю голову лживому ублюдку.

   Делаю ленивый шаг в сторону Зураба, ощущая, как каждая мышца в моем теле вспыхивает от потребности броситься на шакала и разбить его череп прямо у ног Джансу. Пролить его кровь ради женщины, которой он причинил боль. Как неудачно для него, ведь она стала слишком важной для меня.

   — Где ты был во время поисков?

   В этот самый момент мой визирь делает одну огромную ошибку. Зураб снимает перстень со своего пальца, практически незаметно переодевая его на другую руку. Такое случается, когда он нервничает. На таких мелочах и попадаешься.

   Втягиваю воздух одним уголком рта, позволяя раздражению исказить свое лицо, однако и это не становится для Зураба сигналом о том, что не стоит мне врать. Хотя я бы не пощадил его ни при каком раскладе.

   — Ездил в сопровождении двух солдат на нефтяную скважину.

   — Если мне не изменяет память, ты задержался.

   — Так и есть. Мы едва не угодили в бурю и переждали ночь в одной из деревень.

   — А наутро просто взяли и отправились обратно во дворец?

   Он сглатывает, но отвечает слишком уверенно, что разнится с его выражением лица и глазами, которые предают его и уже молят меня о пощаде.

   — И ты не видел девушку, которую я искал все те дни?

   — Нет, мой господин.

   — Заткнись! — рявкаю так, что Зураб отшатывается на два шага назад, но я тут же настигаю его, вынуждая шакала с глухим звуком врезаться затылком в стену. — Аллах видел, что я давал тебе шанс.

   — Я говорю правду!

   — Вот сейчас и проверим, — произношу угрожающе и, тяжело дыша, заставляю себя отступить, чтобы не облегчать этому лживому ублюдку судьбу. — Ахмед! Дай ему нож.

   Командир поискового отряда, а теперь и единственный человек, кому я еще доверяю в этом дворце, незамедлительно выполняет мой приказ, протягивая ошеломленному Зурабу нож.

   — Ты знаешь, что делать.

   Зураб судорожно переводит взгляд с острого лезвия на меня и обратно.

   — Господин, — хрипит он, — будьте благоразумны…

   Я поднимаю руку, обрывая его жалкий лепет:

   — Это последний раз, когда я предоставляю тебе возможность сделать это самому.

   Зураб нервно облизывает тонкие губы, прежде чем протянуть дрожащую ладонь, в которую Ахмед вкладывает металлическую рукоятку. Вот теперь он действительно напуган.

   Еще с минуту визирь смотрит на оружие, зажатое в своей потной ладони, а потом неуверенно прикладывает острый наконечник к мизинцу и вновь замирает, срываясь на частые вздохи. И чем дольше он медлит, тем сильнее крупная дрожь охватывает его конечности.

   Не дождавшись от меня никакой реакции, он слегка нажимает на кожу и делает маленький надрез, проглатывая скулеж о пощаде. Его дыхание учащается, становится громким и прерывистым, а по виску скатывается маленькая капля пота. Но он пытается скрыть волнение, порывисто втягивая воздух носом.

   Наконец Зураб все-таки делает еще один нажим, однако, не выдержав боли, тут же роняет нож, а вместе с ним и сам со сдавленным воплем падает к моим ногам.

   — Пощади, господин! — стонет, не поднимая головы. — Я не желал зла, я хотел помочь… эта рыжая ведьма околдовала ваш разум, она грязная и не достойна вас, пощади…

   — Хотите, чтобы я закончил с ним, господин?

   Ахмед — редкий тип людей, верный своему хозяину и полностью отдающий себя службе. И он бы с радостью наказал Зураба ради меня. Но этот шакал мой.

   — Я сам.

   — Хорошо, — Ахмед кивает и отступает к стене, после чего я улавливаю невнятную мольбу Зураба, который едва ли не вылизывает мои ноги.

   В этот момент я поворачиваю голову в сторону Джансу.

   — Ты уверена? — спрашиваю ее как можно мягче, потому что сейчас она снова выглядит уязвимо. Но все же я должен убедиться, что не ошибся в ней.

   Она медленно переводит взгляд на дрожащее тело у моих ног, и я вижу, как ее дыхание сбивается. Но когда Джансу снова смотрит на меня, я замечаю в ее взгляде столько решимости, что мне не требуется ее ответ. Однако она любезно дает мне его.

   — Уверена ли я в том, что этот человек пытался продать меня в рабство? — немного язвительно срывается с алых губ. — Или в том, что он практически изнасиловал меня, и сделал бы это, если бы я не раздавила его яйца? — В груди что-то простреливает тупой болью от этих слов. — Или ты думаешь, я забыла лицо того, кто избил меня плетью и выкинул в раскаленные пески? — ее голос взлетает на октаву выше, и она запинается. Но только чтобы вздернуть подбородок и прошипеть со слезами на глазах: — Уверена.

   Рабство, изнасилование, боль, смерть. Кусомак…

   Сдавливаю переносицу пальцами, пытаясь не обезуметь. Но эмоции оказываются коварней и уже пробираются сквозь многолетние щели прямо в грудную клетку, где начинает все жечь. И это неприятное ощущение слишком быстро распространяется внутри меня, душит, подобно змее, обвившей тело своей жертвы. Ждет, когда я сделаю выдох, чтобы сжать меня сильнее.

   — Лживая су… — шипит он, привлекая мое внимание, а потом вскидывает голову в сторону Джансу. — Ты. Хотела. Сбежать. — Зураб приподнимается, направляя на нее палец. — Ты. Умоляла. Дать. Тебе. Возможность… — шепотом, — сбежать. Ты грязная шармута, не достойная быть зде…

   Я обрываю жалкий поток слов, схватив Зураба за горло и рывком подняв на ноги, продолжая сжимать ладонь до тех пор, пока его глаза не начинают выкатываться из орбит.

   — Она моя женщина. А ты продал ее, — цежу я сквозь зубы. — Ты продал ее, будто она твоя! Но она моя! — срываюсь на крик и сжимаю его горло еще сильнее, улавливая позади себя, как ахает Джансу. Кажется, она даже зовёт меня, когда его щеки начинают синеть и раздуваться. Но красная пелена ярости слишком глубоко пустила свои корни. — Ты прикоснулся к тому, что принадлежит твоему господину. Ты соврал мне. А когда врешь, паскуда, готовься к тому, что я узнаю об этом и накажу.

   — Джа… Джаф-фар, — хрипит он, беспомощно размахивая руками. — Прошу… я… я больше… н-ни-ког…да не прикосну… к ней…

   — Не прикоснешься, — мрачно произношу я и позволяю шакалу с раскрасневшимся лицом упасть к моим ногам и зайтись в раздирающем кашле. Выдыхаю и облизываю пересохшие губы, полностью потеряв контроль над собой. — А чтобы у тебя больше не возникало такого желания, я кое-что у тебя заберу.

   Подхожу к стене и снимаю с неё саблю, а затем поворачиваюсь и сталкиваюсь с все еще хрипящим лицом Зураба. Как только до него доходит, для чего мне оружие, он тут же начинает трясти головой и пятиться на четвереньках к дверям.

   За два шага настигаю Зураба и наступаю ему ногой на спину так, что его лицо вжимается в пол.

   — Шакал, ты пожалеешь о каждом прикосновении к моей женщине, — рычу, прежде чем замахнуться саблей, но останавливаюсь, потому что он начинает рычать и размахивать руками. — Ахмед! Живо зафиксируй ему правую руку.

   Он незамедлительно выполняет мой приказ, не обращая внимания на слезную мольбу Зураба о пощаде, и я одним точным движением отсекаю ему правую кисть, прежде чем воздух разбивает адский звук боли. К черту.

   Тяжело дыша, выпрямляюсь, наблюдая, как прорывается кровь из культи, пока визирь, скрюченный в моих ногах, вопит во всю глотку, но этого недостаточно. Я наклоняюсь и, схватив его за ухо, отрезаю кусок, получая новый залп криков.

   — Остановись… Прошу тебя… Хватит! — как сквозь слой ваты, я слышу мольбу Джансу, но полностью игнорирую ее.

   — Протри и верни оружие на место, — вручаю Ахмеду окровавленную саблю, после чего сплевываю на ущербно стонущего ублюдка и бросаю рядом с ним кусок его плоти. — Это плата за ложь твоей сестры. — Переворачиваю его ногой и надавливаю на грудь, заставляя корчиться от новой боли в луже крови на полу. — Если еще раз посмотришь на мою жену, я выколю тебе глаза, а если попытаешься навредить ей, я буду каждый раз отрезать от тебя по куску, пока ты не сдохнешь. Я заставлю каждую падаль вспомнить, каким я могу быть.

   Напоследок нажимаю еще сильнее и, оттолкнувшись от него, теряю интерес к сопливому куску мяса.

   — Выясни, кто из солдат ездил с ним, и публично отсеки головы. Этого, — пинаю по ноге визиря, — к врачу. Слугам скажи, чтобы все здесь прибрали. Меня не будет несколько дней. Наведи здесь порядок, Ахмед. У тебя есть все полномочия.

   — Будет сделано, мой господин.

   Сглатываю и провожу ладонью по лицу, все еще рвано хватая воздух. Вот же шакал… Трясу головой, уперев руки в бока. Изнасиловать пытался, а рыжая зараза даже и не подумала рассказать, пока не припер ее к стене. Аллах! Эта женщина способна возглавить революцию и перевернуть весь мир вверх дном.

   Очередной сдавленный стон вырывает меня из прострации, и, только после того как перевожу дыхание, я нахожу взглядом Джансу.

   Кусомак.

   Она выглядит так, словно только что я перерезал десяток кошечек и собачек на ее глазах, а не наказал ублюдка, причинившего ей боль. Кажется, еще немного, и она свернется в клубочек и попытается спрятаться от меня. Джансу явно не испытала удовлетворения от происходящего.

   Делаю шаг в ее сторону, замечая, как она вздрагивает и стройное тело вытягивается, будто напряженная струна.

   — Он заплатил за то, что сделал с тобой.

   Пытаюсь успокоить Джансу, но она отрицательно качает головой.

   — Это… — шелестит дрожащим голосом, — это все слишком для меня.

   — Он прикоснулся к тебе. Причинил боль. Он, черт возьми, едва не убил тебя! Эта тварь заслужила наказание.

   Я сокращаю между нами расстояние и быстро обхватываю ее лицо ладонями.

   — Согласен, что это зрелище слишком для тебя, но не для него. Он заслужил, Джансу, и не вздумай винить себя. Я защищаю тебя и должен показать, что случится с тем, кто рискнет приблизиться к моей жене.

   Она поджимает губы, позволяя тихим слезам прорваться наружу, которые я вытираю большими пальцами прямо сквозь вуаль на лице. Испугалась принцесса, да и я, мудак, не подумал о том, как это может отразиться на ее нервной системе.

   Прижимаюсь губами к ее макушке, чтобы прохрипеть.

   — Обещаю, ты забудешь обо всем этом дерьме, когда я привезу тебя в одно место.

  
  
   

    Глава 42. Звезды 

   

   После всего, что я увидела в кабинете, чувствую себя невероятно уставшей и опустошенной. Не говоря уже о том, как трясутся мои коленки. Джафару пришлось вынести меня на руках из помещения, пропитанного запахом лжи, крови и страшными криками боли.

   Вот только в спальню мы так и не вернулись. Вместо этого я уже несколько часов еду в комфортном салоне недешевого джипа. Джафар за рулем, а следом за нами ещё колона таких же машин. Я уже и отвыкла от цивилизации, но рада, что не стираю бедра о седло.

   И можно было бы насладиться всем этим, если бы не резкие вспышки воспоминаний о произошедшем. То, что сделал Джафар, очень жестоко. Я никогда раньше не видела ничего подобного вживую. И хоть в глубине души я хотела, чтобы подлый визирь ответил за содеянное, смотреть на подобные пытки оказалось выше моих сил. Даже мое кровожадное желание вырвать ему сердце было куда человечнее, чем то, что развернулось на моих глазах.

   В какой-то момент напоминаю себе, как грязные руки Зураба прижимались к моим самым сокровенным местам, трогали то, что принадлежало только мне, пачкали остатки моей гордости, причиняли боль, делая уязвимой и ломая. И с каждой секундой отвратительных воспоминаний у меня все больше и больше разгорается потребность снять с себя кожу. Настолько, что я даже поджимаю пальцы на ногах, давая себе обещание, что когда-нибудь сделаю все, лишь бы этот ужасный человек перестал дышать. Только менее кроваво. Но не менее жестоко.

   Постепенно у меня все-таки получается отвлечься от плохих мыслей, после чего я устраиваюсь в кресле лицом к водителю и, подложив ладони под щеку, теперь просто любуюсь мужчиной, взгляд которого полностью сосредоточен на дороге, а его крепкие мускулистые руки расслабленно лежат на руле.

   Я до сих пор пытаюсь разгадать, что такого в нем есть, что заставляет одержимую часть меня откликаться на этого опасного зверя. Мне казалось, я успела узнать его, но как же ошибалась. Боюсь, что даже сама не понимаю, насколько сильно.

   Джафар Аль Нук-Тум — это не только голод, жестокость и дикость. Не только человек, окутанный темнотой, мрачной красотой и хищной энергетикой. В нем есть что-то еще. Мужественность. Тайна. Магическая притягательность. А еще в этом мужчине есть нечто невозможное: яростное желание защитить меня. Окружить заботой. Покорить и приручить к себе. Сделать своей и не отпускать. И именно эта его жадность по отношению ко мне делает меня слабой перед собственным разумом.

   Джафар будто слышит, как в моей голове перешептываются маленькие бесы, и неспешно поворачивает голову в мою сторону. Вмиг мое сердце затихает, а пульс, словно пойманный в ловушку, начинает биться где-то в горле. Сейчас в его звериных глазах видны звезды. Сотни. Нет. Миллионы сверкающих звезд. Целое небо могло бы позавидовать ему. И я убеждаюсь в этом, когда несколько долгих секунд он смотрит на меня, а после соскальзывает взглядом на губы и тут же отворачивается обратно. Но и этого мгновения мне хватило, чтобы забыть, как дышать и ощутить прилив тепла под кожей. Только что произошла магия, и у меня нет этому никакого объяснения…

   Но даже сбившееся дыхание не может заставить меня отвернуться, и я, как затаившаяся лисица, продолжаю наблюдать за ним в мягкой тишине, которая комфортна для нас обоих. Сейчас края его куфии заправлены под обруч, частично открывая вид на угольно-черные волосы, ниспадающие волнами на широкие плечи. Даже в просторном салоне рядом с этим мужчиной катастрофически мало места. Такой крупный. Мускулистый. Могущественный. Наверное, поэтому я чувствую себя в безопасности. Защищенной.

   С каким-то блаженством поворачиваюсь обратно к лобовому стеклу и устраиваюсь поудобней, пока не замечаю, как впереди что-то мелькает, но тут же скрывается за песчаной дюной. Пробудившийся азарт слишком быстро смывает с меня усталость, вместо которой вспыхивает нетерпение, напоминающее занозу в одном месте. Я начинаю ерзать, странная поездка в тишине тоже сказывается на моем остром предвкушении. И вот я снова вижу это.

   Одинокий невысокий дом среди песков. Хотя нет. Это какой-то странный особняк. Странный, потому что его крыша напоминает панцирь броненосца. Он идеально смотрится среди песков и больших валунов у подножия одинокой скалы. Постройка так хорошо вписывается в ландшафт, что кажется, будто ее создала сама природа, замаскировав под цвет пустыни. Неосознанно подаюсь вперед, чтобы получше разглядеть то, что освещает лишь лунный свет. Невероятно…

   — Нравится? — мягкий густой голос эхом отзывается в моей голове, когда машина останавливается.

   Сердце бешено колотится о грудную клетку. Ладони становятся влажными, и мне не терпится потереть их о бедра.

   — Да… — нарушаю скопившуюся тишину, — здесь невероятно красиво.

   Буквально физически ощущаю, как Джафар изучает меня теплым взглядом, чувствую это по тому, как начинает покалывать кожу с левой стороны, но я по-прежнему не шевелюсь и пялюсь вперед, будто боюсь, что этот мираж исчезнет. Хочу узнать, что внутри.

   Будто услышав мои мысли, Аль Нук-Тум выбирается из салона и спустя мгновение открывает дверцу с моей стороны. Кожа вмиг покрывается колючими мурашками, когда прохладный воздух порывом проникает в салон. А потом я сталкиваюсь со взглядом Джафара, и у меня перехватывает дыхание.

   Мне даже не требуется задавать вопрос, зачем мы сюда приехали. Его как никогда темные и голодные глаза буквально кричат мне о том, чего хочет их хозяин. Да и я не настолько глупая, чтобы не понять этого. Волнение. Страх. Жажда. Все, что становится доступным моему разуму и телу. Я перевожу дыхание. Медленно. Успокаивающе. Затем принимаю попытку выбраться из салона. Вот только мои ноги не успевают коснуться земли, как сильные руки поднимают меня в воздух, а после прижимают к крепкой мужской груди.

   — Скоро ты почувствуешь себя хорошо, принцесса, — хриплый шепот опаляет ушную раковину, и я замираю, впитывая обещание, которое распадается внутри меня теплым покалыванием.

   И нет, я не принимаю попытку воспротивиться. Лишь позволяю себе греться в горячих объятиях, пока Джафар уносит меня в неизвестность. Я так близко к нему, что его теплый древесный аромат мускуса окутывает и гипнотизирует. А от мужского тела исходит такой жар, что на контрасте с прохладным воздухом мне хочется сойти с ума от захлестывающих волнами мурашек. Воздух внутри дома оказывается такой же прохладный и практически пробирается сквозь тонкий шелк одежды, но сейчас это просто невозможно, я буквально горю в медвежьей хватке Аль Нук-Тума.

   ***

   Не включая какого-либо освещения, мы двигаемся внутрь, и через пару шагов Джафар ставит меня на ноги и оставляет. Я даже пискнуть не успеваю, как оказываюсь стоять одна, с дрожащими коленками, в темноте.

   — Т-ты куда? — выдыхаю, испугавшись. — Джафар? — Тишина. — Эй! Это не смешно! — И снова нет ответа. — Ты слышишь меня?

   Он так неожиданно исчез, что я теперь, как слепой беспомощный котенок, размахиваю руками в пространстве. Не этого я ожидала, когда он обещал, что мне будет хорошо.

   Конечно же, я не пускаюсь за ним следом, решая, что Джафар просто-напросто мучает меня, нарочно дразнит, наслаждаясь тем, как я сейчас уязвима. Он ведь где-то рядом? Однако я не рискую это выяснять.

   Вот почему нельзя было предупредить? Ну или хотя бы включить свет?

   Не лучшие условия для передвижения в неизвестной местности. Поэтому мне приходится ждать на том же месте, где он меня и оставил. Пересчитывая костяшки пальцев и нервно жуя собственные губы. Ненавижу сюрпризы.

   Наконец помещение освещается мягким тусклым светом, и из моей груди вырывается звук облегчения. Возможность видеть, что тебя окружает, немного успокаивает. И первое, что я вижу, это изогнутые линии столов и полок по всей длине комнаты, которая, скорее всего, перетекает в кухню. Дизайн слишком неуместный для здешних мест, но тем сильнее он околдовывает меня.

   Во всех этих изгибах и полукруглых стенах, местами имитирующих скалы, есть что-то футуристическое и в тоже время, приближенное к дикой природе. Казалось бы, два несовместимых стиля слиты воедино, и это выглядит восхитительно. Органично и стильно.

   Я даже забываю о неделикатно исчезнувшем Джафаре, двинувшись вглубь помещения, с неподдельным интересом изучая все, что меня окружает, пока не натыкаюсь на дверь. Как обычно, мое любопытство действует на опережение, и вот я уже осторожно толкаю ее и захожу внутрь.

   Тут не горит свет, и я пользуюсь тем, что долетает из коридора, исследуя скромную комнату, больше похожую на рабочий кабинет с небольшой библиотекой, а когда мое внимание привлекают стены, исписанные различными формулами и — да, так и есть — созвездиями, я замираю, шокированная увиденным. Невероятно… это просто невероятно. Я словно смотрю большой астрономический атлас, который развернулся прямо вокруг меня.

   Случайно заметив тумблер, я щелкаю по нему пальцами, внимательно прослеживая за тем, куда светит луч прожектора, который рассеивается на потолке. Ох… Я так и замираю, открыв рот. Потому что прямо надо мной разворачивается целая галактика звезд, целый космос, кажется, нарисованный теми же руками, что и исписали эти стены вокруг меня.

   — Моя мать изучала звезды, — бормочет глубокий голос за моей спиной, и, подпрыгнув, я испуганно оборачиваюсь, натыкаясь взглядом на Джафара в дверях.

   Я не слышала, как подкрался этот хищник, но на удивление он даже не злится за мою вольность. Напротив, делает шаг, продолжая своим гипнотическим тоном:

   — Отец купил этот дом для нее в качестве свадебного подарка. Когда моя мать была жива, я любил приходить сюда, — Аль Нук-Тум приближается ко мне и протягивает большую ладонь, чтобы бережно снять с моей головы платок, а я боюсь пошевелиться, тронутая его откровением. — Отец неспроста выбрал это место. С балкона есть отличная точка обзора. — Он подцепляет пальцами локон моих волос и, не сводя с меня горящего золотом взгляда, подносит медную прядь к носу и втягивает в себя мой запах. — Не хочешь взглянуть?

   — На звезды?.. — нервно облизываю губы, стараясь не обращать внимания на пылающую кожу от его близости.

   — И на них тоже, — мужские губы растягивает слабая улыбка, когда Джафар пропускает прядь моих волос сквозь пальцы, а потом отстраняется. И я могла бы посчитать эту улыбку завораживающей, если бы не его глаза, пожирающие меня.

   — Ты расскажешь мне, что случилось с твоей мамой? — выдыхаю, нарочно уводя тему подальше от того, что мне обещает его голодный взгляд.

   — Не сегодня, — Джафар качает головой, располагая большую ладонь на моей пояснице и подталкивая к выходу. — Будут еще вопросы?

   — Чем займёмся? — мой голос прыгает на пару октав вверх, пока я семеню ногами, но, видимо, не в том направлении, потому что оказываюсь пойманной в объятья.

   — Для начала я накормлю тебя, — шепчет он, прижавшись горячими губами к моему уху. Это нечестно. Это очень нечестно!

   — А потом? — с трудом выдавливаю из себя.

   — Это сюрприз.

   Слышу, как Джафар ухмыляется, прежде чем подхватить меня на руки так, словно я ничего не вешу, и за несколько широких шагов подняться по винтовой лестнице на… балкон. Прохладный воздух снова проникает в мои легкие, но сейчас я сосредоточена совершенно на другом.

   И даже получив возможность передвигаться самостоятельно, я по-прежнему остаюсь неподвижной. Даже когда ощущаю, как на мои плечи опускается тяжелая накидка. Сейчас ничего не имеет значения. Я заворожена магической атмосферой. Здесь и вправду невероятный вид. Кажется, если протянуть руку, можно дотянуться до неба цвета темного индиго и провести пальцами по россыпи звезд.

   Неспешно подхожу к перилам и прислоняюсь к ним ладонями, направив взгляд на пустыню, покрытую темным покрывалом ночи. Если бы только было возможно стереть все до этого мгновения…

   — Ответь мне честно, — мой голос звучит как-то глухо. — То, что ты сделал с Зурабом… Это из-за меня или из-за того, что он предал тебя?

   Молчание, после которого горячее дыхание неожиданно вонзается в мой затылок подобно укусу зверя.

   — Ищешь любой способ, чтобы уйти от очевидных вещей?

   — Мне ничего не очевидно, — шепчу, едва сохраняя возможность стоять.

   Он так близко, что даже сквозь слои одежды я чувствую, как моя спина страдает от жара мужского тела, нагло не желающего соблюдать дистанцию. А потом и вовсе гора мышц соприкасается со мной, прижимая к каменному ограждению и блокируя какой-либо путь отступления, расположив руки на перила по обе стороны от меня.

   — Я наказываю каждого, кто пытается ударить меня. Но Зураб сделал хуже, — Джафар медленно проводит носом по краю моей ушной раковины, и я теряю тихий вздох, непроизвольно выгибаясь в спине. — Он ударил меня через самое слабое место, — нарочная пауза. — Он ударил по тебе.

   Сглатываю, радуясь тому, что стою к Аль Нук-Туму спиной и могу скрыть от него каждую предательскую эмоцию.

   Значит, я его слабое место?

   — Звучит как признание, — я прикусываю нижнюю губу, не понимая, как ему удается сделать так, что рядом с ним мне хочется забыть все плохое.

   Хриплый смешок врезается мне в затылок.

   — Ты одна из самых смелых и упрямых женщин, которых я встречал, Джансу, — большие теплые ладони перемещаются мне на живот, отчего вихрь пугающего желания буквально проходит сквозь меня, а мой рот распахивается в немом звуке удовольствия. — Я восхищаюсь тобой. Так же, как всегда восхищался этим…

   Он указывает рукой на небо, усыпанное звездами.

   — Посмотри внимательнее, видишь?

   Джафар ведет пальцем в воздухе, соединяя скопление пяти ярких звезд, а после вновь обнимает меня, позволяя самой провести линию взглядом.

   — Это созвездие Маленькой Лисицы. В нашей местности редкое явление, я бы даже сказал невозможное, его не должно быть в южном полушарии. Но однажды мама нашла его и сказала, что оно предопределит мою судьбу, — Джафар больше не смотрит на небо, теперь его взгляд прикован к моему лицу. Я чувствую это. — По легенде это печать гнева Зевса на ночном небе. Он наделил Тевмесскую лису способностью всегда оставаться непойманной, а потом сам впал в ярость, когда началась бесконечная охота: верная собака Артемиды, которая по воле богов никогда не теряла след, не прекращала погоню за лисой, которую никто не мог поймать. И в конце концов Верховный бог Олимпа рассвирепел и прекратил охоту, превратив обоих животных в звезды. Навеки.

   — Красивая легенда…

   Внезапно я замолкаю, будто меня только что окунули в ледяную прорубь. Потому что в моей голове вновь и вновь звучит одно и то же слово — Суэйлиб. С арабского языка оно переводится как лисица.

   Нет, это какой-то бред. Совпадение. Нелепое предположение.

   Дыхание учащается, отчего моя грудь начинает заметней вздыматься и опускаться.

   Аллах…Так меня называли только два человека. А потом новое воспоминание вырывается на поверхность.

   «Звезды мне все рассказали…»

   Этого не может быть.

   — Я, как и этот пес, всю жизнь гнался за лисой, — грубовато-хриплый голос застает меня врасплох, и мне приходится проглотить эмоции, безжалостно сковавшие горло, чтобы найти способность говорить правильно.

   — Поймал? — тихо-тихо.

   — Навеки, — его вкрадчивый шепот пробирается чувственной вибрацией сквозь каждую клеточку в моем теле, но я закусываю губы, пряча от него свою реакцию. Я ведь и сама как лисица, вечно убегаю.

   Звенящее напряжение усиливается, когда его сильные руки перемещаются на мои дрожащие ребра, сжимая их с собственнической потребностью. Джафар не останавливается и утыкается в выемку на чувствительной шее, мягко потираясь носом и своей колючей щетиной. Медленно, будто боится спугнуть. Выбивая из моей головы все ненужные мысли, оставляя только одно — себя. А я позволяю ему это, тихо наслаждаясь каждой маленькой мурашкой, подаренной мне им.

   Это что-то невероятное, когда дикий варвар пытается быть нежным. Кажется, здесь и сейчас между нами зарождается что-то сокровенное, новое и никому из нас неизведанное ранее.

   — Идем, — мужской голос низкий, глубокий, напрочь выдающий желание своего хозяина. — Я приготовил кое-что еще.

   Джафар прекращает сводить меня с ума и, взяв за руку, утягивает за собой. Я даже не успеваю встревожиться, потому что в следующее мгновение передо мной уже появляется другая картина.

   Множество разноцветных подушек устилают пол, подобно большому мягкому покрывалу, по углам которого расположены четыре обогревателя с открытым пламенем. А у самого края стоит расписной кальян, и рядом, на маленьком столике красуются еда, фрукты и сладости. Сказка решила заглянуть в мою жизнь?

   Словно подтверждая это, Аль Нук-Тум, как истинный джентльмен, усаживает меня на мягкий настил, где я мгновенно оказываюсь в плену тепла обогревателей, а сам располагается напротив.

   Не теряя времени, он берет миску с едой и, подцепив ложкой ароматную массу, протягивает к моему рту.

   — Ты должна попробовать, — кивком указывает на плошку в своих руках. — Это вкусно.

   Хмыкаю и прищуриваюсь на протянутую мне ложку.

   — Снова ты готовил?

   — Нет, но блюдо прошло проверку, не волнуйся.

   — И что за блюдо?

   — Кусочки курицы, тушеные с тыквой, томатами и изюмом.

   — Звучит вкусно, — улыбнувшись, я размыкаю губы и позволяю покормить себя.

   — Вкусно. Ешь, тебе нужно восстанавливаться, — произносит он как-то отстраненно, когда я обхватываю ложку губами, даже мечтательно, словно вместо ложки представляет совершенно другое.

   От подобной мысли щеки-предатели вспыхивают, и я замечаю, как хищные глаза Джафара темнеют. И напряжение все нарастает, пока миска не пустеет и я, насытившись, с довольным звуком не заваливаюсь на подушки.

   Я готова замурлыкать от того, как мне сейчас хорошо. Настолько, что даже не обращаю внимания на хриплый смешок Аль Нук-Тума.

   Вот только в один миг мое умиротворение нарушает прикосновение, после которого на палец надевается что-то холодное и тяжелое. В этот момент я чувствую, как мое сердце спотыкается и летит куда-то в бездну.

   Тут же приподнимаюсь, с ужасом замечая на своей руке аккуратное, но эффектное золотое кольцо с узорами в виде виноградной лозы и инкрустированное бриллиантами. Всевышний… Судорожно перевожу взгляд на правую руку Джафара и вижу такое же кольцо, только из платина и более крупное.

   Сглатываю, не в силах больше скрывать нервную дрожь, пробирающую меня насквозь. Открываю рот, чтобы ответить, но сразу закрываю его. Делаю так несколько раз, пытаясь подобрать правильные слова, пока не слышу…

   — Ш-ш-ш, — он опережает мой поломанный голос, — все в порядке, Джансу, не нужно ничего говорить. Если для тебя это слишком, выберешь любое другое.

   Джафар берет мою руку, прежде чем поднести кончики пальцев к своим губам. Такое незначительное прикосновение и столько эмоций, омывающих каждый дюйм моего тела горячей патокой. Что он со мной делает…

   Не в силах говорить что-либо, я просто наблюдаю, как бережно он покрывает мои дрожащие пальцы неспешными поцелуями, царапая щетиной ладонь, что вынуждает струнки моей души каждый раз вздрагивать. Но потом Джафар берет с подноса кусочек джезерье и протягивает его к моим губам.

   Все еще пребывая в растерянности, я раскрываю их и позволяю Аль Нук-Туму вложить себе в рот сладость в сопровождении его голодного взгляда. Я едва успеваю проглотить фруктовый вкус, прежде чем мое дыхание перехватывает, когда он вытирает с моих губ остатки кокосовой стружки. Дышать, нужно просто дышать. Но этот мужчина безжалостно забирает у меня эту возможность, как только подносит тот самый палец к своим губам и слизывает с него все, что только что собрал. Всевышний… Внизу живота так быстро все наливается тяжестью, что мне становится больно. Почему этот суровый и бородатый мужчина выглядит так порочно, облизывая свой палец, явно представляя на его месте что-то другое? Что-то, что могло бы напомнить ему о вкусе моего тела.

   Отворачиваюсь, скрывая участившееся дыхание.

   — Хочешь еще?

   Тихо выпустив воздух, я заставляю себя улыбнуться и невозмутимо посмотреть на него.

   Ничего не ответив, чтобы не выдать себя, я открываю рот, замечая, что на этот раз Джафар макает один из своих пальцев в мед, а потом проводит им по моей верхней губе. Проклятье. Он намеренно сводит меня с ума, размазывая все грани моего рассудка.

   Столь раскрепощенный жест заставляет мое тело задрожать от странного предвкушения. Разумеется, это не ускользает от оголодавшего зверя, и в следующую секунду Аль Нук-Тум с гулким рычанием хватает меня за воротник и дергает в свою сторону.

   Ахаю, прежде чем позволяю его напористому языку проскользнуть внутрь так, словно там ему самое место. Но я даже не противлюсь, одурманенная столь крепким поцелуем. А как только сладость касается моего языка, внутри что-то взрывается, и я дарю ему свой стон, который он проглатывает так, будто это для него самое вкусное лакомство. И с каждой секундой безумия наших языков жар все больше и больше прокатывается по моему телу звенящими волнами предупреждения.

  
  
   

    Глава 43. Волшебная ночь 

   

   Шок. Паника. Возбуждение. Все это, подобно череде залпов, выстреливает прямо мне в голову, пока Джафар сдавливает мои щеки ладонями, лишая меня какой-либо возможности отстраниться, и пожирает мой рот.

   Жадно. Необузданно. Словно дикий варвар, грабящий все на своём пути. И я позволяю ему наводить самый настоящий хаос у себя под кожей, где прямо сейчас взрывается каждое нервное окончание и распадается провокационным теплом где-то внизу живота.

   Я теряюсь в ощущениях, в сладости, в тепле его рук и дыхании, проникающем в меня вместе с дерзким языком. Непоколебимый и неуправляемый, как зверь. У меня нет ни единого шанса остановить это безумие и желание, которое мне демонстрирует этот мужчина. Оно сводит с ума и лишает рассудка, посылая по венам пугающее удовольствие.

   И чем дольше он целует меня, чем яростнее рычит, тем сильнее мое тело начинает пульсировать и отзываться на его дикие ласки. Особенно когда широкие ладони перемещаются на рёбра и сдавливают их, отчего жар еще быстрее охватывает стучащее под рёбрами сердце, а после скатывается чувственной лавиной к самому лону.

   Одно мгновение — и он дергает меня к себе, вынуждая сесть ему на колени так, что мои ноги теперь обвиты вокруг его широкой талии, а сама я тесно прижата к крепкой мужской груди. Но магия момента рушится, как только я ощущаю большую выпуклость, упершуюся во внутреннюю часть моего бедра.

   — Джафар…

   С трудом уворачиваюсь от голодных губ и прячусь у него на плече, задыхаясь потоком хлынувшего воздуха, а в следующее мгновение взвизгиваю от того, с какой силой Джафар приникает горячим ртом прямо к моей шее, облизывая ее с урчащим звуком наслаждения. То втягивая в себя чувствительную кожу, то царапая ее колючей щетиной. Одновременно успокаивая мое дрожащее тело в своих крепких руках. Но то, что упирается мне в промежность, заглушает все приятное холодной волной паники. Он слишком большой…

   — Подожди! — изо всех сил давлю на широкие плечи и отталкиваю Аль Нук-Тума, после чего он прижимается своим лбом к моему, переводя сбитое дыхание.

   — Не надо, Джансу, — шумно выдыхает он, поглаживая большими пальцами мою талию. — Не останавливай. Я сделаю тебе хорошо.

   Трясу головой.

   — Прошу, дай мне время. Я… я нервничаю. Т-ты напугал меня, — с губ срывается тихая мольба, за которой следует пауза, нарушаемая лишь нашими частыми вздохами.

   — Прости, — тяжело дыша, хрипит он, а потом прижимается губами к моему виску, оставляя на нем влажный поцелуй: — Я не хотел напугать. Голову срывает от тебя.

   Сглатываю и нервно стискиваю на его вздымающихся плечах рубашку, стараясь напомнить себе про сделку, на которую я сама согласилась. А еще вспомнить, что добровольно обещала принадлежать ему на его условиях, но чем ближе момент расплаты, тем больше паники испытываю от близости с ним. Он будет таким же грубым? А боль? Она будет такой же невыносимой?

   — Мне страшно, — удается мне выдавить из дрожащего горла признание, после чего я буквально чувствую, как его мускулистые плечи каменеют, а большое тело замирает. Кажется, Джафар даже не дышит. А потом и вовсе отстраняется, подцепляя меня за подбородок. Смотрит. Долго. Позволяя мне заметить, как последние крупицы золота поглощает темнота хищных глаз.

   — Я ведь говорил, что больше не причиню тебе боли. — Я прячу взгляд, но грубые пальцы силой возвращают мое внимание к своему хозяину. — Обещаю, тебе будет хорошо, принцесса. Я разве не заслужил твоего доверия?

   Молчу. Так бывает, когда мне нечем ответить. Но мое тело отвечает, как только напряжённого соска касается большой палец и делает мучительно медленное круговое движение. Выгибаюсь ему навстречу, невольно наслаждаясь ощущениями, которые мне подарило это незначительное прикосновение.

   — Ну так что на счёт доверия? — мурлычет на ухо, втягивая мочку в самое пекло своего рта. Всхлип ускользает от меня раньше, чем я попыталась его сдержать.

   Доверяю ли я ему? Нет. Рядом с ним я не доверяю даже себе. И все же нахожу успокоение в том, что Джафар становится более терпеливым, старается загладить вину и даже организовал прекрасный вечер и привёз меня в дорогое ему место. К тому же он уже давал мне понять, что прекрасно знает, как доставить удовольствие. Так, может, покончить со своим страхом раз и навсегда? Позволить ошибкам прошлого остаться позади? Здесь и сейчас довериться… между прочим, уже своему мужу. Который терпеливо ждёт моего ответа.

   Судорожно облизываю губы, чтобы прошептать:

   — Пообещай остановиться, если я попрошу тебя об этом.

   — Не попросишь. — Он подкрадывается поцелуями к уголку моего рта, провоцируя колючий жар неспешно обнять шею. — Я сделаю все, чтобы этого не произошло.

   Джафар уже практически завладевает мной в поцелуе, но я успеваю накрыть его губы пальцами, создав между нами преграду.

   — Только у меня есть еще одно условие.

   Аль Нук-Тум подаётся назад, демонстрируя свое удивление. А еще нетерпение, сверкнувшее в горящих глазах. Но потом он мягко обхватывает мое запястье и целует пальцы, которыми я до этого накрыла его порочные губы.

   — И какое же оно? — он начинает с нежностью целовать мою ладонь, но я сосредотачиваюсь на своём голосе.

   — Я хочу видеть тебя. Каждый твой шрам. Не хочу, чтобы ты прятал их от меня.

   Джафар убирает ото рта мою ладонь, но не отпускает, продолжая поглаживать ее сильными мозолистыми пальцами. Будто размышляет над моими словами, контролируя меня требовательным прищуром. Он буквально наэлектризовывает меня им. Достаточно лишь щелчка его пальцев по моей коже, чтобы я взорвалась.

   Это все из-за нервного напряжения. По крайней мере, так я оправдываю реакцию своего тела.

   Кажется, даже пульс начинает стучать быстрее от каждого вздоха этого мужчины, особенно когда мои глаза опускаются и натыкаются на очень заметную выпуклость в его штанах. Тут же втягиваю воздух и пытаюсь как можно незаметней отвести от него взгляд, не выказав жар смущения на щеках, но хриплый смешок свидетельствует о моем провале.

   Насколько глупо я выгляжу, убегая от очевидного? Он ведь уже не раз касался меня, да и я имела возможность подержать в руках его мужское достоинство. И, честно сказать, оно у него немаленькое. Точно нет.

   Внезапное прикосновение теплых пальцев к моей шее вынуждает меня вздрогнуть и посмотреть на Аль Нук-Тума.

   — Хорошо, — кивает он. — Тогда и ты не будешь скрываться от меня и дашь мне все, что я попрошу.

   — А что ты попросишь?

   Его рот дергается в бесовской ухмылке.

   — Так боишься?

   Густой тембр его голоса отзывается в самых чувствительных местах моего тела.

   Закусываю нижнюю губу и киваю, стараясь не думать, как в палатке сама двигалась на его пальцах. Проклятье, нет, сейчас это совершенно не уместно.

   — Тогда скажи мне прямо, принцесса, — тяжелая хрипотца возвращает мое внимание к Джафару, когда янтарные глаза сужаются, — чего ты боишься? Скажи, и я обещаю, что обойдусь без этого.

   Мой рот округляются от шока. Он серьезно думает, что я смогу так свободно говорить с ним о… Мысли разбегаются врассыпную, как только я вижу, с каким голодом он облизывает свои жесткие губы. Но хуже всего поступает мое сердце, которое буквально вырывается из груди, словно хочет согреться об этот язык.

   Приди в себя, Джансу.

   Легко сказать, но как это сделать, когда взгляд мужчины со шрамом пробирается мне прямо под кожу? Джафар так голоден, будто в любую секунду сорвет с себя цепи сдержанности и набросится на мое тело. От подобных фантазий я чувствую себя крошечной и совершенно беззащитной. И чем дольше молчу, чем дольше его мучаю этим, тем темнее становятся его звериные глаза, один из которых изувечен старым шрамом.

   Однако меня не отталкивает подобное, напротив, до чертиков хочется прикоснуться к грубым следам, расспросить и услышать историю о каждом. Почувствовать ее на своих пальцах. Так, как захочу и сколько захочу.

   Вот только когда замечаю, что он поймал меня за разглядыванием, быстро отвожу взгляд в сторону, скрывая свое взволнованное дыхание и желание коснуться. Потому что невольно вспоминаю, как грубо тогда он пресек мою попытку это сделать. В тот раз Джафар даже и не попытался скрыть своего отвращения и злости, когда я протянула к нему руку. Но сейчас же все иначе? Так ведь?

   — Хаби:бти (с араб. — моя милая), — от низкого звучания нежного обращения ко мне из груди поднимается прерывистый вздох, — перестань мучить меня.

   Он касается чуть моих приоткрытых губ своими пальцами и нажимает на них, привлекая внимание обратнок себе, а потом проводит по их контуру, заставляя сердце разогнаться до двухсот ударов в минуту.

   — Хорошо… — наконец отвечаю подрагивающим голосом, когда его порочное прикосновения исчезает с моего рта и позволяет воздуху проникнуть внутрь. Делаю еще один размеренный вдох, прежде чем продолжить: — Только я немного… нервничаю, — прикусываю нижнюю губу, боясь, что он рассмеется надо мной, но лицо Джафара остается не тронутым какой-либо эмоцией, пока он ждет от меня следующего шага. — Я нервничаю, потому что не знаю, что делать и как далеко ты зайдёшь. — Прочищаю горло. — Ты ведь хочешь большего, чем…

   Поврежденная часть мужского лица дергается от загадочной улыбки.

   — Большего чем?..

   — Чем в палатке, — выдыхаю, на мгновение прикрыв глаза.

   — И что же было в палатке? — Молчу. — Говори, Джансу.

   — Ты издеваешься, — бормочу себе под нос, качая головой и все еще избегая встречи с его пронзительным взглядом.

   — Почему бы тебе просто не расслабиться, — говорит он с некоторой строгостью, — обещаю, если ты попросишь остановиться, ничего не будет.

   — Расслабиться? — бросаю на него скептический взгляд.

   Он снова кивает.

   — Я помогу.

   Джафар приближается, отчего низ живота болезненно сжимается. А потом склоняет голову к моей груди, и я даже не успеваю среагировать, как прямо сквозь рубашку он втягивает в рот напряженный сосок. Ахаю, хватаясь за широкие плечи, и запрокидываю голову под утробный звук, который вырывается из его горла и прокатывается сквозь меня ощутимой вибрацией.

   — Так лучше? — хрипит он, переключаясь своим жадным ртом на другую грудь, чувственно прикусывая ее, что и вызывает внутри меня штормовую дрожь. — Или мне остановиться?

   Никогда.

   Но ответить, конечно же, сил я не нахожу, потому что в это время рвано хватаю ртом воздух, ощущая, как между ног становится влажно.

   С каждой новой секундой Аль Нук-Тум забирает у меня власть над собственным телом. Оно добровольно отдается ему, испытывая от требовательных ласк языка дичайшее наслаждение, которое рассыпается под кожей жалящими искрами.

   Это ощущение не подчиняется никакому контролю. Я теряю себя. Свои стоны. И возможность соображать. Сейчас я принадлежу ему. И вру сама себе, когда мысленно говорю, что мне не может это нравиться. Но мне нравится. Это просто невероятно, и я не знаю, почему это все происходит так томно и сладко. Почему этот мужчина способен быть таким нежным и жестким одновременно?

   Очередной стон не удерживается за зубами и разлетается где-то высоко над нами. В звездном небе, которое сейчас мажется перед моими то и дело закатывающимися глазами.

   — Сочту это за приглашение, — мурлычет, как довольный котяра, не прекращая посасывать сквозь ткань мои изнывающие соски. Затуманивать мне голову вспышками удовольствия. Нарочно отвлекая меня от того, как ловкими пальцами уже подцепляет края моей рубахи и осторожно, чтобы не спугнуть, тащит шелковую ткань вверх.

   На короткое мгновение я теряю его губы, задыхаясь от остроты потери, а через секунду мою обнаженную кожу охватывает каскадом чувственных мурашек. И я даже не успеваю почувствовать уязвимость от своей наготы, как ненасытные ручищи сгребают меня обратно в охапку. Искусные пальцы будоражат каждый позвонок, и от переизбытка ощущений я выгибаю свою грудь прямо в плен горячего рта, с потребностью принимающего ее.

   — Джафар, — выдыхаю и безвольно запрокидываю голову, когда он начинает сильнее сосать мою грудь, сминая ладонями дрожащие бедра сквозь шаровары. Так, будто мое тело — это все, что ему сейчас нужно для поддержания собственной жизни. И Аль Нук-Тум пьет меня, словно я одурманивающий элексир, погружая нас обоих в самое настоящее безумие.

   Не останавливаясь, он продолжает поочередно всасывать чувствительные комочки, царапать их колючей щетиной, усиливая и без того сумасшедшие ощущения во сто крат. Так грубо, нежно и сладко. В поисках облегчения я начинаю извиваться, вплетая пальцы в его черную копну волос, стискивая их в кулаке на затылке, когда он оттягивает мой сосок зубами, а после с гортанным рычанием кружит языком по границе искрящего возбуждения. И я вновь стону его имя и непроизвольно трусь об него в потребности заглушить пульсирующую пустоту между ног. Ведь чем больше он мучает меня, тем сильнее я ощущаю эту потребность быть наполненной. Я нуждаюсь в большем. Но никогда в этом не признаюсь. Но разве от этого мужчины возможно что-то утаить?

   Джафар замедляется и поднимает клубящийся похотью взгляд. Он пленит меня им, не позволяя разрушиться, пока неторопливо кружит языком по раскрасневшимся холмикам грудей. Будто зализывает свою несдержанность, удерживая под прицелом темных властных глаз.

   — Это все мое, — не отводя от меня собственнического взгляда, Джафар резко втягивает в себя горошину, чтобы выпустить ее с влажным хлопком. — Ты целиком и полностью моя, Джансу.

   Я зажмуриваюсь, когда он ловко забирается под резинку штанов и слишком быстро добирается пальцами до влажного доказательства между моих ног.

   — Мокро, — ухмыляется он хищно. Ненасытно. До звезд перед глазами проводя пальцами по влажным трусикам. — Мне нравится, — с этими словами он отодвигает кружево в сторону и надавливает на вход. В тот же момент я теряю чувственный крик, согревающий мое горло.

   Он играет со мной, толкая меня на ту грань, где я отзовусь на его голод со всей искренностью. И я бы сделала это уже сейчас, только вместо этого дразню зверя в ответ.

   Кусая губы, пытаюсь выдержать все, что мне дарят ласки этого варвара, но в конце концов ломаюсь, рассыпаясь на горячие осколки, и тут же воскресаю звенящим эхом нарастающего наслаждения. Где-то там… внутри. Оно увеличивается подобно большому горящему шару, пока Джафар толкается умелыми пальцами в меня, чтобы потом вынуть их и размазать мое возбуждение вокруг нервного комочка. А в совокупности с тем, как этот мужчина с животным звуком пожирает мою грудь, то втягивая ее в самое пекло, то щелкая языком по набухшему соску, или кусая его, а после зализывая сладкую боль горячим языком, я превращаюсь в желейную массу.

   — Встань, — доносится до меня сквозь волны эйфории, и я нахожу в себе островок сил, чтобы посмотреть на его мрачное от желания лицо.

   — Сейчас? — тихо-тихо.

   Вместо ответа он царапает зубами по моей коже, одновременно зажимая между пальцев чувствительную точку в трусиках, вынуждая меня закусить нижнюю губу — сильно, чтобы сдержать рвущееся наружу хныканье.

   — Сейчас, принцесса, — густой голос рассыпается по коже теплой вибрацией, делая из меня податливую глину в руках Джафара. Чем он и пользуется, поднимая мое тело с колен в вертикальное положение.

   — Что… — с аханьем цепляюсь за широкие плечи, когда он начинает спускать шаровары вместе с нижним бельем по моим бедрам. — Что ты делаешь?

   А сама уже тянусь за поясом штанов, чтобы вернуть их на место. Если я их и сниму сегодня, то точно не в таком уязвимом положении, когда то самое место практически на уровне его лица. Кажется, мои щёки сейчас горят ярче, чем пламя обогревателей.

   Но потом я замечаю, как крепко сжимаются мощные челюсти Джафара, он недоволен, о чем свидетельствуют и мужские пальцы, крепко схватившие меня за бёдра, препятствуя тому, чтобы я прикрыла свою наготу. Я хочу предложить ему сменить позу и попросить возможности раздеться самой, но через мгновение гладкая ткань шаровар уже соскальзывает и достигает моих лодыжек. Одним движением он приподнимает мое звенящее тревогой и возбуждением тело, окончательно избавляясь от лишнего и оставляя перед собой полностью обнаженную меня. Во всех смыслах этого слова.

   — Зачем? — произношу одними губами, чувствуя, как возбуждение становится сильнее тревоги. Конечно же мне стыдно в этом признаваться. Даже себе.

   — Хочу попробовать свою жену.

   Джафар целует мой подрагивающий от частых вздохов живот, продолжая держать надо мной контроль своими звериными глазами. И они кричат мне о том, что я в его власти.

   — Но я не сделаю этого, если тебе неприятно.

   Влажный язык обводит вокруг пупка, прежде чем его зубы чувственно прикусывают мою кожу, и ослабевшие вмиг ноги подкашиваются, но сильные мужские руки не позволяют мне упасть.

   Даже не глядя на него, я чувствую самодовольную ухмылку Аль Нук-Тума. Конечно же он знает, что мне приятно. Но он прикладывает все усилия, чтобы достать эти слова из моего горла.

   Почему я вообще продолжаю с ним бороться?

   — Отвечай, Джансу. — Его рот скользит ниже, и мое дыхание застревает в горле, будто прячется от его собственнического взгляда, пока руки Джафара удерживают меня в вертикльном положении.

   А когда ответа не поступает, горячие губы спускается еще ниже, до той самой опасной границы, отчего внутри у меня начинается беспощадная борьба между смущением, стыдом и… желанием, особенно когда он касается языком гладкого кусочка кожи, которую сегодня, видимо, подготовили специально для него. Урчащий звук мужского наслаждения смешивается с глубоким вдохом, и я чертыхаюсь, пытаясь оттолкнуть от себя его голову, схватив за волосы.

   — Стой, стой, стой… — умоляю слабым шепотом, после чего быстро облизываю губы и начинаю хватать ими воздух еще более яростно.

   Проклятье, я впервые чувствую такое возбуждение. Я читала раньше о нем в книгах, но не думала, что оно такое... Такое отчаянное, дикое и восхитительное, что перехватывает дыхание. Мне просто нужна передышка, чтобы не позволить грани реальности окончательно стереться. Я хочу запомнить все, что дарит мне этот мужчина.

   Но мои слова заставляют его всерьез остановиться. И тут я понимаю, насколько приятно было чувствовать его губы на себе. Настолько, что теперь я готова дать ему все, что он попросит, лишь бы его рот вернулся ко мне. Лишь бы пульсация, сводящаяся меня с ума, достигла своего освобождения через мой крик.

   Джафар бросает на меня взгляд из-под черных ресниц, словно нарочно слизывая со своих губ вкус моей кожи. Но потом я вижу на дне его диких зрачков блеск, сменяющийся чем-то более темным. И это могло бы даже напугать, если бы не терпение, которое он так мужественно демонстрирует с исполинской эрекцией. Потому что я до сих пор не поставлена на колени, а мое лицо еще не вдавливают в подушку…

   — Ты хочешь, чтобы я остановился? — звучит немного угрожающе.

   Он не хочет.

   И я тоже этого не хочу.

   Но то, что сейчас происходит… Я просто не знаю, как это принять.

   — Нет.

   В его взгляде вспыхивает что-то, похожее на облегчение.

   — Хорошо, — он кивает, снова поглаживая сильными пальцами мои бёдра. — Тогда в чем же дело?

   — Мне… немного стыдно… когда ты… — на моем лбу появляется морщинка, пока я формулирую мысли, но их нет, потому что все, что мне сейчас нужно, это его губы. И если они прямо сейчас не займутся делом, он заставит меня краснеть в своих девичьих признаниях.

   Поэтому наклоняюсь и сама целую его.

   Сама.

   И от меня не ускользает его короткая растерянность, правда, она слишком быстро сменяется утробным рычанием, которое он неумолимо требует проглотить, когда раздвигает мои губы языком. Но несмотря на рычащую в нем потребность поглотить меня, этот поцелуй такой нежный, такой тёплый и мягкий, что мои колени превращаются в желе, и я медленно опускаюсь, ища возможности спрятаться в горячих мужских объятиях. По крайней мере, пытаюсь это сделать, пока его пальцы болезненно не впиваются в мою кожу, не позволяя встать на колени.

   — Ты можешь прятаться от себя сколько угодно. Но только не от меня, — тяжело хрипит он в мои губы, и я с трудом воспринимаю слова, потому что Джафар кусает мой подбородок и сильным рывком возвращает мое сокровенное местечко на уровень своего лица.

   Вздох вырывается из моей груди, пока я лечу в неизвестность, но вдруг меня что-то подхватывает, не позволяя разбиться об панику. И только спустя мгновение до меня доходит, что я практически сижу. Безумие, что он… Выгибаюсь, раскрывая рот в немом крике, как только его горячий язык касается самой сердцевины. Дрожь охватывает все мое тело, и я цепляюсь за его волосы руками, будто боюсь, что вот-вот соскользну вниз. Я даже не понимаю, в какой момент мое тело перестало сопротивляться, позабыв о смущении. Позволив взять себя. Почувствовав его в каждой клетке. Признав, что оно окончательно принадлежит ему. И только ему.

   — Такая невинная, — мурчит он, а потом добавляет к своим ласкам длинные пальцы, заставляя меня потерять дыхание, — и в тоже время порочная. — Щелчок языком заставляет мурашки разбежаться по коже и ударить в то же место, где только что властвовал его язык. — Готовая для меня.

   От его слов стыд расцветает на моих щеках с новой силой, но слишком поздно для этого. Очередное движение вынуждает меня выгнуться, а в ответ на это его гортанный стон врезается прямо в чувствительные складки. Разве ему может быть лучше, чем мне? Что дает ему такое удовольствие? Я ведь всего лишь тяну его за волосы или то и дело царапаю могучие плечи, чтобы хоть как-то справиться с бьющими внутри меня эмоциями. Но в какой-то момент все связные мысли улетучиваются, реальность смазывается в одно большое яркое пятно красок, и я теряюсь в происходящем.

   В каждом движении его губ, языка и рук звучит животное желание обладать мной. Будто ему мало, и он хочет большего. Это противоречит всему, что я когда-либо позволяла себе. Но сейчас мне и самой требуется нечто большее. Нечто похожее на жажду. Сумасшедшую. Незнакомую мне ранее. Он вызывает ее. И, если он сейчас исчезнет, я умру без его прикосновений.

   Не знаю, что во мне вызвало столь резкую потребность в похоти, которой этот мужчина буквально окутывает мое тело. Но я хочу этого. В доказательство чего до дрожи в кулаках сжимаю его густые волосы и откидываюсь назад, полностью уверенная в том, что эти руки не отпустят меня, а губы не перестанут топить в удовольствии.

   Вот и все. Разум утерян. Единственное, что еще удерживает меня в реальности, — порочные хлюпающие звуки от входящих в меня пальцев. Они доносятся прямо оттуда. Где его рот соединяется с моим эпицентром удовольствия. И с каждой секундой его ласки становятся жестче. Требовательнее. Беспощаднее. Эмоции схлестываются с нарастающей пульсаций и двойным рикошетом обстреливают все нервные окончания. Запуская что-то необратимое внутри меня. Сильное и пугающее, неподвластное никакому контролю. Я задыхаюсь. Забываю, как дышать, распахивая рот и выпуская наружу сдавленный всхлип. Его рычащие звуки становятся громче, пальце агрессивнее, а рот ненасытнее. Я не выживу, это невозможно пережить. Мое тело вот-вот разлетится на мельчайшие частицы и исчезнет. Сейчас. Еще немного. Давление изнутри усиливается настолько, что, кажется, конечности немеют и с новым толчком длинных пальцев Джафар втягивает в себя мой напряженный комочек и не отпускает его до тех пор, пока я не взрываюсь прямо на нем. Несдержанно и громко.

   Я бьюсь в конвульсиях яркого оргазма, изо всех сил пытаясь справиться с ним, но моя голова начинает метаться из стороны в сторону, а пульсация между ног взрывается еще сильнее, когда он загибает свои пальцы внутри меня. Мне следовало бы стыдиться своей реакции, но сейчас эта функция для меня недоступна, потому что я дрожу и задыхаюсь какими-то иступленными криками.

   Наконец, дикая тряска сменяется редким подрагиванием, и Джафар позволяет своим губам с громким звуком отпустить меня, вынимает пальцы и усаживает себе на колени.

   И только сейчас, выпустив его волосы из своей хватки, я осознаю, как сильно их сжимала. Мне даже больно пошевелить пальцами, но становится легче, когда Аль Нук-Тум притягивает меня к своей тяжело вздымающейся груди и начинает мягко массировать мои фаланги, будто чувствует, где нужно нажать, чтобы боль отпустила их.

   Сколько времени продолжалось наше безумие? И сколько потребуется, чтобы привести два сбитых дыхания и дико колотящихся сердца в спокойный режим?

   Случайно задеваю бедром его каменную эрекцию и замираю, понимая, что еще ничего не закончено. С минуту решаюсь посмотреть в глаза Джафара. А как только делаю это, встречаюсь с пылающей в них первобытной жаждой и потребностью, с которой мне еще предстоит столкнуться. Будто все, что сейчас происходило, было лишь способом достать их из самых глубин.

   Однако в сочетании с внешним спокойствием этот дикий темный взгляд Аль Нук-Тума настораживает еще сильнее. Но мужские губы быстро забирают мой страх, оставляя на каждом пальчике короткий поцелуй, пока он массирует их своими. И в один миг я замечаю на одной из его рук, той, что была между моих ног, следы влажных капель, спускающихся прямо под задравшийся рукав.

   Тяжело дыша, я отвожу взгляд, позволяя смятению выступить на своих щеках более ярким огнем, а через мгновение Джафар касается моего лица и заставляет посмотреть на себя.

   — В этом нет ничего постыдного, Джансу. Ты моя жена, а я твой муж. Мы не сделали ничего противозаконного, — произносит он спокойным поучительным тоном и, убедившись, что я больше не буду прятаться, дотягивается до подготовленного полотенца и ленивыми движениями промакивает им последствия моего возбуждения. Сглатываю, пытаясь воспользоваться короткой передышкой. А потом он снова бросает на меня внимательный взгляд, возвращая свои руки на мое тело. — Хочешь попробовать, как хороша ты на вкус?

   Мои глаза расширяются, дыхание вновь сбивается, а где-то внутри зарождается покалывание, постепенно превращающееся в горячую спираль, сметающую все на своем пути. Только теперь я уже знаю, что так подкрадывается то самое возбуждение. И на этот раз встречаю его более подготовленной, когда мужской рот дарит мне новый вкус, который взрывается между нашими языками с новой силой. Его поцелуй крепкий. Наполненный голодной страстью, напоминающий мне о том, что удовольствие было всего лишь в одну сторону. Только я не отвлекаюсь на это, да мне и не позволяют жесткие губы, поглощающие мои, и пальцы, которыми он зарывается мне в волосы. Намотав их на кулак, Джафар толкает меня навстречу себе, и я с готовностью принимаю его рвение, но внезапно останавливаюсь и заключаю колючее лицо в свои ладони.

   — Я хочу увидеть тебя, — мой голос едва слышен, но я и не жду ответа, прислонившись к его лбу своим.

   Часто хватая ртом воздух, кончиками пальцев касаюсь шрама на его лице и жду несколько секунд, прежде чем начать действовать. Медленно и аккуратно веду по нему, вынуждая Джафара резко выдохнуть и прикрыть глаза, после следую по раненой коже века, затем спускаюсь на щеку и скольжу к уголку поврежденной губы. И без того тяжелое дыхание Аль Нук-Тума становится еще более громким и неровным. Особенно когда я касаюсь рубца губами и принимаюсь осыпать каждый дюйм мягкими поцелуями, ощущая, как его пальцы в моих волосах ожесточаются. Я жду, что сейчас последует боль и мое тело дернется в сторону, но ничего не происходит.

   Поэтому после того, как хватка в волосах чуть ослабевает, обхватываю подрагивающими пальцами небольшие пуговицы и принимаюсь их осторожно расстегивать, открывая себе вид на смуглую мускулистую грудь, испещренную шрамами, а затем плечи и руки. И как только рубашка оказывается отброшенной в сторону, я бережно кладу ладони на его грудные мышцы и начинаю медленно исследовать каждую неровность на мужском теле. Испытывая искреннюю радость от того, что он позволяет мне это, несмотря на то, что всякое мое нежное прикосновение причиняет дискомфорт, который ему не скрыть от меня.

   Я просто чувствую это, и мне почему-то снова хочется забрать своими губами всю боль, спрятанную в неровных увечьях. Не знаю, откуда во мне эта потребность, но я уже поднимаюсь кроткими поцелуями вверх по продольному рубцу, достающему прямо до острого края скулы, где случайно попадаю в капкан его голодного рта, и на этот раз в нем нет нежности. Только нетерпение. Голое и неприкрытое какими-либо чувствами.

   Не нарушая нашего молчания, Джафар приподнимает меня и с шипением достает свою эрекцию. Краем глаза я замечаю, как бессовестно он скользит по твердой плоти кулаком, прежде чем пристроиться к моему входу и вырвать из моей груди резкий вздох. Это был мимолетный мазок, вскользь задевший чувствительную точку. Но мне хватило этого ощущения, чтобы затрястись в предвкушении. Сегодня же все иначе?

   — Я буду осторожен, — Джафар торопится успокоить меня и мое машинально напрягшееся тело, но когда давление усиливаются, мои бедра подаются вверх, пытаясь избежать его вторжения. Такой большой… я не смогу. Он порвет меня. Причинит боль. Как и в тот раз…

   — Доверься мне. Я хорошо подготовил тебя, — он тяжело дышит мне в шею, снова задевая головкой члена ту самую точку, и я вздрагиваю. — Расслабься.

   Нервно облизнув губы, сжимаю его плечи и несколько раз киваю.

   — Х-хорошо. Я… попробую.

   Чувствую, как мужские мускулы подо мной вмиг становятся твердокаменными, после чего широкие ладони обхватывают мои бедра и помогают мне опуститься на готовую эрекцию. Не могу дышать. Изо рта вырываются звуки, граничащие с асфиксией, но Джафар не торопится, действует медленно, проникая в подготовленную плоть. Не полностью, только чтобы выйти и размазать влагу, которой до абсурда много. Я будто плавлюсь в его руках, капая возбуждением прямо на его эрегированный ствол. И он повторяет это столько раз, сколько требуется моему телу, чтобы привыкнуть и расслабиться.

   Сжав мои бедра крепче, он проталкивается глубже, и вместо ожидаемой боли я ощущаю совершенно другое. То, что заставляет меня задрожать от сильного удовольствия. Грубого и в то же время невероятно чувственного. Потому что Джафар помог мне привыкнуть к своему размеру. Он действует крайне осторожно. Выдавая свое нетепрение только глубокими вздохами и окаменевшими мышцами, которые я неустанно сжимаю.

   — Чертовски тугая, — шипит Аль Нук-Тум, проникая глубже, — и мокрая. Проклятье, Джансу… ты идеальная, — сдавленно. — Идеальная для меня.

   Джафар совершает короткий толчок, и, зажмурившись, я сдаюсь ему громким стоном.

   — Смотри на меня, — его тяжелый мрачный голос удерживает меня еще в этом измерении, и я каким-то образом приоткрываю глаза, чтобы встретиться с его напряженным лицом, по виску которого стекает маленькая капелька пота. Кажется, такая же скользит и по моей спине. — Не прячься, я хочу видеть твои глаза, принцесса.

   И в момент, когда я принимаю его полностью, он выходит и толкается более уверенно, рассыпая по коже колючее наслаждение, отчего мои стенки безжалостней стискивают его. Ему явно приходится это по вкусу, и, смяв мои ягодицы ладонями, он совершает еще один толчок, издавая в ответ утробное рычание. Оно пронзает меня насквозь, как и его неотрывно смотрящие, до одурения черные обсидианы.

   Джафар выходит и снова загоняет свою твердость в меня, на этот раз достигая какой-то волшебной точки. Ощущение крышесносного наслаждение вызывает короткое замыкание и слишком быстрое привыкание, из-за чего в следующий раз я встречаю его с готовностью, запрокидывая голову назад и цепляясь за его широкую шею дрожащими пальцами.

   — Черт возьми, — раздается очередной хрипловатый стон, когда твёрдая головка врезается туда же. Он повторяет это снова, раз за разом попадаю в ту самую точку. Я дрожу от каждого проникновения еще сильнее, царапая мускулистые плечи, кусая губы и обжигаясь яркими стонами.

   Мужские пальцы вновь зарываются в мои волосы и в следующее мгновение силой толкают мою голову вперед. И вот я уже тону в черных омутах, в которых сейчас отражаются звезды. Сотни звезд, напоминающие мне о том, что над нами открытое ночное небо.

   — Ты в порядке?

   Его губы напротив моих, наше дыхание одно на двоих, а тела сливаются воедино от плавных движений наших бедер.

   — Хочу быстрее…

   Аль Нук-Тум испускает сдавленный смешок, и я не сразу понимаю, что автором этих слов оказываюсь я сама. А когда смысл сказанного доходит до нас обоих, становится слишком поздно стыдиться их, потому что Джафар впивается в мой рот затяжным поцелуем. Долгим. Сладким. Яростным. Первобытным. Таким же, какими становятся его толчки, один за одним выбивающие из меня звуки, которые теряются в его собственническом рычании.

   До ушей доносятся влажные шлепки ударов по коже. Движения становятся еще более нетерпеливыми, но сейчас я и сама нуждаюсь в этом нетерпении. Сейчас я готова принимать всю сущность этого мужчины, пусть даже порой его проникновения граничат с болью. Сегодня это другая боль. Тягучая. Сладкая. Необходимая. Я теряю его губы, но мои соски обретают их, когда он поочерёдно втягивает горошины в горячий рот, не прекращая брать меня. Управляя моим телом. Моим наслаждением. Я почти его достигла.

   Задыхаясь от хаоса, пронизывающего меня насквозь, пальцами царапаю его затылок, ища облегчения в том, чтобы причинить ему боль. Мне нужно сжать его. Поцарапать. Укусить. Хоть что-нибудь. Надвигающаяся внутри буря грозит стереть меня с лица земли. Это что-то страшное. Манящее и пугающее одновременно.

   Я не разбираю слов, что шепчу в каком-то бреду ему на ухо, полностью приникнув к мужской груди своей, совершая дополнительное трение, пока его губы выжигают следы поцелуев на моей шее. Грубый толчок, вслед за которым его зубы впиваются в мою кожу, и я выгибаюсь под звук дикого крика. Моего крика. После чего начинаю сокращаться от бесконтрольных спазмов, сжиматься вокруг него и извиваться в мужских руках подобно змее. Я схожу с ума...

   Джафар совершает еще череду быстрых проникновений, продлевая мой оргазм, и снова кусает меня, отправляя с новым криком прямо в звездное небо, которое размывается перед моими закатывающимися глазами. В то же мгновение он достигает своего пика, сдавливая меня в руках, и обжигает мой рот продолжительным сдавленным стоном. А потом наступает тишина, нарушаемая лишь рваными вздохами сплетенных воедино тел. Он все еще во мне. А я изредка сжимаю его, раскачиваясь на угасающих волнах экстаза, чувствуя, как по бедру стекают густые тёплые капли.

   ДЖАФАР

   Она первая из женщин, которая посмотрела на мои шрамы не как на уродство, первая, кто принесла многолетней зарубцевавшейся боли ласку. Чистую и настоящую, без фальши. Наверное, поэтому у меня совершенно не возникло желания закрыть глаза этой девушке повязкой. И позволить ей больше, чем кому-либо. Потому что с ней все иначе.

   Я боялся, что не смогу справиться со своей жаждой, которая вскружила мне голову, стоило добраться до желаемого. Боялся, что напугаю и оттолкну от себя Джансу еще дальше.

   Но в первую очередь я все же желал ее саму. И я взял свое, несмотря на то, что сдерживаться было настоящей пыткой.

   И Всевышний вознаградил меня, когда Джансу доверилась мне. Более того, ей понравилось. И ни одно из ее прикосновений не несло притворства. Как не было притворства и ни в одной секунде, пока я целовал ее, вдыхал запах кожи и облизывал ее сантиметр за сантиметром. Пока я находился с ней, позволяя привыкать к себе и надеясь на то, что моя ласка сотрет из ее памяти то, о чем я буду жалеть еще слишком долго. Слишком долго, чтобы рискнуть забыть о своей ошибке.

   Я смотрю на спящую принцессу, огненные волосы которой разметались вокруг нас в небрежном хаосе. Она так прекрасна и безмятежна, что мне хочется выжечь эту картину у себя на подкорке. Точно так же, как и понимание того, что я наконец сделал ее своей. Целиком и полностью.

   Сглатываю и носом зарываюсь в мягкость медных прядей. Вдыхаю в себя ее нежный аромат, позволяя фантомному воспоминанию прокручиваться в моей голове.

   Стоны, испытывающие мой контроль. Стройное, упругое тело, двигающееся на мне. Мое имя, вылетающее из ее рта. Последнее было для меня особенным наслаждением. Я хотел эту девушку больше, чем мои легкие нуждались в глотке воздуха. И я брал ее так, что в конечном счете мой оргазм настигло тотальное истощение.

   — Ты не был грубым…

   Я почти заснул, прижимая к своей размеренно вздымающейся груди притихшую принцессу. После нашего безумия никто из нас не обмолвился и словом. Я даже не понес ее в душ, решив остаться в ее тепле до самого рассвета. Я не хотел делать лишних движений, потому что она желала этой близости точно так же и я сам. Мне казалось, она заснула еще в тот момент, когда я утянул ее следом за собой и, заключив в объятьях, позволил устроиться на моей груди, как на подушке. Позволил ее губам прижиматься к моим шрамам, пока ее дыхание не стало ровным и тихим. Но сейчас я понимаю, что все это время она не спала. Я даже не хочу думать о том, что происходило в голове Джансу, какие сражения она вела там?

   Подцепив подбородок Джансу, я поднимаю ее лицо так, чтобы у меня была возможность видеть ее.

   — Нет. Не был. Я ведь обещал, что сделаю тебе только хорошо, — надавливаю подушечкой пальца на нижнюю губу, разделяя тепло ее дыхания. — Я больше не причиню тебе боли, Джансу.

   Ее глаза по-прежнему пристально царапают мое лицо.

   — Мы не предохранялись…

   — Так и есть, — откидываю прядь волос ей за ухо. — Ты моя и принадлежишь мне.

   — Могут быть последствия, — будто не слышит меня. — Я хочу, чтобы ты понимал, что я не кукла. И не буду пускать себя…

   — Джансу. Ты сейчас замолчишь и подумаешь о своих словах. А потом вспомнишь обо всем, что я сделал для тебя в последнее время. Когда ты выполнишь мою просьбу, подумай еще о том, что мы муж и жена. А теперь я задам вопрос. Ты действительно считаешь, что я буду пренебрегать твоим здоровьем?

   Сжимает челюсти.

   — Я так не думаю.

   — Умница. — Прижимаю ее к своей груди. — Если ты забеременеешь, что, вероятнее всего, и произойдет, я буду баловать вас обоих. Заботиться о вас и оберегать. Так что никаких абортов. Никаких таблеток. По приезду во дворец я найду тебе лучшего гинеколога.

   Ее глаза округляются.

   — Ты хочешь ребенка?

   Что ее удивляет?

   — Я хочу все, что ты сможешь мне дать.

  
  
   

    Глава 44. Маленькое признание. Спустя два месяца 

   

   Сегодня во дворце суетится каждый, кто умеет двигаться. А я боюсь разучиться дышать во всем происходящем хаосе. Великий правитель решил почтить нас своим присутствием. Вот только меня это присутствие не радует от слова совсем, более того, даже пугает.

   Я не видела его и не слышала о нем с тех самых пор, когда падишах присутствовал на заключении нашего с Джафаром брачного контракта, с тех самых пор, когда собственный сын опозорил его, выставив на посмешище перед родственниками Мариам, отказав жениться на девушке, выбранной для него.

   Джафар тогда отказал не только отцу, но и самому старшему правителю. Публично, женившись на самозванке, кем, я уверена, и сейчас являюсь для его отца. Однако самого Джафара мнение старика волнует меньше всего, чему я, конечно же, несказанно рада. Точно так же, как и тому, что Джафар больше не выходил с ним на связь.

   Однако я слышала пару его разговоров с Ахмедом, который доносил слухи, что падишах намерен лишить моего мужа куска земли, которая приносит ему прибыль в нефтяном бизнесе. Но радует тот факт, что он не развязал кровавую битву, хотя у него были все основания лишить Джафара всего. Падишах решил идти с холодной войной, душа своего сына с экономической позиции. Поэтому сегодняшний визит настораживает меня. Ведь последний был далеко не дружелюбным, по крайней мере, для меня. А что будет теперь? Когда я стала любимой и единственной женой его старшего сына и… матерью его будущего ребенка, о котором еще никто не знает. И надеюсь, что так и останется, пока мое положение не станет очевидным.

   Мне потребовалось немало усилий, чтобы во время подготовки к приезду правителя проскользнуть незаметной на кухню и как можно скорее начать собирать поднос с угощениями и напитками для мужа. Падишах, разумеется, важная персона, и я буду обязана проявить к нему уважение и почтить своим присутствием, но это вечером, а сейчас у меня есть более важная задача: рассказать Джафару о том, в чем сегодня ранним утром я убедилась окончательно. Хотя я чувствовала свою беременность еще до задержки. Не могу объяснить как... я просто чувствовала, знала, что во мне что-то меняется. Поначалу меня это пугало, и я даже ловила себя на паранойе, которая действовала на мои нервы. Или это были всего лишь взбесившиеся гормоны. Что более вероятно в моем положении. Ведь, не взирая на слова Джафара о том, что он хочет все, что я могу ему дать, волнение никуда не делось. Более того, оно усилилось на фоне моих очевидных переживаний, но в какой-то момент страх рассеялся сам по себе, а желание в действительности оказаться беременной обосновалось у меня в груди теплым комочком.

   Наверное, поэтому мне хочется сделать этот момент особенно прекрасным и в красивой обстановке для нас обоих. Расслабить мужа и создать подобающую атмосферу, чтобы он с таким же теплом принял нашу маленькую, но радостную новость. Очень надеюсь, что так и будет. Судя по тому, что Джафар совершенно не следил за защитой во время секса, а мой личный гинеколог выписал мне специальные витамины, Аль Нук-Тум даже поспособствовал моему положению. Всевышний, как же мне не терпится узнать реакцию мужа.

   Мужа.

   Прошло несколько недель, прежде чем я решилась так обращаться к нему хотя бы мысленно. Только произносить вслух как-то не решаюсь до сих пор, особенно когда того требует сам Джафар.

   Ему не нужно внушать мне подобное. Но почему-то я сопротивляюсь этому. Не так яро, как раньше, но даже спустя два месяца беззаботного проживания в любви, заботе и ласке, которой он окружил меня и приручил к себе, как и одного из своих диких львов, сопротивляюсь. Будто боюсь, что, если сдамся ему и не заставлю бороться за свой взгляд, прикосновение или стон, он потеряет ко мне интерес, а это убило бы меня.

   Мне невыносима сама мысль о том, что Джафар когда-нибудь вернется в свой гарем.

   Если честно, я уже зависима от этого мужчины. И не знаю, почему не могу перебороть упрямую частицу себя и стать покладистой для мужа. Отдать ему все: сердце, тело и душу. Что-то внутри меня, кажется, еще борется с ним и с его желанием обладать мной, хотя и так очевидно, что и без всяких договоров и прочих контрактов я принадлежу самому могущественному мужчине в золотых песках. Да во всем мире. Я принадлежу Джафару Аль Нук-Туму. С той самой ночи под звездами я доверилась ему и не пожалела. Потому что быть его, под его защитой, согретой его любовью — это так невероятно правильно ощущается.

   Я даже не понимаю, в какой момент наши отношения так кардинально поменялись. Мне не хочется, конечно, кричать об этом, но скажу шепотом: я счастлива и вполне довольна своей новой жизнью. Где меня любят и оберегают, а еще относятся с почтением и уважением, как того и требует мой статус.

   Усмехаюсь, качая головой.

   Я ведь действительно влюбилась в него. Без шуток. Он не оставил мне ни малейшего выбора. С той самой ночи под звездами все изменилось, а в первую очередь мы сами. Кажется, с тех пор наш секс не прекращался более чем на десять часов. Джафар всегда нуждается во мне. Быть во мне или на мне. Неважно. Будь то день, утро, ночь или вечер. Все равно. Он просто находит меня, утаскивает в комнату, и единственное, чем мы занимаемся, это сплетаем наши тела в единое целое.

   Меня даже пугает, что мы не можем насытиться друг другом, не можем устать друг от друга. Наша жажда обоюдная. Растущая с каждым днем все больше и больше. И это ужасно, потому что я боюсь, что однажды все это потеряю. Потеряю тогда, когда не буду готова для этого. И, наверное, теперь уже никогда не буду.

   — Малика! Где тебя носит?! — долетают до меня вопли слуг, пока я тайком готовлю прохладный щербет на складе.

   Не люблю выдавать свое присутствие на кухне. Кухарки вечно лишают меня удовольствия приготовить что-то своему мужу, ворча, что это не моя работа и господин накажет их за это. Но сегодня особенный день, и мне хочется сделать все самой, поэтому я здесь.

   — Иди сюда, непутевая, — снова врывается в мои мысли недовольный голос. — На. Держи. Сбегай до Халифа…

   — Подожди, Латифа, — перебивает ее другая. — Пускай на кухне работает, я сама отнесу. Идрис рассекла руку, пусть заменит ее.

   — Что, прямо сейчас? — удрученно протягивает Малика своим тонким голоском, явно не испытывая удовольствие от ворчаний надоедливых женщин. — Я просто хотела…

   — Нет, ну вы посмотрите на нее. Время обед, она только принесла свои ноги, еще и препирается! О, Аллах, что за несносная девчонка!

   Усмехаюсь, быстрыми движениями добавляя сок в мороженое, а затем и немного фруктов, перемешиваю и убираю в прохладное место.

   — Хорошо, хорошо, Фатима-ханым, — примирительно лепечет Малика. — Только не нервничай. Я все сделаю.

   Я не сдерживаю улыбки, когда выглядываю из укромного уголка и замечаю, как она корчит рожицу в спину старшей. А как только наши взгляды пересекаются, на девичьем лице появляется испуг, но я не собираюсь отчитывать ребенка. Вместо этого показываю Малике быть тихой, прежде чем подзываю ее к себе.

   Девочка тут же расплывается в улыбке и, сжав крепче кулек, который она уже хотела спрятать, быстро семенит в мою сторону. Как можно незаметней она проскальзывает на склад, и, закрыв дверь, я утягиваю ее в свой укромный уголок.

   Мне нравится иногда проводить время на кухне и быть ближе к своим людям, но сегодня я готовила сюрприз для мужа, поэтому решила уединиться от лишних глаз. Однако Малика не помешает моим планам. К тому же я люблю с ней поболтать, она как маленькая птичка, которая знает больше, чем нужно. В моем случае это скорее плюс, чем минус. Тайны дворца порой бывают коварны, уж кому как не мне об этом знать.

   После того, как Джафар изгнал Зарему и Зураба, мы сразу начали заниматься полной сменой всего персонала. И вот только пару недель назад окончательно набрали нужных нам людей, среди которых как раз была мать Малики. Она пришла на должность кухарки, вот только три дня назад свалилась с сильным гриппом и прислала вместо себя свою дочь, с которой мы тоже очень быстро нашли общий язык.

   — Салам Алейкум, Малика, — первая приветствую девочку, после чего приобнимаю ее и веду к столу. — Вижу, ты освоилась на кухне? Никто не обижает?

   — Ваалейкум, моя госпожа, — щебечет птичка. — Нет, у меня все хорошо, спасибо, что не уволили мою маму и дали мне возможность заменить ее. Вот, — девочка поворачивается ко мне, — она передала вам пирожное в знак благодарности, — Малика вручает мне тот самый кулек, и, развернув содержимое, я приоткрываю небольшую коробочку. Склонившись, с наслаждением вдыхаю пряный аромат сладости.

   — М-м-м, — блаженно прикрываю глаза, чувствуя, как уголки губ невольно дергаются.

   — Вы такая счастливая в последние дни, госпожа Джансу. — Прищуриваюсь в ее сторону. — Мне нравится видеть, как вы улыбаетесь. Вы очень красивая. Мама мне говорит, что улыбка — это самое главное украшение всех женщин, и когда-нибудь своей я околдую будущего мужа так же, как и вы — господина.

   Теперь я улыбаюсь еще шире и треплю болтливую девчушку за плечико.

   — Ох, спасибо, Малика. И за угощения тоже, аромат просто потрясающий. Когда-нибудь так и будет. Как мама? Как твои успехи в учебе?

   — Все хорошо, спасибо, госпожа. Мама уже идёт на поправку, вот ей даже сил хватило испечь для вас пирожное. Попробуете?

   — Обязательно! И ты угощайся, — я протягиваю коробочку ей.

   — Нет, нет… — быстро машет головой, — это специально для вас!

   — Ну хорошо, обязательно попробую, как закончу, — ставлю коробочку на стол рядом с подносом.

   — Ой, а что это?! — она тянется к тесту на беременность, который я вложила в красивую упаковку, но закрыть совершенно забыла. — Аллах! Вы что…

   — Малика! — шикаю на неё, успев захлопнуть перед ее носом крышку. Уж в четырнадцать лет ей должно быть известно, что значат две красные полоски, и по ее вспыхнувшим глазам я прекрасно это вижу. — Тише, — как можно строже говорю я, мысленно отчитывая себя за оплошность. — Эта тема недопустима, понятно? Я хочу сделать для господина сюрприз. Об этом никто не должен узнать. Ты понимаешь это?

   — Простите, — она виновато опускает глаза, — я и не думала болтать.

   — Вот и славно…

   Я уже собираюсь сказать ей о том, что мне пора идти, а ей приступить к работе, как из кухни доносится крик Латифы:

   — Малика! Аллах! Куда подевалась эта девчонка? Нужно выпороть ее розгами…

   Мы прикрываем рты с неловким смешком из-за прозвучавшей угрозы, а потом я ее подталкиваю к выходу.

   — Давай, беги.

   — А вы про угощение не забудьте, его надо свежим есть. Мама сказала, потом вкус не такой…

   — Беги уже, если не хочешь встречи с розгами, — усмехаюсь, неодобрительно качая головой.

   После чего, поправив покрепче платок на голове, и сама покидаю наше укромное местечко через запасной выход, предварительно поставив пирожное среди других угощений на подносе. Еще одна сладость не помешает, чтобы ублажить своего мужа перед маленьким признанием.

  
  
   

    Глава 45. Ничто не вечно 

   

   ДЖАФАР

   В осином гнезде наступила тишина, и впервые за последние два месяца я позволяю себе завалиться на подушки в компании своих львов и уставиться в потолок. Меня даже пугает мое душевное спокойствие, заслуга которого кроется в моей жене.

   Удивительная женщина, так до конца и не покорившаяся мне. Если бы она только знала, какую жажду вызывает во мне одним только своим характером. Взглядом вечной охотницы. То заманивает в мягкость своего тела, как гипнотическая сирена, то обрушивает на меня свою огненную ярость воительницы. С ума сводит. Но сахар в том, что еще никогда я не ощущал себя таким живым, свободным и… отдохнувшим, как за последние недели, проведенные с ней бок о бок.

   Мне нравится, что она приняла свой вынужденный брак не как наказание, а как возможность стать той, кем она является. Достойной женой и госпожой для своих людей. С ее хваткой она и государственные дела способна взять в свои руки, но я не хочу забивать ее голову тем, что априори только в моей компетенции. Пусть во дворце наводит порядок, у нее это отлично получается. Но из-за работы, которой скопилось слишком много, я начинаю испытывать дефицит в общении с ней, в прикосновениях и тепле ее тела.

   Сегодня я даже решил отложить все важные дела на завтра, чтобы утонуть в своей жене, вот только эта лисица исчезла из постели с первыми лучами солнца, оставив меня с больной эрекцией наедине. Гортанный стон удрученно вырывается из горла, и я растираю лицо ладонями.

   Моя маленькая ведьма снова нарядилась простолюдинкой, чтобы поработать среди слуг. На этот раз я решил ей дать насладиться своим перевоплощением, думаю, ей стоит напомнить, каково это, будить во мне зверя. Моя жена не будет выполнять то, что должны делать слуги. Она ведь, скорее всего, и не догадывается о последствиях. Ее доброта не знает границ, и это неплохо, но не лучшее качество для правителя. А для того, чтобы завоевать авторитет у своих подданных, чтобы ее слышали и слушались, нужен другой подход, иначе в противном случае она потеряет свое лицо. Что совершенно не допустимо. Так же, как и недопустимо позволять ей носить свои розовые очки, которые в последствии сдерут с нее вместе с ее же кожей, потому что, как бы сейчас они ни восхваляли Джансу, в конце концов будут воспринимать ее доброту за слабость и использовать. А моя жена должна понимать уровень своей ответственности, я не запрещаю ей быть ближе к народу, но запрещаю быть ниже его.

   По крайней мере, только за эту глупость встреча моей ладони и ее обнаженной ягодицы обеспечена. От одной только мысли и фантазии о звуке шлепка в паху начинает свербеть, и мне приходится сжать уже готовый член в кулак. Нужно бы взять пару дней и посвятить их своей женщине. Возможно, даже слетать с Джансу отдохнуть. Куда? Да неважно, с ней это совершенно неважно.

   Но для начала мне необходимо решить один щепетильный вопрос в бизнесе и пообщаться со своим давним другом. Отец пытается мне перекрыть все пути добычи нефти, конечно же, он может это сделать, однако я не начну первым кровавую войну, только не с ним.

   Я буду любезно ожидать первого шага от него, пока моя армия благополучно пополняется новыми людьми. Ахмед лично занимается подготовкой молодых воинов, и по совместительству его же я назначил и своим регентом. Мое доверие этот человек заслужил сполна, разумеется, позже я найду ему достойную замену, но мне нужно время, чтобы проверить новых людей. А пока мы отражаем удары, которые прилетают только со стороны бедуинов Джамала, они продолжают исподтишка разорять мои земли и жечь деревни, но уже несут существенные потери. А если мне удастся заключить выгодную сделку со своим приятелем, то брешь в финансовой стене я закрою за несколько месяцев. Государство Бруней-Даруссалам — один из крупных экспортеров нефти. И это государство принадлежит человеку, который знает историю каждого моего шрама, потому что у него их не меньше. От врагов к вечной дружбе. Таков был наш путь. И лучше бы с таким вопросом явиться к нему лично. Останавливает только то, что сейчас не совсем удачное время. Отец обязательно воспользуется моим отсутствием в стране. Поэтому я принял решение послать Касиму приглашение.

   Напрягшиеся вокруг меня два тела выдают того, кто пытается оказаться незамеченным. Но у него это плохо получается, потому что с порывом ветра до меня долетает запах яркой свежести бриза и спелого, созревшего на солнце персика. Запах моей женщины.

   — Я так и знала, что ваш хозяин соня, — ее сладкий тихий голос тянет меня из мыслей, но я остаюсь лежать с закрытыми глазами. — А вы, наглые морды, идите-ка на место.

   Я улавливаю шорох, когда она пробирается через огромные туши львов, которые и не думают подниматься с места. Они лишь с довольным урчанием вытягиваются возле меня и по привычке подставляют почесать свое брюхо. Оправдывают данное им ей прозвище.

   Украдкой прищуриваюсь, замечая, как моя богиня стоит с подносом в руках, уставленным угощениями до отвала. Вот только взгляд слишком быстро соскальзывает на ее закрытый наряд, который только сильнее подогревает мой интерес узнать, что под ним надето, а точнее, сокрыто просторной накидкой. Там явно есть что-то для меня, но, чтобы не быть пойманным с поличным, я продолжаю притворяться спящим.

   Слышу, как аккуратно она ставит поднос на столик, а через мгновение забирается на меня, как на скалу, и приподнимает мою голову так, что теперь наши губы близко, и я чувствую желание лизнуть их.

   — Твои львы совершенно меня не слушаются, — шепчет мне в губы, и я не удерживаюсь от хриплого мычания, когда ее бедро задевает мой твердый член. Я стал твердым, как только ее аромат пробрался в мои легкие. Эта женщина сводит меня с ума.

   Не теряя ни минуты больше, я одним жестом избавляюсь от львов, прежде чем чувствую, как нехотя они переворачиваются, задевая мое лицо хвостами. Отмахиваюсь, когда недовольство вырывается из меня гулким рыком, после которого я слышу чистый искренний смех Джансу, и открываю глаза, встречаясь с красивым лицом моей жены.

   Она нависает прямо надо мной, ласково поглаживая большими пальцами шею, одновременно околдовывая взглядом зеленых глаз, цвет которых сейчас напоминает густой тропический лес после дождя. В них можно потеряться на целую вечность, как в другом измерении. Наверное, поэтому мне не оторваться от нее. У меня просто нет сил это сделать. С минуту во мне еще происходит борьба эмоций, а потом я успокаиваю их, дотрагиваясь ладонью до мягкой щеки, позволяя шелковистому каскаду волос проскользить по своей руке.

   — Ты великолепна, — шепчу хрипло, будто я действительно только проснулся.

   Джансу улыбается так, словно я сказал что-то удивительное.

   — Я даже чувствую насколько.

   Не удерживаюсь от смешка. Конечно, моя эрекция не ускользнула от ее внимания. Но, пожалуй, я смогу еще немного потерпеть. Хочу понять причину ее непрекращающейся улыбки.

   — Не дразни меня, принцесса. Я голоден с раннего утра, — прищуриваюсь, соскальзывая пальцами по ее горлу, отчего ее дыхание прерывается. — Лучше скажи, что ты задумала, лиса?

   Она игриво прикусывает нижнюю губу и трясет головой, рассыпая по плечам ярко-рыжие волны шелка.

   — Ничего особенного. Просто хочу порадовать своего господина.

   Выгибаю бровь, тем временем пальцем царапая ее изящную ключицу.

   — Что ж, приступай. Твой господин сегодня не может похвастаться терпением.

   — Тогда я не завидую ему.

   С этими словами она слезает с меня, лишая сладкого тепла и одним движением скидывает с себя накидку, демонстрируя мне свое идеальное тело, прикрытое лишь длинной юбкой с разрезом до бедра и чем-то, что должно, по идее, прикрывать ее полную грудь, но едва ли справляется с данной задачей, потому что при малейшем движении бахрома демонстрирует мне ее сливочные соски. Кус-с-сомак…

   Со сдавленным стоном я приподнимаюсь на локте, а второй рукой сжимаю до боли засвербевший член.

   Джансу хлопает в ладоши, после чего помещение заполняет чарующая мелодия востока, а мои глаза загипнотизированно следят за плавными и в то же время дразнящими движениями ее тела. В последние дни оно кажется мне немного другим, каким-то новым, но от этого я влюбляюсь в нее еще больше. Мне нравится, что ее худоба исчезла, позволив фигуре налиться подобно спелой вишне.

   Мои мысли рассеиваются, когда чаровница сливается с коварной мелодией воедино, извиваясь гибкой коброй, которая то плывет по течению, то уворачивается от молний разгневанного бога. Плавно. Мягко. Дерзко. Обжигающе. Снова и снова. Заманивая подмахиваниями сочных бедер, подпрыгиваниями пышной груди и взглядом, что простреливает меня насквозь. Смотреть на нее и не прикасаться — адская пытка.

   Сжав в кулаке пульсирующую длину сквозь шелк шаровар, я присаживаюсь, чтобы хоть немного приблизиться к ней, но огненная лисица ускользает от меня, рассекая воздух рыжим веером волос. И все же мне удается подловить момент, и, как только манящая фигура приближается, я хватаю ее за руку и дергаю на себя, вынуждая задохнуться у своих губ.

   Делаю вдох, будто это поможет мне вернуть самоконтроль, но в итоге всасываю ее алые губы. Жидкая молния горячей волной бьет в голову и устремляется в пах. Стон. Мой или ее, неважно. Череда смешанных звуков заворачивается в единую симфонию наших ртов. Я целую ее, пью ее и дышу ей одновременно. Пальцы сами находят затвердевший сосок и скручивают его, за что я получаю феерию стонов, достигающих моих горящих легких. Отрываюсь, чтобы перевести дыхание, но при новом нападении на ее сладкий рот она быстро останавливает меня, накрыв мои губы ладонью.

   — Подожди, — вылетает из нее с придыханием, а вместо зелени ее глаза сейчас стального, практически черного цвета. Такая отзывчивая и непристойно соблазнительная. Если бы только она знала, что с каждой минутой промедления убивает меня, она вытащила бы мой зажатый в штанах орган и освободила от мук. Но разве эта женщина облегчит мои страдания? Нет. Все в ней кричит, что она этого не сделает. Не сейчас. Потому что помимо возбуждения, ее тело трясется от нетерпения. Только это нетерпение никак не связано с моим желанием оказаться как можно скорее внутри нее, прямо там, между сладких бедер. Кусомак!

   Я останавливаюсь и немного отстраняюсь от манящих девичьих губ, чего не скажешь о моих руках, безжалостно сжимающих ее бедра. Если она лишит меня и этого, мой болезненно изнывающий член сгорит от желания.

   — Ты такой нетерпеливый... — Джансу запинается c удушливым смешком, прежде чем облизнуться и продолжить более серьезно: — Я должна тебе кое-что сказать, Джафар, но для начала мне нужно успокоиться.

   Всматриваюсь в ее лицо, на котором целый калейдоскоп эмоций, но мне не понятна ни одна.

   — Хорошо, — киваю. — Давай успокоимся.

   Джансу выгибает бровь, и я наконец понимаю, что она имеет в виду и мои руки, блуждающие по ее телу. Черт возьми.

   Вдохнув, заставляю себя отпустить жену и сделать вид, что внимательно ее слушаю. Вот только в ушах все шумит. Я на грани. Поэтому сейчас самое время достать тот поднос с угощениями, иначе я найду совершенно другое лакомство и заберу его у нее, как первобытный варвар.

   Проследив за моим взглядом, Джансу поднимается и, взяв с подноса кувшин, наполняет его содержимым фужер, перед тем как протянуть тот мне, а после берет одно из угощений и усаживается передо мной. Нервно облизывает раскрасневшиеся от моего поцелуя губы и на мгновение прячет взгляд, опустив его на пирожное, которое держит в руках.

   Я отпиваю прохладный щербет с ярким экзотическим вкусом и понимаю, что постепенно становлюсь мягким, но только от того, что начинаю беспокоиться за странную реакцию своей жены. Она действительно взволнована, и недавнее возбуждение здесь не при чем. Она готовилась, танец, все эти сладости и мой любимый напиток. Что она задумала?

   Но я не успеваю потревожиться вслух, как Джансу отламывает кусочек угощения и подносит к моему рту.

   Хм... 

   Обхватываю его губами вместе с тонкими пальцами, облизывая их с особым наслаждением, однако наблюдать за ней не прекращаю.

   Она вроде собирается заговорить, но вместо этого снова кормит меня, все это время поглядывая на поднос, а скорее всего, на небольшую коробочку. Что за чертовщина с ней творится?

   Скормив мне сладость до последней крошки, соблазнительница дотягивается до той самой коробочки и берет ее подрагивающими пальцами, после чего снова усаживается передо мной. Не смотрит на меня. Перебирает упаковку с неровным дыханием, на что указывают ее вздымающиеся хрупкие плечи.

   — Джансу? — подцепляю ее за подбородок и заставляю посмотреть на меня. — Что случилось?

   Она прикрывает глаза и расцветает в скромной улыбке, прежде чем вновь обжечь глубиной своих глаз. Жаль, что ненадолго.

   В очередной раз Джансу прячется на моей груди, но все-таки начинает свое робкое признание:

   — Мне немного страшно, потому что, — вздох, — потому что мы толком не говорили на эту тему, и я не знаю… — трясет головой, — не знаю, как ты отреагируешь…

   Джансу поднимает осторожный взгляд, но не успевает продолжить, тут же меняясь в лице, которое как-то быстро становится размытым...

   — Джафар? — доносится гулким эхом. —Ты в порядке?

   Я собираюсь ей ответить, но понимаю, что язык лежит неподвижным брикетом, а воздух вокруг нас стал тяжелым и недоступным мне. Судорожно нащупав ворот рубашки, пытаюсь содрать пуговицы, чтобы избавиться от удушья, но пальцы не слушаются.

   — Джафар! — паника звенит в ее голосе, когда я ощущаю капли, стекающие по моему лбу. — Дорогой! Ты меня слышишь? — тревога кусает за горло, расползаясь болезненными мурашками по позвоночнику. — Джафар… Что с тобой? Твое лицо… Аллах… почему оно выглядит таким бледным?

   В очередной раз пытаюсь ей ответить, но изо рта не выходит ни звука. Я хмурюсь и закрываю глаза, но это становится ошибкой, потому что открыть их больше не получается. И последнее, что я слышу, — это испуганный голос Джансу, когда моя голова куда-то падает…

   — Помогите! Вызовите врача! Врача!

  
  
   

    Глава 46. Ты обвиняешься в убийстве своего господина 

   

   Мои пальцы, которые уже онемели от того, как я их заламываю, покрылись красными пятнами, грозящими завтра превратиться в синяки. Почему к нему не пускают? Аллах! Я не выдержу всего этого. Целые сутки, чтобы попасть к мужу, я борюсь с людьми падишаха. На фоне стресса даже не заметила, как он приехал во дворец. С того момента, как Джафар потерял сознание на моих руках, для меня вообще все потеряло значение.

   Поэтому мимо меня прошло, как его отец окупировал своим присутствием весь наш дом и, что хуже всего, врачебный кабинет, куда занесли безжизненное тело моего мужа. Лишенная чувства страха и какого-либо инстинкта самосохранения, я била и колотила безжалостных людей в форме, не желающих услышать мою слезную мольбу пропустить меня. Но, в конце концов, приступ рвоты напомнил мне, что я больше не одна и мне не стоит рисковать своим здоровьем. Малейшая оплошность могла повлечь самые ужасные последствия, а я не готова потерять то, что мы толком и обрести-то не успели.

   Теперь я должна думать о себе по одной простой причине: внутри меня растет маленькая жизнь, частичка великого правителя и нашей любви. Чувства, что зародились между нами, не поддаются какому-либо объяснению, их никому не понять, а мне не выразить словами, как много значит для меня этот мужчина. И, как бы абсурдно это ни звучало, он все, что у меня есть. А сейчас я просто-напросто не знаю, что с ним.

   Перед глазами по-прежнему стоит его бледное лицо и массивное тело, беспомощно лежащее на цветных подушках. Такой большой и такой беззащитный… это выглядело слишком неестественно. Еще немного, и я бы сама задохнулась вместе с его увядающей энергией хищника. Он будто умирал, а я не могла ему помочь. Что это было? Приступ? Отравление? Что? Сотни догадок, и каждая кусает по больному.

   Что, если он уже мертв? От такого предположения во рту вмиг пересыхает.

   Нет, мне не стоит думать так. Джафар сильный мужчина, уверена, повидавший худшие болезни за целую жизнь. Он справится, что бы это ни было, справится. Перебирая онемевшими кончиками пальцев кулон, я молюсь Аллаху, чтобы так и было.

   Дрожь отчаяния пробирается по позвоночнику, и я не знаю, каким-чудом продолжаю бродить по комнате, наивно полагая, что хождение взад-вперед успокоит меня. Как бы не так! Если продолжу, то скоро по моим следам пойдет трещина.

   Замерев на месте, выдыхаю, до боли зажимая в кулаке колючий кулон с изображением созвездия, который я нашла на прикроватной тумбочке, когда вернулась в нашу спальню. Почему-то я решила, что имею право взять его. И почему-то мне хотелось этого, будто в этом кулоне скрывалось нечто большее, чем просто красота, сплетенная из белого золота и алмазов. А потом и вовсе надела его на шею, пряча под халат, в который я завернулась, чтобы скрыть свой откровенный наряд. Предназначенный только для него. Для него!

   Слезы беспомощности слишком быстро затапливают глаза, а тело добивает меня всполохами фантомных следов его прикосновений. Я бы все отдала, лишь бы сейчас вновь ощутить силу этого мужчину на себе, грубость нежных поцелуев и собственнический взгляд, которым он смотрит только на меня.

   Проглотив до боли твердый комок горечи, я резкими движениями смахиваю слезы с лица, убеждая себя в том, что не имею права быть слабой. Не сейчас, когда мой мужчина не в силах держать оборону за нас обоих. И если я сдамся, то предам его. Не уберегу. Потеряю. НЕТ! Никогда! Я столько прошла, побывала в каждом уголке ада! Чтобы так просто поверить в столь глупый конец? Очередное испытание? Да. Но это не конец. Я чувствую Джафара, он жив, его сердце бьется для меня. И целый мир не в силах доказать мне обратное.

   Я подхожу к окну, наблюдая, как агрессивные лучи солнца скрываются за песчаными дюнами. Ладонь сама по себе ложится на живот, который еще совершенно не выдает наличия в нем маленькой жизни.

   — Он не бросит нас, — шепчу я, будто успокаиваю себя, но делаю только хуже.

   Нас…

   Он даже не успел узнать о тебе, малыш. И я не могу тебе обещать, что узнает. Прикрываю глаза и все же позволяю тихим слезам пролиться. За что мне все это? Чем я заслужила очередную боль?

   Эхо приближающихся быстрых шагов с каждой секундой становится все громче и громче, пока не заставляет страх обернуться ядовитой желчью и подняться к горлу. Дурное предчувствие сжимается у меня в груди, прежде чем дверь распахивается и в комнату вваливается с десяток солдат. Они рассредоточиваются вдоль стен, и вскоре появляется сам падишах. Но мое отчаяние оказывается настолько всепоглощающим, что я даже не испытываю должного страха. Хотя должна, судя по тому, как одним только взглядом он переламывает мне шею.

   Мужчина выходит вперед, как истинный властитель, обращая на меня свои угольно-черные прищуренные глаза. В этих глазах ненависть и жажда мести. Но каким-то образом мне удается игнорировать угрозу, сковавшую каждую молекулу воздуха в помещении, и гордо вскинуть подбородок.

   — Где мой муж?

   Я сразу понимаю, что допустила ошибку, потому что даже не поприветствовала падишаха, когда он протянул мне свою руку. Но он игнорирует мое неуважение. Видимо, это затишье перед бурей.

   — Твой муж мертв.

   Вот и все.

   Это не буря, а какой-то глухой хлопок, стирающий меня с лица земли.

   За жалкое мгновение моя бравада рассыпается по кирпичикам.

   — Н-нет… — тихо вырывается из сжимающейся груди, и я тут же хватаюсь за нее, принимаясь растирать, будто это поможет мне избавиться от распирающего жжения.

   — О, прошу, избавь меня от своей актерской игры, Джансу, — с издевкой выплевывает падишах, отчего моя злость, подобно невидимому щиту, вырывается вперед.

   — Игры? Он мой муж…

   Одним движением руки мужчина вынуждает меня отступить назад.

   — Он был им. Теперь он мертв, так что прекрати все это, — небрежно машет он в мою сторону. — Ему мозги выкручивать ты могла, но я не он, дорогая. И лживых сук вижу насквозь. Но, в конце концов, правда всегда выходит на поверхность. И то, что ты сделала с моим сыном, не останется безнаказанным. Даже не думай, что я оставлю это так.

   Трясу головой, задыхаясь удушливыми слезами. Он обвиняет меня?.. Всевышний!

   — Вы… Я не делала этого! — выкрикиваю порывисто, но, разбившись о его холодный презрительный взгляд, замолкаю и добавляю шепотом. — Я никогда не сделала бы ему ничего плохого. Я люблю вашего сына…

   Мерзкий скрипучий смех, как пощечина, прилетает по моей щеке.

   — Любишь. — Кивает он, снова усмехаясь. — Конечно любишь, ты ведь не глупая. Но только не его, а то, что имеешь благодаря положению моего сына, которое даровал ему я.

   — Не смейте, — шиплю я, готовая от безумия броситься и расцарапать его старческое лицо.

   — Достаточно! — грубо осекает он меня. — Мой сын был отравлен. И я не позволю, чтобы ты и дальше оскверняла его своей ложью.

   Закусываю губу и делаю несколько порывистых вдохов, едва ли не задыхаясь от презрения, скрытого в его словах. Он ничего не знает. Я ничего не делала. Пока в суматохе панических мыслей не вспоминаю, что накормила его тем самым пирожным, которое Малика принесла мне, которое она отказалась попробовать и настаивала, чтобы я съела его как можно быстрее. Аллах! Этот яд предназначался мне. И приезд падишаха не случайность. Меня подставили!

   — Пирожное, — с поражением выдыхаю я, чем еще больше подогреваю его гневный взгляд, и как можно скорее собираюсь с мыслями. — Одна служанка подарила мне утром пирожное, которое съел Джафар. Больше он ничего не ел, только пил, но напиток я готовила лично и не оставляла без присмотра...

   — Что за служанка?

   — Девочка, Малика, — быстро тараторю, покупаясь на его искреннюю заинтересованность. — Она заменяет свою мать на кухне.

   Падишах поворачивается к своим людям и отдает указание человеку, лицо которого скрыто, кроме его глаз, ненавидящих меня еще с самой первой встречи. Мой взгляд скользит к его руке, вместо которой блестит позолоченный протез, и осознание ползет по венам огненной змеей. Зураб. Он выступает вперед, отдает своему господину бумаги, после чего кивает и удаляется прочь.

   — Мы опросим девушку, — падишах теперь обращается ко мне, двигаясь к высокой тумбе, на которую кладет те самые бумаги, и подзывает меня рукой.

   — Подойди.

   Я глубоко вздыхаю и выполняю его требование, сосредотачиваясь на каждом своем движении.

   — Подпиши, если хочешь прожить остаток своей жизни в достатке и здравии. — Мои глаза расширяются. — Ты ведь не глупая, понимаешь, что такое наследство лишь обуза для тебя. Откажись от него, и я смягчу наказание.

   Открываю рот и тут же закрываю обратно, замечая, как что-то уродливое появляется на лице мужчины, убеждающего меня, что хочет помочь. Только эта же помощь обернется моим наказанием. И моим предательством. Джафар никогда не отдал бы ему и песчинки от своего государства. И я не отдам. Пусть сама еще не знаю, что делать со всем этим, но обещаю, что разберусь. Ахмед поможет… Прикусываю свой язык, умоляя себя остановиться. В моменте я даже поддаюсь мысли, что Джафара действительно больше нет. Но что-то бурлит во мне при одном только упоминании о его смерти, будто мое тело отторгает даже малейшую попытку принять эту информацию. Будто чувствует, что меня обманывают и что мой муж жив.

   Вздергиваю подбородок, занимая позицию хозяйки Черного дворца, и произношу с такой же строгостью:

   — Я хочу увидеть своего мужа. Пока не увижу его тело, ничего не подпишу.

   Взгляд падишаха ожесточается. Но в остальном его лицо остается неподвижным. Украдкой перевожу дыхание, но отступать не собираюсь.

   — Условия здесь ставлю я. И не вынуждай меня использовать свой титул в полной мере, девчонка.

   Горькая обида простреливает в самое горло. Девчонка. Вот кто я для него. Грязная девчонка, зацепившаяся за руку его сына.

   Я уже собираюсь ответить ему, как двери распахиваются, и в комнату заводят Малику. Пульс в тот же миг ускоряется и начинает тарабанить где-то в висках.

   Порываюсь в ее сторону, но крепкая хватка на предплечье вынуждает меня обернуться и встретиться с отрицательным покачиванием головой падишаха. Мое дыхание резкое, рваное, кричащее о моем возмущении, однако я позволяю ему оттеснить меня в сторону и самому направиться к ней.

   Девочка выглядит напуганной и, как только замечает приближающегося к ней правителя, опускает голову и падает на колени. Падишах поджимает губу, одобрительно кивая головой, а потом переводит взгляд на меня, показывая, как подобает его встречать. Только в моем случае ему придется применить силу, чтобы поставить меня на колени.

   — Девчонка все отрицает, — слышу, как бурчит подоспевший к падишаху Зураб.

   — Встань, дитя.

   Малика неуверенно выполняет его просьбу, страшась поднять голову. Но в конце концов она обращает взгляд на старика.

   — Тебе не о чем волноваться, если ты будешь говорить правду.

   — Да, мой великий правитель, — раздается глухой голос болтушки, которая сейчас словно проглотила свой язык и нарочно не смотрит в мою сторону.

   — Видела ли ты сегодня свою госпожу, Малика?

   Девочка сглатывает и… отрицательно качает головой. Мое сердце камнем падает куда-то вниз. Она не может…

   — Хорошо. То есть ты не видела свою госпожу и не предавала ей ничего из угощений?

   Она не отводит взгляда от падишаха.

   — Нет, мой великий правитель. Не видела и не передавала.

   — Сегодня ты опоздала. Объяснишь?

   Девочка расправляет на животе платье и теперь более уверенно произносит:

   — Сегодня я действительно опоздала на работу, потому что помогала маме принять лекарства, соседи могут подтвердить, во сколько я вышла из дома. А после того, как явилась на кухню, больше никуда не уходила с нее. Разве что на склад за продуктами.

   Падишах переводит внимание на Зураба, в то время как я задыхаюсь от лжи маленькой змейки. Как она могла?

   — Кухарки и другие слуги подтвердили эту информацию, — кивает тот.

   — Спасибо, Малика, ты свободна.

   — Нет! — наконец прорезается мой голос, и, дрожа всем телом, я устремляюсь к служанке. — Ты лжешь! Скажи им! Скажи, что говорила мне, маленькая лгунья! Ты хотела отравить меня! Ты…

   Срываюсь на болезненный крик, когда на затылке вспыхивает жжение и меня рывком ставят на колени, дернув голову так, чтобы я посмотрела на их правителя. Но я из последних сил уворачиваюсь, пока в сознание не врезается мерзкий хриплый голос:

   — Я дам тебе последний шанс, Джансу, проявлю милосердие, если ты выполнишь мою просьбу. Но хочу, чтобы ты знала: я сделаю это только потому, что ты носишь в себе его ребенка.

   Из груди вырывается глухой звук, и я замираю. Тело становится вялым, а руки тяжелеют, и я прекращаю сопротивляться, позволяя им обмякнуть. Откуда…

   — Я позволю тебе сохранить свое отродье и жить в дали, как того и требует изгнание.

   Сглотнув, поднимаю на него свои застекленевшие от слез глаза. Падишах кивает.

   — Я сделаю это, если ты подпишешь документы.

   Он лжет. Подпишу я или нет, это не изменит моей судьбы, которая сейчас окончательно перекрывает мне доступ к кислороду. У меня есть только два пути: сдаться и умереть или бороться за свою жизнь.

   И я выбираю второе, когда плюю ему под ноги и шиплю:

   — Будь ты проклят!

   — Заткнись, сука, — рявкает Зураб и бьет мне с ноги прямо по лицу. Скула вспыхивает болью, а по губе стекает теплая капля крови.

   Молчи, глупая, прикуси язык, отгрызи, но молчи. Следующий удар может прийтись не по лицу. Жгучие слезы лишают возможности видеть, и я опускаю голову, чтобы избавиться от них, зажмурившись до скрипа зубов.

   — Ты обвиняешься в убийстве своего господина и измене государству, — падишах с холодом в голосе выносит мой приговор, пока я ломаюсь и начинаю содрогаться от беззвучных рыданий. — Ты отвергла мою милостыню и теперь будешь продана в рабство.

   От услышанного дыхание перехватывает, и я собираюсь в неверии поднять голову, но внезапная хватка на волосах не дает мне этого сделать.

   — Взгляд в пол, шармута.

   Я словно попала в тот самый день, когда впервые встретила Тень. Но сейчас он не появится и не спасет меня.

   Резкий рывок — и моя голова задирается так, что я чувствую влажные губы ублюдка на своем ухе, но сильное головокружение не дает увернуться от липкого прикосновения.

   — Подлая сука, — рычит он. — Думаешь, что отравление сына падишаха принесет тебе власть? Думала, что, избавившись от него, используешь этот брак в свою пользу? Теперь ты ответишь за все, мразь.

   Сжимаю челюсти, борясь со слабостью, одолевающей меня все больше и больше. Почему? Почему моя реакция полностью противоположная? Будто тело уже сдалось и ему все равно, что с ним сделают. Даже уродливый страх не в силах одолеть эту слабость. Но я все еще слышу голос Зураба:

   — Твой ребенок сдохнет в твоем чреве от переизбытка спермы, которой тебя накачают. На этот раз я лично прослежу, чтобы тебя выкупил самый жестокий извращенец.

   С каждым новым словом я будто все дальше и дальше проваливаюсь в какую-то темноту, а потом чувствую, как его ладонь пробирается под халат и до яркой вспышки в глазах сминает мою грудь. Кажется, из моего рта даже вырывается мучительный стон, прежде чем горячая волна желчи устремляется вверх и вырывается наружу. Выругавшись, Зураб толкает меня на пол, и я продолжаю содрогаться в булькающих спазмах. А потом так и отключаюсь в своей же рвоте, свернувшись калачиком, чтобы уберечь последнее, что у меня осталось…

  
  
   

    Эпилог. Джансу 

   

   ДЖАНСУ

   Я все еще дышу, но хочу, чтобы это прекратилось.

   Я хочу исчезнуть.

   Сделать вид, что меня нет и никогда не было.

   Теряясь в неизвестной темноте, я каждый раз вижу его безжизненное тело, бледное и слабое. Каждый раз чувствую боль и подкрадывающуюся смерть. Мне страшно находиться здесь, но и открыть глаза не могу. Или просто отказываюсь это делать, пока в моей голове снова и снова всплывают уничтожающие кадры минувшего вечера.

   Такое ощущение, что прошла уже целая вечность с того самого момента, как моя жизнь была разрушена по ничтожной неосторожности, а мой мужчина мертв. И последнее, что я помню, — это то, как потеряла сознание на полу во дворце.

   Где я сейчас? Что произойдет, когда я открою глаза? Не знаю, но из мучительного состояния забытья меня начинает вытягивать учащающееся дыхание. Я больше ничего не понимаю, вся моя реальность стала серой и смешалась с асфальтом, пылью и грязью.

   Словно боясь пошевелиться, сворачиваюсь в защитной позе и в какой-то момент ощущаю под щекой мягкую подушку, а вскоре понимаю, что мое тело не на полу, и вокруг меня нет рвотной массы. Нет. Ничего такого. Вместо этого я обнаруживаю себя на большой кровати, стоит мне приоткрыть глаза. Меня даже укрыли одеялом и… переодели.

   Почувствовав слабый прилив сил, пытаюсь ощупать себя руками и понять, причиняли ли мне боль за время моего бессознательного состояния, но кроме ноющей скулы, по которой пришелся удар от Зураба, никакого дискомфорта. Слезы странного облегчения сдавливают горло, пока я с трудом приподнимаюсь на дрожащих руках, вот только внезапное головокружение снова укладывает меня на подушку.

   — Не делай резких движений, — суровый, жесткий мужской голос вмиг парализует меня.

   Я замираю, широко распахнув от испуга глаза, в то время как мое сердце бешено срывается с места и уже вовсю выламывает ребра. Даже не видя говорящего, кажется, что этот мужчина занимает собой все свое пространство.

   Делаю глубокий вдох, ощущая, как яростно горят мои легкие. Или это горло, которое я выжгла желчью? Тело бьет крупной дрожью, и я нерешительно поворачиваю голову в сторону, откуда раздался этот устрашающий голос, прежде чем мной овладевает холодное оцепенение.

   Потому что я замечаю в тусклом освещении большую темную фигуру. Из моего рта вырывается имя моего мужа, и я не сразу понимаю, что до ужаса чужой хрип принадлежит мне. На мгновение грудь даже простреливает уродливое облегчение, но слишком быстро оно разъедает внутренности кислотой. Это не мой муж. Он просто не может им быть. Мой воспаленный мозг и плохое освещение выдали желаемое за действительное, а когда незнакомец выходит из тени, я понимаю, почему так легко обманулась. У него такие же широкие плечи, высокий рост, крупное телосложение и мощная шея, которую пересекает огромный кривой рубец, скрывающийся под белоснежной рубашкой. Но, как только я достигаю растерянным взглядом его лица, ахаю, заметив один, блестящий в темноте глаз. Один, потому что специальная повязка закрывает второй вместе с грубым шрамом, проходящим вдоль глазницы.

   — Кто вы?

   Незнакомец, похожий на гиганта, медленно и плавно приближается ко мне, что совершенно противоречит его габаритам, и при этом просто источает грубую силу.

   Я отползаю по мере его приближения, но мужчина и не торопится меня коснуться. Вместо этого он останавливается у подножия кровати и убирает руки в карманы брюк, придавливая меня к месту одним лишь взглядом, в котором есть что-то напряженное, отчего мое сердцебиение достигает критических пределов, вынуждая ладони покрыться липким потом.

   — К-кто вы? — прижимаю колени к груди, будто это меня спасет. — П-пожалуйста…

   Слезы вновь накатывают на глаза и бессердечно жгут их, прежде чем рокот мужского баса врезается мне прямо под кожу:

   — Я тот, в чьих руках твоя жизнь.

  
  
   

    Эпилог. Джафар 

   

   ДЖАФАР

   Медленно. Слишком медленно мое сознание выбирается из густого тумана, в котором я, кажется, пробыл целую вечность, а как только продираю глаза, чувствую, что с каждым новым вдохом хочу умереть заново. Потому что туман не рассеивается, он завладевает моим разумом. Я вижу, что и кто находится вокруг меня, но в голове полный вакуум. Пустота. Так ведь не может быть? Но, сколько бы я ни пытался проявить киноленту своей памяти, все тщетно. Пленка засвечена, и все, что когда-то хранилось на ней, словно исчезло.

   Гул колотящегося сердца отдается в ушах, создавая ощущение плотного белого шума. Я подрываюсь на месте, но жуткая боль в висках вынуждает меня замереть и уже более аккуратно опустить ноги на пол, прежде чем моей щеки ласково касается чья-то ладонь. Эффект неожиданности становится последней каплей, и я отшатываюсь, готовый схватить причину своего пробуждения, как останавливаюсь, заметив испуганное лицо девушки. Она сидит рядом, тяжело дыша, пока я прожигаю ее пристальным безумным взглядом. Ощущение, что я все еще затерян в каком-то кошмаре. Ее большие светло-голубые глаза так же внимательно исследуют мое лицо, пока тонкие пальцы заправляют выбившуюся прядь темных, как ночь, волос обратно под платок. Я пытаюсь вспомнить, кто она, или догадаться, почему она здесь, со мной, но ничего не выходит. Ни черта не помню. Будь оно проклято!

   — Где я? — голос царапает пересохшее горло, и я прочищаю его, медленно растирая шею ладонью.

   — Ты дома, мой господин.

   Шелест ее тихого голоса заставляет меня посмотреть на нее.

   — Я... — качаю головой, принимаясь растирать лицо, все еще ощущая странную тяжесть. — Ничего не помню.

   Устало упираюсь локтями в колени, когда слышу:

   — Ты катался на лошади и неудачно упал. Врач говорил, что у тебя могут быть проблемы…

   — Кто ты? — нетерпеливо перебиваю ее, потирая изуродованные шрамами ладони.

   Чувствую, как она смотрит на меня, словно пытается собрать все свои мысли воедино, а потом кладет тонкие пальцы мне на щеку и поворачивает мое лицо к себе.

   — Я твоя жена, Джафар. Мариам.

   Мариам… Моя жена…

   Ничего из произнесенного не приносит мне облегчения. Все кажется чужим.

   Будто все, что было для меня дорого, отнято. Будто я потерял самую важную часть своей жизни. Что-то ценное. И теперь мне просто необходимо все вспомнить. Особенно ее. Девушку, голос которой все это время звал меня на поверхность. И этот голос точно принадлежит не Мариам.

    

   КОНЕЦ ПЕРВОЙ ЧАСТИ.
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